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THE DUTCH COURTEZAN. 



The Dultk CmirUnm. Ai it mu flayd u tht Blaekt-FHan, ty Ou 
CkiUmt y ktr Maiatia Rtiuli. Writlat By lokn UarttoK. 
AlLonilm, PnnUdty T. P./ar lokit Hodgtts,aiid art la ht vmld 
at kii shop in PaMla Ckunh-jard. 1605. 410. 



STORY OF THE PLAY, 

Vomig FnevUI, being aboat to mttTTj Beatrice, daughter to ^ 
Hubert SobboTS, detennines to break his connection with Fmnccs- 
china, the Dutch Counexao. He introduces to Franceschina hii friend 
Malhenreux, This gentleman, who hod hilheilo led a strict life, is 
vioientlj ioflamed with passion at fint sight of FraDcesduna. She 
promisei to gralifr his passion on one condition, —that he kills FreevilL 
As proof that the deed has been accomplished, be is lo bring her a ring 
that had tieen presented to Fieevill bj Beatrice. Malheureiu discloses 
the plot lo Freevill, who undertakes lo help him nut of his difficullj. 
At a masque given in honour of the approaching marriage, Malheumui 
pretends to pick a quarrel with Freevill. and retires with him as tbough 
to fight a duel Freevill is to lie bid at the house of a jeweller, while 
MalbeuTEui posts with the ring 10 Fraaceschioa. She hastens lo com- 
moiilcale the news to Freevill's father and Beatrice, Freevill accom- 
panjring her in the disguise of a pander. Thereupon old Freevill and 
Sir Hubert Sublnys. attended by officers, proceed to Franceschina's 
lodging, conceal themselves behind the curtain, and await the arrival of 
Malhenreux, who comes at the hour appointed b; Franceschina. They 
bear from his own Lps a confession of the murder, anest him, and lead 
him awaj to prison. Malbeureux protests bis innocence, but, as Free- 
vill has Dot been near the jeweller's bouse, bis protestations are dis- 
regarded and the day for his execution is fixed. At the last moment 
Freevill presents himself and begs forgiveness [or the device that be 
bad adopted in order to cure his friend's passion. Franceschina is 
condemned to "the whip and jail ;" and all ends happily. 

The play is enlivened by an underplot, which deals with the various 
tricks idajed by adever knavecalledCodedemoy on a vintner of Cheap, 
Uaiter MulligTUb. 



PROLOGUE. 

Sligbt hasty labours in this easy play 

Present not what you would, but what we may : 

For this vouchsafe to know, — the only end 

Of our now study is, not to offend. 

Yet think not but, like others, rail we could 

(Best art presents not what it can but should) ; 

And if OUT pen in this seem over-slight, / 

We strive not to instruct, but to delight. 

As for some few, we know of purpose here 

To tax and scout, know firm art cannot fear lo 

Vain rage ; only the highest grace we pray 

Is, you'll not tax until you judge our play. 

lliink, and then speak : 'tis rashness, and not wit, 

To speak what is in passion, and not judgment fit 

Sit then with fair expectance, and survey 

Nothing but passionate man in his slight play. 

Who hath this only ill, to some deem'd worst — 

A modest diffidence, and self-mistrust 

Fabula Argumentum. 

Tbe difference betwixt the love of a courtezan and a 
wife is the full scope of the play, which, intermixed with 
the deceits of a witty city jester, fills up the comedy. 



DRAMATIS PERSON jE, 

Yoang Frxevill, Sir Lionel's son, 

Malheureux, Young Freevill*s unhappy friend, 

Tysefew, a blu$a gallant. 

CaqUETEUR, a prattling gull. 

COCLEDEMOY, a knovishly witty City Companion. 

Master Mulligrub, a vinlntr. 

Master Burnish, a goldsmith. 

Lionel, his man, 

HOLIFERNES Reinscure, a harbtf^s boy. 

Cw™h*Sla. t ^^ H""**^" daughter,. 
PUTIFER, their nurse. 
Mistress Muujgrub. 
Franceschina, a Dutch Courtezan. 
Mary Faugh, an old woman. 

Three Watchmen; Pages; Officers. 



Scene— London. 



THE DUTCH COURTEZAN.' 



Enter Ihree Pages, with lights, Mulligsub, Freevill, 
Malhcureux, Tysefkw, and Caqueteur. 

Free. Nay, comfort, my good host Shark ; my good 
Mullignib. 

—Mai. Advance thy snout ; do not suffer thy sorrowful 
nose to drop on thy Spanish* leather jerkin, most 
hardly-honest Mulligrub. 

Free. What, cogging Coclcdemoy is run away with 
a neast* of goblets? True, what then? they will be 
hammered out well enough, I warrant you. 

' Id (he old eds., omxuile the title, is written, " Turpe esl difficiles 
habere nogas." The quotation is from Martial, ii. 86. 

' Spanish leather was held in great eUeem.— See Middletoo, TilL Jo. 

• The wotd " nest" was frequently written "neasL" (Cotgiavehat 
— ■' Nicker. To Ktaslli, build oi make a neoit la;" " Nid: neati.") 
A * ' nest of goblets " was a laige goblet containing several olben of 
graduajlj diminiihiDg size. 
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Mid. Sure, some wise man would find them out 
presently. lo 

Free. Yes, sure, if we could find out some wise man 
presently. 

Mai, How was the plate lost ? how did it vanish ? 

Free. In most sincere prose, thus : that man of much 
money, some wit, but less honesty, cogging Cocledemoy, 
comes this night late into mine hostess Mulligrub's 
tavern here ; calls for a room ; the house being full, 
Cocledemoy consorted with his movable chattel, his 
instrument of fornication, the bawd Mrs. Mary Faugh, 
are imparlour'd next the street ; good poultry was their 
food, blackbird, lark, woodcock; and mine host here 
comes in, cries " God bless you ! " and departs. A 
blind harper enters, craves audience, uncaseth, plays; 
the drawer, for female privateness' sake, is nodded outj 
who knowing that whosoever will hit the mark of profit 
must, like those that shoot in stone-bows,^ wink with 
one eye, grows blind o' the right side, and departs. 27 

Caq. He shall answer for that winking with one eye 
at the last day. 

Mai. Let him have day ^ till then, and he will wink 
with both his eyes. 

Free. Cocledemoy, perceiving none in the room but 
the blind harper (whose eyes Heaven had shut up from 
beholding wickedness), unclasps a casement to the 



1 A cross-bow for shooting stones or bullets. ( " Arbaleste d houUt,** 
A Uone-bovo** — Cotgrave.) 

* A debtor was said to have day (or longer day) when his creditors 
allowed him to defer payment. 
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street veiy patiently, pockets up three bowls unnatu- 
rally, thiosta his wench forth the window, and himself 
most preposterously, with his heels forward, follows : 
the unseeing harper plays on, bids the empty dishes and 
the treacherous candles much good do them. The 
drawer returns, but, out alas ! not only the birds, but 
also the neast of goblets, were flown away. Laments 
are raised 4» 

jys. Which did not pierce the heavens. 

J^rte. The drawers moan, mine host doth cry, the 
bowls arc gone. 

Mul. Hie finis Priami I 

Mai. Nay, be not jaw-fall'n, my most sharking MuUi- 
grub. 

Free. Tis your just affliction ; remember the sins of 
the cellfli, and repent, repent ! jo 

idtil. I am not jaw-fall'n, but I will hang the coney- 
catching Cocledemoy ; and there's an end oft [Exit. 

Ca^. Is it a right stone ? it shows well by candle-light. 

Free. So do many things that are counterfeit, but I 
assure you this is a right diamond. 

Cag. Might I borrow it of you ? it will not a little 
grace my finger in visitation of my mistress. 

Free. Why, use it, most sweet Caqueteur, use it 

Cfg- Thanks, good sir; 'tis grown high night: 
gentles, rest to you. [Exit. 

Tys. A torch ! Sound wench, soft sleep, and sanguine 
dreams to you both. On, boy ! 62 

Free. Let me bid you good rest 

Mai. Not so, trust me, I must bring my Iriend home ; 
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I dare not give you up to your own company ; I fear 
the warmth of wine and youth will draw you to some 
common house of lascivious entertainment 

Free Most necessary buildings, Malheureux; ever 
since my intention of marriage, I do pray for their 
continuance. 70 

MaL Loved sir, your reason ? 

Free, Marry, lest my house should be made one. I 
would have married men love the stews as Englishmen 
loved the Low Countries : wish war should be maintain'd 
there, lest it should come home to their own doors. 
What, [not] suffer a man to have a hole to put his head 
in, though he go to the pillory for it ! Youth and appe- 
tite are above the club of Hercules. 

Mai, This lust is a most deadly sin, sure. 

Free, Nay, 'tis a most lively sin, sure. go 

Mai, Well, I am sure, 'tis one of the head sins. 

Free, Nay, I am sure it is one of the middle sins. 

Mai, Pity 'tis grown a most daily vice. 

Free, But a more nightly vice, I assure you. 

MaL Well, 'tis a sin. 

Free, Ay, or else few men would wish to go to heaven : 
and, not to disguise with my friend, I am now going the 
wav of all flesh. 

Mai. Not to a courtezan ? 

Free, A courteous one. 90 

Mai, What, to a sinner ? 

Free, A very publican. 

Mai, Dear, my loved friend, let me be full with you : 
Know, sir, the strongest argument that speaks 
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Against the soul's eternity is lust, 

That wise man's folly, and the fool's wisdom : 

But to grow wild in loose lasciviousness. 

Given up to heat and sensual appetite, 

Nay, to expose your health and strength and name, 

Your precious time, and with that time the hope loo 

Of due preferment, advantageous means, 

Of any worthy end, to the stale use, 

The common bosom of a money creature. 

One that sells human flesh — a mangonist ! 

Free, Alas, good creatures ! what would you have 
them do? Would you have them get their living by 
the curse of man, the sweat of their brows ? So they do : 
every man must follow his trade, and every woman her 
occupation. A poor decayed mechanical man's wife, 
her husband is laid up, may not she lawfully be laid 
down, when her husband's only rising is by his wife's 
falling ? A captain's wife wants means ; her commander 
lies in open fields abroad, may not she lie in civil arms 
at home? A waiting gentlewoman, that had wont to 
take say ^ to her lady, miscarries or so ; the court 
misfortune throws her down ; may not the city courtesy 
take her up ? Do you know no alderman would pity 
such a woman's case ? ^ Why, is charity grown a sin, 
or relieving the poor and impotent an offence? You 



1 " Take say" is used here with a double meaning. " Say" was a 
sort of delicate serge; but the ¥raiting-wonian takes say{i,e., assay) 
because she tastes before her mistress (and is suitably rewarded for her 
Ikkorousness). 

' A play on words : (i) case ; (2) kaze ( s pudendum muliebre). 
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will say beasts take no money for their fleshly entertain- 
ment: true, because they are beasts, therefore beastly;* 
only men give to loose, because they are men, therefore 
manly: and indeed, wherein should they bestow their 
money better? In land, the title may be crack'd; in 
houses, they may be burnt ; in apparel, 'twill wear \ in 
wine, alas for our pity ! our throat is but short : but 
employ your ^ money upon women, and a thousand to 
nothing, some one of them will bestow that on you 
which shall stick by you as long as you live ; they are 
no ungrateful persons, they will give quid ^ for quo : do 
ye protest, they'll swear; do you rise, they'll fall; do 
you fall, they'll rise; do you give them the French 
crown, they'll give you the French — O Justus jusia 
. jusium I They sell their bodies : do not better persons 
\ sell their souls? nay, since all things have been sold, 
' honour, justice, faith, nay, even God Himself, 136 

Aye me, what base ignobleness is it 
To sell the pleasure of a wanton bed ! 
Why do men scrape, why heap to full heaps join ? 
But for his mistress, who would care for coin ? 
For this I hold to be denied of no man, 
All things are made for man, and man for woman. 
Give me my fee. 

Mai. Of ill you merit well My heart's good friend, 
Leave yet at length, at length ; for know this ever, 
'Tis no such sin to err, but to persever. 

1 Compare the witticism of Julia, daughter of Augustus, in Mac- 
robius {Saturn,^ ii. 5). 
« Ed. 2. ••you," » Old eds. "quite " and " quit." 
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Free, Beauty is woman's virtue, love the life's music, 
and woman the dainties, or second course of heaven's 
curious workmanship. Since then beauty, love, and 
woman are good, how can the love of woman's beauty 
be bad? and, Bonum^ quo communius, eo melius: wilt 
then go with me ? 152 

MaL Whither? 

J^ee. To a house of salvation. 

Afal, Salvation? 

Free. Yes, 'twill make thee repent Wilt go to the 
family of love ? ^ I will show thee my creature ; a pretty 
nlmble-e/d Dutch tanakin;^ an honest soft-hearted 
impropriation ; a soft, plump, round-cheek'd froe,' that 
has beauty enough for her virtue, virtue enough for a 
woman, and woman enough for any reasonable man in 
my knowledge. Wilt pass along with me? 162 

MaL AVhat, to a brothel? — to behold an impudent 
prostitution ;* fie on't, I shall hate the whole sex to see 
her. The most odious spectacle the earth can present 
is an immodest vulgar woman. 

Free, Good still ; my brain shall keep't. You must 
go as you love me. 



^ For an account of the religious sect called Tke Family of Love, see 
Middleton, iii. 3-5. 

* Halliwell {Diet, cf Arch, and Prov. Words) quotes from Armin's 
Nest of Ninnies .^--" Out she would, tucks up her trinkets, like a Dutch 
tannikin sliding to market on the ice, and away she flings." 

» Woman {DuUh\ 

* Whore. (The word brothel was so used). — Cf. Middleton, i 269 : 
" I may prace her with the name of a counezan, a backslider, 9,pro5ti- 
tuticn;* &c 
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Mai, Well, ril go to make her loath the shame she's in; 
The sight of vice augments the hate of sin. 170 

Frer, The sight of vice augments the hate of sin ! 
Very fine, perdy ! \^ExeuMt. 



SCENE II. 

A Brothel 

Enter Cocledemoy and Mary Faugh. 

Coc* Mary, Mary Faugh. 

Mar, Hem.^ 

Coc. Come, my worshipful rotten rough-bellied bawd ! 
ha ! my blue-tooth'd patroness of natural wickedness, 
give me the goblets. 

Mar. By yea and by nay, Master Cocledemoy, I fear 
you'll play the knave, and restore them. 

Coc. No, by the lord, aunt,^ restitution is catholic, 
and thou know'st we love 

Mar. What? 10 

Coc. Oracles are ceased : iempus prceteritum, doest hear, 
my worshipful glysterpipe, thou ungodly fire that burnt 
Diana's temple ? — doest hear, bawd ? 

Mar. In very good truthness, you are the foulest- 
mouth'd, profane, railing brother, call a woman the most 
ungodly names : I must confess, we all eat of the for^ 
bidden fruit, and for mine own part, though I am one of 



1 Cf.'Middleton, iv. 246. 
* Cant tenn for a bawd. 
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t he family of lovej and, as they say, a bawd that covers 
the multitude of sins, yet I trust I am none of the wicked 
that eat fish o' Fridays. 20 

Coc. Hang toasts ! I rail at thee, my worshipful organ- 
hellows that fills the pipes, my fine rattling fleamy cough 
o' the lungs, and cold with a pox ? I rail at thee ? what, 
my right precious pandress, supportress of barber- 
surgeons, and enhanceress ^ of lotium ^ and diet-drink ? ^ 
I rail at thee, necessary damnation? I'll make an 
oration, I, in praise of thy most courtly in-fashion and 
most pleasureable function, I. 

Mar, Ay, prithee do, I love to hear myself praised, as 
well as any old lady, I. 30 

CVv. List then : — a bawd ; first for her profession or 
vocation, it is most worshipful of all the twelve com- 
panies ; for, as that trade is most honourable that sells 
the best commodities— as the draper is more worshipful 
than the pointmaker, the silkman more worshipful than 
the draper, and the goldsmith more honourable than 
both, little Mary, so the bawd above all : her shop has 
the best ware ; for where these sell but cloth, satins, and 
jewels, she sells divine virtues, as virginity, modesty, and 
such rare gems ; and those not like a petty chapman, by 
retail, but like a great merchant, by wholesale ; wa, ha, 
ho ! And who are her customers ? Not base corn- 



* *^ Enckerisseur. A high bidder or out-bidder of others ; a;raiser or 
enhancer of the price of things," &c. — Cotgrave, 

* Oldeds. ••lotinus." 

* "Diet-drink" — medicine prescribed for a patient who was taking 
diet {i.e., being treated for the pox). 
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catters or sowgelders, but most rare wealthy knight^ 
and most rare botmtiftil lords, are her costomers. Again^ 
whereas no trade or vocation profiteth bat by the loss 
and displeasure of another — as the merchant thrives not 
but by the licentiousness of giddy ^ and unsettled youth; 
the lawyer, but by the vexation of his client ; the phy- 
sician, but by the maladies of his patient— only mj 
smooth-gumm'd bawd lives by others' pleasure, and 
only grows rich by others' rising. O merciful gain, 
righteous in-come ! So much for her vocation, trader 
and life. As for their death, how can it be bad, since 
their wickedness is alwa3rs before their eyes, and a 
death's^ head most commonly on their middle-finger? 
To conclude, 'tis most certain they must needs both live 
well and die well, since most commonly they live in 
Clerkenwell,' and die in Bride-welL IHxi^ Mary, 158 

Enter Freevill and Malheureux. 

Free, Come along, yonder's the preface or exordium 
to my wench, the bawd. Fetch, fetch ! What I Mr. 
Cocledemoy, is your knaveship yet stirring? Look to it, 
Mulligrub lies * for you. 



1 Ed, 2. *• giddy youth, and unset led." 

s It appears from raany passages in old writers that bawds were 
accustomed to wear rings with death's heads on theno. Cf. Dekker and 
Webster's Northward Ho, vr, i : — " And as if I were a bawd no ring 
pleases me but a death's head." 

* Tummill Street, the headquarters of Elizabethan whores, was 
dtuated in ClerkenwelL 

^ i.e,f is in ambush. 
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Enter Cocledemoy. 

Coc. The more fool he ; I can lie for myself, worship- 
ful friend. Hang toasts ! I vanish. Ha ! my fine boy, 
thou art a scholar, and hast read Tulljr's Offices^ my fine 
knave. Hang toasts ! 

Free, The vintner will toast you, and he catch you. 

Coc, I will draw the vintner to the stoop, and when 
he runs low, tilt him. Ha ! my fine knave, art going to 
thy recreation ? 170 

Free, Yes, my capricious rascal. 

Coc, Thou wilt look like a fool then, by and by. 

Free, Look like a fool, why ? 

Coc, Why, according to the old saying : a beggar 
when he is lousing of himself, looks like a philosopher ; 
a hard-bound philosopher, when he is on the stool, looks 
like a tyrant; and a wise man, when he is in his belly 
act, looks like a fool. God give your worship good rest ! 
grace and mercy keep your syringe straight, and your 
lotium unspilt. i8o 

Enter Franceschina. 

Free, See, sir, this is she. 
Mai, This? 
Free, This. 

Mai, A courtezan ? — Now, cold blood defend me ! 
What a propension ^ afflicts me ! 



1 Old eds. " proportion." 
VOL. IL B 



\ 
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Fran, O, mine aderliver ^ love, vat sail me do to requit 
dis your mush affection ? 

Free. Marry, salute my friend, clip his neck, and kiss 
him welcome. 

Fran, A* mine art, sir, you bin very velcome. 190 

Free. Kiss her, man,- with a more familiar affec- 
tion, so. 
Come, what entertainment ? go to your lute. 

[Exit Franceschina. 

And how dost approve my sometimes elected ? She's 
none of your ramping cannibals that devour man's flesh, 
nor any of your Curtian gulfs that will never be satisfied 
until the best thing a man has be thrown into them. 
I loved her with my heart, until my soul showed roe the 
imperfection of my body, and placed my affection on a 
lawful love, my modest Beatrice, which if this shortheels 
knew, there were no being for me with eyes before her 
face. But, faith, dost thou not somewhat excuse my 
sometimes incontinency, with her enforcive beauties? 
Speak. 205 

A/a/. Hah ! she is a whore, is she not ? 

Free. Whore? fie, whore ! you may call her a courtezan, 
a cockatrice,^ or (as that worthy spirit of an eternal hap- 
piness said) a suppository. But whore ! fie, 'tis not in 
fashion to call things by their right names. Is a great 
merchant a cuckold, you must say he is one of the 
livery. Is a great lord a fool, you must say he is weak. 



1 A corruption of Dutch " alderliefster." 

3 A term ifor a courtezan ; particularly applied'to a captain's mistress. 
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Is a gallant pocky, you must say he has the court scab. 
Come, she's your mistress or so. 212 

Enter Franceschina, with her lute. 

Come, siren, your voice. 

Fro, Vill not you stay in mine bosom to-night, love ? 

Free, By no means, sweet breast ; this gentleman has 
vow'd to see me chastely laid. 

Fro, He shall have a bed too, if dat it please him. 

Free. Peace, you tender him offence ; he is one of a 
professed abstinence. Siren, your voice and away. 

She sings to her Lute. 

THE SONG. 

The dark is my delight^ 220 

So ^tis the nightingales ; 
My musufs in the night, 

So is the nightingales ; 
My body is but little^ 

So is the nightingales ; 
I love to sleep Against prickle. 

So doth the nightingale. 

Thanks ; buss ; so. The night grows old ; good rest. 

Fra, Rest to mine dear love ; rest, and no long ab- 
sence. 230 

Free, Believe me, not long. 

Fro, Sail ick not believe you long ? 

\Exit Franceschina. 
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Free. O yes, come, via!'^ — away, boy- 

\Exit, his Page lighting kirn. 

Re-enter Freevill, and seems to overhear Malheureux. 

Mai. Is she unchaste^-can such a one be damnM ? 

love and beauty 1 ye two eldest seeds 

Of the vast chaos, what strong right you have 
Even in things divine— our very souls ! 

Free, [aside.'] Wha, ha, ho I come, bird, come. Stand, 
peace ! 

Mai. Are strumpets then such things so delicate ? 
Can custom spoil what nature made so good ? 240 

Or is their custom bad ? Beauty's for use — 

1 never saw a sweet face vicious ! 

It might be proud, inconstant, wanton, nice. 
But never tainted with unnatural vice. 
Their worst is, their best art is love to win — 
O that to love should be or shame, or sin ! 

Free, [aside.] By the Lord ! he's caught ! Laughter 
eternal ! 

Mai. Soul, I must love her ! Destiny is weak 
To my affection. — A common love ! — 
Blush not, faint breast 1 250 

That which is ever loved of most is best 
I-^t colder eld the strong'st objections move, 
/'i No love's without some lust, no life without some love. 

Free. Nay, come on, good sir ; what, though the most 



1 •' Via" — away, on ! 
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odious spectacle the world can present be an immodest 

vulgar woman ? yet, sir, for my sake 

Ma/, Well, sir, for your sake, I'll think better of 

them. 
I*^ree. Do, good sir; and pardon me that have brought 
you in : 
You know the sight of vice augments the hate of sin. 
Mat. Hah ! will you go home, sir ; 'tis high bed- 
time? 260 
jFree. With all my heart, sir ; only do not chide me. 

I must confess 

Mat, A wanton lover you have been. 
Free. O that to love should be or shame or sin ! 
Jfal Say ye ? 

J^ree. Let colder eld the strongest objections move ! 
Mai. How's this ? 

Free. No love's without some lust, no life without 
some love. 
Go your wa3rs for an apostata ! I believe my cast gar- 
ment must be let out in the seams for you when all is 
done. 270 

Of all the fools that would all man out-thrust, 
He that 'gainst Nature would seem wise is worst. 

[Exeun/. 
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ACT II. 

SCENE I. 

Outside Sir Hubert Subboy's house^ under Beatrice's 

window. 

Enter Freevill, Pages with torches and Gentlemen with 

music. 

Free, The mom is yet but young. Here, gentlemen, 
This is my Beatrice' window — this the chamber 
Of my betrothM dearest, whose chaste eyes, 
Full of loved sweetness and clear cheerfulness. 
Have gaged my soul to her enjoyings ; 
Shredding away all those weak under -branches 
Of base affections and unfruitful heats. 
Here bestow your music to my voice. [A song. 

Enter Beatrice above. 

Always a virtuous name to my chaste love ! 

Bea, Loved sir, lo 

The honour of your wish return to you. 
I cannot with a mistress' compliment. 
Forced discourses, or nice art of wit, 
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Give entertain to your dear-wished presence : 
But safely thus, — what hearty gratefulness, 
Unsullen silence, unaffected modesty, 
And an unignorant shamefastness can express, 
Receive as your protested due. 'Faith, my heart, 
I am your servant 

let not my secure simplicity 20 
Breed your misiike, as one quite void of skill ; 

*Tis grace enough in us not to be ill 

1 can some good, and, faith, I mean no hurt ; 
Do not then, sweet, wrong sober ignorance. 

I judge you all of virtue, and our vows 

Should kill all fears that base distrust can move. 

My soul, what say you — still you love ? 

Free, Still! 
My vow is up above me, and, like time, 
Irrevocable : I am sworn all yours. 
No beauty shall untwine our arms, no face 30 

In my eyes can or shall seem fair ; 
And would to God only to me you might 
Seem only fair ! Let others disesteem 
Your matchless graces, so might I safer seem ; 
Envy I covet not Far, far be all ostent — 
Vain boasts of beauties, soft joys, and the rest : 
He that is wise pants on a private breast 
So could I live in desert most unknown. 
Yourself to me enough were populous ; ^ 

^ " It is impossible to resist the idea that Marston was here thinking 
of Shakespeare : ' Nor doth this wood lack worlds of company, For you, 
in my respect, are all the world.'" — Halliwell. 
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Your eyes shall be my joys, my wine that still 40 

Shall drown my often cares ; your only voice 

Shall cast a slumber on my list'ning sense ; 

You, with soft lip, shall only ope mine eyes 

And suck their lids asunder ; only you 

Shall make me wish to live, and not fear death. 

So on your cheeks I might yield latest breath. 

he that thus may live and thus shall die, 
May well be envied of a deity.^ 

Bea. Dear, my loved heart, be not so passionate ; 
Nothing extreme lives long. ^ 

Free, But not to be extreme * — nothing in love's ex- 
treme — 
My love receives no mean.* 

Bea, I give you faith ; and, prithee, since, poor soul ! 

1 am so easy to believe thee, make^it much more pity to 
deceive me ! 

Wear this slight favour in my remembrance. 

\lhroweth down a ring to him. 

Free. Which, when I part from, 
Hope, the best of life, ever part from me. 

Bea, I take you and your word, which may ever live 



1 Ed. I. "dietie," — a recognised form of the word deity. See the 
index to Old Plays, ed. Bullen, sub Diety. 
^ I suggest the following arrangement : — 

• ' Free, Be not extreme / * 
Nothing in love's extreme, my love receives 
No mean. 

Bea. I give you faith, and prithee since, 
Poor soul I I am so easy to beheve thee. 
Make it much^more [a] pity to deceive mr." 
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your servant See, day is quite broke up — the best of 
hours. 61 

Free, Good morrow, graceful mistress: our nuptial 
day holds. 

Bea, With happy constancy a wishMJday. \ExiU 

Free. Myself and all content rest with you. 

Enter Malheureux. 

MaL The studious mom, with paler cheek, draws on 
The day's bold light Hark how the free-bom birds 
Carol their unaffected passions I \The nightingales sing, ^ 1 " »•; 
Now sing they sonnets — thus they cry. We love ! " 

O breath of heaven ! thus they, harmless souls, 70 

Give entertain to mutual affects. 

They have no bawds, no mercenary beds, \ ^, / . . . 

No polite restraints, no artificial heats, 
No faint dissemblings ; no custom makes them blush, 
Noshame^fflict§,tbftir name. O you happy beasts 1 
Tn whom an inbom heat is not held sin. 
How far transcend you wretched, wretched man, 
Whom national custom, tyrannous respects 
Of slavish order, fetters, lames his power. 
Calling that sin in us which in all things else ^ 

Is Nature's highest virtue. 
O miseri quorum gaudia crimen habent ! 
Sure Nature against virtue cross doth fall. 
Or virtue's self is oft unnatural. 
That IsEould love a stmmpet ! I, a man of snow ! 
Now, shame forsake me — whither am I fallen 1 
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sow : bur wiiar Pak : rz«3fL art ia L?vc wi*h a 
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scce aid iiiCTUci ::ars neir cwa. noczicrs «• rstcrs : a 

MiL 3kLlt ± beseesi x wise nran cq be ia lore ? 
/r2f. Let wise =e=. xl:=-, 'rriZ beseem thee and mc 

weZ r^zcMT'.. loo 

J/x/. Sr.il I zct ctteni tie TCwefiT band of our 
frjiT. ishfp ? 

/rssf. Wr..ir, to iCict :*.ir waiich tir niend affected ? 
Bt KeaT-c I resizn her fireelr : the cre atii re and I 
nzLSt grew cff: ct this time she has assure^djlj heard of 
EiT resclrei EnrrLxze. xsi no q'^esdon svears ** God's 
sacnsient. ten towsmd direZs^* TU resiza, fixith. 

J/jZ I wocli bet c=abrace her, hexr her speak, and 
at :he most, b-t kiss her. 

fretL O niend, he thx: coxild lire wi:a the smoke of 
r-iasi-mcat might lire at a cheap nte ! i" 

JfaL I shall ne'er prove heartily received : 
A k:nd of fiat cnzracicus modestv. 
An insufficient colness stains mv '.lavicar. 

Fru. No matter, sir; insufficiency and sottishness 
are mach commendable in a most discommendable 
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action : now could I swallow thee, thou hadst wont to 
be so harsh and cold : I'll tell thee, — hell and the prodi- 
gies of angry Jove are not so fearful to a thinking mind 
as a man without affection. Why, friend, philosophy 
and nature are all one : love is the centre in which all 
lin^ close, the common bond of being. 122 

Mar O but a chaste reservfed'prrvateness, 
A modest continence ! 

Free, I'll tell thee what, take this as firmest sense : — 
Incontinence will force a continence ; 
Heat wasteth heat, light defaceth light, 
Nothing is spoiled but by his proper might. 
This is something too weighty for thy floor. 

Mai. But howsoe'er you shade it, the world's eye 130 
Shines hot and open on't ; 
Lying, malice, envy, are held but slidings, 
Errors of rage, when custom and the world 
Calls lust a crime spotted with blackest terrors. 

Free, Where errors are held crimes, crimes are but 
errors. 
Along, sir, to her; she's an arrant strumpet; and a 
strumpet is a sarpego, venom'd gonorrhy to man — 
things actually possessed [Offers to go out^ and suddenly 
draws back"] — yet since thou art in love, — and again, as 
good make use of a statue — a body without a soul, a car- 
cass three months dead — yet since thou art in love 

Mai. Death, man ! my destiny I cannot choose. 142 

Free. Nay, I hope so. Again, they sell but only 
flesh. 
No jot affection ; so that even in the enjoying, 
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Absentem matinonamque putes?- Yet since you needs 

must love 

MaL Unavoidable, though folly — ^worse than mad- 
ness ! 
Free, It's true ; but since you needs must love, yoa 
must know this, — 
He that must love, a fool and he must kiss. 

Enter Cocledemov. 

Master Cocledemoy, ut vales, Damine I iS^ 

Coc, Ago tibi graiiasy my worshipful friend, how does 
your friend ? 

Free, Out, you rascal ! 

Coc. Hang toasts, you are an ass; much o' your 
worship's brain lies in your calves ; bread o' god, boy, I 
was at supper last night with a new-wean'd bulchin; 
bread o' god, drunk, horribly drunk — horribly drunk! 
there was a wench, one Frank Frailty, a punk, an honest 
pole-cat, of a clean instep, sound leg, smooth thigh, and 
the nimble devil in her buttock. Ah, feast o' grace! 
when saw you, Tysefew, or Master Caqueteur, that 
prattling gallant of a good draught, common customs, 
fortunate impudence, and sound fart? 163 

Free, Away, rogue ! 

Coc, Hang toasts, my fine boy, my companion as 
worshipful. 

Mai, Yes, I hear you are taken up with scholars and 
churchmen. 



^ Martial, xi 6a 
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Enter Houfernes the barber. 

Coc, Quanquam ^ te, Marce^ fili, my fine boy. 

HoL Does* your worship want a barber-surgeon? 170 

Free, Farewell, knave ; beware the Mulligrubs. 

[Exeunt Freevill and Malhereux. 

Coc Let the Mulligrubs beware the knave. What, a / / - ;. 
barber-surgeon, my delicate boy? * S ."^ 

Hoi, Yes, sir, an apprentice to surgery. 

CocJ^ Tis, my fine boy. To what bawdy-house doth 
your master belong ? What's thy name ? 

Hoi, Holifemes Reinscure. 

Coc, Reinscure! Good Master Holifemes, I desire 
your further acquaintance; nay, pray ye be covered, 
my fine boy : kill thy itch, and heal thy scabs. Is thy 
master rotten ? 181 

Hbl, My father, forsooth, is dead 

Coc And laid in his grave, 
Alas ! what comfort shall Pe^ then have I * 

Hoi, None but me, sir; that's my mother's son, I 
assure you. 

Coc Mother's son ? A good witty boy, would live to 
read an homily well : and to whom are you going now ? 



1 The opening words of Cicero's De Officiis, 
» * " Does . . . surgeon " given to Cocledemoy in the old eds. 

* Not marked in old eds. 

< On 36th September 1588 "A ballad intytuled Peggies Complaint 

for the Death of her Willye " was entered in the Stationers* Registers : 

I suppose that Cocledemoy is quoting from this ballad. In The Three 

Lords and Thru Ladies of London, 1590 (Hazlitt'sZ>£7^ji^, vi. 393), the 

ballad of " Peggy and Willy " is mentioned. 
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Holi Marry, forsooth, to trim Master Mulligmb the 
vintner. 190 

Coc. Do you know Master Mulligmb ? 

Hoi, My godfather, sir. 

Coc, Good boy : hold up thy chops. I pray thcc do 
one thing for me : my name is Gudgeon. 

HoL Good Master Gudgeon. 

Coc, Lend me thy basin, razor, and apron. 

Hoi O Lord, sir ! 1 

Coc, Well spoken; good English. But what's thy 
furniture worth ? 

HoL O Lord, sir, I know not 100 

Coc, Well spoken; a boy of a good wit: hold this 
pawn ; where dost dwell ? 

Hoi, At the sign of the Three Razors, sir. 

Coc, A sign of good shaving, my catastrophonical fine 
boy. I have an odd jest to trim Master Mulligmb, for 
a wager ; a jest, boy ; a humour. I'll return thy things 
presently. Hold 1 

Hoi, What mean you, good Master Gudgeon ? 

Coc, Nothing, faith, but a jest, boy : drink that ; 111 
recoil presently. 210 

Hoi, You'll not stay long. 

Coc, As I am an honest man. The Three Razors? 

Hoi, Ay, sir. \Exit Holifernes. 

Coc, Good ; and if I shave not Master Mulligmb, mj 
wit has no edge, and I may 2 go cack in my pewter. Let 
me see, — a barber : my scurvy tongue will discover me : 

1 See note 2, vol. i. p. 32. > Omitted in ed.'a. 
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must dissemble, must disguise ; for my beard, my false 
hair ; for my tongue — Spanish, Dutch or Welsh — no, a 
Northern barber ; very good. Widow Reinscure's man, 
well ; newly entertain'd, right ; so, hang toasts ! all cards 
have white backs, and all knaves would seem to have 
white breasts : so proceed now, worshipful Cocledemoy. 
\Exii Cocledemoy, in his barber^ s furniture. 



SCENE II. 

FranceschincC s lodging. 

Enter Mary Faugh, and Franceschina with her hair 

loose^ chafing. 

Mar Nay, good sweet daughter, do not swagger so ; 
you hear your love is to be married, true ; he does cast 
you off, right ; he will leave you to the world, — what then ? 
though blue and white, black and green, leave you, may 
not red and yellow entertain you? is there but one 
colour in the rainbow ? 

Fra. Grand grincome ^ on your sentences ! God's 
sacrament, ten towsand divels take you ! — you ha' 
brought mine love, mine honour, mine body, all to 
noting ! lo 

Mar. To nothing ! I'll be sworn I have brought them 
to all the things I could ; I ha' made as much o' your 
maidenhead — and you had been mine own daughter, I 

1 •« Grand grincome " — the pox. 
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could not ha' sold your maidenhead oft'ner than I hi' 
done. I ha' sworn for you, God forgive me ! I have 
made you acquainted with the Spaniard, Don Skirtoll,— 
with the Italian, Messer Beieroane, — with the Irish lord, 
S. Patrick, — with the Dutch merchant, Haunce Herkin 
GlOkin Skellam Flapdragon, — ^and specially with the 
greatest French, and now }astly with this English, yet, in 
my conscience, an honest gentleman. And am I now 
grown one of the accursed with you for my labour ? Is 
this my reward ? Am I call'd bawd ? Well, Mary Faugh, 
go thy ways, Mary Faugh ; thy kind heart will bring thee 
to the hospital. 25 

Fra, Nay, good naunt, you'll help me to an oder love, 
vil you not ? 

Mar, Out, thou naughty belly ! wouldst thou make 
mc thy bawd ? — thou'st best make me thy bawd. I ha' 
kept counsel for thee : who paid the apothecary, — ^was*t 
not honest Mary Faugh? who redeem'd thy petticoat 
and mantle, — was't not honest Mary Faugh ? who helped 
thee to thy custom, — not swaggering Ireland captains, 
nor of two-shilling inns-o'-court men, — but with honest 
flat-caps,^ wealthy flat-caps, that pay for their pleasure 
the best of any men in Europe, nay, which is more, in 
London ? And dost thou defy me, vile creature ? 37 

Fra, Fontra^ pon you, — vitch, bawd, pole-cat, — 
paugh ! Did not you praise Freevill to mine love ? 

Mar, I did praise, I confess, I did praise him ; I said 

1 A nickname for citizens.! (Ed. i. " atte-cappes ; " ed, 2. •• art-caps.**) 
' A contemptuous exclamation. 
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he was a fool, an unthrift, a true whoremaster, I confess ; 
a constant drab-keeper, I confess : but what, the wind is 
turn'd ! 

Fra. It is, it is, vile woman ! — reprobate woman ! — 
naughty woman ! it is : vat sail become of mine poor 
flesh now? mine body must turn Turk for twopence. 
O Divela, life o' mine art ! ick sail be revenged ! — do ten 
thousand hell damn me, ick sail have the rogue trote 
cut ! and his love, and his friend, and all his affinity, sail 
smart ! sail dye ! sail hang ! Now legion of devil seize 
him ! — de gran pest, St. Anthony's fire, and de hot 
Neapolitan poc, rot him ! 52 

Enter Freevill and Malheureux. 

Free, Franceschina 1 

Fra. O mine seet, dear'st, kindest, mine loving ! O 
mine towsand, ten towsand, delicated, petty ^ seet art ! 

[Canfat Gallick, 
A[h] mine, a[h] dear leevest affection ! 

Free, Why, monkey, no fashion in you ! Give enter- 
tain to my friend. 

Fra, Ick sail make de most of you dat courtesy may. 
Aunt Mary, Mettre Faugh, stools, stools, for des gallants ! 
Mine mettre sing non oder song?' — frolic, frolic, sir ! — 61 

1 Socd. i.—Ed. 2. "pretty." 

* From a song in Robert Jones's First Book of Songs and Airs 

(1601] : 

" My mistress sings no other song 

But still complains I did her wrong ; 

Believe her not, it is not so, 

I did but kiss her and let her go," &c. 

VOL. II. C 
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but still complain me do her wrong. Lighten your heart, 
sir ; for me did but kiss hcr^ — for me did but kiss her— 
and so let go. Your friend is very heavy; ick sail ne'er 
like such sad company. 

Free, No, thou delightest only in light company. 

Fra, By mine trot, he been very sad ; vat ail you, sir? 

MaL A tooth-ache, lady, a paltry rheum. 

fra. De diet is very goot for de rheum. 

Free. How far off dwells the house-surgeon, Mary 
Faugh ? 71 

Mar. You are a profane fellow, i'faith ; I little thought 
to hear such ungodly terms come from your lips. 

Fra. Pre de now, 'tis but a toy, a very trifle. 

Free. I care not for the value, Frank, but i'faith 

Fra. I'fait, me must needs have it (dis is Beatrice' 
ring, oh could I get it I) ; seet, pre de now, as ever you 
have embraced me with a hearty arm, a warm thought, 
or a pleasing touch, as ever you will profess to love me, 
as ever you do wish me life, give me dis ring, dis little 
ring. 81 

Free. Prithee be not uncivilly importunate ; sha' not 
ha't ; faith, I care not for thee, nor thy jealousy ; sha' 
not ha't, i'faith. 

Fra. You do not love me. I hear of Sir Hubert 
Subboys' daughter, Mistress Beatrice. God's sacrament, 
ick could scratch out her eyes, and suck the holes ! 

Free. Go ; y' are grown a punk rampant ! 

Fran. So, get thee gone ; ne'er more behold min eyes, 
by thee made wretched ! 90 

Fiee. Mary Faugh, farewell !— farewell, Frank ! 
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Fro. Sail I not ha' de ring ? 

Free, No, by the Lord I 

Fra. By te Lord ? 

Free, By the Lord ! 

Fra, Go to your newblouze, — ^your unproved sluttery, 
— your modest mettre, forsooth ! 

Fra, Marry, will I, forsooth ! 

Fro, Will you marry, forsooth ? 

Fru, Do not turn witch before thy time. — 100 

With all my heart, sir, you will stay. 

Mai, I am no whit myselC Video meliora proboque. 
But raging lust my fate all strong doth move ; 
The gods themselves cannot be wise and love. 

Free. Your wishes to you ! \Eont Freevill. 

MaL Beauty entirely choice — 

Fra, Pray ye prove a man of fashion, and neglect 
the neglected. 

Mai, Can such a rarity be neglected ?— can there be 
measure or sin in loving such a creature. 

Fra, O min poor forsaken heart ! 1 10 

Mai, I cannot contain, — he saw thee not that left 
thee. 
If there be wisdom, reason, honour, grace, 
Of any foolishly-esteemed virtue, 
In giving o'er possession of such beauty. 
Let me be vicious, so I may be loved. 
Passion, I am thy slave ; sweet, it shall be my grace, 
That I account thy love my only virtue : 
Shall I swear I am thy most vowfed servant ? 

Fra. Mine vowed ? Go ! go ! go 1 I cannot more of 
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love. No ! no ! no I You bin all unconstant O unfaith- 
ful men — tyrants — betrayers — de very enjoying us loseth 
us ; and when you only ha' made us hateful, you only 
hate us. O mine forsaken heart ! 123 

MaL I must not rave. Silence and modesty two 
customary virtues. Will you be my mistress ? 

Fra. Mettres ? Ha ! ha ! ha ! 

Mai, Will you lie with me ? 

Fra, Lie with you ? O no ; you men will out-lie any 
woman ; fait, me no more can love. 

MaL No matter, let me enjoy your bed. 130 

Fra, O ! vile man, vat do you tinck on me ? Do you 
take me to be a beast — a creature that for sense only 
will entertain love, and not only for love — love? 0! 
brutish abomination ! 

Mai, Why, then I pray thee love, and with thy love 
enjoy me 

Fra, Give me reason to affect you. Will you swear 
you love me ? 

MaL So seriously, that I protest no office so dangerous 
— no deed so unreasonable — no cost so heavy, but I vow 
to the utmost tentation of my best being to effect it 141 

Fra, Sail I, or can I trust again ? O fool I 
How natural 'tis for us to be abused ! 
Sail ick be sure that no satiety. 
No enjoying, 
Not time shall languish your affection ? 

MaL If there be ought in brain, heart, or hand, 
Can make you doubtless, I am your vow'd servant 

Fra, Will you do one ting for me ? 
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MaL Can I do it? 150 

Fra. Yes, yes ; but ick do not love dis same Freevill. 

Mai. WeU? 

Fra, Nay, I do hate him. 

MaL So. 

Fro. By this kiss I hate him. 

Mai. I love to feel such oaths ; swear again. 

Fra, No, no. Did you ever hear of any that loved at 
the first sight ? 

MaL A thing most proper. 

Fra. Now fait, I judge it all incredible until this hour 
I saw you: pretty fair-eyed yout, would you enjoy 
me ? 162 

Mai. Rather than my breath, even as my being. 

Fra, Vel ! had ick not made a vow 

Mai. What vow ? 

Fra. O let me forget it ; it makes us both despair 1 

MaL Dear soul, what vow ? 

Fra. Ha, good morrow, gentle sir ; endeavour to for- 
get me, as I must be enforced to forget all men. Sweet 
mind rest in you. 170 

MaL Stay, let not thy desire burst me. O my 
impatient heat endures no resistance — no protraction ! 
there is no being for me but your sudden enjoying. 

Fra. I do not love Freevill. 

MaL But what vow ? what vow ? 

Fra. So long as Freevill lives, I must not love. 

Mai. Then he— 

Fra. Must — 

MaL Die! 



38 The Dutch Courtezan. [act ii 

Fra, I [k]no[w] there is no such vehemence in your 
affects. 180 

Would I were anything, so he were not ! 

Mai, Will you be mine when he is not ? 

Fra, Will I ? Dear, dear breast, by this most zealous 
kiss ! but I will not persuade you ; but if you hate him 
that I loathe most deadly; yet as you please — Fll 
persuade noting. 

MaL Will you be only mine ? 

Fra, Vill I? How hard 'tis for true love to dis- 
semble. 
I am only yours. 

MaL Tis as irrevocable as breath : he dies. 190 

Your love ! 

Fra, My vow, — not until he be dead ; 
Which that I may be sure not to infringe, 
Dis token of his death sail satisfy : 
He has a ring, as dear as the air to him. 
His new love's gift ; tat got and brought to me, 
I shall assured your professed rest. 

MaL To kill a man ? 

Fra, O ! done safely ; a quarrel sudden pick'd, 
With an advantage strike — then bribe — a little coin, 
AlFs safe, dear soul ; but I'll not set you on. 200 

MaL Nay, he is gone — the ring! Well, come, litile 
more liberal of thy love. 

Fra, Not yet ; my vow. 

Mill, O Heaven ! there is no hell but love's pro- 
longings. 
Dear, farewell. 
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Fra. Farewell. 
Now does my heart swell high, for my revenge 
Has birth and form ; first friend sail kill his friend. 
He dat survives I'll hang ; besides de chaste 
Beatrice I'll vex. Only de ring; 210 

Dat got, the world sail know the worst of evils : 
Woman corrupted is the worst of devils. 

\Eocit Franceschina. 

MaL To kill my friend ! O 'tis to kill myself ! 
Yet man's but man's excrement — man breeding man 
As he does worms ; or this, to spoil this nothing. 

\He spits. 
The body of a man is of the self-same mould ^ 
As ox or horse ; no murder to kill these. 
As for that only part which makes us man, 
Murder wants power to touch't. O wit, how vile ! 
How hellish art thou, when thou raisest nature 220 

'Gainst sacred faith ! Think more : to kill a friend 
To gain a woman ! to lose a virtuous self 
For appetite and sensual end, whose very having 
Loseth all appetite, and gives satiety ! 
That corporal end, remorse and inward blushings, 
Forcing us loathe the steam of our own heats ; 
Whilst friendship closed in virtue, being spiritual. 
Tastes no such languishings, and moments' pleasure 
With much repentance ; but like rivers How, 
And further that they run they bigger grow. 230 

Lord, how was I misgone ! how easy 'tis to err, 

> Oldeds. "soule." 
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Wnen passion will not give us leave to think ! 

A learn'dy that is an honest man, may fear. 

And lust, and rage, and malice,^ and anything, 

When he is taken uncollected suddenly : 

Tis sin of cold blood, mischief with waked eyes, 

That is the damnfed and the truly * vice ; 

Not he that's passionless, but he 'bove passion's wise. 

My friend shall know it all \Exii. 



SCENE III. 

A Tavern, 

Enter Master Mulligrub and Mistress Mulugrub, 

she with a hag of money. 

Mistress Mid, It is right, I assure ^you, just fifteen 
pounds. 

MuL Well, Cocledemoy, 'tis thou putt'st me to this 
charge ; but, and I catch thee, I'll charge thee with as 
many irons. Well, is the barber come? I'll be trimm'd, 
and then to Cheapside to buy a fair piece of plate, to 
furnish the loss. Is the barber come ? 

Mistress Mul, Truth, husband, surely heaven is not 
pleased with our vocation. We do wink at the sins of 
our people. Our wines are protestants ; and I speak 

1 The verb malice is not uncommon. It is used by Spenser, 
Marlowe, Ben Jonson, &c. 
a So ed. i.— Ed. 2. " truest." 
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it to my grief, and to the burthen of my conscience, we 
fry our fish with salt butter. 12 

MuL Go, look to your business; mend the matter, 
and score false with a vengeance. 

\Exit Mistress Mulligrub. 

Enter Cocledemoy like a barber. 

Welcome, friend, whose man ? 

Cac, Widow Reinscure's man ; and shall please your 
good worship, my name's Andrew Shark. 

MuL How does my godson, good Andrew ? 

Coc. Very well, he's gone to trim Master Quicquid, 
our parson. Hold up your head. 20 

MuL How long have you been a barber, Andrew ? 

Cac Not long, sir ; this two year. 

MuL What ! and a good workman already. I dare 
scarce trust my head to thee. 

Coc. O, fear not ; we ha* poll'd better men than you ; 
we learn the trade very quickly. Will your good worship 
be shaven or cut ? 

Mul. As you will. What trade didst live by before 
thou turnedst barber, Andrew ? 

Coc. I was a pedlar in Germany ; but my countrymen 
thrive better by this trade. 31 

MuL What's the news, barber ? thou art sometimes at 
court. 

Coc. Sometimes poll a page or so, sir. 

Mul. And what's the news? How do all my good 
lords and all my good ladies, and all the rest of my 
acquaintance ? 
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Ccc What an arrogant knaTe's this ! Ill acquaintance 
yc ! Tis cash !— [iKr sfietk the itf^.}— Say ye, ar ? 

MuL And what news — what news» good Andrew? 40 

Coc Marry, sir, yea know the Condoit at Greenwich, 
and the onder-holes that spouts up water ? 

Mul. Very well ; I was wash'd there one day, and so 
was my wife — ^you might have wrung her smock, i'faith ! 
But what o' those holes ? 

Coc, Thus, sir. Out of those little holes, in the midst 
of the night, crawl'd out twenty-four huge, horrible, mon- 
strous, fearful, devouring 

Mul. Bless us ! 49 

Coc. Serpents, which no sooner were beheld, but thej 
tum'd to mastiffs, which howl'd ; those mastiffs instantly 
tum'd to cocks, which crowed ; those cocks, in a moment, 
were changed to bears, which roar'J ; which bears are at 
this hour to be yet seen in Paris Garden, living upon 
nothing but toasted cheese and green onions. 

MuL By the Lord ! and this may be, my wife and I 
will go see them. This portends something. 

Coc [aside.] Yes, worshipful fist,^ thou'st feel what 
portends by and by. 59 

Afu/. And what more news ? You shave the world — 
especially you barber-surgeons — you know the ground of 
many things. You are cunning privy searchers : by the 
mass, you scour alL What more news ? 

Coc. They say, sur, that twenty-five couple of Spanish 

1 Old eds. " ficst" Fist is a term of contempt ( = fister, sdnkard). 

*' VessiJUr, to breed a fysie, to make breake %nnd or let a fystc" 

Cotgrtxvt, 
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jennets are to be seen, hand in hand, dance] the old 
measures,^ whilst six goodly Flaunders mares play to 
them on a noise ' of flutes. 

Mul, O monstrous ! this is a lie o' my word. Nay, 
and this be not a lie — I am no fool, I warrant — nay, 
make an ass of me once ? 70 

Coc, Shut your eyes close — wink; sure, sir, this ball 
will make you smart 

MuL I do wink. 

Coc Your head will take cold ; 

[CocLEDEMOY/f//x on a coxcomb on Mulligrub's head,'\ 
I will put on your good worship's night-cap whilst I 
shave you. So, mum, hang toasts ! Faugh, via!^ spar- /^^ 
rows must peck and Cocledemoy munch. 77 

Mtd, Ha, ha, ha! Twenty-five couple of Spanish 
jennets to dance the old measures. Andrew makes my 
worship laugh, i'faith. Dost take me for an ass, Andrew? 
— dost know one Cocledemoy in town ? He made me an 
ass last night, but I'll ass him ! Art thou free, Andrew ? 
Shave me well — I shall be one of the common council 
shortly — and then, Andrew — why, Andrew, Andrew, 
dost leave me in the suds ? 

CANTAT. 

Why, Andrew, I shall be blind with winking. Ha! 
Andrew — wife — Andrew, what means this ? Wife ! — my 
money, wife ! S8 

1 A grave stately dance. 

s Noise in old writers usually means a company of musicians. 

' See note, p. 20. 
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MbtTtis II:.L Wrar's tie zcifc with tou ? A\'hat ail 

TOS? 

Mistms J/i.1 Grr-. I aw hizi depart long sioce. 
Wbr, are cot tx: rira=:*c ? 

Mul, TTT?mL : O wife: I am shared. Did you 
take her.ce the mcner ? 

Mistr€js JI:J, I :o::ch'd it cot, as I am religious. 

-f/*/. O Lord ! I have wink'd fair. 



£nur HOUFERNES. 

^i. /. I pravy godfather^ give me your blessing. 

Mul, O Holifemes — O where's thy mother's An- 
drew ? loo 

ScL Blessing, godfather ! 

JUuI, The ce\-il choke thee ! where's Andrew, thy 
mothers man ? 

HoL My mother hath none such, forsooth. 

Mul. My money — fifteen pounds — plague of all An- 
drews ! who was't trimmed me ? 

HoL I know not, godfather ; only one met me, as I 
was coming to you, and borrowed my furniture, as he 
said, for a jest' sake. 

Mul. What kind of fellow ? no 

IfoL A thick, elderly, stub-bearded fellow. 

Mul. Cocledemoy, Cocledemoy ! Raise all the wise 
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men in the street ! I'll hang him with mine own hands ! 
O wife ! some rosa so/ts,^ 

Mistress Mul, Good husband, take comfort in the 
Lord ; 1*11 play the devil, but I'll recover it. Have a 
good conscience, 'tis but a week's cutting ^ in the term ! 

Mui, O, wife ! O, wife ! O, Jack 1 how does thy 
mother ? Is there any fiddlers in the house ? 

Mistress MuL Yes, Master Creak's® noise? 120 

Mui, Bid 'em play, laugh, make merry ; cast up my 
accounts, for I'll go hang myself presently. I will not 
curse, but a pox on Cocledemoy; he has poll'd and 
shaved me, he has trimm'd me ! [Exeunt, 



1 A cordial. 

> Mistress MuUigrub consoles her husband with the thought that in 
one week of term-time the fifteen pounds may be recovered by help of a 
little sharping (in the way of adulterating the liquors, frothing the cans, 
&c). 

' So in 2 Henry IV. we have a mention' of " Sneak's noise." 
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ACT III. 

SCENE I. 

Room in Sir Hubert Subboys' house. 
Enter Beatrice, Crispinella and Nurse Putifer. 

Piit Nay, good child o' love, once more Master Free- 
viirs sonnet o' the kiss you gave him. 

Bea, Sha't, good nurse : \Sings, 

Purest lipSf soft banks of blisses^ 
Self alone deserving kisses ; 
O give me leave to^ &c 

Cri, Pish ! sister Beatrice, prithee read no more ; my 
stomach o' late stands against kissing extremely. 

£ea. Why, good Crispinella ? 9 

Cri, By the faith and trust I bear to my face, 'tis 
grown one of the most unsavoury ceremonies : body 
o' beauty ! 'tis one of the most unpleasing injurious 
customs to ladies : any fellow that has but one nose on 
his face, and standing collar and skirts also lined with 
tafifety sarcenet, must salute us on the lips as familiarly — 
Soft skins save us ! there was a stub-bearded John-a-Stile 
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with a ployden's face saluted me last day and struck his 
bristles through my hps; I ha' spent ten shillings in 
pomatum since to skin them again. Marry, if a noble- 
man or a knight with one lock visit us, though his unclean 
goose-turd-green ^ teeth ha' the palsy, his nostrils smell 
worse than a putrified marrowbone, and his loose beard 
drops into our bosom, yet we must kiss him with a cursy, 
a curse ! for my part, I had as lieve they would break 
wind in my lips. 25 

Bea, Fie, Crispinella, you speak too broad. 

Cri. No jot, sister ; let's ne'er be ashamed to speak 
what we be not ashamed to think : I dare as boldly 
speak venery as think venery. 

Bea, Faith, sister ! I'll begone if you speak so broad 

Cri. Will you so? Now bashfulness seize you, we 
pronounce boldly, robbery, murder, treason, which 
deeds must needs be far more loathsome than an act 
which is so natural, just, and necessary, as that of pro- 
creation; you shall have an hypocritical vestal virgin 
speak that with close teeth publicly, which she will 
receive with open mouth privately ; for my own part, I 
consider nature without apparel ; without disguising of 
custom or compliment, I give thoughts words, and 
words truth, and truth boldness ; she whose honest 
freeness makes it her virtue to speak what she thinks 
will make it her necessity to think what is good. I love 
no prohibited things, and yet I would have nothing 



1 Old cds. "goose-/«r«i/-greene." — "Merdc oye. A Goose-turd- 
freene." — Cotgravc 
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prohibited by policy, but by virtue ; for as in the fashion 
of time those books that are call'd in are most in sale 
and request,^ so in nature those actions that are most 
prohibited are most desired. 47 

Bea, Good quick sister, stay your pace ; we are 
private, but the world would censure you, for truly 
severe modesty is women's virtue. 

Cri, Fie, fie ! virtue is a free, pleasant, buxom quality. 
I love a constant countenance well ; but this froward 
ignorant coyness, sour austere lumpish uncivil private- 
ness, that promises nothing but rough skins and 
hard stools ; ha ! fie on't, good for nothing but for 
nothing. Well, nurse, and what do you conceive of 
all this ? 57 

Put, Nay, faith, my conceiving days be done. Marry 
for kissing, Til defend that ; that's within my compass ; 
but for my own part, here's Mistress Beatrice is to be 
married with the grace of God ; a fine gentleman he is 
shall have her, and I warrant a strong ; he has a leg like 
a post, a nose like a lion, a brow like a bull, and a 
beard of most fair expectation: this week you must 
marry him, and I now will read a lecture to you both, 
how you shall behave yourselves to your husbands the 



1 Tacitus has the same sensible observation about prohibited books : — 
" Convictum Veientonem Italia depulit [Nero] et libros exuri jussit. 
conquisitos lectitatosque^ donee cum periculo parabantar : mox licentia 
habendi oblivionem afiulit." — Ann,, xiv. 50. But in these days of 
"anthropological" research a public censor of morals might to the 
advantage of the community be allowed to exercise authority. Dis- 
cretion, of course, would have to be used ; otherwise this edition of 
Marston might be called in ; absit omen I 
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first month of your nuptial; I ha' broke my skull about .^ 
it, I can tell you, and there is much brain in it. "* 

Cru Read it to my sister, good nurse, for I assure 
you I'll ne'er marry. 70 

Put Marry, God forfend, what will you do then ? 

Cri, Faith, strive against the flesh. Marry! no, 
faith, husbands are like lots in the lottery: you may 
draw forty blanks before you find one that has any prize 
in him. A husband generally is a careless, domineering 
thing, that grows like coral, which as long as it is under 
water is soft and tender, but as soon as it has got his 
branch above the waves is presendy hard, stiff, not to be 
bowed but burst ; so when your husband is a suitor and 
under your choice. Lord how supple he is, how obse- 
quious, how at your service, sweet lady ! Once married, 
got up his head above, a stiff, crooked, nobby, inflexible 
tyrannous creature he grows ; then they turn like water, 
more you would embrace the less you hold. I'll live 
my own woman, and if the worst come to the worst, I 
had rather prove a wag than a fool. 86 

BccL O, but a virtuous marriage. 

Cri, Virtuous marriage I there is no more affinity 

betwixt virtue and marriage than betwixt a man and his 

horse ; indeed virtue gets up upon marriage sometimes, 

and manageth it in the right way ; but marriage is of 

another piece, for as a horse may be without a man, and 

a man without a horse, so marriage, you know, is often 

without virtue, and virtue, I am sure, more oft without 

marriage. But thy match, sister — by my troth I think 

'twill do well; he's a well-shaped, clean-lipp'd gentle- 
vou II. D 



50 The Dutch Courtezan. [act m. 

man, of a handsome, but not affected, fineness, a good 
faithful eye, and a well-humour'd cheek ; would he did 
not stoop in the shoulders, for thy sake. See, here he is. 



Enter Freevill and Tysefew. 

Free, Good day, sweet ! loo 

Cri, Good morrow, brother ! nay, you shall have my 
lip. Good morrow, servant ! 

Tyse, Good morrow, sweet life ! 

Cri. Life ! dost call thy mistress life ? 

Tyse, Life ! yes, why not life ? 

Cri, How many mistresses hast thou ? 

Tyse, Some nine. 

Cri. Why then thou hast nine lives, like a cat 

Tyse, Mew, you would be taken up for that. 109 

Cri, Nay, good, let me still sit ; we low statures love 
still to sit, lest when we stand we may be supposed to 
sit 

Tyse. Dost not wear high cork shoes — chopines ?^ 

Cri, Monstrous ones : I am, as many other are, 
pieced above and pieced beneath. 

Tyse, Still the best part in the 

Cri, And yet all will scarce make me so high as one 
of the giants' ^ stilts that stalks before my Lord Mayor's 
pageant: 



1 See Dyce's Shakesp, Glossary, 

5 For information about the city-giants see FairhoIt'sexcellent'^»/^ 
of Lord Mayors* Pageants, p. 76 (Percy Society). 
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lyse. By the Lord, so I thought 'twas for something 
Mistress Joyce jested at thy high insteps. 121 

Cri. She might well enough, and long enough, before 
I would be ashamed of mv shortness : what I made or 
can mend myself I may blush at ; but what nature put 
upon me, let her be ashamed for me, I ha' nothing to do 
with it I forget my beauty. 

Tyse. Faith, Joyce is a foolish bitter creature. 

Cri, A pretty mildewed wench she is. 

Tyse, And fair 

Cri. As myself! 130 

Tyse, O you forget your beauty now. 

Cri. Troth, I never remember my beauty, but as some 
men do religion, — for controversy's sake. 

Bea, A motion,^ sister. 

Crg. Nineveh,^ Julius Caesar, Jonas, or the destruction 
of Jerusalem. 

JBea. My love, hear. 

Cri. Prithee call him not love, 'tis the drab's phrase : 
nor sweet honey, nor my coney, nor dear duckling, 
they ' are citizen terms, but call him 140 

Bca. What? 

Cri, Anything. — What's the motion ? 

1 Proposal, scheme. 

' Nineveh was one of the most famous of the mo/ions [i.e., pupjDet- 
-shows) ; Julius Czesar was also a favourite (see Middleton, viii. 95-6). 
Ben Jonson alludes to the motion of " Jonas and the Whale " in Every 
Man out of his Humour. In Jonson's Bartholomew Fair, v. 1, there is 
a mention of the motion of Jerusalem : — '• O the motions that I, Lan- 
(hom Leatherhead, have given light to, in my time, since my master 
Pod died I Jerusalem was a stately thing, and so was Nineveh," &c. 

* So ed. 2.— Ed. i. "'tis the." 
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£cj. Yea kcov this night o::r parents haye intended 
solemnly to contract ns, 2nd mj Icve, to grace the feast, 
haih rrcirised a masque. 

Frei. Yo'^11 niake one, Tysefew, and Caqueteur shall 
fill cp a room. 

Tyse^ Tore heaven, well-remember d ; he borrowed a 
diamond of me las: ni^ht to grace his finger in your 
visiration. The lying creature will swear some strange 
thing on it now. 151 

EnUr Caqueteur. 

Cri, Peace, he's here ; stand close, lurk. 

Caq. Good morrow, most dear, and worthy to be 
most wise. How does my mistress ? 

Cri, Morrow, sweet servant; you glister, — prithee, 
let's see that stone. 

Caq. A toy, lady, I bought to please my finger. 

Cri. Why, I am more precious to you than your 
finger. 

Caq. Yes, or than ail my body, I swear. 160 

Cri, Why, then let it be bought to please me ; come, 
I am no professed beggar. 

Caq. Troth, mistress! Zoons ! Forsooth, I pro- 
test! 

Cn\ Nay, if you turn Protestant for such a toy. 

Caq. In good deed, la; another time I'll give you 
a 

Cri. Is this yours to give ? 

Caq. O God ! forsooth mine, quoth you ; nay, as for 
that 170 



SCENE L] The Dutch Courtezan. 5 3 

Cn. Now I remember, I ha' seen this on my servant 
Tysefew*s finger. 

Caq. Such another. 

Cru Nay, I am sure this is it J 

Caq. Troth, 'tis forsooth. The poor fellow wanted 
money to pay for supper last night, and so pawn'd it to 
me ; 'tis a pawn, i'faith, or else you should have it 

Tyse. Hark ye, thou base lying — How dares thy im- 
pudence hope to prosper ? Were't not for the privilege 
of this respected company, I would so bang thee. iSo 

Cri. Come hither, servant. What's the matter be- 
twixt you two ? 

Caq, Nothing ; but hark you, he did me some uncivil 
discourtesies last night ; for which, because I should not 
call liim to account, he desires to make me any satis- 
faction. The coward trembles at my very presence; 
but I ha' him on the hip; I'll take the forfeit on his 
ring. 

Tyse. What's that you whisper to her? 189 

Caq, Nothing, sir ; but satisfy her that the ring was 
not pawn'd, but only lent by you to grace my finger ; 
and so told her I craved pardon for being too familiar, 
or indeed over-bold with your reputation. 

Cru Yes, indeed, he did. He said you desired to 
make him any satisfaction for an uncivil discourtesy you 
did him last night ; but he said he had you o' the hip, 
and would take the forfeit of your ring. 

Tysc, How now, ye base poltroon. 

Caq. Hold ! hold ! my mistress speaks by contraries. 
Tyse. Contraries ! 200 
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Caq, She jests — faith, only jests. 

CrL Sir, I'll no more o' your service — you are a child 
— I'll give you to my nurse. 

Put And he come to me, I can tell you, as old as I 
am, what to do with him. 

Caq, I offer my service, forsooth. 

Tyse, Why, so: now, every dog has his bone to 
gnaw on. 

Free, The masque holds, Master Caqueteur. 

Caq, I am ready, sir. Mistress, I'll dance with you, 
ne'er fear — I'll grace you. 211 

Put, I tell you, I can my singles and my doubles, and 
my trick o' twenty ^ — my carantapace — my traverse for- 
ward — and my falling back, yet, i*faith. 

Bea, Mine ! The provision for the night is ours. 
Much must be our care ; till night we leave you ; 
I am your servant, be not tyrannous. 
Your virtue won me ; faith, my love's not lust y 
Good, wrong me not ; my most fault is much trust 

Free, Until night only, my heart be with you. Fare- 
well, sister. 221 

Cri, Adieu, brother. Come on, sister, for these 
sweetmeats. 

Free, Let's meet and practise presently. 

Tyse, Content; we'll but fit our pumps. Come, ye 
pernicious vermin. \Excunt all but Freevill. 

Enter Malheureux. 

Free, My friend, wished hours ! What news from 
Babvlon ? 



1 See note, vol. i. p. 276. 



I.] Tlie Dutch Courtezan. 5 5 

How does the woman of sin and natural concupis- 
cence ? 

Mat, The eldest child of nature ne'er beheld 
So damn'd a creature. 230 

Free. What ! In nova fert animus muiatas dicere 
formas / 
Which way bears the tide? 

Mai. Dear loved sir, I find a mind courageously 
vicious may be put on a desperate security; but can 
never be blessed with a firm enjoying and self-satis- 
faction. 

Free. What passion is this, my dear Lindabrides?^ 

MaL 'Tis well ; we both may jest ; I ha* been tempted 
to your death. 

Free. What, is the rampant cocatrice grown mad for 
the loss of her men ? 241 

Mai. Devilishly mad. 

Free. As most assured of my second love ? 

Mai. Right. 

Free. She would have had this ring. 

Mai. Ay, and this heart ; and in true proof you were 
slain, I should bring her this ring, from which she was 
assured 

You would not part until from life you parted ; 
For which deed, and only for which deed, I should 
possess her sweetness. 251 

Free. O ! bloody villains ! Nothing is defamed but 



1 A character in the romance of The Mirror of Chivalry (see note, 
vol. i. p. 30). 
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by his proper self. Physicians abuse remedies ; lawyers 
spoil the law; and women only shame women. You 
ha' vow'd my death ? 

MaL My lust, not I, before my reason would \ yet I 
must use her. That I, a man of sense, should conceive 
endless pleasure in a body whose soul I know to be so 
hideously black ! 259 

Free, That a man at twenty-three should cry, O sweet 
l^leasure ! and at forty-three should sigh, O sharp pox ! 
But consider man furnished with omnipotence, and you 
overthrow him ; thou must cool thy impatient appetite. 
Tis fate, 'tis fate ! 

MaL I do malign my creation that I am subject to 
passion. I must enjoy her. 

Free, I have it, mark. I give a masque to-night 
To my love's kindred ; in that thou shalt go. 
In that we two make show of falling out. 
Give seeming challenge — instantly depart, 270 

With some suspicion to present fight. 
We will be seen as going to our swords ; 
And after meeting, this ring only lent, 
I'll lurk in some obscure place, till rumour 
(The common bawd to loose suspicions) 
Have feign'd me slain, which (in respect myself 
Will not be found, and our late seeming quarrel) 
Will quickly sound to all as earnest truth. 
Then to thy wench ; protest me surely dead ; 
Show her this ring, enjoy her, and, blood cold, 280 

We'll laugh at folly. 
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Mai. O but think of it ! 

Free, Think of it! come away; virtue, let sleep 
thy passions ; 
What old times held as crimes, are now but fashions. 

\Exeunt 



SCENE II. 

House of Master Burnish, the jeweller. 

Enter Master Burnish ^ and Lionel. Master Mulli- 
GRUB, with a standing cup in his hand, and an 
obligation * in the other. Cocledemoy stands at the 
other door J disguised like a French pedlar, and over- 
hears them. 

Mul. I am not at this time fumish'd ; but there's my 
bond for your plate. 

Bur. Your bill had been sufficient: y'are a good' 
man. A standing cup parcel-gilt * of thirty-two ounces, 
eleven pounds seven shillings, the first of July. Good 
plate — good man — ^good day — good all. 

Mul. 'Tis my hard fortune; I will hang the knave. 
No, first he shall half rot in fetters in the dungeon — his 
conscience made despairful. I'll hire a knave o' purpose 

I Oldcds. "Garnish." 

> Bond. 

• MuUigrub is goad as Antonio was good in Shylock's eyes : — " My 
meaning in saying he is z.good man is to have you understand that he is 
sufl^ient" 
^ * Partly gilt, — ^with part of the workfgilt and part left nngilded. "; 
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— shall assure him he is damn'd ; and after see him with 
mine o^ni eyes, hang'd without singing any psalm. Lord, 
that he has but one neck ! 12 

Bur. You are too tyrannous; — you*ll use me no 
further ? 

MuL No, sir ; lend me your servant, only to carry the 
plate home. I have occasion of an hour's absence. 

Bur, With easy consent, sir. — Haste and be careful. 

\Exii Burnish. 

MuL Be very careful, I pray thee, — to my wife's own 
hands. 

Lio, Secure yourself, sir. 20 

Mul. To her own hand ! 

Lio, Fear not, I have delivered greater things than 
this to a woman's own hand. 

Coc, Mounsier, please you to buy a fine delicate ball, 
sweet ball — a camphor ball ? 

Mul. Prithee, away ! \Exit Lionel. 

Coc, Wun' ^ a ball to scour — a scouring ball — a ball to 
be shaved ! 

Mul, For the love of God ! talk not of shaving. I 
have been shaved — mischief and a thousand devils seize 
him ! — I have been shaved ! \Exit Mulligrub. 31 

Coc, The fox grows fat when he is cursed — I'll shave 
ye smoother yet. Turd on a tile stone ! my lips have a 
kind of rheum at this bole. I'll have't — I'll gargalise 
my throat with this vintner, and when I have done with 
him, spit him out. I'll shark! Conscience does not 



^ i.e., want. — Old eds. "One." 



iiL] The Dutch Courtezan. 59 

repine. Were I to bite an honest gentleman, a poor 
gFogarad poet, or a penurious parson that had but ten 
pigs' tails in a twelvemonth, and, for want of learning, had 
but one good stool in a fortnight, I were damn'd beyond 
the works of supererogation ; but to wring the withers of 
my gouty-barm'd spiggod-frigging jumbler of elements, 
MuUigrub, I hold it as lawful as sheep-shearing, taking 
eggs from hens, caudles from asses, or butter'd shrimps 
from horses — they make no use of them, were not pro- 
vided for themT] And, therefore, worshipful Coclede- 
moy, hang toasts ! On, in grace and virtue to proceed, 
only beware, beware degrees. There be rounds in a 
ladder, and knots in a halter ; ware carts, hang toasts, 
the common council has decreed it ! I must draw a lot 
for the great goblet. \Exit, 51 



SCENE III. 
A Tavern. 

Enter Mistress Mulligrub, and Lionel with a goblet. 

Mistress Mul, Nay, I pray you, stay and drink ; and 
how does your mistress ? I know her very well — I have 
been inward with her, and so has many more. She was 
ever a good, patient creature, i'l'aith I With all my 
heart, I'll remember your master, an honest man. He 
knew me before I was married ! An honest man he is, 
and a crafty. He comes forward in the world well, I 
warrant him ; and his wife is a proper woman, that she 
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• 

is. Well, she has been as proper a woman as any in 
Cheap. She paints now, and yet she keeps her hus- 
band's old customers to him still. In troth, a fine-faced 
wife, in a wainscot-carved seat,^ is a worthy ornament 
to a tradesman's shop, and an attractive, I warrant ; her 
husband shall find it in the custom of his ware, I'll 
assure him. God be with you, good youth ; I acknow- 
ledge the receipt \Exit Lionel.] I acknowledge all the 
receipt — sure, 'tis very well spoken — I acknowledge the 
receipt Thus 'tis to have good education, and to be 
brought up in a tavern. I do keep as gallant and as 
good company, though I say it, as any she in London. 
Squires, gentlemen, and knights diet at my table, and I 
do lend some of them money ; and full many fine men 
go upon my score, as simple as I stand here, and I trust 
them ; and truly they veiy knightly and courtly promise 
fair, give me very good words, and a piece of flesh when 
time of year serves. Nay, though my husband be a 
citizen, and's cap's made of wool,^ yet I ha' wit, and 
can see my good as soon as another, for I have all the 
thanks ; my silly husband, alas ! he knows nothing of 
it \ 'tis I that bear — 'tis I that must bear a brain ^ for all. 



1 Tradesmen were frequently accused of using their wives as lures to 
attract customers. We shall hear more of this subject when we reach 
the satires. 

* For the benefit of cappers an act was passed in 157 1 that caps of 
wool ("statute-caps") should be worn by citizens on the Sabbath and 
on holidays. 

3 '• Bear a brain " — keep a shrewd memory. 
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Enter Cocledemoy. 

Ccc. Fair hour to you, mistress ! 31 

Mistress Mul Fair hour ! — fine term !— faith, 1*11 score 
it op anon. — A beautiful thought to you, sir. 

Cac Your husband, and my master, Mr. Burnish,^ 
has sent you a jole of fresh salmon, and they both will 
come to dinner to season your new cup with the best 
wine, which cup your husband entreats you to send back 
by me, that his arms may be graved a' the side, which 
he forgot before it was sent. 

Mistress Mul. By what token are you sent ? — by no 
token ? Nay, I have wit 41 

Cac. He sent me by the same token, that he was dry 
shaved this morning. 

Mistress Mul, A sad token, but true. Here, sir, I 
pray you commend me to your master, but especially to 
your mistress. Tell them they shall be most sincerely 
welcome. [^Exit. 

Coc, Shall be most sincerely welcome ! Worshipful 
Cocledemoy, lurk close. Hang toasts ! Be not ashamed 
of thy quality ! Every man's turd smells well in's own 
nose. Vanish, foyst 1 \Exit, 51 

Re-enter Mistress Mulligrub, with servants and 
furniture for the table. 

Mistress Mul, Come, spread these table diaper nap- 
kins, and — do you hear — perfume this parlour ; does so 

1 Oldcds. •• Garnish." 
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smell of profane tobacco. I could never endure this 
ungodly tobacco, since one of our elders assured me, 
upon his knowledge, tobacco was not used in the con- 
gregation of the family of love. Spread, spread hand- 
somely — Lord? these boys do things arsy-versy — you 
show your bringing up. I was a gentlewoman by my 
sister's side — I can tell ye so methodically. Methodi- 
cally ! I wonder where I got that word ? O ! Sir 
Aminadab Ruth bad me kiss him methodically ! — I had 
it somewhere, and I had it indeed. 63 

Enter Master Mulligrub."^ 

MuL Mind, be not desperate ; I'll recover all. 
All things with me shall seem honest that can be profit- 
able, 
He must ne'er winch, that would or thrive or save. 
To be caird niggard, cuckold, cut-throat, knave ! 

Mistress MuL Are they come, husband ? 

MuL Who ? — what ? — how now ? What feast towards 
in my private parlour ? 70 

Mistress MuL Pray leave your foolery ! What, are 
they come ? 

MuL Come — who come ? 

Mistress Mul, You need not make't so strange ! 

MuL Strange? 

Mistress MuL, Ay, strange. You know no man that 
sent me word that he and his wife would come to dinner 
to me, and sent this jole of fresh salmon beforehand ? 

MuL Peace — not I — peace ! The messenger hath 
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mistaken the house ; let's eat it up quickly before it be 
inquired for. Sit to it — some vinegar — quick! Some 
good luck yet. Faith, I never tasted salmon relish 
better ! Oh ! when a man feeds at other men's cost ! 83 

Mistress MuL Other men's cost ! Why, did not you 
send this jole of salmon ? 

Mul. No. 

Mistress Mul, By Master Burnish' ^ man ? 

MuL No. 

Mistress MuL Sending me word that he and his wife 
would come to dinner to me ? 90 

MuL No, no. 

Mistress MuL To season my new bowl ? 

Mul. Bowl! 

Mistress MuL And withal will'd me to send the bowl 
back. 

MuL Back! 

Mistress MuL That you might have your arms graved 
on the side ? 

MuL Ha! 

Mistress MuL By the same token you were dry-shaven 
this morning before you went forth. loi 

Mul, Pah ! how this salmon stinks ! 
• ^ Mistress MuL And thereupon sent the bowl back, 
prepar'd dinner — nay, and I bear not a brain. 

MuL Wife, do not vex me ! Is the bowl gone ? — is 
it deliver'd ? 

Mistress Mul, Deliver'd ! Yes, sure, 'tis deliver'd. 

» Oldeds. "Garnish." 
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MuL I will never more say my prayers. Do not 
make me mad ; 'tis common. Let me not cry like a 
woman. Is it gone? no 

Mistress MuL Gone ? God is my witness, I delivered 
it with no more intention to be cozen'd on't than the 
child new born ; and yet 

MuL Look to my house ! I am haunted with evil 
spirits ! Hear me ; do hear me ! If I have not my 
goblet again, heaven ! I'll to the devil, — I'll to a con- 
jurer. Look to my house ! I'll raise all the wise men 
? the street. \Exit 

Mistress MuL, Deliver us ! What words are these ? I 
trust in God he is but drunk, sure. 120 

Re-enter Cocledemoy. 

Coc. I must have the salmon too ; worshlp[ful] Cocle- 
demoy, now for the masterpiece. God bless thy neck- 
piece, and foutra ! — Fair mistress, my master 

Mistress MuL Have I caught you ?— what, Roger ? 

Coc. Peace, good mistress. I'll tell you all. A jest ; 
a very mere jest: your husband only took sport to 
fright you: — the bowl's at my master's; and there is 
your husband, who sent me in all haste lest you should 
be over-frighted with his feigning, to come to dinner to 
him. 130 

Mistress MuL, Praise heaven it is no worse. 

Coc. And desired me to desire you to send the jole of 
salmon before, and yourself to come after to them ; my 
mistress would be right glad to see you. 

Mistress Mul. I pray carry it Now thank them 
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entirely. Bless me, I was never so out of my skin in 
mj life ! pray thank your mistress most entirely. 

Coc. So now, figo ! worshipful Mall Faugh and I will 
munch; cheaters and bawds go together like washing 
and wringing. \Exit 140 

Mistress Mul, Beshrew his heart for his labour, how 
everything about ^ me quivers. What, Christian ! my 
hat and apom:^ here, take my sleeves. And how I 
tremble ! so I'll gossip it now for't, that's certain ; here 
has been revolutipns and false fires indeed. 

Enter Mulligrub. 

Mul. Whither now ? — what's the matter with you now ? 
— whither are you a-gadding ? 

Mistress MuL Come, come, play the fool no more. 
Will you go ? 

MuL Whither, in the rank name of madness — whither? 

Mistress MuL Whither ? — why to Master Burnish,* to 
eat the jole of salmon. Lord, how strange you make 

it J 153 

MuL Why so ? — why so ? 

Mistress MuL Why so ? Why, did not you send the 
self-same fellow for the jole of salmon that had the cup? 

MuL 'Tis well, — 'tis very well. 

Mistress MuL And will'd me to come and eat it with 
you at the goldsmith's ? 

1 Ed. I. "about, abour." 

' Old form of " apron," (which is the reading of ed. 2). 
» Oldeds. "Garnish." 
VOL. II. E 
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MuL O, ay, ay, ay, — art in thy right wits ? i6o 

Mistress MuL Do you hear ? — make a fool of some- 
body else ; and you make an ass of me, I'll make an ox 
of you, — do ye see ? 

MuL Nay, wife, be patient ; for, look you, I may be 
mad, or drunk, or so ; for my own part, though you can 
bear more than I, yet I can do well. I will not curse 
nor cry,^ but Heaven knows what I think. Come, let's 
go hear some music ; I will never more say my prayers. 
Let's go hear some doleful music Nay, if Heaven forget 
to prosper knaves, FU go no more to the synagogue. 
Now I am discontented, I'll turn sectary ; that is fashion. 

\Exeunt. 

1 Ed. I. "cary."— Ed. 2. "care I." 



( 67 ) 



ACT IV. 

SCENE I. 

Room in Sir Hubert Subboys* hotise. 

Enter Sir Hubert Subboys, Sir Lionel Freevill, 
Crispin ELLA ; servants with lights. 

Sir Hub, More lights ! Welcome, Sir Lionel Freevill ! 
brother Freevill, shortly. Look to your lights ! 

Serv, The masquers are at hand. 

Sir Lio, Call down our daughter. Hark 1 they are at 
hand : rank handsomely. 

Enter the Masquers ; they dance. Enter Beatrice, 
Freevill, and Malheureux. Malheureux takes 
'^^Ki'SiiQxfrom Freevill : they draw. 

Free. Know, sir, I have the advantage of the 
place ; 
You are not safe : I would deal even with you. 

Mai, So. \They exchange gloves as pledges. 

Free, So. 

Bea, I do beseech you, sweet, do not for me provoke 
your fortune. 1 1 
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Sir Lio, What sudden flaw is risen ? 

•Sir Hub, From whence comes this ? 

Free. An ulcer, long time lurking, now is burst. 

Sir Hub, Good sir, the time and your designs are 
soft 

Bea. Ay, dear sir, counsel him, advise him; 'twill 
relish well 
From your carving. Good my sweet, rest safe. 

Free, All's well 1 all's well ! — this shall be ended 
straight 

Sir Hub. The banquet stays ; — there we'll discourse 
more large. 

Free, Marriage must not make men cowards. 

Sir Lio. Nor rage fools. 19 

Sir Hub, 'Tis valour not where heat but reason rules. 
\Exeunt; only Tysefew and Crispinella stay. 

Tyse. But do you hear, lady ? — you proud ape, you ! 
What was the jest you brake of me even now ? 

Cris. Nothing. I only said you were all mettle; — 
that you had a brazen face, a leaden brain, and a copper 
beard. 

Tyse, Quicksilver, — thou little more than a dwarf, 
and something less than a woman. 

Cris. A wisp ! a wisp ! a wisp ! — will you go to the 
banquet ? 

Tyse. By the Lord, I think thou wilt marry shortly 
too ; thou growest somewhat foolish already. 

Cris. O, i'faith, 'tis a fair thing to be married, and a 
necessary. To hear this word must! If our husbands 
be proud, we must bear his contempt ; if noisome, we 
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must bear with the goat under his armholes ; if a fool, 
we must bear his bable;^ and, which is worse, if a 
loose liver, we must live upon unwholesome reversions ; 
where, on the contrary side, our husbands — because 
they may, and we must^-care not for us. Things 
hoped with fear, and got with'strugglings, are men's high 
pleasures, when duty palls and flats their appetite. 41 

jyse. What a tart monkey is this ! By heaven 1 if 
thou hadst not so much wit, I could find in my heart 
to marry thee. Faith, bear with me for all this ! 

Cris. Bear with thee? I wonder how thy mother 
could bear thee ten months in her belly, when I cannot 
endure thee two hours in mine eye. 

T^se. Alas, for your sweet soul ! By the Lord, you 
are grown a proud, scurvy, apish, idle, disdainful, 
scofi&ng — God's foot I because you have read Euphues 
and his England^ Palmerin de Oliva^^ and the Legend 
cfUesI^ 52 

Cris, Why, i'faith, yet, servant, you of all others 
should bear with my known unmalicious humours : I 
have always in my heart given you your due respect. 
And Heaven may be sworn, I have privately given fair 
speech of you, and protested 

Tyse, Nay, look you ; for my own part, if I have not 

^ The word is used in the double sense of (x) babble, (2) bauble 
(which was frequently written babU). 

> Euphues and his England is the title of the second part (first 
published in 1580) of John Lyly's famous and tedious romance. 

> One of the romances published in the series that bears the general 
title of The Mirrour of Knighthood, 

^ The Legend of Lies is, of course, a fictitious book. 
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as religiously vow'd my heart to you, — ^been drunk to 
your health, swallowed flap-dragons,^ ate glasses, drunk 
urine,* stabb'd arms,* and done all the offices of pro- 
tested gallantry for your sake ; and yet you tell me I 
have a brazen face, a leaden brain, and a copper beard ! 
Come, yet, and it please you. 64 

Cris, No, no ; — you do not love me. 

T^se, By but I do now ; and whosoever dares 

say that I do not love you, nay, honour you, and if you 
would vouchsafe to marry 

Cris, Nay, as for that, think on't as you will, but 
God's my record, — and my sister knows I have taken 
drink and slept upon't, — that if ever I marry, it shall be 
you ; and I will marry, and yet I hope I do not say it 
shall be you neither. 73 

T^se. By Heaven, I shall'be as soon weary of health 
as of your enjoying! — Will you cast a smooth cheek 
upon me ? 

Cris. I cannot telL I have no crurop'd shoulders, 
my back needs no mantle, and yet marriage is honour- 
able. Do you think ye shall prove a cuckold ? 

T^se. No, by the Lord, not I ! 80 

Cris. Why, I thank you, i'faith. Heigho ! I slept on 
my back this morning, and dreamt the strangest dreams. 



1 Candle-ends floating in lighted brandy. 

> This nasty feat of gallantry is mentioned by Middleton, ii. 351. 

> It appears (from passages in Ben Jonson, Middleton, &c.) that 
gallants were accustomed to puncture their arms, and letting the blood 
drip into the wine, drink off the mixture to their mistress' health. 
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Good Lord ! How things will come to pass ! Will 
you go to the banquet ? 

Tyse. If you will be mine, you shall be your own : — 
my purse, my body, my heart, is yours, — only be silent 
in my house, modest at my table, and wanton in my 
bed ; — and the Empress of Europe cannot content, and 
shall not be contented, better. 89 

Cris. Can any kind heart speak more discreetly affec- 
tionately ? My father's consent ; and as for mine 

Tyse. Then thus, and thus, so Hymen should begin ; 
Sometimes a falling out proves falling in. \ExeutiU 

SCENE II. 

Near Sir Hubert Subboys' house. 

E.nter Freevill, speaking to some within ; Malheureux 

at the other door. 

Free. As you respect my virtue, give me leave 
To satisfy my reason, though not blood. — 
So all runs right ; our feigned rage hath ta*en 
To fullest life : they are much possessed 
Of force most, most all quarrel. Now, my right friend, 
Resolve me with open breast, free and true heart ; 
Cannot thy virtue, having space to think 
And fortify her weakened powers with reason, 
Discourses, meditations, discipline. 
Divine ejaculatories, and all those aids against devils, — 
Cannot all these curb thy low appetite 1 1 

And sensual fury ? 
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MaL There is no God in blood, no reason in desire. 
Shall I but live ? Shall I not be forced to act 
Some deed whose very name is hideous ? 

Free, No. 

Afal, Then I must enjoy Franceschina. 

Free, You shall. 
Ill lend this ring : show it to that fair devil : 
It will resolve me dead ; 
Which rumour, with my artificial absence, 
Will make most firm : enjoy her suddenly. 20 

MaL But if report go strong that you are slain, 
And that by me, — whereon I may be seized, — 
Where shall I find your being ? 

Free, At Master Shatewe's the jeweller's, to whose 
breast 
m trust our secret purpose. 

Mai, Ay, rest yourself ; 
Each man hath follies. 

Free. But those worst of all. 
Who, with a willing eye, do seeing fall. 

Mai, 'Tis true, but truth seems folly in madness' 
spectacles. I am not now myself, no man : farewell. 

Free, Farewell. 3° 

Mai, When woman's in the heart, in the soul hell. 

{Exit Malheureux. 

Free, Now, repentance, the fool's whip, seize thee ; 
Nay, if there be no means I'll be thy friend, 
But not thy vices' ; and with greatest sense 
I'll force thee feel thy errors to the worst ; 
The wildest of dangers thou shalt sink into. 




1 Old form of alloy. 

* Brittle (Fr. aigre), — " Aigre^ eagre, sharpe, tart, biting, sower 
also brittle^ or easily broken with a hammtr." — Coigrave, 
' Ed. 2. "fiest." — See note, p. 42. 
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No jeweller shall see me \ I will lurk 

Where none shall know or think ; close I'll withdraw, 

And leave thee with two friends — a whore and knave ; / 

Bat is this virtue in me ? No, not pure, 40 ' 

Nothing extremely best with us endures ; \ 

No use in simple purities ; the elements 

Are mix'd for use ; silver without allay ^ 

Is all too eager ^ to be wrought for use : 

Nor precise virtues, ever purely good. 

Holds useful size with temper of weak blood. 

Then let my course be borne, though with side-wind ; 

The end being good, the means are well assigned. 

{Exit 

SCENE III. 
Franceschind's lodging. 

Enter Franceschina meianchofyy Cocledemoy 

leading her. 

Coc. Come, catafugo, Frank o' Frank-hall ! who, who 
ho ! Excellent ! Ha, here's 'a plump-rump'd wench, 
with a breast softer than a courtier's tongue, an old 
lady's gums, or an old man's mentula. My fine 
rogue 

Fra. Pah, you poltroon ! 

Coc Goody fist,^ flumpum pumpum ; ah, my fine wag- 
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tail, thou art as false, as prostituted, and adulterate as 
some translated manuscript. Buss, fair whore, buss ! 

Frcu God's sacrament, pox ! lo 

Coc, Hadatnoy key^ dost thou frown, medianthon 
teukey f Nay, look here. Numeron >^y, silver blithefor 
cany^ os cany goblet : us k^ ne moy blegefoy otceston pox^ 
CD you gosling ! 

Fra. By me fait, dis bin very fine langage ; ick sail 
bush ye now ; ha, be garzon, vare had you dat plate ? 

Coc. Hedemoy key, get you gone, punk rampant, key, 
common up-tail ! 

Enter Mary Faugh in Jiaste. 

Mar, O daughter, cousin, niece, servant, mistress I 
Coc. Humpum, plumpum squat, I am gone. 20 

[Exit COCLEDEMOY. 

Mar. There is one Master Malheureux at the door 
desires to see you. He says he must not be denied, 
for he hath sent this ring ; and withal says 'tis done. 

Fra. Vat sail me do now, God's sacrament ! Tell him 
two hours hence he sail be most affectionately velcome ; 
tell him (vat sail me do ?), tel him ick am bin in my bate, 
and ick sail perfume my feets, mak a mine body so deli- 
cate for his arm, two hours hence. 

Mar. I shall satisfy him : two hours hence, well. 29 

[Exit Mary. 

Fra. Now ick sail revange ; hay, begar, me sal tartar 
de whole generation ! Mine brain vork it. Freevill is 
dead, Malheureux sail hang ; and mine rival, Beatrice, 
ick sail make run mad. 
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Enter Mary Faugh. 

Mar. He's gone, forsooth, to eat a caudle of cock- 
stones, and will return within this two hours. 

Fro. Verie vel, give monies to some fellow to squire 
me ; ick sal go abroad. 

Mar. There's a lusty bravo beneath, a stranger, but a 
good stale ^ rascal. He swears valiantly, kicks a bawd 
right virtuously, and protests with an empty pocket right 
desperately. He'll squire you. 41 

Fra. Very velcom; mine fan; ick sail retom presantly. 
Now sal me be revange ; ten tousant devla ! der sail be 
no got in me but passion, no tought but rage, no mercy 
but bloud, no spirit but divla in me. Dere sal noting 
tought good for me, but dat is mischievous for others. 

iExit. 

SCENE IV. 

Room in Sir Hubert Subboys' house. 

Enter Sir Hubert, Sir Lionel, Beatrice, Crispinella, 
and Nurse, Tys^f^w following. 

Sir Lie, Did no one see him since ? — pray God ! — ^nay, 
all is well 
A little heat ; what ? he is but withdrawn ; 
And yet I would to God ! — but fear you nothing. 

Bea. Pray God that all be well, or would I were not ! 

jyse. He's not to be found, sir, anywhere. 

Sir Lio. You must not make a heavy face presage an 
ill event I like your sister well, she's quick and lively : 
would she would marry, faith. 

1 Quy. "taU"? 
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Cru Marry, nay and I would marry, methinks an old 
man's a quiet thing. lo 

•Sir Lie. Ha, mass ! and so he is. 

Cri. You are a widower ? 

&> Lio. That I am, i'faith, fair Crisp ; and I can tell 
you, would you afifect me, I have it in me yet, i'laith. 

Cri. Troth I am in love ; let me see your hand : 
would you cast yourself away upon me willingly? 

Sir Lio. WUl I? Ay, by the 

Cri. Would you be a cuckold willingly? By my 
troth 'tis a comely, fine, and handsome sight, for one of 
my years to marry an old man ; truth, 'tis restorative ; 
what a comfortable thing it is to think of her husband, 
to hear his venerable cough o' the everlastings, to feel 
his rough skin, his summer hands and winter legs, his 
almost no eyes, and assuredly no teeth; and then to 
think what she must dream o^ when she considers 
others' happiness and her own want ! 'tis a worthy and 
notorious comfortable match. 27 

Sir Lio. Pish, pish ! will you have me ? 

Cri, Will you assure me 

Sir Lio. Five hundred pound jointure ? 

Cri. That you will die within this fortnight ? 

Sir Lio. No, by my faith, Cris. 

Cri. Then Crisp by her faith assures you she'll have 
none of you. 

Enter Young Freevill disguisid like a pander, and 

Franceschina. 

Free. By'r leave, gentles and men of nightcaps, I would 
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speak, but that here stands one is able to express her 
own tale best 

Fra. Sir, mine speech is to you; you had a son, 
matre Freevill ? 

Sir Uo. Had, ha ! and have. 40 

Fro, No point,^ me am come to assure you dat one 
mestre Malheureux hath killed him. 

Bea. O me ! wretched, wretched ! 

Sir Hub. Look to our daughter. 

Sir Lie. How art thou informed? 

Fra. If dat it please you to go vid me, ick sail bring 
you where you sail hear Malheureux vid his own lips 
confess it, and dare ye may apprehend him, and revenge 
your and mine love's blood. 

Sir Hub. Your love's blood ! mistress, was he your 
love? 51 

Fra. He was so, sir ; let your daughter hear it : do 
not veep, lady ; de young man dat be slain did not love 
you, for he still lovit me ten tousant tousant times more 
dearly. 

Bea. O my heart, I will love you the better; I cannot 
hate what he affected. O passion, O my grief! which 
way wilt break, think, and consume ! 

Cri. Peace! 

Bea. Dear woes cannot speak, 60 

Fra. For look you, lady, dis your ring he gave me, 
vid most bitter jests at your scorn'd kindness. 



1 "No point"— not at all^(Fr. non point). See Dyce's Shakesp. 
Glossary. 
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Bea. He did not ill not to love me, but sure he did 
not well to mock me: gentle minds will pity, though 
they cannot love ; yet peace and my love sleep with him. 
Unlace, good nurse ; alas I I was not so ambitious of so 
supreme an happiness, that he should only love me; 
'twas joy enough for me, poor soul, that I only might 
only love him. 

Fra. O but to be abused, scom'd, scofiTd at ! O ten 
tousand divla, by such a one, and unto such a one ! 71 

Bea, I think you say not true, sister ; shall we know 
one another in the other world ? 

Cri, What means my sister? 

Bea. I would fain see him again ! O my tortured 
mind ! 
Freevill is more than dead, he is unkind ! 

[Exeunt Beatrice, Crispinella, atid Nurse. 

St'r Biib. Convey her in, and so, sir, as you said. 
Set a strong watch. 

Sir Lio. Ay, sir, and so pass along with this same com- 
mon woman ; you must make it good. ' 80 

Fra, Ick sail, or let me pay for his mine bloud. 

Sir Hub, Come, then, along all, with quiet speed. 

Sir Lie. O fate ! 

jyse, O sir, be wisely sorry, but not passionate. 

[Exeunt ait but Young Freevill. 

Free, I will go and reveal myself I stay, no, no ; 
Grief endears love. Heaven ! to have such a wife 
Is happiness to breed pale envy in the saints. 
Thou worthy dove-like virgin without gall, 
Cannot (that woman's evil) jealousy. 
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Despite disgrace, nay, which is worse, contempt, 90 
Once stir thy faith? O truth, how few sisters hast 

thou! 
Dear memory ! 

With what a suffering sweetness, quiet modesty. 
Yet deep affection, she received my death 1 
And then with what a patient, yet oppressed kindness. 
She took my lewdly intimated wrongs ! 
O the dearest of heaven ! were there but three 
Such women in the world, two might be saved. 
Well, I am great 

With expectation to what devilish end 100 

This woman of foul soul will drive her plots ; 
But Providence all wicked art o'ertops ; 
And impudence must know (tho' stiff as ice). 
That fortune doth not always dote on vice. \Exit, 



S.CENE V. 



A Street, 



Enter Sir Hubert, Sir Lionel, Tysefew, Frances- 
china, and three with haiberds.\ 

Sir Hub, Plant a watch there ! be very careful, sirs > 
the rest with us. 

Tyse. The heavy night grows to her depth of quiet > ^ 
'Tis about mid-darkness. 
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Fra. Mine shambre is hard by ; ick sail bring you to 
it presantment. 

Sir Lio. Deep silence ! On ! [Exeunt 

Coc, {within). Wa, ha, ho ! 

Enter Mulligrur 

MuL It was his voice, 'tis he: he sups with his 
cupping-glasses. 'Tis late ; he must pass this way : I'll 
ha' him — I'll ha' my fine boy, my worshipful Cocle- 
demoy ; I'll moy him ; he shall be hang'd in lousy 
linen; I'll hire some sectary to make him an heretic 
before he die; and when he is dead I'll piss on his 
grave. 15 

Enter Cqcledemoy. 

Coc, Ah, my fine punks, good night, Frank Frailty, 
Frail o' Frail-hall ! Bonus noches, my ubiquitari, 

MuL Ware polling and shaving, sir. 

Coc, A wolf, a wolf, a wolf ! 

\Exit CocLEDEMOV, leaving his cloak behind him, 

Mul, Here's something yet, a cloak, a cloak ! Yet 
I'll after ; he cannot 'scape the watch ; I'll hang him if 
I have any mercy. I'll slice him. [Exit, 

Enter three Constables ; to them Cocledemoy. 

\st. Con, Who goes there? Come before the con- 
stable. 24 
Coc, Bread'o' God! constable, you are a watch for 
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the devil. Honest men are robb'd under your nose; 
there's a false knave in the habit of a vintner set upon 
me ; he would have had my purse, but I took me to my 
heels : yet he got my cloak, a plain stuff cloak, poor, 
yet 'twill serve to hang him. Tis my loss, poor man 
that I am ! \Exit 31 

Enter Mulligrub running with Cocledemoy's cloak, 

2d Con, Masters, we must watch better ; is't not 
strange that knaves, drunkards, and thieves should be 
abroad, and yet we of the watch, scriveners, smiths, and 
tailors, never stir ? 

\st Con. Hark, who goes there ? 

Mul, An honest man and a citizen. 

2d Con, Appear, appear ; what are you ? 

Mul, A simple vintner. 

\st Con, A vintner ha ! and simple ; draw nearer, 
nearer ; here's the cloak. 41 

2d Con, Ay, Master Vintner, we know you : a plain 
stufif cloak ; 'tis it. 

\st Con, Right, come ! O thou varlet, dost not thou 
know that the wicked cannot 'scape the eyes of the 
constable ? 

Mul, What means this violence ? As I am an honest 
man I took the cloak 

ix/ Con, As you are a knave, you took the cloak, we 
are your witnesses for that. 50 

Mul, But, hear me, hear me ! Til tell you what I am. 

2d Con, A thief you are. 

MuL I tell you my name is Mulligrub. 

VOL. II. F 



82 The Dutch Courtezan. [act iv. 

\st Con. I will grub you. In with him to the stocks ; 
there let him sit till to-morrow morning, that Justice 
Quodlibet may examine him. 

Mul \Vhy, but I tell thee 

2d Con. Why, but I tell thee, we'll tell thee now. 

J/«/. Am I not mad ? am I not an ass ? Why, scabs, 

GodVfoot ! let me out 60 

%d Cmu Ay, ay, let him prate ; he shall find matter 

in us scabs, I warrant : God's-so, what good members 

of the commonwealth do we prove ! 

\si Ccn. Prithee, peace ; let's remember onr duties, 

and lefs^ go sleep, in the fear of God. 

\Ex€UHt^ having left MuLUGRUB in the sUdts. 
Ainl. Who goes there ? lUo, ho, ho : zounds, shall I 

run mad — ^lose my wits ! Shall I be hang'd ? Hark ; 

who goes there? Do not fear to be poor, Mulligrub; 

thou hast a sure stock now. 

J^e-enter Cocledemoy like a bellman, 

CkW The night grows old, 70 

And many a cuckold 
Is now — Wha, ha, ha, ho ! 
Maids on their backs 
Pream of sweet smacks, 
And warm — Wo, ho, ho, ho ! 

I must go comfort my venerable Mulligrub, I must 
fiddle him till he fist.' Fough ! 

» Soed-a,— Ed. i. •'let.*; 
* See note, pi 42. 
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Maids in your night-rails, 
Look well to your light — 

Keep close your locks, 80 

And down your smocks ; 
Keep a broad eye, 
And a close thigh. 

Excellent, excellent ! Who's there ? Now, Lord, Lord 
— Master Mulligrub — deliver us I what does your wor- 
ship in the stocks ? I pray come out, sir. 

Mtd, Zounds, man, I tell thee I am lock'd 1 

Coc Lock'd ! O world ! O men ! O time ! O night ! 
that canst not discern virtue and wisdom, and one of 
the common council ! What is your worship in for ? 90 

Mtd, For (a plague on't) suspicion of felony. 

Coc, Nay, and it be such a trifle, Lord, I could weep, 
to see your good worship in this taking. Your worship 
lias been a good friend to me, and tho' you have forgot 
rme, yet I knew your wife before she was married, and 
•since I have found your worship's door open, and I 
have knock'd, and God knows what I have saved : and 
•do I live to see your worship stocked ? 

MaL Honest bellman, I perceive 
Thou knowest me : I prithee call the watch. 100 

Jnform the constable of my reputation. 
That I may no longer abide in this shameful habita- 
tion, 
And hold thee all I have about me. 

\Gives him his purse, 

Coc 'Tis more than I deserve, sir : let me alone for 
_your delivery. 
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J/W. Do, and then let me alone with Cocledemoy. 
1^11 mov him ! 

Re-enter the Constables. 

Gv. Maids in vcur 

Master Constable, whose that ith' stocks ? 

\st Con. One for a robbery : one Mallignib, he calls 
himself. Mullignib ? Bellman, knowest thou him ? 1 1 1 

CiV. Know him ! O, Master Constable, what good 
service have you done ! Know him ? He's a strong 
thief; his house has been suspected for a bawdy tavern 
a great while, and a receipt for cut-purses, 'tis most 
certain. He has been long in the black book, and is he 
ta'en now? 

2d Con. By'r lady, my masters, we'll not trust the 
stocks with him, we'll have him to the justices, get a 
mittimus to Newgate presently. Come, sir, come on, 
sir. 121 

MuL Ha ! does your rascalship yet know my worship 
in the end ? 

\st Con. Ay, the end of your worship we know. 

MuL Ha ! goodman constable, here's an honest fellow 
can tell vou what I am ? 

2d Con. Tis true, sir ; Vare a strong thief, he says, 
on his own knowledge. Bind fast, bind fast ! we know 
vou. We'll trust no stocks with vou. Awav with him 
to the jail instantly. 130 

MuL Why, but dost hear ? Bellman, rogue, rascal ! 
God's — why, but — 

\^The Constables drag away Mulligrub. 



scxNx v.] Tlie Dutch Courtezan. 



8^ 



Coc, Why, but ! wha, ha, ha ! excellent, excellent ! 
ha, my fine Cocledemoy, my vintner fists. I'll make 
him fart crackers before I ha' done with him ; to-morrow 
is the day of judgment. Afore the Lord God, my 
knavery grows unperegall ; ^ 'tis time to take a nap, until 
half an hour hence. God give your worship music, 
content, and rest. [ Exit, 



Unequalled. 



( 86 ) 



ACT V. 

SCENE I. 
Franceschinc^s lodging. 

Enter Franceschina, Sir Lionel, Tysefew, with 

Officers. 

Fra. You bin very velcom to mine shambra. 

Sir Lio, But, how know ye, how are ye assured, 
Both of the deed, and of his sxire return ? 

Fro. O min-here, ick sail tell you. Metre Malheureux 
came all bretless running a my shambra, his sword all 
bloudy : he tel a me he had kil Freevill, and pred a me 
to conceal him. Ick flatter him, bid bring monies, he 
should live and lie vid me. He went, whilst ick (me 
hope vidout sins), out of mine mush love to Freevill, 
betray him, lo 

Sir Uo, Fear not, 'tis well : good works get grace for 
sin. [.S^ conceals them behind the curtain. 

Fra. Dere, peace, rest dere ; so, softly, all go in. — 
De net is lay, now sal ick be revenge. 
If dat me knew a dog dat Freevill love, 
Me would puisson him ; for know de deepest hell 
As a revenging woman's naught so fell 
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Enter Mary Faugh. 

Mar. Ho! Cousin Frank, the party you wot of, 
Master Malheureux — 

Fra. Bid him come up, I prede. 

\Cantat saltatque cum cithara. 

Enter Malheureux. 

Ea. O min-here man, a dere liver love, 20 

Mine ten tousant times velcom love ! 
Ha ! by mine trat, you bin de just — vat sail me say ? 
Vat seet honie name sail I call you ? 

Mai. Any from you 
Is pleasure. Come, my loving prettiness, 
Where's thy chamber ? I long to touch your sheets. 

Era, No, no, not yet, mine seetest soft-lipp'd love. 
You sail not gulp down all delights at once. 
Be min trat, dis all-fles-lovers, dis ravenous wenchers^ 
dat sallow all down hole, vill have all at one bit ; fie, fie, 
fie ! be min fait, dey do eat comfets vid spoons. 31 

No, no, I'll make you chew your pleasure vit love ; 
De more degrees and steps, de more delight, 
De more endearbd is de pleasure height 

AfaJ, What, you're a learn'd wanton, and proceed by 
art? 

Era, Go, little vag, pleasure should have a crane's long 
neck, to relish de ambrosia of delight And ick pre de 
tell me, for me loves to hear of manhood very mush, 

1 Oldeds. "wenches." 
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i'fait: ick prede — ^vat vas me a sa)ring? Oh, ick prede 
tell a me how did you killa Metre Freevill ? 40 

Mai, Why, quarrelled o' set purpose, drew him out, 
Singled him, and, having the advantage 
Of my sword and might, ran him through and through. 

Fra, Vat did you vid him van he was sticken ? 

MaL I dragg'd him by the heels to the next wharf, 
And spurn'd him in the river. 

\Those in amhush rusheth forth and take him. 

Sir Uo. Seize, seize him 1 
O monstrous ! O ruthless villain ! 

Mai. What mean you, gentlemen ? By heaven 

lyse. Speak not of anything that's good. 49 

M(d. Your errors gives you passion : Freevill lives. 

Sir Lio, Thy own lips say thou liest 

Mai Let me die, if at Shatewe's the jeweller he lives 
not safe untouch'd. 

Tyse, Meantime to strictest guard, to sharpest prison. 

MaL No rudeness, gentlemen : I'll go undragg'd. 
O, wicked, wicked devil ! [Exit. 

Sir Lio, Sir, the day of trial is this morn ; let's pro- 
secute 
The sharpest rigour and severest end : 
Good men are cruel when they're vice's friend. 

Sir Hub, Woman, we thank thee with no empty hand ; 
Strumpets are fit ^ for something. Farewell 61 

{All save Young Freevill depart. 

Free, Ay, for hell ! 

1 Ed. I. "fit, fit." 
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O9 thou nnreprierable, beyond all 

Measure of grace damn'd irremediably ! ^ 

That things of beauty created for sweet use, 

Soft comfort, as ^ the very music of life, 

Custom should make so unutterably ^ hellish ! 

O, heaven ! 

What difference is in women and their life ! 

What man, but worthy name of man, would leave 70 

The modest pleasures of a lawful bed — 

The holy union of two equal hearts 

Mutually holding either dear as health — 

Th' undoubted issues, joys of chaste sheets, 

Th* unfeign'd embrace of sober ignorance — 

To twine th' unhealthful loins of common loves, 

The prostituted impudence of things, 

Senseless like those by cataracts of Nile, 

Their use so vile takes away sense 1 How vile 

To love a creature made of blood and helV 80 

Whose use makes weak, whose company doth shame. 

Whose bed doth beggar, issue doth defame ! 

Rc'enter Franceschina. 

Fra. Metre Freevill live? ha, ha, live at Mestre 
Shatewe's! Mush* at Metre Shatewe's ! Freevill is dead, 
Malheureux sail hang: and, sweet divel, dat Beatrice 
would but run mad, dat she would but run mad 1 den me 
would dance and sing. Metre Don Dubon, me pre ye 



» Oldeds. "immediatlie." a Ed. i. "and as." 

' Ed. 2. " vnutterable. " ^ Ironical exclamation. 
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now go to Mestres Beatrice. Tell her Freevill is sure 
dead, and dat he curse herself especially, for dat he was 
sticked in her quarrel, swearing in his last gasp, dat if it 
had bin in mine quarrels 'twould never have grieved him. 

Free. I wilL 92 

Fro. Prede do, and say any ting dat vil vex her. 

Free. Let me alone to vex her. 

Fro. Vil you, vil you mak a her run mad ? Here, 
take dis ring, see me scorn to wear anyting dat was hers 
or his. I prede torment her, ick cannot love her ; she 
honest and virtuous, forsooth ! 

Free. Is she so? O vile creature! then let me alone 
with her. 100 

Fro. Vat, vil you mak a her mad ? seet, by min trat, 
be pretta servan ; bush,^ ick sail go to bet now. \Exit 

Free. Mischief whither wilt' thou? O thou tearless 
woman 1 
How monstrous is thy devil. 
The end of hell as thee ! 
How miserable were it to be virtuous, 
If thou couldst prosper 1 
I'll to my love, the faithful Beatrice ; 
She has wept enough, and faith, dear soul, too much. 
But yet how sweet is it to think how dear 1 10 

One's life was to his love : how mourn'd his death ! 
'TIS joy not to be express'd with breath : 
But O let him that would such passion drink, 
Be quiet of his speech, and only think ! \^Exit. 



1 %.e,t buss (kiss). 
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SCENE 11. 

Beatrice's chamber. 
Enter Beatrice and Crispinella. 

Bea. Sister, cannot a woman kill herself? is it not 
lawful to die when we should not live ? 

Cru O sister, 'tis a question not for us ; we must do 
what God will 

Bea, What God will? Alas, can torment be His 
glory, or our grief His pleasure ! Does not the nurse's 
nipple, juiced over with wormwood, bid the child it 
should not suck ? And does not Heaven, when it hath 
made our breath bitter unto us, say we should not live? 
O my best sister, 10 

To suffer wounds when one may 'scape this rod 
Is against nature, that is against God 1 

Cru Good sister. 
Do not make me weep ; sxire Freevill was not false. 
I'll gage my life that strumpet, out of craft 
And some close second end, hath maliced ^ him. 

Bea. O sister! if he were not false, whom have I lost? 
If he were, what grief to such unkindness ! 
From head to foot I am all misery ; 
Only in this, some justice I have found— 20 

My grief is like my love, beyond all bound. 



1 See note i, p. 4a 



9 2 Tlu Dutch Courtezan. [act v. 

i?«/<fr Nurse. 

Nur. My servant, Master Caqueteur, desires to visit 
yoiL 

Cri, For griefs sake keep him out ; his discourse is 
like the long word Honorificabilitudinitatibus^ a great 
deal of sound and no sense: his company is like a 
parenthesis to a discourse, — ^you may admit it, or leave 
it out, it makes no matter. 

Enter Freevill in his disguise. 

\ Free. By your leave, sweet creatures. 

Cri. Sir, all I can yet say of you is, you are uncivil 
Free. You must deny it By your sorrow's leave, 31 

I bring some music to make sweet your grief 
Bea, Whate'er you please. O break my heart ! 

Canst thou yet pant ? O dost thou yet survive ? 

Thou didst not love him if thou now canst live ! 

Freevill sings} 

O Love^ how strangely sweet 

Are thy weak passions 1 
That love and joy should meet 

In self-same fashions / 



1 This word, which occurs in Lovers Labour Lost (and in several old 
plays), was invented long before Shakespeare's time. See Dyce's 
Shakesp, Glossary, 

* So ed. 2. — Ed. i. " He sings, she sounds." 
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O who can tell 40 

The cause why this should move ? 

But only this^ — 

No reason ask of Love ! 

[Beatrice swounds^ 

Cru Hold, peace! — the gentlest soul is sownd. O 
my best sister ! 

JFree. Ha, get you gone, close the doors ! My Beatrice I 

[Discovers himself. 
Cursed be my indiscreet trials ! O my immeasurably 
loving — 

Cri. She stirs, give air, she breathes ! 

Bea. Where am I ? Ha ! how have I slipp'd off life ? 
Am I in heaven ? O my lord, though not loving, 51 

By our eternal being, yet give me leave 
To rest by thy dear ^ side ! Am I not in heaven ? 

Free. O eternally much loved,^ recollect your spirits ! 

Bea. Ha, you do speak ! I do see you, I do live ! 
I would not die now : let me not burst with wonder. 

Free, Call up your blood ; I live to honour you 
As the admirfed glory of your sex. 
Nor ever hath my love been false to you ; 
Only I presumed to try your faith too much, 60 

For which I most am grieved. 

Cri. Brother, I must be plain with you, you have 
wrong'd us. 

Free. I am not so covetous to deny it ; 



1 Swoons. (The stage direction is from ed. 2.) 
« Soed. I.— Ed. 2. "dead." » Ed. i. "laved." 



94 7^ Dutch Courtezan. [act y. 

Bat jet, when my discomse hath sta/d your quaking, 

Yoa will be smoother lipp'd ; and the delight 

And satisfaction which we all have got, 

Under these strange disguistngs, when you know, 

Yoa win be mild and qaiet, forget at last : 

It is much joy to think on sorrows past 

B€£u Do yoa then live ? and are you not untrue ? 70 
Let me not die with joy ; pleasure's more extreme 
Than grief; there's nothing sweet to man but mean. 

Free. Heaven cannot be too gracious to such goodness. 
I shall discourse to yoa the several chances ; 
But hark, I must yet rest disgais'd ; 
The sadden close of many drifls now meet : 
Where pleasure hath some profit, art is sweet 

Enter Tysefew. 

Tyse. News, news, news, news ! 

Cru Oysters, oysters, oysters, oysters I 79 

Tyse. Why, is not this well now? Is not this better 
than louring and pouting and puling, which is hateful to 
the living and vain to the dead ? Come, come, you must 
live by the quick, when all is done ; and for my own part, 
let my wife laugh at me when I am dead, so she'll smile 
upon me whilst I live : but to see a woman whine, and 
yet keep her eyes dry: mourn, and yet keep her cheeks 
fat : nay, to see a woman claw her husband by the feet 
when he is dead, that would have scratched him by 
the face when he was living — this now is somewhat 
ridiculous. 90 

CrL Ix>rd, how you prate. 
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Tyse. And yet I was afraid, Pfaith, that I should ha' 
seen a garland on this beauty's hearse ; but time, truth, 
experience, and variety, are great doers with women. 

Cri, But what's the news ? — the news, I pray you ? 

T^se, I pray you ? ne'er pray me : for by your leave 
you may command me. This 'tis : 
The public sessions, which this day is past, 
Hath doom'd to death ill-fortuned Malheureux. 

Cri, But, sir, we heard he offer'd to make good, 100 
That Freevill lived at Shatewe's the jeweller's 

Bea. And that 'twas but a plot betwixt them two. 

lyse, O, ay, ay, he gaged his life with it ; but know, 
^Vhen all approach'd the test, Shatewe ^ denied 
He saw or heard of any such complot, 
Or of Freevill ; so that his own defence 
Appeared so false, that, like a madman's sword, 
He stroke his own heart ; he hath the course of law, 
And instantly must suffer. But the jest 
(If hanging be a jest, as many make it) 1 10 

Is to take notice of one Mulligrub, 
A sharking vintner. 

Free. What of him, sir ? 

Tyse. Nothing but hanging : the whoreson slave is mad 
before he hath lost his senses. 

Free. Was his fact^ clear and made apparent, sir? 

Tyse. No, faith, suspicious ; for 'twas thus protested : 
A cloak was stol'n ; that cloak he had ; he had it. 
Himself confess'd, by force ; the rest of his defence 

> Ed. I. "Shatews." 2 Quilt. 
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The dioler of 2 jasticc wror.g'd in wine, 120 

Jain'd wiih culignance of some hasty jurors, 

Whcse wi: was lighted by the justice' nose ; 

Toe ^r.aTs was cast 

Bat. Lord, to hear his moan, his prayers, his wishes, 

His zeal ill-dmeif and his words unpitied, 

WooLi make a ^t:iiL man rise and smile, 

W:iilsc he obserrei how fear can make men vile. 

CrL Shall we zo meet the execution ? 

B€^ I shall be ruled bv vou. 

rViif. Bt mr tr:ch, a rare motion ; ^ you must haste, 
For maVtictors goes IL&e the world, upon wheels. 130 

Bc^ Will Toa man us ? You shall be our guide. 

\To^ Freevill. 

F'ii^ I am ycur sen-ant. 

Tysi. Ha, servant ? Zounds, I am no companion for 
rviniers ! you're bes: make him your love. 

FiO^ So will I, sir ; we must live by the quick, you say. 

TVjV. "Sdeath o' virtue ! what a damn'd thing's this ! 
Who'll irjst fair faces, tears, and vows ? 'Sdeath ! not I. 
She is a woman, — that is, — she can lie. 

Cri. Come, come, turn not a man of time,^ to make 

ail lil 

Whose goodness you conceive not, since the worst of 

chance 1^0 

Is to crave crace for heedless ignorance. \Exeunt, 



i Proposal. 

• The stage direction is printed as part of the text in old cds. 

' '1 be text seems to be corrupt. / 
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SCENE III. 

A Public Place. 

Enter Cocledemoy, like a sergeant 

Coc So, I ha' lost my sergeant in an ecliptic mist, 
dmnk ! horrible drunk 1 he is fine. So now will I fit 
myself; I hope this habit will do me no harm; I am an 
honest man already. Fit, fit, fit, as a punk's tail, that 
serves everybody. By this time my vintner thinks of 
nothing but hell and sulphur ; he farts fire and brimstone 
already. Hang toasts ! the execution approacheth. 

Enter Sir Lionel, Sir Hubert; 'M.\lhevrevx^ pinioned ; 
Tysefew, Beatrice, Freevill, Crispinella, Fran- 
CESCHINA, a/id Jialberds, 

Mai, I do not blush, although condemned by laws ; 
No kind of death is shameful but the cause. 
Which I do know is none ; and yet my lust 10 

Hath made the one (although not cause) most just 
May I not be reprieved ? Freevill is but mislodg'd ; 
Some lethargy hath seiz'd him — no, much malice ; 
Do not lay blood upon your souls with good intents ; 
Men may do ill, and law sometime repents. 

[Cocledemoy picks Malheureux' pocket 
of his purse. 
Sir Lio, Sir, sir, prepare ; vain is all lewd defence. 

VOL. XL c 
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Mai, Conscience was law, but now law's conscience. 
My endless peace is made ; and to the poor, — 
My purse, my purse ! 

Coc. Ay, sir \ and it shall please you, the poor has 
your purse already. 21 

MaL You 1 are a wily * man. 
— But now, thou source of devils, oh, how I loathe 
The very memory of that I adored 1 
He that's of fair blood, well mien'd, of good breeding, 
Best famed, of sweet acquaintance, and true friends, 
And would with desperate impudence lose all these. 
And hazard landing at this fatal shore, — 
Let him ne'er kill, nor steal, but love a whore. 

F^a, De man does rave ; tinck a got, tinck a got, and 
bid de flesh, de world, and the dible, farewell. 31 

Mai. Farewell! 

Free. Farewell ! [Freevill discovers himself. 

Fra. Vat ist you see?— Hah ! 

Free. Sir, your pardon, with my this defence : 
Do not forget protested violence 
Of your low affections : no requests, 
No arguments of reason, no known danger, 
No assured wicked bloodiness. 
Could draw your heart from this damnation. 40 

Mai, Why, stay ! 

Fra. Unprosperous devil, vat sail me do now ? 

Free. Therefore, to force you from the truer danger, 
I wrought the feigned ; suffering this fair devil 
In shape of woman to make good her plot : 

1 Ed. I. •• Thou art." » Old cds. " Welyman" and " wely-man." 
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Andy knowing that the hook was deeply fast, 
I gave her line at will, till, with her own vain strivings, 
See here she's tired. O thou comely damnation 1 
Dost think that vice is not to be withstood ? 

what is woman, merely made of blood ! 50 
Sir Lio. You maze us all ; let us not be lost in darkness! 
Free, All shall be lighted ; but this time and place 

Forbids longer speech ; only what you can think 

Has been extremely ill, is only hers. 

Sir Uo. To severest prison with her! With what 
heart canst live — 

What eyes behold a face ? 

Fra, Ick vil not speak ; torture, torture your fill. 

For me am worse than hang'd ; me ha' lost my will. 

[Exit Franceschina with the guard. 
Sir Lio, To the extremest whip and jaiL 
Free, Frolic, how is it, sirs ? 60 

Mai. I am myself. How long was't ere I could 

Persuade my passion to grow calm to you ! 

Rich sense makes good bad language, and a friend 

Should weigh no action, but the action's end. ^-^ 

1 am now worthy yours ; when before 

The beast of man, loose blood, distemper'd us : 
He that lust rules cannot be virtuous. 

Enter Mulligrub, Mistress Mulligrub, and Officers, 

Off, On afore there I room for the prisoners I 
Mul, I pray you do not lead me to execution through 
Cheapside. I owe Master Burnish, the goldsmith, 
money, and I fear he'll set a sergeant on my back for it. 
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Coc. Trouble not your sconce, my Christian brothers, 
but have an eye unto the main chance. I will warrant 
your shoulders ; as for your neck, Flinius Secundus^ or 
Marcus Tullius Cicero^ or somebody it is, says that a 
threefold cord is hardly broken. 75 

Mul. Well, I am not the first honest man that hath 
been cast away ; and I hope shall not be the last 

Coc O, sir, have a good stomach and maws ; you shall 
have a joyful supper. 

MuL In troth I have no stomach to it ; and it please 
you, take my trencher; I use to fast at nights. 81 

unstress Mid. O husband ! I little thought you should 
have come to think on God thus soon ; ^ nay, and you 
had been hang'd deservedly it would never have grieved 
me ; I have known of many honest innocent men have 
been hang'd deservedly : but to be cast away for no- 
thing! 

Cac. Good woman, hold your peace, your prittles and 
your prattles, your bibbles and your babbles ; for I pray 
you hear me in private : I am a widower, and you are 
almost a widow ; shall I be welcome to your houses, to 
your tables, and your other things ? 92 

Mistress Mul, I have a piece of mutton and a feather- 
bed for you at all times ; I pray make haste. 

Mu/. I do here make my confession : if I owe any 



* The reader will be reminded of Mistress Quickly 's description of 
Falstaffs last moments :— ** ' How now, Sir John,* quoth I, • what, man ! 
be o' good cheer.' So a' cried out ' God, God. God I * three or four 
times. Now I to comfort him, bid him a' should not think of God ; I 
hoped there was no need to trouble himself with any such thoughts yet." 
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man anything, I do heartily forgive him; if any man 
owe me anything, let him pay my wife. 

Coc I will look to your wife's payment, I warrant 
you. • 

MuL And now, good yoke-fellow, leave thy poor 
MuUigrub. loi 

Mistress Mui, Nay, then I were unkind ; i'faith I will 
not leave you until I have seen you hang. 

Cac. But brother,^ brother, you must think of your 
sins and iniquities ; you have been a broacher of profane 
vessels ; you have made us drink of the juice of the whore 
of Babylon : for whereas good ale, perrys, bragots,* 
cyders, and metheglius, was the true ancient British and 
Troyan drinks, you ha' brought in Popish wines, Spanish 
wines, French wines, /aw Marti quam Mercurio^ both mus- 
cadine and malmsey, to the subversion, staggering, and 
sometimes overthrow of many a good Christian. You 
ha' been a great jumbler ; O remember the sins of your 
nights ! for your night works ha' been unsavoury in the 
taste of your customers. 115 

Mul. I confess, I confess ; and I forgive as I would 
be forgiven. Do you know one Cocledemoy ? 

Coc. O very well. Know him ! — an honest man he is, 
and a comely ; an upright dealer with his neighbours, 
and their wives speak good things of him. 120 

MuL Well, wheresoever he is, or whatsoe'er he is, I'll 
take it on my death he's the cause of my hanging. I 

1 Oldeds. "brothers, brothers." 

* Bragot was the name of a sort of mead, once popular in Wales 
and in the West of England. ' See Nares* Glossary^ s. Bragget. 
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heartily forgive him, and if he would come forth he 
might save me; for he only knows the why and the 
wherefore. 

Coc. You do, from your hearts and midrifs and entrails, 
forgive him then ? you will not let him rot in rusty irons, 
procure him to be hang'd in lousy linen without a song, 
and after he is dead piss on his grave ? 

MuL That hard heart of mine has procured all this ; 
but I forgive as I would be forgiven. 131 

Cac, \piscaveringhimself\ Hang toasts, my worshipful 
Mulligrub. Behold thy Cocledemoy, my fine vintner ; 
my castrophomical fine boy ; behold and see ! 

T^se, Bliss o' the blessed, who would but look for 
two knaves here ? 

Cac No knave, worshipful friend, no knave ; for ob- 
serve, honest Cocledemoy restores whatsoever he has 
got, to make you know that whatsoever he has done, 
has been only euphonia gratia — for wit's sake. I 
acquit this vintner, as he has acquitted me; all has 
been done for emphasis of wit, my fine boy, my wor- 
shipful friends. 

lyse. Go, you are a flatt'ring knave. 143 

Coc I am so ; 'tis a good thriving trade ; it comes 
forward better than the seven liberal sciences, or the 
nine cardinal virtues; which may well appear in this, 
you shall never have flattering knave turn courtier. 
And yet I have read of many courtiers that have turned 
flattering knaves. 

Sir Hub, Was't even but so? why, then all's well. 150 

Mid. I could even weep for joy. 
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Mistress Mid. I could weep too, but God knows for 
what! 

lyse. Here's another tack to be given — ^your son and 
daughter. 

Sir Hub. Is't possible ? heart, ay, all my heart ; will 
you be joined here ? 

Tyse. Yes, faith, father; marriage and hanging are 
spun both in one hour. 

Coc. Why, then, my worshipful good friends, I bid 
myself most heartily welcome to your merry nuptials 
and wanton jigga-joggies. — And now, my very fine 
Heliconian gallants, and you, my worshipful friends in 
the middle region, 164 

If with content our hurtless mirth hath been. 
Let your pleased minds at our much care be seen ; ^ 
For he shall find, that slights such trivial wit, 
Tis easier to reprove than better it. 
We scorn to fear, and yet we fear to swell ; 
We do not hope 'tis best, — ^'tis all, if well. [Exeunt, 170 



^ £d. I. "as our much care hath bin.** Ed. 2. " oj our much care 
i3e seeue." 
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Parasiiaster, Or TheFawne^ As It Hath Bene Divers times presented 
at the blacke Friars^ by the Children of the Queenes Maiesties 
Reuels, Written by lohn Marston, At London Printed by T. P. 
for IV, C, 1606. 4to. 

Parasitaster, Or The Faume, As It Hath Bene Divers Times Presented 
at the blache Friars^ by the Children of the Queenes Maiesties Peuels, 
and since at Powles, Written by lohn Marston, And now 
corrected of many faults^ which by reason of the Author's absence, 
were let slip in the first edition. At London Printed by T, P, for 
W, C, 1606. 4to. 



STORY OF THE PLAY. 

Hercules, the widowed Duke of Ferrara, is anxious that his son 
Tiberio should marry Dulcimel, daughter of Gonzago, Duke of Urbin ; 
but, finding that he cannot persuade his son to marriage, he declares 
that he will himself marry Dulcimel. Tiberio is sent to the Court of 
Urbin to negotiate on his father's behalf. Hercules follows in disguise 
to' watch the issue, and attaches himself (under the name of Faunus) 
to Tiberio 's train at Urbin, where by adroit flattery he quickly gains 
the favour of Gonzago and the confidence of the courtiers. Dulcimel 
falls in love with Tiberio, and determines to make him her husband. 
She imposes on her father, Gonzago, a weak-minded lord with a bound- 
less belief in his own wisdom, by a pretended discovery of Tiberio's 
love to her ; and Gonzago, acting throughout under the impression that 
be is foiling Tiberio, becomes in the hands of his witty daughter the 
instrument by which her project is accomplished. Taxed by Gonzago 
with having made love to Dulcimel, Tiberio warmly denies the charge, 
but at length he perceives that the lady is making amorous advances, 
and his blood is fired. In] the courtyard of the palace grew a 
plane-tree by which it was possible to ascend to the window of 
Dulcimel's bed-chamber. Dulcimel informs her father that^Tiberio 
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intended to climb the plane-tree at night and enter her chamber, and 
that he had asked her to have a priest to be in readiness to conduct the 
marriage service. Gonzago upbraids Tiberio with his perfidy, and 
commands him to leave the court before the next morning. Tiberio 
asks for an explanation, and Gonzago then repeats what his daughter 
had said. Tiberio is not slow to avail himself of Duldmel's invitation ; 
he mounts the plane-tree, the priest is ready, and the marriage is con- 
summated. Gonzago's chagrin is changed to satisfaction when H ercules, 
putting off his disguise, expresses his approval of the match. 

Much of the play is devoted to an exposure of the faults and follies 
of Gonzago's courtiers. At the close of the &fth act there is holden a 
court of Cupid, at which the delinquents are arraigned. 



TO THE EQUAL READER. 

I HAVE ever more endeavoured to Vnow myself, than 
to be known of others; and rather to be unpartially 
beloved of all, than factiously to be admired of a few ; 
yet so powerfully have 1 been enticed with the delights 
of poetry, and (I must ingeniously^ confess) above 
better desert so fortunate in the stage- pleadings, that 
(let my resolutions be never so fixed to call mine eyes 
into myself) I much fear that most lamentable death of 
hioi, ' 

" Qui nimis notua omnibus, 
Ignotus moritur sibL" — Sauat.* 

But since the over-vehement pursuit of these delights 
hath been the sickness of my youth, and now is grown 
to be the vice of my firmer age — since to satisfy others, 
I neglect myself — let it be the courtesy of my peruser 
rather to pity my self-hindering labours than to malice * 
me ; and let him be pleased to be my reader, and not 
my interpreter, since I would fain reserve that office in 

' Ed. 3(i'.f., the Bvoof 1633) "ingenuously." I bare retained the 
Teadlnj; of (he earlier eds., as iM^munif was coinmonlf used In the sense 
of>iijv>iHi'Bi(Middle[oa, iv. 14. &c.) 

• Tkyeilts, 41H-3. 



( no ) 

my own hands, it being my daily prayer : — " Absit ^ a 
jocorum nostrorum simplicitate malignus interpres." — 
Martial, 

If any shall wonder why I print a comedy, whose 
life res IS much in the actor's voice, let such know that 
it cannot avoid publishing ; let it therefore stand with 
good excuse that I have been my own setter out. 

If any desire to understand the scope of my comedy, 
know it hath the same limits which Juvenal gives to his 
Satires : — 

" Quicquid agunt homines, voturo, timor, ira, voluptas, 
Gaudia, discuisus, nostri fjanago libelli esu"—/uvaial. 

As for the factious malice and studied detractions of 
some few that tread in the same path with me, let all 
know I most easily neglect them, and (carelessly slum- 
bering to their vicious endeavours) smile heartily at 
their self-hurting baseness. My bosom friend, good 
Epictetus, makes me easily to contemn all such men's 
malice: since other men's tongues are not within my 
teeth, why should I hope to govern them ? For mine 
own interest for once, let this be printed, — that of men 
of my own addiction I love most, pity some, hate none ; 
for let me truly say it, I once only loved myself, for 
loving them, and surely I shall ever rest so constant 
to my first affection, that let their ungentle combinings, 
discourteous whisperings, never so treacherously labour 
to undermine my unfenced reputation, I shall (as long 

1 From the prose preface to Martial'sjepigrams. 
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as I have being) love the least of their graces, and only 
pity the greatest of their vices. 

And now, to kill envy, know you, that afifect to be 
the only minions of Phoebus, I am not so blushlessly 
ambitious as to hope to gain any the least supreme 
eminency among you ; I affect not only the ** * Euge ' 
tuum et 'Belle !'"^ — 'tis not my fashion to think no 
writer virtuously confident that is not swellingly impu- 
dent ; nor do I labour to be held the only spirit whose 
poems may be thought worthy to be kept in cedar* 
chests : — 

*' Helicon idasque pallidamque Pyrenen 
Illis relinquo quorum imagines lambunt 
Hederae sequaces. " — Persius. 

He that pursues fame shall, for me, without any rival, 
have breath enough. I esteem felicity to be a more 
solid contentment; only let it be lawful for me, with 
unaffected modesty and full thought, to end boldly with 
that of Persius : — 

" Ipse semipaganus 
Ad sacra vatum carmen affero nostrum." — Persius, 

JO. MARSTON. 



1 Persius, Sat. i. 1. 49. 

* •• Cedro digna locutus." — Persius, Sat, i. 1. 42. 



TO THE READER?- 



Keader, know I have perused this copy, to make 
some satisfaction for the first faulty impression; yet 
so urgent hath been my business that some errors hare 
still passed, which thy discretion may amend. Comedies 
are writ to be spoken, not read ; remember the life of 
these things consists in action ; and for such courteous 
survey of my pen, I will present a tragedy^ to you, 
which shall boldly abide the most curious perusal. 



PROLOGUS. 

Let those once know that here with malice lurk, 

Tis base to be too wise in others' work ; 

The rest sit thus saluted : — 

Spectators, know you may, with freest faces, 

Behold this scene ; for here no rude disgraces 

Shall taint a public or a private name ; 

This pen at viler rate doth value fame. 

Than at the price of others' infamy 

To purchase it Let others dare the rope, 

Your modest pleasure is our author's scope. lo 

The hurdle and the rack to them he leaves 

That have naught left to be accompted any. 

But by not being ; nor doth he hope to win 

Your louder hand with that most common sin 

Of vulgar pens, rank bawdry, that smells 

Even through your masks, usque ad nauseam. 

The Venus of this scene doth loathe to wear 

So vile, so common, so immodest clothings ; 

But if the nimble form of comedy, 

Mere spectacle of life and public manners, 20 

May gracefully arrive to your pleased ears, 

We boldly dare the utmost death of fears ; 

For we do know that this most fair-fill'd room 
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Is loadec vitb most attic judgments, ablest spirits, 
Than whom there are none more exact, full, strong. 
Yet none more soft, benign in censuring. 
I know there's not one ass in all this presence — 
Not one calumnious rascal, or base villain 
Of emptiest merit — that would tax and slander, 
If innocency herself should write, not one we know't 30 
O you are all the very breath of Phoebus ; 
In youi pleas'd gracings all the true life-blood 
Of our poor author lives, — you are his very grace. 
Now if that any wonder why he's drawn 
To such base soothings, know his play's — ^The Fawm,> 



', sycophant. — A w^rd coined b^ Mbi^qo. 



DRAMATIS PERSONJE, 

Herculrs, DuJti c/Ferrara, dis^ised as Faunus. ** 

GONZAGO, Duke of Urbin, a weak lord of a self-admiring wisdom, 

TiBERio, son to Hercules. 

Granuffo, a silent lard, 

Don ZuccoNE, a causelessly jealous lord. 

Sir Amoroso Debile-Dosso, a sickly knight, ^ 

Herod Frappatore, brother to Sir Amoroso. 

Nymphadoro, a young courtier and a common lover, 

DoNDOLO, a bald fool, 

Renaldo, brother to Hercules. 

DULCIMEL, daughter to GoNZAGO. 

Philocalia, an honourable learned lady^ companion to the Princess 

DULCIMEL. 

Donna Zoya, a virtuous, fairy witty lady, wife to Don ZuccoNE. 
Donna Garbetza, wife to Sir Amoroso. 

POVEIA ) 

Donnetta { ^^ ^i^^j attendants on Dulcimel. 

PUTTOTTA, a poor laundress of the court that washeth and diets foot- 

Pages. 

Scene— U RBI N- 
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SCENE L 

NdgUxturhood of Urbin. 

Enter Hercules* ««rf Rznaldo. 

Here. See, yondcr's Urbio ! Those far-appearing 

spires rise from the city. You shall conduct me no 

further : return to Fenara ; my dukedom, by your 

care in my absence, shall rest constantly united, and 

most religiously loyal. 



> In the nui^n of old eds. is the molto " Dat veniara corrix, 
vcxal censuta columbas " (Juvena], Sat. ii. 63). 

■ " Ereole, Duke ol Fcrrara, is thus Doticed in Thomas's ' HisIor;e 
of ICalye,' ed. 1561, foL aia :— ' He is a goodly m»n of peraonage, hygbe 
of slalnre, suong and well proporcyonate in all bis ntembers, bald on 
the crowne o[ the head, and amiable enough of countenance. He hath 
a good vilte, and is somewhat leaned, and indifferent in the odmiDl- 
stracyon of juilice. And one thyng special I remember of him, worthy 
to be redled. The empeiour. at bis being in Italy, boTowed money of 
all handes, and demanndyne amongst the rest a hundred thousand 
cro«nes in looe of Ibis dulie, he brought him a bagge of fifty thousand 
cromes, eicusyng bimself that to lend a hundred thousand crownei be 
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Ren, My prince and brother, let my blood and love 
Challenge the freedom of one question. 

Here, You have't. 

Ren, Why, in your steadier age, in strength of life 
And firmest wit of time, will you break forth lo 

Those stricter limits of regardful state 
(Which with severe distinction you still kept), 
And now to unknown dangers you'll give up 
Yourself, Ferrara's duke, and in yourself 
The state and us ? O, my loved brother ! 
Honour avoids not only just defame, 
But flies all means that may ill voice his name. 17 

Here. Busy yourself with no fears, for I shall rest 
most wary of our safety ; only some glimpses I will give 
you for your satisfaction why I leave Ferrara. I have 
vowed to vbit the court of Urbin in some disguise, as 
thus : my son, as you can well witness with me, could 
I never persuade to marriage, although myself was then 
an ever-resolved widower, and tho' I proposed to him 
this very lady, to whom he is gone in my right to 
negotiate ; now, how ^ cooler blood will behave itself in 
this business, would I have an only testimony; other 



was not bable, but to geve his majestee those fifty thousand he could be 
contented with all his hert ; and, by this shift, kept the other fifty 
thousand crownes in hys purse. Finally of the religion he is no more 
earnest than most prynces are, and in his life he foloweth the court of 
lore, to lose no time of pleasure. He is frendly to faire women, and 
cheiisheth change. By his fathers daies, he maried Madame Renea, 
daughter unto Lewys the xij. French kinge.' The names of his two 
sons, here given, are Alfonso and Luigi." — HalliwelL 
1 Eds. I. and 3. " how hU cooler." 
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contents shall I give myself, as not to take love by 
attorney, or make my election out of tongues; other 
sufficings there are which my regard would fain make 
sound to me : something of much you know ; that, and 
what else you must not know, bids you excuse this kind 
of my departure. 33 

Ren, I commend all to your wisdom, and yours to the 
Wisest 

Here, Think not but I shall approve that more than 
folly which even now appears in a most ridiculous ex- 
pectation : be in this assured, — The bottom of gravity is 
nothing like the top. Once more, fare you well 

\Exit Renaldo. 
And now, thou ceremonious sovereignty — 40 

Ye proud, severer, stateful compliments, 
The secret arts of rule — lj)ut you off ; 
Nor ever shall those manacles of form 
Once more lock up the appetite of blood. 
'Tis now an age of man whilst we, all strict. 
Have lived in awe of carriage regular, 
Apted unto my place ; nor hath my life 
Once tasted of exorbitant affects. 
Wild longings, or the least of disrank'd shapes. 
But we must once be wild ; 'tis ancient truth, — 50 

O fortunate, whose madness falls in youth ! 
Well, this is text, who ever keeps his place 
In servile station, is all low and base. 
Shall I, because some few may cry, "Light ! vain 1" 
Beat down affection from desirbd rule ? 
He that doth strive to please the world's a fooL 
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To have that fellow cry, '* O mark him, grave, 

See how austerely he doth give example 

Of repressed heat and steady life ! " 

Whilst my forced life against the stream of blood 60 

Is tugg'd ^ along, and all to keep the god 

Of fools and women, nice Opinion, 

Whose strict preserving makes oft great men fools, 

And fools oft ^ great men. No, thou world, know thus, 

There's nothing free but it is generous. \Exii, 



SCENE II. 
Palace of the Duke of Urbin, 

Enter Nymphadoro, Herod, and Page. 

Herod. How now, my little more than nothing, what 
news is stirring? 

Page. All the city's a-fire ! 

Nym, On fire ? 

Page, With joy of the Prince[ss] DulcimeFs birthday : 
there's show upon show ; sport upon sport. 

Herod, What sport? what sport? 

Page, Marry, sir, to solemnise the princess' birthday. 
There's first, crackers, which run into the air, and when 
they are at the top, like some ambitious strange heretic, 



» Eds. X. and 3. "luggU" 
« Eds. I. and 3. "of:" 
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keep a cracking and a cracking, and then break, and 
down they come. 12 

Herod. A pretty crab; he would yield tart juice and 
he were squeez'd. 

Nym. What sport else ? 

Page. Other fireworks. 

Herod. Spirit of wine, I cannot tell how these fire- 
works should be good at the solemnising the birth of 
men or women. I am sure they are dangerous at their 
begetting. What, more fireworks, sir ? 30 

Page. There be squibs, sir; which squibs, running 
upon lines,^ like some of our gaudy gallants, sir, keep a 
smother, sir, with dishing and flashing, and, in the end, 
sir, they do, sir 

Nym. What, sir? 

Page. Stink, sir, 

Herod. 'Fore Heaven, a most sweet youthi 

Enter DoNDOLO. 

Don. News ! news 1 news ! news ! 

Herod, What, in the name of prophecy? 

Nym. Art thou grown wise ? 30 

Herod. Doth the duke want no money? 

Nym. Is there a maid found at twenty-four? 



) Cf. DekkeTuid Webster's Narikaard Ho (i6a6), iv, 3 :— 
"bell. Bui what say you to such gsntlemen u these are? 
" Ba-md. Foh I Ibey.'as soon as thej come to ibeir lAnda, ^l up to 
Loudon and like jquilis that ran upon lines, fhey keep a spitting of fire 
uid cracking till (hey ha' spent all ; aadwhen my squib is out whal says 
his pDnk ? fob, he stinks I " 
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Herod. Speak, thou three-legg'd tripos, is thy ship of 
fools,* afloat yet ? 

Don. I ha' many things in my head to tell you. 

Herod. Ay, thy head is always working ; it rolls, and 
it rolls, Dondolo, but it gathers no moss, Dondolo. 

Don. Tiberio, the Duke of Ferrara's son, excellently 
horsed, all upon Flanders mares, is arrived at the court 
this very day, somewhat late in the night-time. 40 

Herod. An excellent nuntius. 

Don. Why, my gallants, I have had a good wit 

Herod. Yes, troth, but now 'tis grown like an almanac 
for the last year — past date ; the mark's out of thy mouth, 
Dondolo. 

Nym. And whaf s the prince's ambassage ? Thou art 
private with the duke ; thou belongest to his close-stool. 

Don. Why, every fool knows that ; I know it myself, 
man, as well as the best man : he is come to solicit a 
marriage betwixt his father, the Duke of Ferrara, and oir 
Duke of Urbin's daughter, Dulcimel. 51 

Nym. Pity of my passions ! Nymphadoro shall loie 
one of his mistresses. 

Herod. Nay, if thou hast more than one, the loss can 
ne'er be grievous, since 'tis certain he that loves many 
formally, never loves any violently. 

Nym, Most trusted Frappatore,^is my hand the weaker 
because it is divided into many fingers? No, 'tis the 
more strongly nimble. I do now love threescore and 



1 "Ship of Fools"— an allusion to Sebastian Brandt's famous work, 
translated by Alexander Barclay. 



*^ 
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nine ladies, all of them most extremely well, but I do 
love the princess most extremely best; but, in very 
sighing sadness, I ha' lost all hope, and with that hope 
a lady that is most rare, most fair, most wise, most sweet, 
most 64 

Herod, Anything ; true, but remember, still this fair, 
this wise, this sweet, this all-of-excellency, has in the 
tail of all — a woman. 

Nym, Peace 1 the presence fills against the prince 
approacheth. Mark who enters. 
^' ..[ Here. My brother, Sir Amoroso Debile-Dosso. 70 

Nym. Not he. 
. . 1 jSsQei No, not he ? 

Nym. How, is he changed ? 

^Sz£. Why, grown the very dregs of the drabs' cup. 

Nym. O Babylon, thy walls are fallen ! Is he married? 

M49SC Yes; yet still the ladies' common — or the 
common ladies' — servant. 

Nym, How does his own lady bear with him ? 

Here. Faith, like the Roman Milo, bore with him when 
he was a calf, and now carries him when he's grown an 
ox. Si 

Nym. Peace ! the duke's at hand. 

Comets. Enter Gonzago, Granuffo, Dulcimel, 

Philocalia, Zoya. 

Gon. Daughter, for that our last speech leaves the 
firmest print, be thus advised. When young Tiberio 
negotiates his father's love, hold heedy guard over thy 
passions, and still keep this full thought firm in thy 
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reason : 'tis his old father's love the young man moves 
(is't not well thought, my lord, we must bear brain ^), 
and when thou shalt behold Tiberio's lifeful eyes and 
well-fill*d veins, complexion firm, and hairs that curls 
with strength of lusty moisture (I think we yet can speak, 
we ha' been eloquent), thou must shape thy thoughts to 
apprehend his father well in years — 93 

A grave wise prince, whose beauty is his honour. 
And well-pass'd life ; and do not give thy thoughts 
Least liberty to shape a diverse scope 
(My Lord Granuffo, pray ye note my phrase) : 
So shalt thou not abuse thy younger hope, 
Nor afflict us, who only joy in life. 
To see thee his. 

Dul, Gracious my father, fear not ; loo 

I rest most duteous to your dispose. [Consort of music 

Gon. Set on then ; for the music gives us notice 
The prince is hard at hand. 

TiBERio with his train^ with Hercules disguised. 

DuL You are most welcome to our long-desiring father. 

To us you are come 

Tib. From our long-desiring father. 

DuL Is this your father's true proportion ? 

[Shows a picture. 
Tib. No, lady ; but the perfect counterfeit 

Dul. And the best graced 

Tib. The painter's art could yield 

1 •« Bear brain "=be shrewd, wary. 
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Dui. I wonder he would send a counterfeit 
To more OUT love t no 

Gon. Hear, that's my wit, when I was eighteen old — 
such a pretty toying wit had I ; but age hath made us 
wise. Hast not, my lord t 

T3>. Why, fairest princess, if your eye dislike 
That deader piece, behold me his true fomi 
And livelier image. Such my father hath been. 

Dul. My lord, please you to scent this flower. 

Tib. 'Tis withered, lady — the flower's scent is gone. 

Dut. This hath been such as you are — hath been, sir. 
They say, in England, that a far-famed ' friar izo 

Had girt the island round with a brass wall, 
If they could ha' catched Time is : but Time is past 
Left it still * dipt with ag^d Neptune's arm. 

Tib. Aurora yet keeps chaste old Tithon's bed. 

Dul. Yet blushes at it when she rises. 

Gen. Pretty, pretty — ^just like my younger wit — you 
know it, my lord. 

Dul. But is your father's age thus fresh — bath yet his 
head so many hairs ? 

Tib. More, more, by many a one. 130 

Dul. More, say you ? 

T^b. More. 



1 Edi. I. and 3. "farre round." 

> Oldeds. "Htbitlhey could han," &c (The speech is printed as 
prose in old eds.) The " far-famed friar" is of course Friar Bacon. 
See lh« eitracl from Tht Famous History of Fryer appended to Dyce's 
ediiioDof Robert Greene's Friar Boion and Friar Bungay. ^ 
. » Ed.a. "hiU." 
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Dul. Right, sir, for this hath none. Is his eye so 
quick as this same piece makes him show ? 

Tib, The courtesy of art hath given more life to that 
part than the sad cares of state would grant my father. 

Did. This model speaks about forty. 

Tib. Then dath it somewhat flatter, for our father hath 
seen more years, and is a little shrunk from the full 
strength of time. 140 

Gon. Somewhat coldly praised. 

Dul. Your father hath a fair solicitor, 
And be it spoke with virgin modesty, 
I would he were no elder ; not that I do fly 
His side for years, or other hopes of youth, 
But in regard the malice of lewd tongues, 
Quick to deprave ^ on possibilities 
(Almost impossibilities), will spread 
Rumours to honour dangerous. 

[DuLCiMEL and Tiberio confer privately, 

Gon, What ? whisper? Ay, my Lord Granufib, 'twere 
fit 150 

To part their lips. Men of discerning wit 
That have read Pliny can discourse or so ; 
But give me practice : well experienced age 
Is the true Delphos. I am no oracle. 
But yet 1*11 prophesy. Well, my Lord Granuffo, 
'Tis fit to interrupt their privacy, 
Is't not, my lord ? Now, sure, thou art a man 



1 Defiame. " Mesdire. To deprave, reproach, revile, rayle on," &c. 
^^otgrave. 
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Of a most leamM silence, and one whose words 

Have been most precious to me. Righ^I know thy heart; 

Tis true, thy legs discourse with right and grace, ifo 

And thy tongue is constant. — Fail my lord, 

Forbear all ' private closer conference ; 

What from your father comes, comes openly, 

And so must speak;: for you must know my age 

Hath seen the beings and the quid of things : 

I know the dimensions and the tennini 

Of all existence. Sir, I know what shapes 

Appetite forms ; but policy and states 

Have more elected ends : your father's suit 

Is with all public grace received, and private love 170 

Embraced. As for our daughter's bent of mind. 

She must seem somewhat nice ; 'tis virgins' kind 

To bold long out ; if yet she chance deny, 

Ascribe it to her decent modesty. 

We have been a philosopher and spoke 

With much applause ; but now age makes us wise, 

And draws our eyes to scaicb the heart of things 

And leave vain seemings ; tfaerefoie you must know 

I would be loath the gaudy shape of youth 

Should once* provoke a* not-allow'd-of heat, 180 

Or hinder, 01 for, sir, I know ; and so. 

Therefore, before us time and pbce affords 

Free speech, else^not Wise heads use but few words : 

In short breath, know the Court of Urbin holds 
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Your presence and your embassage so dear, 
That we want means once to express ^ our heart 
But with our heart Plain meaning shunneth art ; 
You are most welcome (Lord Granuffo, a trick, 
A figure, note) ; we use no rhetoric. 

[Exeunt all but Hercules, Nymphadoro, and 
Herod. 

Herod. Did not'Tiberio call his father fool? 190 

Ifym. No; he said years had weakened his youthful 
quickness. 

Herod. He swore he was bald ? 

Nym. No ; but not thick-hair'd. 

Herod. By this light, I'll swear he said his father had 
the hipgout, the strangury, thtjistula in ano, and a most 
unabideable breath, no teeth, less eyes, great fingers, 
little legs, an eternal flux, and an everlasting cough of 
the lungs. 

Nym. Fie, fie ! by this light he did not 200 

Herod. By this light he should ha' done then. Horn 
on him, threescore and fire, to have and to hold a lady of 
fifteen. O Mezentius ! a tyranny equal if not above thy 
torturing ; thou didst bind the living and the dead bodies 
together, and forced them so to pine and rot ; but this 
cruelty binds breast to breast not only different bodies, 
but, if it were possible, most unequal minds together, 
with an enforcement even scandalous to Nature. Now 
the jail deliver me an intelligencer ! be good to me, ye 
cloisters of bondage ! Of whence art thou ? 210 

* EcL 2. " oppressc" 
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Here. OfFcrrara. 

Heroi. A Ferrarese ! what to me 7 Catnest thou in 
with the Prince Tibcrio? 

Hen. With the Prince Tibcrio. What o'' that? 
You will not rail at me, will 700 7 

Herod. Who, I? I rail at one of Fcrrara — a Fer- 
raresc?' No. Didst thou ride? 

Here. No. 

Herod. Hast thou worn socks ? 

Here. No. aao 

Herod. Then blessed be the most happ^ gravel be- 
twixt thy toes ! I do prophesy thy tyrannising itch shall 
be honourable, and thy right worshipful louse shall 
appear in fall presence. Art thou an officer to the 
prince ? * 

Here. I am ; what o' that ? 

Herod. My cap! what officer? 

Here. Yeoman of his bottles. What to that ? 

Herod. My lip! thy Dame, good yeomaa of the 
bottles P 230 

Here. Faunus. 

Nym. Faunus? an old courtier? I wonder thou art 
in no better clothes and place, Faunus I 

Here. I may be in better place, sir, and with them * 
of more regard, if this match of our duke's intermarriage 
with the heir of Urbin proceed, the Duke of Urbin 
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dying, and our lord coming in his lady's right of title to 
your dukedom. 238 

Herod. Why then shalt thou, O yeoman of the bottles, 
become a maker of magnificoes. Thou shalt beg some 
odd suit, and change thy old shirt,^ pare thy beard, 
cleanse thy teeth, and eat apricocks,' marry a rich widow, 
or a crack'd lady, whose case thou shalt make good. 
Then, my Pythagoras, shall thou and I make a trans- 
migration of souls : thou^shalt marry my daughter, or my 
wife shall be thy gracious mistress. Seventeen punks 
shall be thy proportion. Thou shalt beg to thy comfort 
of clean linen, eat no more fresh beef at supper, or 
save • the broth for next day's porridge ; but the flesh- 
pots of Egypt shall fatten thee, and the grasshopper 
shall flourish in thy summer. 251 

Nytn. And what dost thou think of the duke's over- 
ture of marriage ? 

Herod, What do you think ? 

Here, May I speak boldly as at Aleppo ? 

Nytn, Speak till thy lungs ache, talk out thy teeth ; 
here are none of those cankers, these mischiefs of 
society, intelligencers, or informers, that will cast rumour 
into the teeth of some Lselius Balbus,^ a man cruelly 



1 Eds. I. and 3. "sute." 

' '* Abricot, the abricot or apricocke plum." — Cotgrave. 

' Eds. I. and 3. •• have thy broth." 

^ Old eds. " Baldus." — Laelius Balbus was a noted informer in the 
days of Tiberius. When he was banished (a.d. 37) there was great 
rejoicing because ** truci eloquentia habebatur^ promptusjadversvm 
insonUs " (Tacitus, Ann, vL 48). 
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eloquent and bloodily learned. No ; what sayest thou^ 
Fannus ? 261 

Here. With an undoubted breast thus : — I may speak 
boldly? 

Herod. By this night,^ 111 speak broadly first, and thou 
wilt, man. Our Duke of Urbin is a man very happily 
mad, for he thinks himself right perfectly wise, and 
most demonstratively learned — nay, more 

Here. No more — I'll on. Methinks the young lord 
our Prince of Ferrara so bounteously adorned with all 
of grace, feature, and best shaped proportion, fair use 
of speech, full opportunity, and that which makes the 
sympathy of all, equality of heat, of years, of blood ; 
methbks these loadstones should attract the metal of 
the young princess rather to the son than to the 
noisome, cold, and most weak side of his half-rotten 
father. 276 

Herod. Tha'rt ours — tha'rt ours. Now dare we speak 
as boldly as if Adam had not fallen, and made us all 
slaves. Hark ye, the duke is an arrant doting ass — 
an ass — and in the knowledge of my very sense, will 
turn a foolish animal; for his son will prove like 
one of Baal's priests, have all the flesh presented to 
the idol his father, but he in the night will feed on't^ 
will devour it.* He will, yeoman of the bottles, he 
will 285 

Here. Now, gentlemen, I am sure the lust of speech 

» Quy. "light"? 

* "Iheallusi on is to the story of Bel and the Dragon in the Apo- 
crypha. ••—Z>iZ*r. 
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hath equally drenched ns all ; know I am no servant to 
this Prince Tiberio. 

Herod. Not? 

Here Not, but one to him out of some private urging 
most Towed — one that pnrsnes him but for opportunity 
of safe ^ satisfaction. Now, if je can prefer my service 
to him, I shall rest jours whollv. 293 

Herod. Just in the devil's mouth! thou shalt have 
place ! Fawn, thou shalt ! Behold this generous Njrm- 
phadorOy a gallant of clean boot, straight back, and 
beard * of a most hopeful expectation. He is a servant 
of fair DuldmeFs, her very creature, bom to the prin- 
cess* sole adoration; a man so spent in time to her, 
that pity (^ no more of grace) must follow ' him when 
we have gained the room. Second his suit, Faunus ; ^ 
111 be your intelligencer. 302 

Here. Our very heart, and, if need be, work * to most 
desperate ends. 

Herod. Well urged. 

Here. Words fit acquaintance, but full actions friends. 

Nym. Thou shalt not want, Faunus. 

Here. You promise welL 

Herod. Be thou but firm, that old doting iniquity of 
age — that homy-eyed • lecherous duke, thy lord — shall 
be baffled to extremest derision ; his son prove his fool 
father's own issue. 312 

1 Eds. I. and 3. "false" > Eds. i and 3. *'head.* 

* Eds. I. and 3. "follow him second. . . . Serv'd his," &c 
« Old eds. *• Hercules." » Eds. i. and 3. " workes." 

•Oldeds. "only eyed." 
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Nym. And we, and thou with us, blessed and enriched 
past all misery of possible contempt, and above the 
hopes of greatest conjectures. 

Here. Nay, as for wealth, villa mirehtr vu/gvs.^ I 
know by his physiognomy, for wealth he is of my addic- 
tion, and bids a fico ' foHt 

//ym. Why, thou art but a younger brother ; but poor 
Baldazozo. 310 

Herod. Faith, to speak tnith, my means are written 
in the book of fate, as yet unknown; and yet^ I am at 
my fool, and my hunting gelding. Come, Viaf to this 
feastful entertainment \Extunt. Retttantt Hercuues. 

Here. I never knew till now how old I was. 
By Him by whom we are, I think a prince, 
Whose tender sufferance never felt a gust 
Of bolder breathings, but still lived gently fann'd 
' With the soft gales of his own flatterers' lips, 
Shall never know his own complexion. 330 

Dear sleep and lust, I thank you ; but for you, 
Mortal till now I scarce had known myself 
Thou giateful poison, sleek mischief, flattery, 
Thou dreamful slumber (chat doth fall on kings 
As soft and soon ^ as their first holy oil), 
Be thou for ever damn'd ; I now repent 
Severe indictions to some sharp style s ; 
Freeness, so 't grow not to licentiousness, 

> Grid, Amora, it. 36. > See X>ftse'i Siataf. Gloitary. 

■ Tbe mesuiiag is— "And yeK I contrive to Iteep my fool," Sc. 

, • SotbeoldeiU.; bulquy. "ioote"(»weci)? 
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\ Is grateful to just states. Most spotless kingdom, 

And men, O happy bom under good stars, 340 

Where what is honest you may freely think, 

Speak what you think, and write what you do speak, 

Not bound to servile soothings ! But since our rank 

Hath ever been afflicted with these flies 

(That blow corruption on the sweetest virtues), 

I will revenge us all upon you all 

With the same stratagem we still are caught, 

Flattery itself; and sure all know th e sharpne ss 

O f reprefaensive language is even blunt ed 

To full contempt Since vice is now term'd fashion, 350 

And most are grown to ill, even with defence 

I vow to waste this most prodigious heat, 

That falls into my age like scorching flames 

In depth of numb'd December, in flattering all 

In all of their extremest viciousness. 

Till in their own lov'd race they fall most lame, 

And meet full butt the close of Vice's shame. {Exit 



( 135 ) 



ACT II. 

SCENE I. 

A banqueting-halL 

Herod and Ntmphadoro with napkins in their hands^ 
followed by Pages with stools and meat, 

Herod Come, sir ; a stool, boy ! these court-feasts are 
to us servitors court-fasts — such scambling, such shift for 
to eat, and where to eat Here a squire of low degree 
hath got the carcass of a plover, there pages of the 
chamber divide the spoils of a tatter'd pheasant ; here 
the sewer ^ has friended a country gentleman with a 
sweet green goose, and there a young fellow that late 
has bought his office, has caught a woodcock by the 
nose, 7vith cups full ever-flowing,^ 9 

Nym, But is not Faunus preferred with a right hand ? 

Herod, Did you ever see a fellow so spurted up in a 
moment ? He has got the right ear of the duke, the 
prince, princess, most of the lords, but all the ladies ; 



^ The officer who set on the dishes and removed them at a banquet. 
' Ed. 5. " overflowing. " The italicised words seem to be a quotation. 
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why, he is become their only minion, usher, and sup- 
porter. 

Nym. He hath gotten more lov'd reputation of virtue, 
of learning, of all graces, in one hour, than all your 

snarling reformers have in 

Herod. Nay, that's unquestionable ; and, indeed, what 
a fruitless labour, what a filling of Danae's ^ tub, is it 
become to inveigh against folly ! Community takes 
away the sense, and example the shame. No, 22 

Praise me these fellows, hang on their chariot wheel. 
And mount with them whom Fortune heaves, nay, 

drives ; 
A stoical sour virtue seldom thrives. 
Oppose such fortune, and then burst with those are 

pitied. 
The ' hill of Chance is paved with poor men's bones. 
And bulks of luckless souls, over whose eyes 
Their chariot wheels must ruthless grate that rise. 

Enter }^^ViCM\xSy freshly suited, 

Nym, Behold that thing of most fortunate, most pro- 
sperous impudence,' Don Faunus himself. 31 

Herod, Blessed and long-lasting be thy carnation 
ribbon, O man of more than wit, much more than virtue 



1 So the old eds. ; but probably ** Danae's " is a misprint for " the 
Danaides'." Later we have " Danau's tubbe.'* 

« " The hill . . . that rise" (IL 27-29). These lines are found only 
in the second 4to. 

* ** Impudence "—omitted in eds. z. and 3. 
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— of fortune ! Faunus,* wilt eat any of a young spring 
sallet ? 

Hare. Where did the herbs grow, my gallant, where 
did they grow ? 

Herod, Hard by in the city here. 

Here, No, I'll none — I'll eat no city herbs, no city 
roots ; for here in the city a man shall have his excre- 
ments in his teeth again within four and twenty hours. 
I love no city sallets. Hast any canary ? 4^ 

Nytn, How the poor snake wriggles with his sudden 
warmth ! 

Herod, Here, Faunus, a health as deep as a female. 

[Herod drinks. 

Here, Tore Jove I we must be more endear'd. 

Nytn, How dost thou feel thyself now. Fawn ? 

Here, Very womanly, with my fingers. I protest I 
think I shall love you. Are you married ? I am truly 
taken with your virtues. Are you married ? 50 

Herod, Yes. 

Here, Why, I like you well for it 

Herod, No, troth, Fawn, I am not married. 

Here, Why, I like you better for it ; 'fore heaven, I 
must love you ! 

Herod, Why, Fawn, why ? 

Here, 'Fore heaven ! you are blest with three rare 
graces — fine linen, clean linings, a sanguine complexion, 
and I am sure, an excellent wit, for you are a gentleman 
bom. 60 

^ ** Faunus " — omitted in eds. i. and 5. 
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Herod, Thank thee, sweet Fawn; but why is clean 
linen such a grace, I prithee ? 

Here. O, my excellent and inward dearly-approved 
friend ! What's your name, sir ? Clean linen is the 
first our life craves, and the last our death enjoys. 

Herod. But what hope rests for Nymphadoro ? Thou 
art now within the buttons of the prince. Shall the 
duke his father marry the lady ? 

Here. 'Tis to be hoped not 

Nytn. That's some relief as long as there's hope. 70 

Here. But sure, sir, 'tis almost undoubted the lady 
will carry him. 

Nym. O pestilent air ! is there no plot so cunning, no 
surmise so false, no way of avoidance ? 

Here Hast thou any pity either of his passion or the 
lady's years — a gentleman in the summer and hunting 
season of his youth, the lady met in the same warmth. 
Were't not to be wept that such a sapless chafing-dish- 
using old dotard as the Duke of Ferrara, with his 
withered hand, should pluck such a bud, such a — oh, 
the life of sense ! 81 

Nym. Thou art now a perfect courtier of just fashion ; 
good grace, canst not relieve us? 

Here, Ha' ye any money ? 

Nym, Pish, Fawn, we are young gallants ! 

Here. The liker to have no money. But, my young 
gallants, to speak like myself, I must hug your humour. 
Why, look you, there is fate, destiny, constellations, and 
planets (which, though they are under nature, yet they 
are above women). Who hath read the book of chance ? 
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No, cherish your hope, sweeten your imaginations with 
thoughts of — ah ! why, women are the most giddy, un- 
certain motions under heaven. 'Tis neither proportion 
of body, virtue of mind, amplitude of fortune, greatness 
of bloody but only mere chanceful appetite, sways them ; 
which makes some one like a man, be it but for the 
paring of his nails. Via I as for inequality, art not a 
gentleman ? 98 

Nym, That I am ; and my beneficence shall show it 
Here, I know you are, by that only word beneficence, 
which only speaks of the fiiture tense (x^oi/know it) ; but 
may I breathe in your bosoms? / only fear Tiberio 
will abuse his father's trust, and so make your hopes 
desperate. 

Nym. How? — the prince? Would he only stood 
cross to my wishes, he should find me an Italian. 

Here. How an Italian ? 107 

Herod, By thy aid an Italian ; dear Faunus, thou art 
now wriggled into the prince's bosom, and thy sweet hand 
should minister that nectar to him should make him im- 
mortal Nymphadoro, in direct phrase, thou shouldst 
murder the prince, so revenge thine own wrongs, and be 
rewarded for that revenge. 

Here Afore the light of my eyes, I think I shall admire, 
wonder at you. What! ha' ye plots, projects, corre- 
spondences, and stratagems ? Why are not you in better 
place? 117 

Enter Sir AiiOROsa 
Who's this ? 
Herod. My eldest brother. Sir Amoroso Debile-Dosso. 



c 



1 40 The Fawn. [act n. 

Here. O, I know him ! God bless thine eyes, sweet 
Sir Amoroso ! A rouse — a vin de monte'^ to the health 
of thy chine,^ my dear sweet signior ! 

Sir Amor, Pardon me, sir ; I drink no wine this spring. 

Herod, O no, sir; he takes the diet this spring always. 
Boy, my brother's bottle. 

Sir Amor. 'Faith, Fawn, an odd unwholesome cold 
makes me still hoarse and rheumatic. 127 

Herod, Yes, in troth, a paltry murr.' Last morning, he 
blew nine bones out of his nose with an odd unwhole- 
some murr. How does my sister, your lady? What, 
does she breed ? 

Here, I perceive, knight, you have children. O ! 'tis 
a blessed assurance of Heaven's favour, and long-lasting 
name, to have many children. 

•Sir Amor, But I ha' none, Fawn, now. 135 

Here, O that's most excellent — a right special happi- 
ness. He shall not be a drudge to his cradle, a slave to 
his child ; he shall be sure not to cherish another's blood, 
nor toil to advance, peradventure, some rascal's lust 
Without children, a man is unclogg'd, his wife almost a 
maid. Messallina, thou criedst out, O blessed barren- 
ness I Why, once with child, the very Venus of a lady's 
entertainment hath lost all pleasure. 

.Sir Amor, By this ring, Faunus, I do hug thee with 



1 Possibly a corrupt abbreviation of ItaL Vino di MontepuUiano. 
3 So ed. 2.— Eds. i. and 3. " to health [and toth health] of thy 
chin." 
s See note, vol i. p. 153. 



acMxti.] The Fmvn. 141 

most passionsite affection, and shall make my wife thank 
thefc 146 

Herod. Nay, my brother gnidgeth not at my probable 
inheritance. He means once to give a younger brother 
hope to see fortune. 

Nym. And yet I hear, Sir Amoroso, you cherish yoor 
loins with high art, the only engrosser of eringoes \ pre- 
pared cantharides, cullisses ^ made of dissolved pearl and 
bruised amber; the pith of parkets,* and candied lamb- 
stones are his perpetual meats ; beds made of the down 
under pigeons' wings and goose-necks, fomentations, 
baths, electuaries, frictions, and all the nurses of most 
forcible excited concupiscence, he useth with most nice 
and tender industry. 158 

Here. Pish, Zoccoli ! No, Nymphadoro, if Sir Amoroso 
would ha' children, let him lie on a mattress, plow or 
thresh, eat onions, garlic, and tcek porridge. Fharaoh 
and his council were mistaken ; and their device to hinder 
the increase of procreation in the Israelites with enforc- 
ing them to much labour of body, and to feed hard, with 
beets, garlic, and onions (meat that make the original of 
man most sharp and taking), was absurd. No, he should 
have given bailey bread, lettuce, melons, cucumbers. 



' Rich broths. — Cf. MiddletoD, iii. 385:— "Let gold, amber, and 
disiolved pearl be commoD iagmlieiices, and tbal ]rou cannot compote 
■ cullice without 'em. * 
> i.e., pairoqueuP— Cr. Tkt Fex, ilL 6 ; 

" The beads of ^rTs/j, tongaes of nightingales, 
The bnins of peacocks and of esulcbes. 
Shall be our food." 
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huge store of veal and fresh beef, blown up their flesh, 
held them from exercise, rolled them in feathers, and 
most surely seen them drunk once a day ; then would 
they at their best have begotten but wenches, and in 
short their generation enfeebled to nothing. 172 

Sir Amor, O, divine Faunus, where might a man take 
up forty pound in a commodity of garlic and onions ? 
Nymphadoro, thine ear. 

Here Come, what are you fleering at ? There's some 
weakness in your brother you wrinkle at thus ; come, pri- 
thee, impart; what? we are mutually incorporated, turn'd 
one into another, brued [sic] together. Come, I be- 
lieve you are familiar with your sister, and it were known. 

Herod, Witch, Faunus, witch ! Why, how dost dream 
I live? Is't four score a year, think'st thou, maintains, 
my geldings, my pages, foot-cloths, my best feeding, 
high play, and excellent company ? No, 'tis from hence, 
from hence, I mint some four hundred pound a year. 185 

Here, Dost thou live like a porter, by the ^ back, boy ? 

Herod, As for my weak-rein'd brother, hang him ! He 
has sore shins. Damn him, heteroclite ! his brain's 
perished 1 His youth spent his fodder so fast on others' 
cattle, that he now wants for his own winter. I am fain 
to supply, Fawn, for which I am supplied. 

Here, Dost thou branch him, boy ? 

Herod, What else. Fawn ? 193 

Here, What else ? Nay, 'tis enough. Why, many men 
corrupt other men's wives, some their maids, others their 

,1 Eds.'i. and 3. "thy."- 
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neighbours' daughters ; but to lie with one's brother's 
wedlock,! o, my dear Herod, 'tis vile* and uncommon 
lost 

Htrod. 'Fore Heaven, I love thee to the heart I Well, 
I may praise God for my brothel's weakness, for I assure 
thee the land shall descend to me, my little Fawn, mi 

Jlerc. To thee, my little Herod 7 O, my rare rascal, 
I do find more and more in thee to wonder at, for thou 
art, indeed — if I prosper, thou shalt know what Who's 
this ? * [Enter Don ZuccoNS. 

Htrod. What 1 know you not Don Zuccone, the only 
desperately railing lord* at's lady that ever was confidently 
melancholy — that egregious idiot, that husband of the 
most witty, fair (and be it spoken with many men's true 
gricQ, most chaste Lady Zoya I But we have entered 
into a confederacy of afHictlng him. m 

Here. Plots ha' you laid, inductions dangerous?' 

Nym. A quiet bosom to my sweet Doil Are you 
going to visit your lady ? 

Zuc. What o'clock is't? Is it past three? 

Herod. Past four, 1 assure you, sweet Don. 

Zuc. O, then, I may be admitted. Her afternoon's 
private nap is taken. I shall take her napping. I hear 
there's one jealous that I lie with my own wife, and 
begins to withdraw his hand. I protest, I vow, — and 

I Wife—See Middteton, iv. 63, vii. sis. 

> Thii miul beamisprinl.— Shouldweiead "rojral"? 

' ■' Who's ihis ? "— omiiled in eds. i. Bud 3. 

* " Lord '■ — omiiled in eds. i. and 3. 

^i^Riekard III.,'\, i.L ja : " Plots have I laid, inductioni daogetoui," 
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you will, on my knees 111 take my sacrament on it, — 
I lay not with her this four years — this four years ; let 
her not be tum'd upon me, I beseech you. 223 

Here, My dear Don ! 

Zuc. O, Faunus, do'st know our lady? 

Here. Your lady ? 

Zue. No, our lady. For the love of charity, incorpo- 
rate with her; I would have all nations and degrees, 
all ages, know our lady; for I coyet only to be un- 
doubtedly notorious. 230 

Here, For indeed, sir, a repressed fame mounts like 
camomile^ — the more trod down, the more it grows. 
Things known common and undoubted, lose rumour. 

Nym. I hope yet your conjectures may err. Your 
lady keeps full face, unbated roundness, cheerful aspect 
Were she so infamously prostitute, her cheek would fall, 
her colour fade, the spirit of her eye would die. 

Zue, O, young man, such women; are like Danaus' 
tub ; and, indeed, all women are like Achelous,^ with 
whom Hercules wrestling, he was no sooner hurl'd to 
the earth, but he rose up with double vigour. Their 
fall strengtheneth them. 242 

Enter Dondolo. 
Don, News, news, news, news! O, my dear Don, 



1 Cf. I Henry IV,, ii. 4 :— " For though the camomile the more it is 
trodden on the faster it grows, yet youth the more it is wasted the 
sooner it wears." The comparison was very common. 

> See Ovid's Metamorphoses, lib. ix. 
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be raised — be jovial ' — be triumphant ! Ah, my dear 
Don! 

Nym. To me first, in private) Xhy news, I prithee. 

Don. Will you be secret? 

Nym. O" my life. 

Don. As you are generous ? 

Nym. As I am generous. 350 

Don. Don Zuccone's lady's with child. 

Here. Nymph, Nymph, what is't? — what's the news? 

Nym. You will be secret? 

Herod. Silence itself. 

Nym. Don Zuccone's lady's with child apparently. 

Here. Herod, Herod,' what's the matter, prithee ? the 
news? 

Herod. You must tell nobody ? 

Here. As I am generous 

Herod. Don Zuccone's lady's with child apparently. 

Zue. Fawn, what's the whisper? — what's the fool's 
secret news ? aSi 

Here. Truth, my lord, a thing that — that — well, i'faith, 
it is not fit you know it : now * — now — now — 

Zue. Not fit I know it? As thou art baptized, tell me 
—tell me. 

Here. Will you plight your patience to it ? 

Zue. Speak, I am a very block. I will not be moved 
— I am a very block. 

Here. But if you should grow disquiet^(as, I protest, 
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it would make a saint blaspheme), I should be unwilling 
to procure your impatience. 272 

Zuc, Yes,^ do ! Burst me ! burst me ! burst me with 
longing ! 

Here, Nay, faith, 'tis no great matter ! Hark ye, 
you'll tell nobody ? 

Zuc. Not 

Here: As you are noble ? 

Zue. As I am honest 

Here. Your lady-wife is * apparently with child. 280 

Zue. With child ? 

Here. With child. 

Zue. Fool! 

Here. My Don. 

Zue. With child ! — by the pleasure of generation, I 

proclaim I lay not with her this Give us patience I 

— ^give us patience ! 

Here. Why ? my lord, 'tis nothing to wear a forker.' 

Zue. Heaven and earth ! 

Here. All things under the moon are subject to their 
mistress' grace. Horns ! Lend me your ring, my Don — 
I'll put it on my finger. Now 'tis on yours again. Why, 
is the gold now e'er the worse in lustre or fitness ? 293 

Zue. Am I used thus ? 

Here. Ay, my lord, true. Nay, to be — (look ye, mark 
ye) — to be used like a dead ox — to have your own hide 



1 Eds. I. and 3. " Ye." 

> Omitted in ed. a. 

5 Eds. I. and 3. "forke." 
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pluck'd on — to be drawn on with your own horn, — 10 
have the lordship of your father, the honour of your 
ancestors, maugre your beard, to descend to the base 
lust of some groom of your stable, or the page of your 
chamber ! 301 

Zuc. O, Phalans I thy bull 1 

Sir Amor. Good Don, ha' patience 1 you are not the 
only cuckold ! I would now be separated. 

Zuc. 'Las ! that's but the least drop of the storm of 
my rerenge ! I will unlegitimate ^ the Issue 1 What I 
will do shall be horrible but to think. 

Here. But, sir 

Zuc. But, sir, I will do what a man of my form may 
do ; and laugh on, laugh on, do Sir Amorous — you have 
a lady, too. 311 

Herod. But, my sweet lord 

Zu£. Do not anger me, lest I most dreadfully curse 
thee, and wish thee married I O, Zuccone, spit white, 
spit thy gall out. The only boon I crave of Heaven is 

But to have my honours inherited by a bastard I 

I will be most tyrannous — bloodily tyrannous in my 
revenge, and most terrible in my curses 1 Live to grow 
blind with lust, senseless with use, loathed after, flattered 
before, hated always, trusted never, abhorred ever I and 
last, may she live to wear a most foul smock seven 
weeks together, Heaven, I beseech thee 1 [Exit. 321 
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Enter Zoya and Poveia. 

Zoy, Is he gone? — is he blown off? Now, out upon 
him, insufferably jealous fool. 

Don, Lady! 

Zoy, Didst thou give him the famed report ? Does 
he believe I am with child ? Does he give faith ? 

Don, In most sincerity, most sincerely. 

Zoy, Nay, 'tis a pure fool I I can tell ye he was bred 
up in Germany. 330 

Nym. But the laughter rises, that he vows he lay not 
in your bed this four year, with such exquisite protesta- 
tions. 

Zoy. That's most full truth. He hath most< unjustly 
severed 'his sheets ever since the old Duke Pietro 
(Heaven rest his soul !) 

Don, Fie ! You may not pray for the dead ; 'tis 
indifferent to them what you say. 

Nym. Well said, fooL 

Zoy, Ever since the old Duke Pietro, the great devil 
of hell torture his soul 341 

Don. O, lady I yet charity ! 

Zoy. Why? 'tis indifferent to them what you say, fooL 
But does my lord ravel out ? does he fret ? For pity of 
an afflicted lady, load him soundly ; let him not go ^ 
clear from vexation : he has the most dishonourably, with 
the most sinful, most vicious obstinacy, persevered to 
wrong me, that, were I not of a male constitution, 'twere 



* Eds. 1. and 3.^" worke." 
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impossible for me to survive it ; but in madness' name, 
let him on. I ha' not the weak sense ^ of some of your 
soft-eyed whimpering ladies, who, if they were used like 
m^ would gall their fingers with wringing their hands, 
look like bleeding Lucrcces, and shed salt water enough 
to powder all the beef in the duke's larder. No, I am 
resolute Donna Zoya. Ha ! that wives were of my metal 1 
I would make these ridiculously jealous fools howl like 
a starved dog before he got a bit I was created to be 
the affliction of such an unsanctified member, and^wiU 
boil him in his own symp. 359 

Ettter ZuccoNE, listening. 

Here. Peace I the wolfs ear takes the wind of us. 

Herod, The enemy is in ambush. 

Z<^. If any man ha' the wit, now let him talk wantonly 
but not bawdUy. Come, gallants, who'll be my servants ? 
I am now very open-hearted and full of entertainment 

Here. Grace me to call you mistress? 

Nym. Or me ? 

Utrod. Ormei* 

Sir Amor. Or me 7 368 

Zey. Or all ! I am taken with you all — with you all. 

Here. As, indeed, why should any woman only love 
any * one man, since it is reasonable women should affect 
all perfection,' but all perfection never rests in one man. 
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Many men have many virtues, but ladies should love 
many virtues, therefore ladies should love many men; 
for as in women, so in men ; some women hath only a 
good eye,-— one can discourse beautifully, if she do not 
laugh, — one's well-favoured to her nose, — another hath 
only a good brow, — t'other a plump lip, — a third only 
holds beauty to the teeth, and there the soil alters ; some, 
peradventure, hold good to the breast, and then down- 
ward turn like the dreamt-of image,^ whose head was 
gold, breast silver, thighs iron, and all beneath clay and 
earth ; one only winks eloquently, — another only kisses 
well, — t'other only talks well, — a fourth only lies well : 
so, in men, one gallant has only a good face, — ^another 
has only a grave methodical beard, and is a notable wise 
fellow until he speaks, — a third only makes water well, 
and that's a good provoking quality, — one only swears 
well, — another only speaks well, — a third only does well 
All in their kind good : goodness is to be best affected, 
therefore they ; it is a base thing, and indeed an impos- 
sible, for a worthy mind to be contented with the whole 
world, but most vile and abject to be satisfied with one 
point or prick ' of the world. 394 

Zoy. Excellent Faunus ! I kiss thee for this, by this 
hand. 

Sir Amor. I thought as well : kiss me too, dear mistress. 



therefore ladies should court many men ; for as in women, so in men, 
some woman bath," &c. 

1 See the second chapter of The Book of Daniel. 

> " Or prick" — omitted in ed. 2. 
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Zoy* No, good Sir Amoroso ; ^ your teeth hath taken 
rusty your breath wants airing, and indeed I love sound 
kissing. Come, gallants, who'll run a caranto, or leap a 
levalto ? 401 

Here. Take heed, lady, from offending or bruising the 
hope of your womb. 

Zoy, No matter ; now I ha' the sleight, or rather the 
fashion of it, I fear no barrenness. 

Here. O, but you know not your husband's aptness. 

Zoy. Husband ! husband ! as if women could have no 
children without husbands. 

Nym. Ay, but then they will not be so like your hus- 
band. 410 

Zoy. No matter, they'll be like their father ; 'tis honour 
enough to my husband that they vouchsafe to call him 
father, and that his land shall descend to them. (Does 
he not gnash his very teeth in anguish ?) Like our hus- 
band ? I had rather they were ungroan'd for. Like our 
husband ? — prove such a melancholy jealous ass as he 
is? (Does he not stamp?) 

Nym. But troth, your husband has a good face. 

Zoy. Faith, good enough face for a husband. Come, 
gallants, Til dance to mine own whistle : I am as light 

now as Ah ! \she sings and dances\ A kiss to you, 

to my sweet free servants. Dream on me, and adieu. 

[Ext/ Zoy A. 

ZuccoNE diseavers himself. 

Zue. I shall lose my wits. 423 



^ Eds. z. and 3. " Amorous." 
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Here. Be comforted, dear Don, you ha' none to leese. 

Zuc, My wife is grown like a Dutch crest, always 
rampant, rampant : 'fore I will endure this affliction, I 
will live by raking cockles out of kennels ; nay, I will run 
my country, — forsake my religion, — go weave fustians, — 
or roll the wheel-barrow at Rotterdam. 

Here. I would be divorced, despite her friends, or the 
oath of her chamber-maid. 431 

Zuc. Nay, I will be divorced, in despite of 'em all ; I'll 
go to law with her. 

Here. That's excellent ; nay, I would go to law. 

Zuc. Nay, I will go to law. 

Here. Why, that's sport alone ; what though it be most 
exacting ? wherefore is money ? 

Zuc. True, wherefore is money ? 438 

Here. What, though you shall pay for every quill, each 
drop of ink, each minim, letter, tittle, comma, prick, 
each breath, nay, not only for thine own orator's prating, 
but for some other orator's silence, — though thou must 
buy silence with a full hand, — 'tis well known Demos- 
thenes ^ took above two thousand pound once only to 
hold his peace, — though thou a man of noble gentry, yet 
you must wait, and besiege his study door, which will 
prove more hard to be entered than old Troy, for that was 
gotten into by a wooden horse ; but the entrance of this 
may chance cost thee a whole stock of cattle, oves et 

1 Plutarch tells the story in his account of Demosthenes (Ora/. Vit,') : 
— "IIc&Xov hi TOT^ rov inroKpLTOu vpds airrbv tlvbmoi, 6ti Svcb^ 
i)fi4pais dytavi(rdin€vos1rd\avToy \dpoi fuaOby, 'E7« 5^, ctTre, iriyre 
rdXayra, filay ijjjjpay <ri«inj<raj." 



KaMi.] The Fawn. 153 

beves, et caterafecora campi ; — though then thoa must sit 
there, thrust and contemned, bare-headed to a grograine 
scribe, ready to start up at the door creaking, press'd to 
get in, " with your leave, sir," to some surly groom, the 
third son of a rope-maker:^ — what of all this? 454 

Zac. To a resolute mind these torments are not felt 

Here. A very arrant ass, when he is hungry, will feed 
on, though he be whipt to the bones, and shall a very 
arrant ass, Zuccone, be more virtuously patient than a 
noble 

Don. No, Fawn, the world shall know I have more 
virtue than so 46' 

Htrc. Do so, and be wise. 

Zue. I will, I warrant thee : so I may be revenged, 
what care I what I do? 

Here Call a dog worshipful ? 

Zuc. Nay, I will embrace, — nay, I will embrace a jakes- 
farmer, after eleven o'clock at night, — I will stand bare, 
and give wall to a bellows-mender, — pawn my lordship, 
— sell my foot-cloth, * — but I will be revenged. Does 
she think she has married an ass 7 4^0 

Here. A fool? 

Zue. A coxcomb ? 

Here. A ninny-hammer? 

Zuc. A woodcock? 

Hen. A calf? 



I Nuhe penijtentlj twiu«d Gabriel Harrejr with being tlx son of « 
ropemaker. 
> The boMingi of ■ hoise. 
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Zuc No, she shall find that I ha' eyes. 

Here. And brain. 

Zue. And nose. 

Here. And forehead. 

Zuc. She shall, i'faith, Fawn; she shall, she shall, 
sweet Fawn ; she shall, i'faith, old boy ; it joys my blood 
to think on't ; she shall, i'faith. Farewell, loved Fawn ; 
sweet Fawn, farewell : she shall, i'faith, boy. 483 

\Exit ZUCCONE. 

Enter Gongazo and Granuffo with Dulcimel. 

Gon. We would be private, only Faunas stay ; 
He is a wise fellow, daughter, a very wise fellow, for he 
is still just of my opinion. My Lord Granuffo, you may 
likewise stay, for I know you'll say nothing. Say on, 
daughter. 

\Exeunt all but Gonzago, Granuffo, Hercules 
and Dulcimel. 

Did. And as I told you, sir, Tiberio bemg sent, 
Graced in high trust, as to negotiate 490 

His royal father's love, if he neglect 
The honour of this faith, just care of state. 
And every fortune that gives likelihood 
To his best hopes, to draw our weaker heart 
To his own love (as I protest he does) 

Gon. I'll rate ^ the prince with such a heat of breath. 
His ears shall glow ; nay, I discover'd him ; 
I read his eyes, as I can read any ^ eye — 
Tho' it speak in darkest characters, I can ; 

1 Ed. I. "hate." » Eds. i. and 3. "an." 
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Can we not, Fawn ?— can we not, my lord ? 50. 

Why, I conceive you now; I understand you both. 
You both admire ; yes, say is 't not hit ? 
Though we are old, or so, yet we ha' wit 

Dtd. And you may say (if so ^ your wisdom please, 
As you are truly wise), how wcalt a creature 
Soft woman is to bear the siege and strength 
Of so prevailing feature and fair language, 
As that of his is ever : you may add 
(If so your wisdom please, as you are wise) 

Gon. As mortal man may be. 

Dul. I am of years Si( 

Apt for his love ; and if he should proceed 
In private urgent suit, how easy 'twere 
To win my love ; for you may say (if so 
Your wisdom please) you find in me 
A very forward passion to enjoy him. 
And therefore you beseech him seriously 
Straight to forbear, with such close-cunning art 
To urge his too well graced suit : for you 
(If so your lordship please) may say I told you all. 

Gon. Go to, go to ; what I will say, or so, 53c 

Until I say, none but myself shall know. 
But I will say — Go to ; does not my colour rise P 
It shall rise ; for I can force my blood 
To come and go, as men of wit and state 
Must sometimes feign their love, sometimes their hate. 
That's policy now ; but come with this free beat, 

> " So " — omitted id edi. i. and 3. 
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Or this same Estro ^ or Enthusiasm 
(For these are phrases both poetical) ; 
Will we go rate the prince, and make him see 
Himself in us ; that is, our grace and wits 550 

Shall show his shapeless folly, — vice kneels while virtue 
sits. 

Enter Tiberio. 

But see, we are prevented : daughter, in ! 

It is not fit thyself should hear what I 

Must speak of thy most modest, wise, wise mind ; 

For th'art careful, sober, in all most wise. 

And indeed our daughter. \Exit Dulcimel.] My Lord 

Tiberio, 
A horse but yet a colt may leave his trot, 
A man but yet a boy may well be broke 
From vain addictions ; the head of rivers stopped. 
The channel dries ; he that doth dread a fire, 540 

Must put out sparks ; and he who fears a bull, 
Must cut his horns off when he is a calf. 
Principiis obsta^ saith a learned man. 
Who, though he was no duke, yet he was wise, 
And had some sense or so. 

Tib. What means my lord ? 

Gon} La, sir ! thus men of brain can speak in clouds, 
Which weak eyes cannot pierce ; but, my fair lord. 
In direct phrase thus, my daughter tells me plain, 

1 " The oestrum or gadfly is here meant, which extremely torments 
cattle in the summer. It is metaphorically used for inspired fury of any 
kind."— Z>i7*^. 

' Ovid, Rewud, Am,^ 1. 91. ' Not marked in eds. i. and 3. 
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Yoa go about with most direct entreats 

To gain her lore, aod to abuse her father. 550 

O, roy fair lord, will you, a youth so blest 

With rarest gifts of fortune and sweet graces, 

Offer to love a young and tender lady; 

Will you, I say, abuse your most wise father. 

Who, tho' be freeze in August, and his calves 

Are sunk into his toes, yet may well wed our daughter, 

As old as he in wit f Will yoo, I eay 

(For by my tiotb, my lord, I must be plain)? 

My daughter is but young, and apt to love 

So fit a person as your proper self, 560 

And so she pray'd me tell you. Will you now 

Entice her easy breast to abuse your trust. 

Her proper honour, and your father's hopes? 

I speak no figures, but I charge you check 

Your appetite and passions to our daughter, 

Before it head, nor offer conference, 

Or seek access, but by and before us. 

What, judge you us as weak or as unwise? 

No, you shall find that Venice duke has eyes ; 

And so think on't \Exatnt Gonzago and GiuKUFFa 

"Hb. Astonishment and wonder 1 what means this ? 
Is the duke sober? 

Here Why, ha' not you endeavour'd 57J 

Courses that only ' seconded appetite, 
And not your honour, or your trust of place ? 
Do you not court the lady for yourself? 

' Edi. t. and 3. " that have Kconded." 
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Tib. Fawn, thou dost love me. If I ha' done so, 
'Tis past my knowledge ; and I prithee, Fawn, 
If thou observ'st I do I know not what, 
Make me to know it ; for by the dear light, 
I ha' not found a thought that way. I apt for love ? 
Let lazy idleness, fill'd full of wine, 581 

Heated with meats, high fed, with lustful ease, 
Go dote on colour. As for me, why, death ^ o' sense ! 
I coiut the lady ? I was not bom in Cyprus. 
I love I when ? — how ? — whom ? Think, let us yet keep 
Our reason sound. I'll think, and think, and sleep. 

\Exit 

Here. Amazed ! even lost in wond'ring ! I rest full 
Of covetous expectation. I am left 
As on a rock, from whence I may discern 
The giddy sea o^ umour^ow beneath, 590 

Upoh whose back the vainer bubbles float. 
And forthwith break. O mighty flattery ! 
Thou easiest, common'st, and most grateful venom, 
That poisons courts and all societies, 
How grateful dost thou make me ? Should one rail, 
And come to fear^ a vice, beware leg-rings 
And the tum'd key on thee, when, if softer hand 
Suppling a sore that itches (which should smart) — 
Free speech gains foes, base fawnings steal the heart 
Swell, you imposthum'd members, till you burst, 600 



1 Eds. I. and 3. ** earth." ( *' Death o' sense " is a sort of meaningless 
oath. Cf. p. 138, 1. 81. "Oh, the life of^scnsel" Later we have 
'*^Death o' man ! is she delivered?" iv, i.) 

• 1.^., frighten. 
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Since 'tis in vain to hinder, on I'll thrust ; 
And when in shame you fall, I'll laugh from hence, 
And cry, " So end all desperate impudence I " 
Another's court shall show me where and how '■■ ■*,' 

Vice may be cured, for now beside m^elf, 
Fossess'd with almost frenzy, from strong fervour 
I know I shall produce things mwfijiivine : ^^ 

Without immoderate heat, no virtues shine. 
For I speak strong, tho' sl^range, — the dews that steep 
Our souls in deepest thoughts are fury and sleep. 610 
\Exit. 



( i6o ) 



ACT III. 

SCENE I. 
Palace of the Duke of Urbin. 

Enter Faunus and Nymphadoro. 

Nym, Faith, Fawn, 'tis my humour, the natural sin of 
my sanguine complexion* I am most enforcedly in love 
with all women, almost affecting them all with an equal 
flame. 

Here, An excellent justice of an upright virtue : you 
love all God's creatures with an unpartial affection. 

Nym, Right ; neither am I inconstant to any one in 
particular. 

Here Tho' you love all in general, true ; for when you 
vow a most devoted love to one, you swear not to tender 
a most devoted love to another ; and indeed why should 
any man over-love anything ? 'Tis judgment for a man 
to love everything proportionably to his virtue : I love 
a dog with a hunting pleasure, as he is pleasurable in 
hunting ; my horse, after a journeying easiness, as he is 
easy in journeying ; my hawk, to the goodness of his 
wing; and my wench i^ 
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Nym. How, sweei Fawn, how? 

Here. Why, according to her creation. Nature made 
them pietty, toying, idle, fantastic, imperfect creatures ; 
even so I would in justice affect them, with a pretty^ 
toying, idle, fantastic, imperfect affection ; and as indeed 
they arc only created for show and pleasure, so would I 
only love them for show and pleasure. 

Nym. Why, that's my humour to the very thread ; thou 
dost speak my proper thoughts. 

Here. But, sir, with what possibility can your consti- 
tution be so boundlessly amorous as to affect all women, 
of what degree, form, or complexion soever? 39 

Nym. I'll tell thee : for mine own part I am a perfect 
OvicUaji, and can with him affect all If she be a virgin, 
of a modest eye, shamefaced, temperate aspect, her very 
modesty inflames me, her sober blushes fires me ; if I 
behold a wanton, pretty, courtly, petulant ape, I am ex- 
tremely in love with her, because she is not clownishly 
rude, and that she assures her lover of no ignorant, dull, 
unmoving' Venus; be she sourly severe, I think she 
wittily counterfeits, and I love her for her wit j if she be 
learned, and censures poets,! love her soul, and for her 
soul her body ; be she a lady of profess'd ignorance, oh, 
I am infinitely taken with her simplicity, as one assured 
to find no sophistication about her ; be she slender and 
lean, she's the Greek's delight ; be she thick and plump, 
she's the Italian's pleasure ; if she be tall, she's of a 

> Compaie with Lhii speech the fouilh elegjr o( Book II. of Ovid's 
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goodly form, and will print a fair proportion in a large 
bed ; if she be short and low, she's nimbly delightful, and 
ordinarily quick-witted ; be she young, she's for mine 
eye; be she old, she's for my discourse, as one well 
knowing there's much amiableness in a grave matron ; 
but be she young or old, lean, fat, short, tall, white, red, 
brown, nay, even black, my discourse shall find reason 
to love her, if my means may procure opportunity to 
enjoy her. 53 

Here, Excellent, sir : nay, if a man were of competent 
means, were't not a notable delight for a man to have for 
every month in that year? 

Nym, Nay, for every week of the month ? 

Here. Nay, for every day of the week ? 

Nytn. Nay, for every hour of that day ? 

Here, Nay, for every humour of a man in that hour, 
to have a several mistress to entertain him ; as if he were 
saturnine, or melancholy, to have a black-haired, pale- 
faced, sallow, thinking mistress to clip him ; if jovial and 
merry, a sanguine, light-tripping, singing, — indeed a mis- 
tress that would dance a ^ caranto as she goes to embrace 
him ; if choleric, impatient, or ireful, to have a mistress 
with red hair, little ferret eyes, a lean cheek, and a sharp 
nose, to entertain him. And so of the rest. 68 

Enter Donnetta. 

Nym. O, sir, this were too great ambition ! Well, I 

love and am beloved of a great many ; for I court all in 

the way of honour, in the trade of marriage, Fawn ; but 

above all, I affect the princess, — she's my utmost end. 

1 Eds. I. and 3. " and." 
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O, I love a lady whose beauty is joined with fortune, 
beyond all ! yet one of beauty without fortune, for some 
uses ; nay, one of fortune without beauty, for some ends ; 
but never any that has neither fortune nor beauty, but 
for necessity ; such a one as this is Donna Donnetta: 
here's one has loved all the court just once over. 

Here. O, this is the fair lady with the foul teeth! 
Nature's hand shook when she was in making, for the 
red that should have spread her cheeks, Nature let fall 
upon her nose ; the white of her chin slipp'd into her 
eyes ; and the gray of her eyes leapt before his time into 
her hair; and the yellowness of her hair fell without 
providence into her teeth. S5 

Nym. By the vow of ray heart, you are my most only 
elected ; and I speak by way of protestation, I shall no 
longer wish to be than that your only affection shall rest 
in me, and mine only in you. 

Don. But if you shall love any other? 90 

Nym. Any other? Can any man love any other that 
knows you, — the only perfection of your sex, and aston- 
ishment of mankind ? 

Don. Fie ! ye flatter me. Go, wear and understand 
my favour : this snail['s] slow, but sure. 

Nym. This kiss 1 

Don. Farewell I 

Nym. The integrity and only vow of my faith to you ; 
<ver urge your well-deserved requital to me, 

\Exil Donnetta. 
Enter Garbetza. 

Here. Excellent I 100 
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Nym, See, here's another of 



Here. Of your most only elected. 

Nym. Right, Donna Garbetza. 

Here, O, I will acknowledge this is the lady made of 
cutwork, and all her body like a sand-box, full of holes, 
and contains nothing but dust. She chooseth her ser- 
vants as men choose dogs, by the mouth ; if they open 
well and full, their cry is pleasing. She may be chaste, 
for she has a bad face ; and yet, questionless, she may 
be made a strumpet, for she is covetous. 1 10 

Nym, By the vow of my heart, you are my most only 
elected (arid I speak it by way of protestation), I shall 
no longer wish to be than all your affections shall only 
rest in me, and all mine only in you. 

Here, Excellent ! this piece of stuff is good on both 
sides ; he is so constant, he will not change his phrase. 
-^ Gar, Bat shall I give faith ? may you not love another? 

Nym, Another? Can any man love another that 
knows you, — the only perfection of your sex, and ad- 
miration of mankind ? 120 

Gar, Your speech flies too high for your meaning to 
follow, yet my mistrust shall not precede my experience : 
I wrought this favour for you. 

Nym, The integrity and only vow of my faith to you ; 
ever urge your well-deserved requital to me. 

\Exit Garbetza. 

Here, Why, this is pure wit, nay, judgment. 

Nym, Why, look thee. Fawn, observe me. 

Here, I ^o, sir. 

Nym, I do love at this instant some nineteen ladies, 
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all in the trade of marriage. Now, sir, whose father dies 
first, or whose portion appearcth roost, or whose fortunes 
betters soonest, her with quiet liberty at my leisure will 
I elect ; for • that's my huroouT. 133 

Enter DuLCiuEL and Philocalia. 

Here. You profess a most excellent mystery, sir. 

Nym. 'Fore Heaven ! see the princess — she that is 

Here. Your most only elected, too? 

Nym. Oh ! ay — oh 1 ay — but mjr hope's faintyet — By 
the vow of my heart, you arc my most only elected 
and 

Dul. There's a ship of fools going out ! Shall I 
prefer thee, Nymphadoro? Thou mayst be master's 
mate. My father hath made Dondolo captain, else thou 
shouldest have his place. 143 

Nym. By Jove, Fawn, she speaks as sharply, and 
looks as sourly, as if she had been new squeezed out of 
a crab orange. 

Here. How term you that lady with whom she holds 
discourse 7 

Nym, O, Fawn, 'tis a lady even above ambition ; and 
like the vertical sun, that neither forceth others to cast 
shadows, nor can others force or shade her. Her style 
is Donna Philocalia. 151 

Here. Philocalia! What ! that renowmed* lady, whuse 

> So ed. s. — Eds. 1. and 3. "(or if my humour love." 
1 So ed. 1. — Eds. 3. and 3. "renowned." \^ax ihe form "»• 
nounied" ci. Mulowe, L 34, &G.) 
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ample report hath struck wonder into remotest strangers? 
and yet her worth above that wonder ? She, whose noble 
industries hath made her breast rich in true glories and 
undying habilities ? she, that whilst other ladies spend 
the life of earth, Time, in reading their glass, their jewels, 
and (the shame of poesy) lustful sonnets, gives her soul 
meditations — those meditations wings that cleave the air, 
fan bright celestial fires, whose true reflection makes her 
see herself and them ? she whose pity is ever above her 
envy, loving nothing less than insolent prosperity, and 
pitying nothing more than virtue destitute of fortune ? 164 

Nym, There were a lady for Ferrara's duke !^-one of 
great blood, firm age, undoubted honour, above her sex, 
most modestly artful, tho' naturally modest ; too excellent 
to be left unmatched, tho' few worthy to match with her. 

Here. I cannot tell — my thoughts grow busy. 169 

Phu The princess would be private. Void the pre- 
sence ! \Exeunt. 

DuL May I rest sure thou wilt conceal a secret ?« 

Phi, Yes, madam. 

DuL How may I rest assured ? 

Phi, Truly thus — do not tell it me. 

Dul, Why, canst thou not conceal a secret ? 

Phi, Yes, as long as it is a secret, but when two 
know it, how can it be a secret ? and, indeed, with what 
justice can you expect secrecy in me that cannot be pri- 
vate to yourself? 179 

Dul, Faith, Philocalia, I must of force trust thy 
silence ; for my breast breaks if I confer not my thoughts 
upon thee. 
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Phi. You may trust my silence ; I can command that ; 
but if I chance to be questioned I must speak truth : I 
can conceal, but not deny my knowledge. That must 
command me. 

Dul. Fie on these philosophical discoursing women I 
Prithee confer with me like a creature made of flesh and 
blood, and tell me if it be not a scandal to the soul of all 
being, proportion, that I, a female of fifteen,^ of a light- 
some and civil discretion — healthy, lusty, vigorous, full, 
and idle — should for ever be shackled to the crampy 
shins of a wayward, dull, sour, austere, rough, rheumy 
threescore and four ? 194 

Phi, Nay, threescore and ten at the least 

Did. Now, Heaven bless me I as it is pity that every 
knave is not a fool, so it is shame that every old man 
is not, and resteth not, a widower. They say in China, 
when women are past child-bearing, they are all burnt to 
make gunpowder. I wonder what men should be done 
withal when they are past child-getting. Yet, upon my 
love, Philocalia (which with ladies is often above their 
honour), I do even dote upon the best part of the duke. 

PhL What's that ? 204 

DuL His son; yes, sooth, and so love him, that I 
must marry him. 

PhL And wherefore love him so, to marry him ? 

DuL Because I love him ; and because he is virtuous 
I love to marry. 



1 Eds. I. and 3. "13." 
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Phu His virtues ! 210 

DuL Ay, with him, his virtues. 

Phi. Ay, with him ! alas, sweet princess, love or virtue 
are not of the essence of marriage ! 

Did. A jest ^ upon your understanding I I'll maintain 
that wisdom in a woman is most foolish quality. A 
lady of a good complexion, naturally well witted, per- 
fectly bred, and well exercised in discourse of the best 
men, shall make fools of a thousand of these book- 
thinking creatures. I speak it by way of justification, 
I tell thee (look that nobody eavesdrop us), — I tell 
thee, I am truly learned, for I protest ignorance;* and 
wise, for I love myself; and virtuous enough for a lady 
of fifteen. 223 

Phu How virtuous ? 

DuL Shall I speak like a creature of a good healthful 
blood, and not like one of these weak, green sickness, 
lean, phthisic starvelings ? First, for the virtue of mag- 
nanimity, I am very valiant, for there is no heroic action 
so particularly noble and glorious to our sex, as not to 
fall to action ; the greatest deed we can do is not to do 
(look that nobody listen). Then am I full of patience, 
and can bear more than a sumpter-horse ; for (to speak 
sensibly), what burthen is there so heavy to a porter's 
back as virginity to a well-complexioned young lad/s 
thoughts ? (Look no body hearken.) By this hand the 
noblest vow is that of virginity, because the hardest I 
will have the prince. 237 

1 So ed. 2.— Ed. 1. '• I iest ;" ed. 3. •' I rest." 

* Eds. I. and 3. "protest ignorant" — Ed. 2, "prote ignorance." 
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Phi. But by what means, sweet madam ? 

Did. O Philocalia, in heavy sadness and unwanton 
phrase, there lies all the brain-work. By what means ! 
I could fall into a miserable blank verse presently ! 

Phi. But, dear madam, your reason of loving him ? 

Dul. Faith, only a woman's reason, because I was ex- 
pressly forbidden to love him. At the first view I liked 
him ; and no sooner had my father's wisdom mistrusted 
my liking, but I grew loth his judgment should err; I 
pitied he should prove a fool in his old age, and without 
cause mistrust me. 248 

Phi, But, when you saw no means of manifesting 
your affection to him, why did not your hopes perish ? 

Dul. O Philocalia ! that difficulty only enflames me : 
when the enterprise is easy, the victory is inglorious. 
No, let my wise, aged, learned, intelligent father, — that 
can interpret eyes, understand the language of birds, 
interpret the grumbling of dogs and the conference of 
cats, — ^that can read even silence, — let him forbid all 
interviews, all speeches, all tokens, all messages, all (as 
ne thinks) human me*ans, — I will speak to the prince, 
court the prince, that he shall understand me ; — ^nay, I 
will so stalk on the blind side of my all-knowing father's 
wit, that, do what his wisdom can, he shall be my only 
mediator, my only messenger, my only honourable 
spokesman ; — he shall carry my favours, he shall amplify 
my affection ; — nay, he shall direct the prince the means, 
the very way to my bed ; — he, and only he, when he 
only can do this, and only would not do this, he only 
shall do this. 267 
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Phi, Only you shall then deserve such a husband. 
O love, how violent are thy passages ! 

DuL Pish, Philocalia ! 'tis against the nature of love 
not to be violent. 

Phi, And against the condition of violence to be 
constant. 

Dul, Constancy ? — constancy and patience are virtues 
in no living creatures but centinels and anglers. Here's 
our father ! 



Enter Gonzago, Hercules, and Granuffo. 

Gon, What, did he think to walk invisibly before our 
eyes ? And he had Gyges' ring I would find him. 

Here, 'Fore Jove, you rated him with emphasis. 

Gon, Did we not shake the prince with energy ? 280 

Here, With Ciceronian elocution ? 

Gon, And most pathetic, piercing oratory? 

Here, If he have any wit in him, he will make sweet 
use of it. 

Gon, Nay, he shall make sweet use of it ere I have 
done. Lord, what overweening fools these young men 
be, that think us old men sots ! 

Here, Arrant asses. 

Gon, Doting idiots, when we, God wot — ha, ha ! 'las, 
silly souls 1 290 

Here, Poor weak creatures, to men of approved reach. 

Gon, Full years. 

Here, Of wise experience. 

Gon, And approved wit. 
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Here. Nay, as for your wit 



Gon. Count Granuffo, as I live, this Faunus is a rare 
understander of men — is a' not ? Faunus, this Granufifo 
is a right wise good lord, a man of excellent discourse, 
and never speaks his signs to me, and men of profound 
reach instruct abundantly ; he begs suits with signs, gives 
thanks with signs, puts off his hat leisurely, maintains 
his beard learnedly, keeps his lust privately, makes a 
nodding leg courtly, and lives happily. 303 

Here. Silence is an excellent modest grace, but 
especially before so instructing a wisdom as that of your 
excellency's. As for his advancement, you gave it most 
royally, because he deserves it least duly, since to give 
to virtuous desert is rather a due requital than a princely 
magnificence, when to undeservingness it is merely all 
bounty and free grace. 3io 

Gon, Well spoke, 'tis enough. Don Granuffo, this 
Faunus is a very worthy fellow, and an excellent courtier, 
and beloved of most of the princes of Christendom, I 
can tell you; for howsoever some severer dissembler 
grace him not when he affronts him in the full face, yet, 
if he comes behind or on the one side, he'll leer and put 
back his head upon him. Be sure, be you two precious 
to each other. 

Here, Sir, myself, my family, my fortunes, are all 
devoted, I protest, most religiously to your service. I 
vow my whole self only proud in being acknowledged 
by you, but as your creature; and my only utmost 
ambition is by my sword or soul to testify how sincerely 
I am consecrated to your adoration. 324 
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Gon, 'Tis enough ; art a gentleman, Fawn ? 

Here. Not uneminently ^ descended ; for were the 
pedigrees of some fortunately mounted, searched, they 
would be secretly found to be of the blood of the poor 
Fawn. 329 

Gon, 'Tis enough ; you two I love heartily ; for thy 
silence never displeaseth me, nor thy speech ever offend 
me. See, our daughter attends us. — My fair, my wise, 
my chaste, my duteous, and indeed, in all, my daughter 
^for such a pretty soul for all the world have I been), 
what ! I think we have made the prince to feel his error. 
What ! did he think he had weak fools in hand ? 
No, he shall find, as wisely said Lucullus, 
Young men are fools that go about to gull us. 338 

DuL But sooth, my wisest father, the young prince is 
yet forgetful, and resteth resolute in his much-unadvised 
love. 

Gan. Is't possible ? 

Dul, Nay, I protest, what ere he feign 10 you (as he 
<:an feign most deeply) 

Gon, Right, we know it ; for if you marked, he would 
not once take sense of any such intent from him. O 
impudence, what mercy canst thou look for ! 

Dul, And as I said, royally wise and wisely royal 
father 

Gon, I think that eloquence is hereditary. 350 

DuL Tho' he can feign, yet I presume your sense is 
<|uick enough to find him. 



* So eds. I. and 3. — Ed. 2. " Not one emifienlly." 



sctttm I.] The Fawn. 1 75 

Gen. Quick, is't not, Granuffo?* Is't not, Fawn? 
Why, I did know you feigned, nay, I do know (by the 
just sequence of such impudence) that he bath laid some 
second siege unto thy bosom, with most miraculous con- 
veyances of some rich present on thee. 

Dvl. bounteous Heaven, how liberal are your graces 
to my Nestor-like father I 

Gon. Is't not so, say 'i 360 

Did. Tis so, oraculous father; he hath now more than 
courted with bare phrases. 
See, father, see, the very banc of honour. 
Corruption of justice and virginity : 
Gifts hath he left with me. O view this scarf; 
This, as he call'd it, roost enviM silk, 
That should embrace an arm, or waist, or side. 
Which he much fear'd should never — this he left. 
Despite my much resistance. 369 

Gon. Did he so ? Give't me. I'll give't him. I'U 
regive his token with so sharp advantage. 

Dul, Nay, my worthy father, read but these cunning 
letters. 

Gon. Letters — where ? \Rtadi. 

Prove you but justly loving, and conceive me. 
Till Justice leave the gods, I'll never leave thee. 
For tM the duke seem wise, k^llfind this strain. 
Where two hearts yield consent, all thwarling's vain. 



1 Old eds, give : — 
" GvK. QuickC, Ul oot? 
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And darest thou then aver this wicked writ ? 

world of wenching wiles, where is thy wit? 380 

Enter Tiberio. 

DuL But other talk for us were far more fit, 
For, see, here comes the Prince Tiberio. 

Gon, Daughter, upon thy obedience, instantly take thy 
chamber. 

Dtd. Dear father, in all duty, let roe beseech your 
leave, that I may but 

Gon, Go to, go to ! you are a simple fool, a very simple 
animal. 

DuL Yet^ let me (the loyal servant of simplicity) 

Gon, What would you do ? What ! are you wiser than 
your father ? — will you direct me ? 391 

Dtd, Heavens forbid such insolence ! Yet let me 
denounce my hearty hatred. 

Gon, To what end ? 

Did, Tho't be but in the prince's ear (since fits not 
maiden's blush to rail aloud). 

Gon, Go to, go to I 

Dul, Let me but check his heat. 

Gon, Well, well. 

Dul, And take him down, dear father, from his full 
pride of hopes. 401 

Gon, So, so, I say once more, go in. 

[Exeunt Dulcimel and Philocalia. 

1 will not lose the glory of reproof. 
Is this the office of ambassadors, 



1 Eds. I. and 3. " Yet let roe be the loyal," &c. 
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My Lord Tiberio ? 

Na]r, duty of a son ; nay, piety of a man 7 — 

(A figure call'd in art gradalio : 

With some learned, Climax) — to court a royal lady 

Par's master, father, or perchance his friend, 

And yet intend the purchase of his beauty 410 

To his own use ? 

Tib. Your grace doth much amaze me, 

Gon. Ay, feign dissemble ; 'las ! we are now grown 
old, weak-sighted ; alas I any one fools us. 

Tib. I deeply vow, my lord 

Gon, Peace, be not damn'd, have pity on your soul. 
I confess, sweet prince, for you to love my daughter, 
Young and wilty. 

Of equal mixture both of mind and body, 
Is neither wondrous nor unnatural ; 
Yet to forswear and vow against one's heart, 420 

Is fuU of base, ignoble cowardice, 
Since 'tis most plain, such speeches do contemn 
Heaven and fear men (that's sententious ' now). 

Tib. My gracious lord, if I unknowingly have err'd. 

Gon. Unknowingly ! can you blush, my lord ? 
Unknowingly ! why, can you write these lines, 
Present this scarf, unknowingly, my lord. 
To my dear daughter ? Um, unknowingly ? 
Can you urge your suit, prefer your gentlest love, 
In your own right, to her too easy breast, 430 

That, God knows, takes too much compassion on ye? 
(And so she pray'd me say) unknowingly ? 
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My lord, if you can act these things unknowingly, 
Know we can know your actions so unknown ; 
For we are old, I will not say in wit 
(For even ^ just worth must not approve itself) ; 
But take your scarf, for she vows she'll not wear it 

Tib, Nay, but my lord 

Gon. Nay, but my lord, my lord, 
You must take it, wear it, keep it. 
For by the honour of our house and blood, 440 

I will deal wisely, and be provident ; 
Your father shall not say I pandarised, 
Or fondly wink'd at your affection ; 
No, we'll be wise. This night our daughter yields 
Your father's answer ; this night we invite 
Your presence therefore to a feastful waking ; 
To-morrow to Ferrara you return. 
With wished answer to your royal father ; 
Meantime, as you respect our best relation 
Of your fair bearing (Granuffo, is't not good ?) — 450 
Of your fair bearing, rest more anxious — 
(No, anxious is not a good word) — rest more vigilant 
Over your passion, both forbear and bear, 
Anechou e afechou^ (that's Greek to you now), 
Else your youth shall find 
Our nose not stuff'd, but we can take the wind 
And smell you out — I say no more but thus — 
And smell you out. What ! ha* we not our eyes, 

1 Ed. 3. "every." 

a Eds. I. and 2. "anexoueampexou." — Ed. 3. "anechon^eapechon." 
The reference is to the maxim of Epictetus (reported by^Aulus Gellius, 
xvii. 19) — 'Ai'^ov KoX ^ATrix^v, 
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Our nose and ears ? What ! are these hairs unwise ? 
Look to't, quos ego} — 460 

(A figure called Afosiopesis or Increpatid), 

[Exeunt Gonzago and Granuffo. 

Tid. [reads the embroidered scarfs] Prove you but justly 
loving and conceive me, 
Justice shall leave the gods before I leave thee : 
Imagination prove as true as thou art sweet ! 
And thd the duke seem wise, h^ II find this strain, 
JV/ien two hearts yield consent, all thwarting s vain, 
O quick, deviceful, strong-brain'd Dulcimel ! 
Thou art too full of wit to be a wife. 
Why dost thou love ? or what strong heat gave life 
To such faint hopes ? O woman ! thou art made 470 
Most only of, and for, deceit ; thy form 
Is nothing but delusion of our eyes, 
Our ears, our hearts, and sometimes of our hands ; 
Hypocrisy and vanity brought forth, 
Without male heat, thy most, most monstrous being. 
Shall I abuse my royal father's trust, 
And make myself a scorn — the very food 
Of rumour infamous ? Shall I, that ever loath'd 
A thought of woman, now begin to love 
My worthy father's right ? — break faith to him 4S0 

That got me, to get a faithless woman ? 

Here. True, 
My worthy lord, your grace is verl plus, 

Tib. To take from my good father 



1 Virg., jEn. i. 135. 
VOL. II. M 
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The pleasure of his eyes and of his hands. 
Imaginary solace of his fading life ! 

Here, His life, that only lives to your sole good ! 

Tib. And myself good — his life's most only end. 

Here. Which, O ! may never end ! 

Tib, Yes, Fawn, in time. We must not prescribe to 
nature everything. There's some end in everything. 490 

Here, But in a woman. Yet, as she is a wife, she is 
oftentimes the end of her husband. 

Tib. ShaU I, I say 

Here, Shall you, I say, confound your own fair hopes, 
• Cross all your course of life, make your self vain 
To your once steady graveness, and all to second 
The ambitious quickness of a monstrous love. 
That's only out of difficulty bom. 
And followed only for the miracle 
In the obtaining ? I would ha' ye now 500 

Tell her father all. 

Tib, Uncompassionate vild man I 
Shall I not pity if I cannot love ? 
Or rather, shall I not for pity love 
So wondrous wit in so most wondrous beauty, 
That with such rarest art and cunning means 
Entreats ^ what I (thing valueless) am not 
Worthy to grant, my admiration ? 
Are fathers to be thought on in our loves ? 

1 Eds. 1. and 2. read :— " Entreates? What (I thing valules) am not, 
Worthie but to graunt," &c. Ed. 3. and some copies of ed. 1. give : — 
"Entreates? What I thinke valulcsse and not Worthy but to 
graunt," &c 
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Here. True, right, sir ; 
Fathers or fiiends, a crown and love hath none, 510 
But are allied to themselves alone. 
Your father, I may boldly say, he's an ass 
To hope that you'll forbear to swallow 
What he cannot chew ; nay, 'tis injustice, truly, 
For him to judge it fit that you should starve 
For that which only he can feast his eye withal. 
And not disgesL* 

Tib. 1 Fawn, what man of so cold earth 
But must love such a wit in such a body ! 
Thou last and only rareness of Heaven's works, 
From best of man made model of the gods I 510 

Divinest woman, thou perfection 

Of all proportion's beauty, made when Jove was blithe — 
Well filled with nectar, and full friends with man — 
Thou dear as air, necessary as sleep 
To careful man ! Woman ! O who can sin so deeply 
As to be curs'd from knowing of the pleasures 
Thy soft society, modest amorousness, 
Yields to our tedious life I 
Fawn, the duke shall not know this. 

Here. Unless you tell him. But what hope can live in 
you, 530 

When your short stay and your most shorten'd conference. 
Not only actions, but even looks observ'd. 
Cut off all possibilities of obtaining ? 

Tib. Tush, Fawn, 
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To violence of women, love, and wit. 
Nothing but not obtaining is impossible ! 
Notumque furens quidfamina possit 

Here, But then, how rest you to your father true ? 

Tib, To him that only can give dues, she rests most 

due. \Exit, 

Her, Even so. He that with safety would well lurk 

in courts 540 

To best-elected ends, of force is wrung 

To keep broad eyes, soft feet, long ears, and most short 

tongue ; 
For 'tis of knowing creatures the main art 
To use quick hams, wide arms, and most close heart. 



( i8i ) 



ACT IV. 



SCENE I. 

Palace of the Duke of Urbin, 

Enter Hercules and Garbetza. 

Here, Why, 'tis a most well-in-fashion affection, Donna 
Garbetza. Your knight, Sir Amorous, is a man of a most 
unfortunate back, spits white, has an ill breath ; at three, 
after dinner, goes to the bath, takes the diet, nay, which 
is more, takes tobacco ; therefore, with great authority, 
you may cuckold him. 

Gar, I hope so ; but would that friend my brother dis- 
cover me — would he wrong himself to prejudice me— 

Here, No prejudice, dear Garbetza : his brother your 
husband, right ; he cuckold his eldest brother, true ; he 
gets her with child, just. 1 1 

Gar. Sure there's no wrong in right, true, and just ? 

Here. And, indeed, since the virtue of procreation 
growed hopeless in your husband^ to whom should you 
rather commit your love and honour to, than him that is 
most like and near your husband^ his brother ? But are 
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you assured your friend and brother rests entirely con- 
stant solely to you ? 

Gar, To me ? O Fawn, let me sigh it with joy into 
thy bosom, my brother has been wooed by this and that 
and t'other lady, to entertain them (for I ha' seen their 
letters) ; but his vow to me, O Fawn ! is most immutable, 
unfeigning, peculiar, and indeed deserved. 23 



Enter PuTTOTTA and a Page. Puttotta with a 

letter in her hand. 

Put, Never entreat me — never beseech me to have 
pity, forsooth, on your master, M.^ Herod. Let him 
never be so daringly ambitious as to hope, with all his 
vows and protestations, to gain my affection ! God's 
my discretion ! Has my sutlery, tapstry, laundry, made 
me be ta'en up at the court — preferr'd me to a husband ; 
and have I advanced my husband, with the labour of 
mine own body, from the black-guard ^ to be one of the 
duke's drummers, to make him one of the court forkers ? 
Shall I, that purify many lords and some ladies, can 
tell who wears perfumes, who plasters, and for why, know 
who's a gallant of a chaste shirt and ' who not, shall I 
become — or dares your master think I will become — or 
if I would ^ become, presumes your master to hope I 



1 As I am not sure whether we should read " Master "or " Messer," 
{Hal. ), I follow the old copies. 
» "Black-guard" — the kitchen-drudges. 

* " And who not, shaU "—omitted in ed. 3. and some copies of ed. z. 

* " Would "^^mitted in ed. 3. and some copies of ed. i. 
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would become one of his common feminines? Nc^ let 
M. Herod brag of his brother's wife. I scorn his letters 
and het leavings at my heel — i'faith, and so tell 
bim. 41 

Pag. Nay, softly,^ Jear Puttotta— Mistress Puttotta— 
Madam Puttotta .' O be merciful to my languishing 
master I He may in time grow great and well-graced 
courtier, for he wears yellow already ! Mix, therefore, 
your loves. As for Madam Gaibetza, hb brother's wife, 
you see what he writes there. 

Put. I must confess he says she is a spiny, green crea- 
ture, of an unwholesome barren blood and cold embrace 
— a bony thing, of most unequal hips, uneven eyes, ill- 
rank'd teeth, and indeed one, but that she hires him, 
he endures not ; yet, for all this does he hope to dishonest 
meP I am for his betters, I would he should well know 
it ; for more by many than my husband know I am a 
wmnan of a known sound and upright carriage; and 
so he shall find if he deal with me ; and so tell him, I 
pray yon. What ! does he hope to make me one of his 
gills, his punks, polecats, flirts, and feminines ? 58 

[Exit. As Puttotta gois out, ifufiings away 
the Utter. The Page puts it up, and, as 
he it talking, Hercules steals it out of 
his pocket. 
Fag. Alas 1 my miserable master, what suds ait thou 
wash'd into I Thou art born to be scom'd of every 
carted community, and yet he'll out-crack a German 

1 So Dilkc— Old eds. "coilly.* 
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when he is drunk, or a Spaniard after he hath eaten a 
fumatho,^ that he has lien with that and that and t'other 
lady; that he lay last night in such a madonna's* 
chamber, t'other night he lay ' in such a countess's couch, 
to-night he lies in such a lady's closet; when poor I 
know all this while he only ^ lied in his throat [Exit, 

Here Madam, let me sigh it in your bosom, how im- 
mutable and unfainting, and, indeed 

Gar. Fawn, I will undo that rascal ! He shall starve 
for any further maintenance. 71 

Here. You may make him come to the covering and 
recovering of his old doublets. 

Gar. He was in fair hope of proving heir to his elder 
brother, but he has gotten roe with child. 

Here. So, you withdrawing your favour, his present 
roeans fail him; and by getting you with child, his 
future means for ever rest despairful to him. 

Gar. O Heaven ! that I could curse him beneath 
damnation ! Impudent varlet i By my reputation, 
Fawn, I only loved him because I thought I only did 
not love him. He vowed infinite beauties doted on 
him 1 Alas ! I was a simple country lady^ wore gold 
buttons, trunk ^ sleeves, and flaggon bracelets. In this 
state of innocency was I brought up to the court. 85 



1 Pilchard. — " If Cornbh pilchards, otherwise called fumadoes, be 
so saleable as they are in France, Spain, and Italy," &c.— Nash's 
Lenten Stuff, 

s Ed. 3. and some copies of ed. i. " maidens." , 

» Ed. I. •' laide."— Ed. 3. "layd." 

< Omitted in ed. 3. 

A Large sleeves, stuffed with wool, hair, &c. 
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Here, And now, instead of country innocency, have 
you got court honesty? Well, madam, leave your 
brother to my placing ; he shall have a special cabin in 
the ship of fools. 

Gar, Right Remember he got his elder brother's wife 
with child, and so deprived himself of th' inheritance. 

Here, That will stow ^ him under hatches, I warrant 
you. 

Gar, And so deprived himself of inheritance ! Dear 
Fawn, be my champion ! 95 

Here, The very scourge of your most basely offending 
brother. 

Gar, Ignoble villain ! that I might but see thee 
wretched without pity and recovery ! Well ! 

Enter Herod and Nymphadoro. 

' Here, Stand, Herod ; you are full met, sir. 100 

Herod, But not met full, sir. I am as gaunt as a 
hunting gelding after three train'd scents ! Tore Venus, 
Fawn, I have been shaling ^ of peascods. Upon * four 
great madonnas have I this afternoon grafted the forked 
tree ! 

Here, Is't possible ? 

Herod, Possible! Fie on this satiety! — ^'tis a dull, 
blunt, weary, and drowsy passion. Who would be a 
proper fellow to be thus greedily devoured and 



^ Ed. 3. and some copies of ed. z. "follow." 
> Shelling. * £d. 5. **upon fair Madonna.' 
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swallowed among ladies ? Faith, 'tis my torment — ^my 
very rack! in 

Here, Right, Herod, true ; for imagine all a man pes* 
sess'd with ^ a perpetual pleasure, like that of generation, 
even in the highest lusciousness, he straight sinks as 
unable to bear so continual, so pure, so universal a 
sensuality. 

Herod. By even truth, 'tis very right; and, for my 
part, would I were eunuch'd rather than thus suck'd 
away with kisses, enfeebling dalliance ; and O the falling 
sickness on them all 1 why did reasonable nature give so 
strange, so rebellious, so tyrannous, so insatiate parts of 
appetite to so weak a governess — a^ woman? 122 

Here, Or why, O custom ! didst thou oblige them to 
modesty, such cold temperance, that they must be wooed 
by men— courted by men? Why, all know they are 
more full of strong desires — those desires most impatient 
of delay or hindrance, they have more unruly passions 
than men, and weaker reason to temper those passions 
than men. 

Nym, Why, then, hath not the discretion of Nature 
thought it just that customary coyness, old fashions, 
terms of honour and of modesty, forsooth, all laid aside^ 
they court not us, beseech not us rather, for sweets of 
love than we them ? Why, by Janus ! women are but 
men tum'd the wrong side outward. 135 

Here, O, sir. Nature is a wise workman. She knows 
right well that if women should woo us to the act of 

^ Ed. 3. "were," * Ed. 3. and some copies of ed. i. "as." 
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love, we should all be utterly shamed. How often 
should they take us unprovided^ when they are always 
ready ! 140 

Herod, Ay, sir, right, sir ; to some few such unfortu- 
nate handsome fellows as myself am; to my grief, I 
know it. 

Here, Why, here are two perfect creatures — the one, 
Nymphadoro, loves all, and my Herod here enjoys 
alL 

Herod, 'Faith, some score or two of ladies or so ravish 
me among them, divide my presents, and would indeed 
engross me, were I indeed such an ass as to be made a 
monopoly of. Look, sirrah, what a vild hand one of 
them writes. Who would ever take this for a d, — dearest^ 
or read this for only — only dearest 1 152 

Here. Here's a lie indeed. 

Herod. True, but here's another much more legibly, a 
good secretary, — My most affected Herody the utmost 
ambition of my hopes and only 

Here, There is one lie better shaped by odds ! 

Herod, Right \ but here's a ladjr's Roman hand to me 
is beyond all. Look ye, — To her most elected servant 
and worthy friendy Herod Baldonzozo^ Esquire. I believe 
thou knowest what countess's hand this is. I'll show 
thee another. 162 

Here, No, good Herod ; I'll show thee one now. — To 
his most eleetcd mistress and worthy laundress^ divine Mis- 
tress Puitotta^ at her tent in the wood-yard^ or elsewhere^ 
give these 

Herod, Prithee, ha' silence I What's that ? 
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Here, If my tears or vows^ my faithfulst^ protestations 
en my knees 

Herod, Good, hold ! 170 

Here. Fair and only-laved laundress ! — 

Herod. Forbear, I beseech thee ! 

Here. Might move thy stony heart to take pity on my 
sighs 

Herod Do not shame me to the day of judgment ! 

Here. Alas ! I write it in passion I — alas ! thou knowest 
besides my loathed sister^ thou art 

Herod. For the Lord's sake ! 

Here The only hope of my pleasure^ the only pleemire of 
my hopes I Be pleased, therefore, to igo 

Herod. Cease, I beseech thee ! 

Here. Pish ! ne'er blush, man ; 'tis an uncourtly quality ! 
As for thy lying, as long as there's policy in't, it is very 
passable! Wherefore has Heaven given man tongue 
but to speak to a man's own glory ? He that cannot 
swell bigger than his natural skin, nor seem to be in 
more grace than he is, has not leam'd the very rudiments 
or A B C of courtship. 

Herod. Upon my heart, Fawn, thou pleasest me to the 
soul; why, look you, for mine own part, I must con- 
fess 

Enter Dondolo. 

See, here's the duke's fool ! 

Don. Aboard ! aboard ! aboard ! all manner of fools, 

^ Ed. 3. and some copies of ed. i. " doubtlest." 
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of court, city, or country, of what degree, sex, or 
nature ! 

Herod, Fool! 

Don. Herod ! 

Here, What, are ye full freighted ? Is your ship well 
fool'd ? 

Don, O, 'twas excellently thronged full : a justice of 
peace, tho' he had been one of the most illiterate asses in 
a country, could hardly ha' got a hanging cabin. O, we 
had first some long fortunate great politicians, that were 
so sottishly paradised as to think, when popular hate 
seconded princes' displeasure to them, any unmerited 
violence could seem to the world injustice ; some purple 
fellows, whom chance reared, and their own deficiencies 
of spirit hurled down. We had some courtiers that o'er- 
bought their offices, and yet durst fall in love ; priests 
that forsook their functions to avoid a thwart stroke 
with a wet finger.^ But now, alas. Fawn ! there's space* 
and place. 

Here. Why, how gat all these forth? Was not the 
warrant strong ? / 

Don. Yes, yes ; but they got a supersedeas : all of ' 
them proved themselves either knaves or madmen, i 
and so were all let go; there's none left now in our 
ship, but a few citizens, that let their wives keep their 
shop-books, some philosophers, and a few critics ; one 
of which critics has lost his flesh with fishing at the 
measure of Plautus' verses ; another has vow'd to get the 

1 " With a wet finger " — nimbly, easily. 
« Eds. I. and 3. " place and place." 
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consumption of the lungs, or to leave to posterity the 
trae orthography and pronunciation of laughing ;i a third 
hath melted a great deal o' suet, worn out his thumbs 
with turning, read out his eyes, and studied his face out 
of a sanguine into a meagre, spawling, fleamy loathsome- 
ness, — and all to find but why mcntula should be the 
* feminine gender, since the rule is Propria qum maribus 

trihuuntur mascula dicas. These philosophers, critics, 
4 and all the maids we could find at sixteen, are all our 

fraught now. 230 

Here O, then, your ship of fools is full. 
Nytn, True, the maids at seventeen fill it, 
"f- Don, Fill it, quoth you ; alas ! we have very few, and 

i these we were fain to take up in the country too. 

; ^ Here, But what philosophers ha' ye ? 

Don, O, very strange fellows : one knows nothing ; 
; dares not aver he lives, goes, sees, feels. 

; Nym, A most insensible philosopher. 

Don, Another, that there is no present time, and that 
one man to-day and to-morrow is not the same man ; so 
that he that yesterday owed money, to-day owes none, 
because he is not the same man. 242 

Herod, Would that philosophy 2 would hold good in 
I law ! 

^ Probably a hit at Ben Jonson, who in Volpone (acted in 1605) makes 
laughter rhyme with slaughter: — 

" E'en his face bcgetteth laughter, 
And he speaks truth free from slaughter" (i. i). 

' Eds. I. and 2. "philosopher." 
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Here But why has the duke thus labour'd to have all 
the fools shipp'd out of his dominions P 

Don. Marry, because he would play the fool himself 
alone, without any rival. 

Sere. Ware your breech, fooL 

Don. I warrant thee, old lad, 'tis the privilege of pool , 
fools to talk before an intelligencer; marry, if I could 
fool myself into a lordship, as I know some ha' fbol'd ' 
themselves out of a lordship, — were I grown some hi^;e / 
fellow, and got the leer of the people upon me, if the 
fates had so decreed it, — I should Ulk treason, tho' I 
ne'er open'd my lips. 356 

Here. Indeed !*/i/« agimur, eedite/aitsl But how 
runs rumour ?-T-wh at breath's strongest in the palace, 
now ? I think you know all. 

Den. Yes, we fools think we know alL The prince 
hath audience to-night, — is feasted, and after supper b 
entertain'd with no comedy, masque, or barriers ; bat 
with 

Nym. What, I prithee? 

Herod. What, I prithee ? 

Den. With a most new and special shape of delight. 

Nym. What, for Jove's sake? 267 

Don. Marry, gallants, a session, a general council of 
love, summon'd in the name of Don Cupid, to which, 
upon pain of their mistress' displeasure, shall appear, — 
all favour- wearers, sonnet- mongers, health-drinkers, and 
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neat enrichers ^ of barbers and perfumers ; and to con- 
clude, all that can wyhee or wag the tail, are, upon griev- 
ous pains of their back, summon'd to be assistant in that 
session of love. 

Here. Hold ! hold ! Do not pall the delight before it 
come to our palate ; and what other rumour keeps air 
in ^ men's lungs ? 

Don, O, the egregiousness of folly! Ha* you not 
heard of Don Zuccone ? 280 

Nym, What of him, good fool ? 

Don, He is separated. 

Nym, Divorced? 

Don, That salt, — that criticism, — that very all epigram 
of a woman, — that analysis, — that compendium of witti- 
ness! 

Nym, Now, Jesu, what words the fool has ! 

Don, We ha' still such words, but I will not unshale 
the jest before it be ripe, and therefore, kissing your 
worship's fingers, in most sweet terms, without any sense, 
and with most fair looks, without any good meaning, 
I most courtlike take my leave, basilus ^ manus de vostro 
signioria, 293 

Herod, Stay, fool, we'll follow thee ; for, 'fore Heaven, 
we must prepare ourselves for this session. \Extunt, 

1 So ed. 2. — Eds. i. and 3. ''in riches." 

2 Ed. I. "oil.'* 

' ** Basilus OT^wwj "—corrupt Spanish (for besdr los manos), Cf. 
Dyce's Beaumont and Fletcher, viii. tj ; Old Plays, ed. BuUen, ii. 114, 
iv. 316, &C. 



EnUr ZuccxjNE, pursued by Zoya, on her knees 
attended by Ladies. 

Zue. I will have no mercy, I will not relent ; — ^Justice' 
beard is shaven, and it shall give thee no hold. 1 am 
separated, and I will be separated. 

Zi^. Dear my lord, husband I 

Zuc. Hence, creature ! I am none of thy husband, or 
father of thy bastard. No, I will be tyrannous, and a 
most deep revenger : the order shall stand. Ha, thou 
quean, I ha' no wife now ! 303 

Zoy. Sweet my lord ! 

Zuc. Hence ! avaunt ! I will many a woman with no 
womb, — a creature with two noses, — a wench with no 
hair, — rather than remarry thee ! Nay, I will first marry, 
— mark me, I will first many, — observe me, T will rather 
marry a woman that with thirst drinks the blood of man I 
nay, heed me, a woman that will thrust in crowds, — a 
lady, that, being with child, ventures the hope of her 
womb,— nay, gives two crowns for a room to behold a 
goodly man' three parts alive quartered, his privities 
hackled off, his belly lanch'd ^ up ! Nay, I'll rather marry 
awoman to whom these smoking, hideous, bloodful, horrid, 
tho' most just spectacles, are very lust, rather than reac- 

< Possibly (here U an allusion to Ihc eiecutioQ of Sir Everard Digby, 
who, for his share in the Gunpowder Plot, was drawn, banged, amd 
<)uartered on 30th January 1606. Cf. Middlelon, L 355. 

> Lanch was an old form of Unci. Cf. 1 Tamburtaiai, i. 3 :— 
" And either Uruk his greedy (hinting throat. 
Or lake him prisoner." 
VOL. II. K 
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cept thee. Was I not a handsome fellow, from my foot 
to my feather ? Had I not wit ? — nay, which is more, 
was I not a Don, and didst thou Acteon me ? Did I not 
make thee a lady ? 320 

Here. And did she not make you a more worshipful 
thing, — a cuckold ! 

Zuc, I married thee in hope of children. 

Here, And has not she showed herself fruitful that was 
got with child without help of her husband? 

Zue. Ha, thou ungrateful, immodest, unwise, and one ^ 
that, God's my witness, I ha' lov'd ! But, go thy ways ; 
twist with whom thou wilt : for my part, tha'st spun a 
fair thread; — who'll kiss thee now, — who'll court thee 
now, — who'll ha' thee now ? 330 

Zoy, Pity the frailty of my sex, sweet lord. 

Zuc No ; prty is a fool, and I will not wear his ' cox- 
comb. I have vowed to loathe thee. The Irishman shall 
hate etqua vitae^ — the Welshman cheese, — ^the Dutchman 
shall loath salt butter, — before I relove thee. Does the 
babe pule ? Thou shouldst ha' cried before, 'tis too late 
now. No, the trees in autumn shall sooner call back 
the spring with shedding of their leaves, than thou reverse 
my just, irrevocable hatred with thy tears. Away ! go ! 
vaunt ! \Exeunt Zoya and the Ladies, 340 

Here, Nay, but most of this is your fault, that for many 
years, only upon mere mistrust, sever'd your body from 
your lady, and in that time gave opportunity, turn'd a 



1 Omitted in eds. i. and 3. 
a Ed. 2. "hir." 
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jealous ass, and hired > some to try and tempt your 
lady's honour, whilst she, with all possible industry of -^ 
apparent merit, diverting your unfortunate suspicion—^ 

Zuc. I know't; I confess, all this I did, and I do 
glory in't. Why t cannot a young lady for many months 
keep honest? No, I misthought it. My wife had wit, 
beauty, health, good birth, fair clothes, and a passing 
body ; a lady of rare discourse, quick eye, sweet lan- 
guage, alluring behaviour, and exquisite entertainment. 
I misthought it, I fear'd, I doubled, and at the last I 
found it out I praise my wit : I knew I was a cuckold. 

Here. An excellent wit 355 

Zue. True, Fawn ; you shall read of some lords that 
have had such a wit, I can tell you ; and I found it out 
that I was a cuckold ! 

Htrc. Which now you have found, you will not be such 
an ass as Cxsar, great Pompey, Lucullus, Anthony, or 
Cato, and divers other Romans, — cuckolds, who all knew 
it, and yet were ne'er divorced upon't: — or, like that 
smith-god, Vulcan, who, having taken his wife taking, 
yet was presently appeased, and entreated to make an 
armour for a bastard of hers, ^neas.' 365 

Zue. No, the Ramans were asses, and thought that a 
woman might mix her thigh with a stranger wantonly, 
and yet still love her husband matrimonially. 

Here As indeed they say a many married men lie some- 
time with strange women, whom, but for the instant use, 
they abhor. 

> Ed. I. "beaidsome^lry." ' Omitted ia eib. i. and 3. 
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Zuc. And as for Vulcan, 'twas humanity more than 
human ; such excess of goodness, for my part, only belong 
to the gods. 

Here, Ass for you ! 

Zuc, As for me, my Fawn, I am a bachelor now. 

Here, But you are a cuckold still, and one that knows 
himself to be a cuckold. 

Zuc, Right, that's it \ and I knew it not, 'twere nothing ; 
and if I had not pursued it too, it had lyen in oblivion, 
and shadowed in doubt, but now I ha' blazed it 381 

Here, The world shall know what you are. 

Zuc, True ; I'll pocket up no horns ; but my revenge 
shall speak in thunder. 

Here. Indeed, I must confess I know twenty are cuck- 
olds, ^ honestly and decently enough : a worthy gallant 
spirit (whose virtue suppresseth his mishap) is lamented 
but not disesteem'd by it \ yet the world shall know 

Zuc, I am none of those silent coxcombs — ^it shall out 

Here, And although it be no great part of injustice for 
him to be struck with the scabbard that has struck with 
the blade (for there is few of us but hath made some one 
cuckold or other) 393 

Zuc, True, I ha' done't myself. 

Here, Yet 

Zuc, Yet I hope a man of wit may prevent his own 
mishap, or if he can prevent it 

Here, Yet 

Zuc, Yet make it known yet, and so known that the 

1 Eds. I. and 3. " cuckolds, and decently and stately enough." 



sczKKi.] The Fawn. 197 

world may tremble with only thinking of it Well, 
Fawn, whom shall I many now ? O Heaven ! that God 
made for a man no other means of procreation and main- 
taining the world peopled but by women I 01* that we I 
could increase like roses, by being slipp'd one from I 
another,* — or like flies, procreate with blowing, or any 
other way than by a woman, — ^by women, who have no 
reason in their love or mercy in their hate, no rule in 
their pity, no pity in their revenge, no judgment to speak, 
and yet no patience to hold their tongues ; 
Man's opposite, the more held down, they swell \ 410 
Above them naught but will, beneath them naught but helL 
Here. Or, that since Heaven hath given us no other 
means to allay our furious appetite, no other way of in- 
creasing our progeny, — since we must entreat and beg 
for assuagement of our passions, and entertainment of 
our affections, — why did not Heaven make us a nobler 
creature than women, to show unto? — some admirable 
deity, of an uncorruptible beauty, that might' be worth 
our knees, the expense of our heat, and the crinkling of 
our hams.* 430 



> IbavefoUowedlhereadingof ed. a. Eds. i. and 3. read :—" O that 
we could get one anolhei with cliild, Fawn, 01 like flies," &c. 

1 The reader will recall a famous passage of Sic Thomas Browne's 
Rcligui At€dici . — " I could be content that we might pn>creale like 
irets, without conjunction, or thai there were any way to perpetuate the 
world without this trivial aud vulgar way of union : it is the (oolishesl 
■ct a n-ise mancomauts in all bis lire.' Montaigne has some leflecdoDS 
of a similar kind. Sec also the complaint in Euripides' Hipfolylus, IL 

* "Might" — omitted ID ed. i. 

■ "Hams" — omitted in eds, 1. and 3. 
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Zuc. But that we must court, sonnet, flatter, bribe, 
kneel, sue to so feeble and imperfect, inconstant, idle, 
vain, hollow bubble, as woman is ! O, my Fawn ! ^ 

Here, O, my lord, look who here comes ! 

Enter Zova, supported by a Gentleman Usher ^ followed by 
Herod and Nymphadoro, with much state ; soft 
music playing. 

Zuc. Death o' man ! is she delivered ? 

Here Delivered ! Yes, O my Don, delivered 1 Yes, 
Donna Zoya, — the grace of society, — the music of sweetly 
agreeing perfection, — more clearly chaste than ice or 
frozen rain, — that glory of her sex, — that wonder of wit, — 
that beauty more fresh'd than any cool and trembling 
wind, — that now only wish of a man, — is delivered ! — is 
delivered ! 432 

Zuc How? 

Here From Don Zuccone, that dry scaliness, — that 
sarpego, — that barren drouth, and shame of all humanity! 

Zoy. What fellow's that ? 

l^ym, Don Zuccone, your sometime husband. 

Enter Philocalia. 

Zoy, Alas ! poor creature. 
Phil. The princess prays your company. 
Zoy. I wait upon her pleasure. 440 

\All but Hercules, Zuccone, Herod, and 
Nymphadoro, depart. 



> Ed. I. "face."— Ed. 3. "fate," 
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Zt(f. Gentleman, why hazard jrou your reputation in 
GharoeAil company with such a branded creature ? 

Herod. Miserable man! whose fortune were beyond 
tears to be pitied, but that thou art the ridiculous author 
of thine own laugh'd-at mischief. 

Zac. Without paraphrase, your meaning? 

Nym. Why, thou woman's fool ? 

Zuc. Good gentlemen, let one die but once. 

Hered. Was not thou most curstfuUy mad to sever 
thyself from such an nnequall'd rarity? 450 

Zuc Is she not a strumpet? Is she not with child ? 

Nym. Yes, with feathers. 

Here. Why, weakness of reason, couldst not perceive 
all was feign'd to be rid of thee? 

Zue. Of me? 

Nym. She with child ? Untrodden snow is not so 
spotless ! 

Herod. Chaste as the first voice of a new-bom infant ! 

Here. Know, she grew loathing of thy jealousy ! 

Nym. Thy most pernicious curiosity. 460 

Here. Whose suspicions made her inimitable graces 
motive of thy base jealousy. 

Herod. Why, beast of man I 

Nym. Wretched above expression ! that snored'st over 
a beauty which thousands desired ! — neglectedsl' ber bed, 
for whose enjoying a very saiot would have sued 1 

Here. Defamed her I 

Herod. Suggested privily against her I 

> So cd. 3.— Eds. t. Bod a. " aegleat," 
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Nym, Gave foul language publicly of her ! 469 

Here, And now, lastly, done that for her which she only 
pray'd for, and wish'd as wholesome air for, namely, to be 
rid from such an unworthy — 

Herod, Senseless — 

Nym, Injurious — 

Here. Malicious — 

Herod, Suspicious — 

Nym, Misshaped — 

Here, Ill-languaged — 

Herod, Unworthy — 

Nym, Ridiculous — 480 

Here, Jealous — 

Herod. Arch coxcomb as thou art ! 

\Exeunt Nymphadoro and Herod. 

Zuc, O I am sick ! — my blood has the cramp ! my 
stomach overturns ! — O I am very sick ! 

Here, Why, my sweet Don, you are no cuckold ! 

Zuc,^ That's the grief on't. 

Here, That's 

Zuc, That I ha' wrong'd so sweet (and now, in my 
knowledge), so delicate a creature ! O methinks I em- 
brace her yet ! 490 

Here. Alas ! my lord, you have done her no wrong — 
no wrong in the world ; you have done her a pleasure — 
a great pleasure ! A thousand gentlemen — nay, dukes — 
will be proud to accept your leavings — your leavings ! 
Now is she courted I This heir sends her jewels, that 

* Eds. I. and 3. read: — "Thats the griefe on't Here, [HercuUs^ 
ed. 3.] ihats the griefe ont that I," &c. 
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lord proffers her jointures, t'other knight proclaims chal- 
lenges to maintain her the only not beautiful, but veiy 
beauty of women. 

Zuc. But I shall nerer embrace her more I 499 

Here. Nay, that's true — that" s most trae. I would not 
afflict you, only think bow unrelentless you were to her 
but supposed fault. 

Zuc. O ! 'tis true — too true ! 

Here Thinlc how you scom'd her tears ! 

Zuc. Most right ! 

Here. Tears that were only shed (I would not vex you) 
in very grief to see you covet your own shame ! 

Zue. Too true — too true ! 

Here. For, indeed, she is the sweetest modest soul, the 
fullest of pity t 510 

Zu£. ^ ay ! ay ! 

Here. The softness and very courtesy of her seic, as one 
that never lov'd any- 

Zue. But me I 

Here. So much that he might hope to dishonour her, 
nor any so little that he might fear she disdain'd ' him. 
1 the graces made her a soul as soft as spotless dowa 
upon the swan's fair breast that drew bright Cytherea's 
chariot. Yet thinlc (I would not vex you), yet think how 
cruel ' you were to her. 510 

Zue. As a tiger — as a very tiger ! 

Here. And never hope to be reconciled, never dream 
to be reconciled — never ! 

' Ed. 2. "O yta\ OyesI" * Eda. i. and 3. " disclaim'd." 
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Zuc. Never ! Alas ! good Fawn, what wouldst wish 
me to do now ? 

Here, Faith, go hang yourself, my Don ; that's best, 
sure. 

Zuc, Nay, that's too good ; for I'll do worse than that 
— rU marry again. Where canst pick out a morsel for 
me, Fawn? 530 

Here, There is a modest, matron-like creature 

Zuc, What years. Fawn ? 

Here. Some fourscore, wanting one. 

Zuc, A good sober age ! Is she wealthy ? 

Here, Very wealthy, 

Zuc, Excellent! 

Here, She has three hairs on her scalp and four teeth 
in her head; a brow wrinkled and pucker'd like old 
parchment half burnt. She has had eyes. No woman's 
jawbones are more apparent; her sometimes envious 
lips now shrink in, and give her nose and her chin leave 
to kiss each other very moistly. As for her reverend 
mouth, it seldom opens, but the very breath that flies 
out of it infects the fowls of the air, and makes them 
drop down dead. Her breasts hang like cobwebs; 
her flesh will never make you cuckold; her bones 
may. 547 

Zue, But is she wealthy ? 

Here, Very wealthy. 

Zue, And will she ha' me, art sure ? 

Here. No, sure, she will not have you. Why, do you 
think that a waiting-woman of three bastards, a strumpet 
nine times carted, or a hag whose eyes shoot poison — that 
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has been an old witch, and is now turning into a gib-cat,^ 
— what !* will ha' you? Many Don Zuccone, the con- 
tempt of women and the shame of men, that has afflicted, 
contemn'd so choice a perfection as Donna Zoya's ! 557 

Zui. Alas ! Fawn, I confess. What wouldst ha' me do ? 

Here. Hang yourself! You shall not marry — ^you 
cannot 111 tell ye what ye shall do : there is a ship of 
fools setting forth ; if you make * good means, and intreat 
hard, you may obtain a passage, man — be master's mate, 
I warrant you. 

Zmc. Fawn, thou art a scurvy bitter knave, and dost 
flout Dons to their faces ; 'twas thou flattered'st me t^ 
this, and now thou laugh'st at me, dost? though indeed 
I had a certain proclivity, but thou madest me resolute : 
dost grin and gem i* * you comforters of life, helps 
in sickness, joys in death, and preservers of us, in our 
children, after death, women, have mercy on me ! 570 

Here. O my Don, that God made no other means of 
procreation but by these women ! I speak it not to vex 
you. 

Zue. Fawn, thou hast no mercy in thee : dost thou ' 
leer on me ? Well, I'll creep upon my knees to my wife : 

1 A ipaTcd cat.—" Why witches are lumcd inio catj, he [Bodin] 
■Bedcelb no leuon, and therefore (to help him foith with that paraphrase) 
I tajr that witches are cunt qaeaos, and many times scratch one another 
or Ibdr neighbour by the facei ; and therefore perchance ore tUQed 
into cats. But 1 have put twenty of these witchmongen to silence with 
ooe question : to wit — whether a witch that can turn a woman into ea 
can also turn a cat into a woroao. "-Scot's DUcatiery of WUcktraft, 
book v., chap^ i. > Omitted in ed. a. 

' So ed. a. — Eds. I. and 3. "see "and "seek." 
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dost laugh at me? dost gem at roe? dost smile? dost 
leer on me, dost thou ? O I am an ass ; true, I am a 
coxcomb ; well, I am mad ; good : a mischief on your 
cogging tongue, your soothing throat, your oily jaws, your 
supple hams,^ your dissembling smiles, and O the grand 
devil on you all ! When mischief favours our fortunes, 
and we are miserably,' tho' justly wretched, 582 

More pity, comfort, and more help we have 
In foes profess'd, than in a flattering knave. \Exit 
Here, Thus few strike sail until they run on shelf; 
The eye sees all things but his proper self; 
In all things curiosity hath been 
Vicious at least, but herein most pernicious. 
What madness is't to search and find a wound 
For which there is no cure, and which unfound 590 

Ne'er rankles, whose finding only wounds ? 
But he that upon vain surmise forsakes 
His bed thus long, only to search his shame ; 
Gives to his wife youth, opportunity. 
Keeps her in idleful deliciousness, 
Heats and inflames imagination, 
Provokes her to revenge with churlish wrongs, — 
What should he hope but this ? Why should it lie in 

women. 
Or even in chastity itself (since chastity's a female), 
T' avoid desires so ripened, such sweets so candied ? 600 
But she that hath out-born such mass of wrongs, 



1 Eds. I. and 3. " thuml>es." 
' Elds. I. and 3. "miserable." 
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Out-dured all persecutions, all contempts, 

Suspects, disgrace, all wants, and all the mischief, 

The baseness of a canker'd churl could cast upon her. 

With constant virtue,'best feign'd * chastity, 

And in the end turns all his jealousies 

To his own scom, that lady, I implore. 

It may be lawful not to praise, but even adore. 

Enltr GoNZAGO, Granuffo, u>Uh full state. Enter the 

Cornets sounding. 

Gon. Are our sports ready ? is the prince at hand ? 

Here. The prince is now arrived at the court gate. 610 

Gon. What means our daughter's breathless haste 7 

Enter Dulcimel in haste. 

Dul. my princely father, now or never let your 
princely wisdom appear I 

Gon. Fear not, our daughter, if it rest within human 
reason, I warrant thee; no, I warrant thee, Granuffo, if 
it rest in man's capacity. Speak, dear daughter. 

Dul. My lord, the prince 

Gon. The prince, what of him, dear daughter? 

Dul. O Lord, what wisdom our good parents need to 
shield their chickens from deceits and wiles of kite-like 
youth I 631 

Gon. Her very phrase displays whose child she is. 

Dul. Alas ! had not your grace been provident, 
A very Nestor in advice and knowledge, 
. 1 Quj, "'final" (=rcfiiitd)? 
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Ha ! where had you, poor Dulcimel, been now ? 
What vainness had not I been drawn into ! 

Gon, Tore God! she speaks very passionately. Alas! 
daughter, Heaven gives every man his talent; indeed, 
virtue and wisdom are not fortune's gifts, therefore those 
that fortune cannot make virtuous, she commonly makes 
rich ; for our own part, we acknowledge Heaven's good- 
ness; and, if it were possible to be as wise again as we 
are, we would ne'er impute it to ourselves : for, as we be 
flesh and blood, alas ! we are fools ; but as we are princes, 
scholars, and have read Cicero de Oratore^ I must confess 
there is another matter in'L What of the prince, dear 
daughter ? 637 

Dul, Father, do you see that tree, that leans just on 
my chamber window ? 

Gotu What of that tree ? 

Enter Tiberio with his train, 

DuL O, sir, but note the policy of youth ; 
Mark but the stratagems of working love. 
The prince salutes me, and thus greets ray ear. 

Gon, Speak softly ; he is enter'd. 

Dul. Although he knew I yet stood wavering what to 
elect, because, though I affected, yet destitute of means 
to enjoy each other, impossibility of having might kill 
our hope and with our hope desires to enjoy, therefore, 
to avoid all faint excuses and vain fears, thus he devised : 
— To DulcimeFs chamber-window 650 

A well-grown plane tree spreads his happy arms 
By that, in depth of night, one may ascend 
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(Despite all father's jealousies and fears) 
Into her bed. 

Gan, Speak lowj the prince both marks and listens. 

Did. You shall provide a priest (quoth he). In truth 
I promised, and so you well may tell him ; for I tem- 
porised, and only held him oflf 

G01U Politely ; our daughter to a hair. 

DuL With full intention to disclose it all to your pre- 
venting wisdom. 

Gon. Ay, let me alone for that ; but when intends he 
this invasion ? — when will this squirrel climb ? 663 

DuL O, sir, in that is all : — when but this night ? 

Gon. This night ? 

DuL This very night, when the court revels had o'er- 
waked your spirits, and made them full of sleep, 
then 

Gon, Then, verbum sat sapienti! Go, take your 
chamber, down upon your knees ; thank God your father 
is no foolish sot, but one that can foresee and see. 671 

\Exit DULCIMEL. 

My lord, we discharge your presence from our court 

Tib, What means the duke ? 

Gon, And if to-morrow past you rest in Urbin, 
The privilege of an ambassador 
Is taken from you. 

Tib, Good, your grace : some reason ? 

Gon, What ! twice admonish'd, twice again offending, 
And, now grown blushless ? You promised to get into 
Her chamber, she to get a priest : 
Indeed she wish'd me tell you she confess'd it : 6S0 



u 
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And there, despite all father's jealous fears, 

To consummate full joys. Know, su*, our daughter 

Is our daughter, and has wit at will 

To gull a thousand easy things like you. 

But, sir, depart : the parliament prepared. 

Shall on without you : all the court this night 

Shall triumph that our daughter has escaped 

Her honour's blowing up : your end you see. 

We speak but short but full, Socratice. 

[Exeunt all but Hercules and Tiberio. 

Tib, What should I think, what hope, what but ima- 
gine 690 
Of these enigmas ? ^ 

Here, Sure, sir, the lady loves you 
With violent passion, and this night prepares 
A priest with nuptial rites, to entertain you 
In her most private chamber. 

Tib, This I know. 
With too much torture, since means are all unknown 
To come unto these ends. Whereas this her chamber ? 
Then what means shall without suspicion 
Convey me to her chamber ? O these doubts 
End in despair 

Enter Gonzago hastily, 

Gon, Sir, sir, this plane-tree was not planted here 700 
To get into my daughter's chamber, and so she pray'd 
me tell you. 

1 Eds. I. and 3. "engines."^ 
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What though the main arms spread into her window, 
And easy labour climbs it, sir, know 
She has a voice to speak, and bid you welcome 
With so full breast that both your ears shall hear on't, 
And so she pray'd me tell you. Ha' we no brain I 
Youth thinks that age, age knows that youth is vain. 

Tib. Why, now I have it, Fawn, — the way, the means, 
and meaning. Good duke, and 'twere not for pity, I 
could laugh at thee. Dulcimel, I am thine most mira- 
culously; I will now begin to sigh, read poets, look 
pale, go neatly, and be most apparently in love; as 
for 713 

Here. As for youi old bther 

Tib. Alas ! he and all know, this an old saw hath 
bin. 
Faith's breach for love and kingdoms is no sin. \Exit. 

Here. Where are we now, Cyllenian Mercury ? 
And thou, quick issue ^ of Jove's broken pate. 
Aid and direct us ; you better stars to knowledge, 
Sweet constellations, that affect * pure oil, 710 

And holy vigil of the pale-cheek'd muses, 
Give your best influence, that with able spnght 
We may correct and please, giving full light 
To every angle of this various sense : 
Works of strong birth end better than commence. 

\Exit. 

' Eds. I. aod 3- "messenger." ' lids. i. »nd 3, "effecL" 
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ACT V. 

SCENE L 

Courtyard of the Palace. 

IVhiist the Ad is a-piaytngj HsRCUlxs amd Tibcrio 
enters ; TiBERio dimbs the tree^ and is received above 
by DuLciMEL, Philocalia, and a Priest : Hercules 
stays beneath. 

Here. Thou j^ mother of chaste dew, night's modest 

lamp. 
Thou by whose Caint shine the blushing lovers 
Join glowing cheeks, and mix their trembling lips 
In vows well kiss'd, rise all as fiill of splendour 
As my breast is of joy ! You genital. 
You fruitful well-mix'd heats, O, bless the sheets 
Of yonder chamber, that Ferrara's dukedom. 
The race of princely issue, be not ctirs'd. 
And ended in abhorred barrenness ! 
At length kill all my fears, nor let it rest lo 

Once more my tremblings that my too cold son 
(That ever-scomer of humaner loves) 
Will still contemn the sweets of marriage, 
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Still kiin our hope of name in his dull coldness. 

Let it be lawful to make use, ye powers,* 

Of human weakness, that pursueth still 

What is iuhlbited, and most affects 

What is most difficult to be obtain'd : 

So we may learn, that nicer love's a shade — 

It follows Bed, pursued flies as afraid : ao 

And in the end close all the various errors 

Of passages most truly comical 

In moral learning with like confidence 

Of him that Tow'd good fortune of the scene 

Shall neither make him fat, or bad make leaa 

Enler Dondolo laughing. 

Don. Ha, ha, ha ! 

Htrc. Why dost laugh, fool, here's nobody with thee? 

Don. Why, therefore do I laugh, because there's no- 
body with me. Would I were a fool alone ! I'fkith, I 
am come to attend — let me go, — I am sent to the princess, 
to come and attend her father to the end of Cupid's Par- 
liament. 3a 

Hen. Why, ha' they sat already upon any statutes ? 

Don. Sat ? ay, all's agreed in the nether bouse I 

Here. Why, arc they divided ? 

Don. O ay, in Cupid's Parliament all the young gal- 
lants are o' the nether house, and all the old signiors that 
can but only kiss are of the upper house. Is the princess 
above? 
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Here. No, sure \ I think the princess is beneath, man« 
Ha' they supp'd, fool ? 41 

Don. O yes, the confusion of tongues at the large table 
is broke up, for see the presence fills. A fool, a fool, a 
fool, my coxcomb for a fool ! 

Enter Sir Amorous, Herod, Nymphadoro, Gar- 

BETZA, DONNETTA, and POVEIA. 

Herod. Stop, ass; what's matter, idiot ? 

Don. O gallants, my fools that were appomted to 
wait on Don Cupid have launched out their ship to purge 
their stomachs on the water, and before Jupiter, I fear 
they will prove defective in their attendance. 49 

Herod. Pish, fool, they'll float in with the next tide. 

Don. Ay, but when's that ? Let's see mine almanack 
or prognostication. 

Sir Amor. What, is this for this year ? 

Don. In true wisdom, sir, it is. Let me see the moon, 
'fore pity 'tis in the wayne. What grief is this, that so 
great a planet should ever decline or lose splendour ! 
Full sea at 

Sir Amor, Where's the sign now, fool ? 

Don. In Capricorn, Sir Amoroso. 

Gar. What strange thing does this almanack speak of, 
fool? 61 

Don. Is this your lady, Sir Amorous ? 

Sir Amor, It is ; kiss her, fool. 

Herod. You may kiss her now, she is married. 

Sir Amor, So he might ha' done before. 

Don, In sober modesty, sir, I do not use to do it behind. 
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Herod, Good fool, be acquainted with this lady too ; 
she's of a very honest nature, I assure thee. 

Don, I easily believe you, sir, for she hath a very vile ^ 
face, I assure you. 70 

Gar, But what strange things does thy almanack speak 
of, good fool ? 

Don, That this year no child shall be begotten but 
shall have a true father. 

Sir Amor, That's good news, i'faith. I am glad I got 
my wife with child this year. 

Here, Why, Sir Amorous, this may be, and yet you not 
the true father — may it not, Herod ? 

Gar, But what more says it, good Fawn ? 79 

Herod, Faith, lady, very strange things ! It says that 
some ladies of your hair shall have feeble hams, short 
memories, and very weak eyesight, so that they shall 
mistake their own page, or even brother-in-law, some- 
times for their husbands. 

Sir Amor. Is that all. Fawn ? 

Here, No, Sir Amorous ; here's likewise prophesied a 
great scarcity of gentry to ensue, so that some bores 
shall be dubbed Sir Amoroso. A great scarcity of 
lawyers is likewise this year to ensue, so that some one 
of them shall be entreated to take fees o' both sides. 90 

Enter Don Zmcco^^ following Donna Zoya 

on his knees, 

Zuc, Most dear, dear lady ! Wife, lady, wife ! O do 
not but look on me, and ha' some mercy ! 

1 Eds. I. and 3. "good." 
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Zj?y. I will ha* no merqr ! — I will not relent ! 

Zuc, Sweet lady ! 

Zoy, The order shall stand; I am separated, and I 
will be separated I 

Zuc, Dear ! my love ! wife ! 

Zoy, Hence, fellow ! I am none of thy wife ! No, I 
will be tyrannous and a most deep revenger. The order 
shall stand 1 I will marry a fellow that keeps a fox in 
his bosom, a goat under his arm-holes, and a polecat in 
his mouth, rather than re-accept thee. 102 

Zuc Alas ! by the Lord, lady, what should I say? As 
Heaven shall bless me — what should I say? 

Herod, Kneel and cry, man ! 

Z^. Was I not handsome, generous, honest enough 
from my foot to my feather, for such a fellow as thou 
art? 

Zuc, Alas ! I confess — I confess ! 

Zoy, But go thy ways, and wive with whom thou 
wilt, for my part Thou hast spun a fair thread. Who'll 
kiss thee now ? who'll court thee now ? who*ll ha' thee 
now? 113 

Zuci Yet be a woman; and, for God's sake, help 
me! 

Herod, And do not stand too stiffly. 

Zuc, And do not stand too stiffly ! Do you make an 
ass of me ? But let these rascals laugh at me. Alas ! 
what^ could I do withal? 'twas my destiny that I should 
abuse you ! 120 

1 " What could I do withal ?"=how could I help it ?J 
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Zoy. So it is your destiny that I should thus revenge 
your abuse. No, the Irishman shall hate aqua vita, the 
Welshman cheese, and the Dutchman salt butter, before 
I'll love or receive thee. Does he cry ? does the babe 
pule? 'Tis too late now — thou shouldst ha' cried before 
— 'tis too late now. Go, bury thy head in silence ; and 
let oblivion be thy utmost hope. 

\The Courtiers address themselves to dancing, whilst 
the Duke enters with Granuffo, and takes 
his state}- 

Here, Gallants, to dancing. Loud music, the duke's 
upon entrance ! 

Gon, Are the sports ready ? 130 

Here. Ready. 

Gon, 'Tis enough. Of whose invention is this parlia- 
ment? 

Here, Ours. 

Gon, 'Tis enough. 
This night we will exult ! O let this night 
Be ever memorised with prouder triumphs — 
Let it be writ in lasting character 
That this night our great wisdom did discover 
So close a practice — that this night, I say, 140 

Our policy found out, nay, dash'd the drifts 
Of the young prince, and put him to his shifts, 
Nay, past his shifts ('fore Jove ! we could make a good 

poet). — 
Delight us. On ! we deign our princely ear — 

^ Throne, chair of state. 
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We are well pleased to grace you ; ^ then scorn fear. 

[Cornets playing. Drunkenness, Sloth, Pride, and 
Plenty lead Cupid to his state^ who is followed by 
Folly, War, Beggary, and Slaughter.* 
Stand, 'tis wisdom to acknowledge ignorance 
Of what we know not ; we would not now prove foolish. 
Expound the meaning of your show. 
Here. Triumphant Cupid, that sleeps on the soft 
cheek 
Of rarest beauty, whose throne's in ladies* eyes; — 150 
Who * forced writhed lightning from Jove's shaking hand. 
Forced strong Alcides to resign his club, 
Pluck'd Neptune's trident from his mighty arm, 
Unhelmfed Mars ; — he (with those trophies borne. 
Led in by Sloth, Pride, Plenty, Drunkenness, 
FoUow'd by Folly, War, Slaughter,* Beggary) 
Takes his fair throne. Sit pleased ; for now we move. 
And speak not for our glory but for love. 

[Hercules takes a bowl of wiru. 
Gon, A pretty figure. 
What, begins this session with ceremony? 160 

Here. With a full health to our great mistress, Venus, 
Let every state of Cupid's parliament 
Begin the session, et quod bonum faustumque sit frecor. 

[Hercules drinks a health, 
Gon, Give't us ; we'll pledge : nor shall a man that 
lives, 
In charity refuse it. I will not be so old 

1 Eds. i.fand 3. ••him." a Ed. 2. ** Laughter." 

* Old eds. '• Whose force writh'd." * Old eds. " Laughter. 
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As not be graced to honour Cupid. Give't us full 
When we were young we could ha' troll'd it off, 
Drunk down a Dutchman. 

Iffrc. 'Tis lamentable ; pity your grace has forgot it. 
Drunkenness ! O 'tis a most fluent and swelling virtue ; 
sure the most just of all virtues : 'tis justice itself; for, 
if it chance to oppress and take too much, it presently 
restores it again. It makes the king and the peasant 
equal ; for, if they are both drunk alike, they are both 
beasts alike. As for that most precious light of heaven — 
Truth — if Time be the father of her, I am sure Drunken- 
n?;ss is oftentimes the mother of her, and brings her forth. 
Drankenness brings all out, for it brings all the drink out 
of th- pot, all the wit out of the pate, and all the money 
out of the purse. 180 

Gon. My Lord Granuffo, this Fawn is an excellent 
fellow. 

I?on, Silence. 

Gon, I warrant you for my lord here. 

Cup. S'nce multitude of laws are signs either of much 
tyranny vi the prince or much rebellious disobedience in 
the subjf ct, we rather think it fit to study how to have 
our old laws thoroughly executed, than to have new 
statutes cumbrously invented. 

i^on. Afore Jove, he speaks very well 190 

H^t'. O, sir, Love is very eloquent, makes all men 
good orators : himself then must needs be eloquent. 

Cup. Let it therefore be the main of our assembly to 
survey our old laws, and punish their transgressions ; for 
that continually the complaints of lovers ascend up to 
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our deity, that love is abused, and basely bought and 
sold, beauty['s] corrupted, affection feign'd, and pleasure 
herself sophisticated ; that young gallants are proud in 
appetite and weak in performance ; that young ladies are 
phantastically inconstant, — old ladies impudently un- 
satiate, — wives complain of unmarried women, that they 
steal the dues belonging to their sheets, — ^and maids 
•exclaim upon wives, that they unjustly engross all into 
their own hands, as not content with their own husbands, 
but also purloining that which should be their comfort. 
Let us therefore be severe in our justice ; and if any, of 
what degree soever, have approvedly offended, let him be 
instantly unpartially arrested and punished. Read our 
statutes. 209 

Here. A statute ntcuie in the five thousand four hundred 
threescore and three year of the easeful reign of the mighty 
potent Don Cupid, emperor "^ of sighs and protestations ^ 
great king of kisses, archduke of dalliance, and sole loved 
of her^for the maintaining and relieving of his old soldiers^ 
maMd or dismembered in love. 

Don, Those that are lightly hurt, shame to complain ; 
those that are deeply struck are past recover}'. 
Cup. On to the next 

Here. An act against the plurality of mistresses. 

Cup. Read. 220 

Here, Whereas some over amorous and unconscionable 

covetous young gallants^ without all grace of Venus, or the 

fear of Cupid in their viinds, have at one time engrossed 

^ Compare Biron's famous soliloquy in Lai'cs Labour Lost, iii. i. 
3 Ed. 2. "him." — Neither reading is intelligible. 
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the care or cures of divers mistresses^ with the charge of 
ladies^ into their own tenure or occupation} wherry their 
mistresses must of necessity be very HI and insufficiently 
servedy and likewise many able portly gallants live un- 
furnished of competent entertainment^ to the merit of their 
bodies ; and whereas likewise some other greedy strangers 
have taken in the purlieus^ outset land^ and the ancient 
commons of our sovereign liege Don Cupidy taking in his 
very highways^ and enclosing tliem, and annexing them to 
their own lordships^ to the much impoverishing and putting 
cf divers of Cupid* s true hearts and loyal subjects to base 
and abhominable^ shifts: Be it therefore enacted^ by the 
sovereign authority and erected ensign of Don Cupid^ with 
the assent of some of the lords, most of the ladies^ and all 
the commons, that what person or persons soever shall, in 
the trade of honour, presume to wear at one time two Iculie^ 
favours, or at one time shall earnestly court two women in 
the way of marriage, or if any under the degree of a duke 
shall keep above twenty women of plectsure, a dukis brother 
fifteen, a lord ten, a knight or a pensioner or both four, 
a gentleman two, shall i^o facto be arrested by folly's mace, 
and instantly committed to the ship of fools, without either 
bail or main prize, Millesimo centesimo quingentesimo 
quadragesimo nono Cupidinis semper unius. — Nyin- 
phadoroy to the bar ! 248 

Nym, Shame o* folly, will Fawn now turn an informer ? 
Does he laugh at me ? 



1 See Dyce*s Shakesp, Gloss., s. Occupy. 

' The old form of spelling (ridiculed in Lovers Labour Lost) from the 
erroneous derivation ab homine. 
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Here, Domina Garbetza, did he not ever protest you 
were his most only elected mistress ? 

Gar, He did. 

Here, Domina Donella, did he not ever protest, you 
were his most only elected mistress ? 

Don, He did. 

Here, Domina Poveia, did he not ever protest, that 
you were his most only elected mistress ? 

Pov, He did. 

Nytn, Mercy! 260 

Cup, Our mercy is nothing, unless some lady will beg 
thee. 

Ladies, Out upon him, dissembling, perfidious liar ! 

Here, Indeed 'tis no reason ladies should beg liars. 

Nym, Thus he that loveth many, if once known, 
Is justly plagued to be belov'd of none. \Exit, 

Here, An cut agcunst eounterfeiting of CupicPs royal 
coin^ and ahising his subjects with false money, — ^T6 the 
bar, Sir Amorous ! — In most lamentable form eamplaineth 
to your blind celsitude your distressed orators^ the women 
of the world J tliat in respect that many spendthrifts^ who 
having exhausted and wasted tJuir substance^ and in 
stranger parts have with empty shows, treasonably pur- 
chased ladies' affections, without being of ability to pay 
them for it with current money, and therefore have deceit- 
fully sought to satisfy them with counterfeit metal, to the 
great displeasure and no small loss of your humblest 
subjects : may it therefore with your pitiful assent 
be enacted, that what lord, knight, or gentleman soever, 
knowing himsef insufficient, bankrout, exhausted, and 
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wasted, shall iraitonmsly dare to entertain any lady, as 
wife or mistress, ipso facto to be severed from all commerce- 
ment with women, his wife or mistress in that state offend- 
ing to be forgiven with a pardon of course, and himself 
instantly to be pressed to sail in the ship of fools, without 
either bail or main-prize. — Sir Amorous is arrested. 386 

Sir Amcr.^ Judgment of the court 

Here. I take my oath upon thy brother's body, 'tis 
none of thine. 

Sir Amor. By the heart of dissemblance, this Fawn 
has wrought with us as strange tailors work in corporate 
cities, where they are not free; all inward, inward he 
lurk'd in the bosom of ns, and yet we know not his 
profession. Sir, let me have counsel ? 

Here. Tis' in great Cupid's case; you may have no 
counsel. 396 

Sir Amor. Death ' o' justice ! are we in Normandy ? 
What is my lady's doom then? 

Cup. Acquitted by the express parole of the statute. 
Hence, and in thy ignorance be quietly happy. Away 
with him — on 1 

Here. An act against forgers of love-Utters, false brag- 
garts of ladiei favours, and vain boasters of counterfeit 
tokens. 

Herod. Tis I, 'tis I ! I confess guilty, guilty ! 305 

Here. I will be most humane and right courteously 

1 Edi I. and 3. " Don. Amor. Sir Judgernent of [he counirie." 

> Ed. 1, ""Tis in great case." — Ed. 3. "'Tis in a great case." 

> Eds. I. and 3. ".Si>deat)i," &c 
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languaged in thy correction, and only say, thy vice, from 
apparent here, has made thee an apparent beggar, and 
now of a false knave hath made thee a true fooL Folly 
to the ship with him, and twice a day let him be duck'd 
at the main-yard 

Crip. Proceed ! 3" 

Utrc, An act against slanderers of Cupid's liege ladie^ 
names y and lewd defamers of their honours. 

Zuc. Tis I, 'tis I ! I weep and cry out, I have been a 
most contumelious offender. My only cry is Miserere ! 

Cup. If your relenting lady will have pity on you. 
The fault against our deity be pardoned. 

Zuc. Madam, if ever I have found favour in your eyes, 
if ever you have thought me a reasonable handsome 
fellow, as I am sure before I had a beard you might, 
O be merciful ! 322 

Zoy, Well, upon your apparent repentance, that all 
modest spectators may witness I have for a short time 
only thus feignedly hated you that you might ever after 
truly love me, upon these cautions I reaccept you ; first 
you shall vow 

Zuc. I do vow, as Heaven bless me, I will do ! 

Zoy. What? 

Zuc. Whatever it be ; say on, I beseech you. 330 

Zoy. You shall vow 

Zuc. Yes. 

Zoy. That you shall never 

Zuc. Never 

Zoy. Feign love to my waiting-woman or chamber-maid. 

Zuc, No. 
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2^y, Never promise them such a farm to their mar- 
riage 

Zuc, No. 

Z^y. If she*ll discover but whom I affect 340" 

Zuc, Never. 

Zt^. Or if they know none, that they'll but take a false 
oath I do, only to be rid of me. 

Zuc, I swear I will not ; I will not only not counter- 
feitly love your women, but I will truly hate them ; an't 
be possible, so far from maintaining them, that I will 
beggar them. I will never pick their trunks for letters, 
search their pockets, ruffle their bosoms, or tear their 
.foul smocks; — never I never! 

Zoy, That if I chance to have a humour to be in a 
masque, you shall not grow jealous. 351 

Zuc, Never. 

Zoy, Or grudge at the expense. 

Zuc, Never ! I will eat mine own arms first 

Zoy. That you shall not search, if my chamber-door 
hinges be oil'd to avoid creaking. 

Zuc. As I am a sensible creature. 

Zoy, Nor ever suspect the reason why my bedchamber 
floor is double-matted. 

Zuc, Not, as I have blood in me. 360 

Zoy, You shall vow to wear clean linen, and feed 
wholesomely. 

Zuc, Ay, and highly. I will take no more tobacco, 
or come to your sheets drunk, or get wenches. I will 
ever feed on fried frogs, broil'd ^ snails, and boil'd lamb- 

1 Eds. I. and 3. ••wild." 
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stones ; — I will adore thee more than a mortal,— obserre 
and serve you as more than a mistress, — do all duties of 
a husband, — all offices of a man, — all services of thy 
creature, — and ever live in thy pleasure, or die in thy 
service. 370 

Zoy, Then here my quarrel ends ; thus cease all strife. 

Zuc, Until they lose, men know not what's a wife. 
We slight and dully view the lamp of heaven, 
Because we daily see't, which but bereaved, 
And held one little week from darkened eyes, 
With greedy wonder we should all admire ; 
Opinion ^ of command puts out love's fire. 

Here. An aet against mummers^ false seemers^ that 
abuse ladies with counterfeit faces ^ courting only by signs ^ 
and seeming wise only by silence, 380 

Cup. The penalty ? 

Here. To be urged to speak, and then, if inward 
ability answer not outward seeming, to be committed in- 
stantly to the ship of fools during great Cupid's pleasure. 
— My Lord Granuffo, to the bar 1 Speak, speak ; is not 
this law just ? 

Gra, Just, sure ; for in good truth or in good sooth. 
When wise men speak, they still must open their mouth. 

Here, The brazen head has spoken. 

Don, Thou art arrested. 

Gra, Me? 

Here, And judged : away ! {Exit Granuffo. 

Gon, Thus silence, with grave looks, with hums and 
haws, 391 

1 Ed. I. " And prowde hayht."— Ed. 3. "And proud height" 
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Makes many worshipp'd, when if tried the/re daws ; 
That's the morality or F envoy of it — 
Uenvoy of it On. 

Here, An act against frivy conspiracies^ by whichy if any 
with ambitious wisdom shall hope and strive to outstrip 
LovCf to cross his words^ and mc^ frustrate his sweet plear 
sure, — if such a presumptuous wisdom fall to nothings and 
die in laughter^ the wizard so transgressing is ipso facto 
adjudged to offend in most deep treason^ to forfeit all his wit 
at the will of the lord^ and be instantly committed to the 
ship of fools for ever, 401 

Gon, Ay, marry, sir ! O might CBdipus riddle me out 
such a fellow 1 Of all creatures breathing, I do hate 
those things that struggle to seem wise, and yet are in- 
deed very fools. I remember, when I was a young man, 
in my father's days, there were four gallant spirits, for 
resolution, as proper for body, as witty in discourse, as 
any were in Europe, nay, Europe had not such ; I was 
one of them. We four did all love one lady, — a modest, 
chaste virgin she was ; we all enjo/d her, I well remem- 
ber, and so enjo/d her that, despite the strictest guard 
was set upon her, we had her at our pleasure : I speak it 
for her honour and my credit Where shall you find such 
witty fellows nowadays ? Alas ! how easy it is, in these 
weaker times, to cross love-tricks. Ha ! ha ! ha ! Alas ! 
I smile to think I must confess, with some glory ^ to 
mine own wisdom, to think how I found out, and crossed, 
and curb'd, and jerk'd, and firk'd, and in the end made 



1 Boasting. 
VOL. II. 
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desperate Tiberio's hope. Alas ! good silly youth, that 
dares to cope with age and such a beard. I speak it 
without glory. 421 

Here, But what yet might your well-known wisdom 
think, 
If such a one, as being most severe, 
A most protested opposite to the match 
Of two young lovers, — ^who having barr'd them speech,. 
All interviews, all messages, all means, 
To plot their wished ends, — even he himself 
Was, by their cunning, made the go-between, 
The only messenger, the token-carrier, 
Told them the times when they might fitly meet, 450 
Nay, show'd the way to one another's bed ? 

Gon. May one have the sight of such a fellow for 
nothing ? 
Doth there breathe such an egregious ass? 
Is there such a foolish animal in rerum natura t 
How is it possible such simplicity can exist ? Let us not- 
loseour laughing at him, for God's sake ! Let Folly's sceptre- 
light upon him, and to the ship of fools with him instantly T. 

Don, Of all these follies I arrest your grace. 

Gon, Me ? ha ! me ? me, varlet ? me, fool ? Ha ! to- 
th' jail with him ! What, varlet ? call me ass? — me ? 

Here, What ! grave Urbin's duke ? 441. 

Dares Folly's sceptre touch his prudent shoulders ? 
Is he a coxcomb ? No, my lord is wise j 
For we all know that Urbin's duke has eyes. 

Gon, God ha' mercy, Fawn ! Hold fast, varlet E 
Hold thee, good Fawn 1 — railing reprobate ! 



scEN E I. ] Tlie Fawn. 227 

Here, Indeed, I must confess your grace did tell 
And first did intimate your daughter's love 
To otherwise most cold Tiberio ; 

After convey'd her private favour to him, 450 

A curious scarf, wherein her needle wrought 
Her private love to him. 

Gon. What ! I do this ? Ha ! 

Here, And last, by her persuasion, show'd the youth 
The very way and best-elected time 
To come unto her chamber. 

Gon. Thus did I, sir? 

Here. Thus did you, sir; but I must confess 
You meant not to do this, but were rankly gull'd — 
Made a plain natural This sure, sir, you did. 
And in assurance, Prince Tiberio, 
Renowned, witted Dulcimel, appear ! 460 

The acts of constant honour caimot fear. 

\Exit Hercules. 

Tiberio and Dulcimel above^ are discovered hand 

in hand. 



DuL Royally wise and wisely royal father- 



Don. That's sententious now — a figure call'd in art 
Ironia. 

DuL I humbly thank your worthy piety 
That through your only means I have obtained 
So fit, [so] loving, and desired a husband. 

Gon. Death o' discretion 1 if I should prove a fool 
now. Am not I an ass, think you, ha? I will have 
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them both bound together, and sent to the Duke of 
Ferrara presently. 471 

Tib, I am sure, good father, we are both bound to- 
gether as fast as the priest can make us akeady, I thank 
you for it, kind father ; I thank you only for't 

Hercules enters in his awn shape. 

Here. And as for sending them to the Duke of Ferrara, 
see, my good lord, Ferrara's o'erjoy'd prince meets thee 
in fullest wish. 

G<m. By the Lord ! I am ashamed of myself that's 
the plain troth ; but I know now wherefore this parlia- 
ment ^ was. What a slumber have I been in ! 480 

Here. Never grieve nor wonder — all things sweetly 
fit 

Gon. There is no folly to protested wit ' 

Here What still in wondering ignorance doth rest. 
In private conference your dear-lov'd breast 
Shall fully take. — But now we change our face. 

EPILOGUS. 

And thus, in bold yet modest phrase we end. 
He whose Thalia with swiftest hand hath penn'd 
This lighter subject, and hath boldly torn 
Fresh bays from Daphne's arm, doth only scorn 
Malicious censures of some envious few, 490 

Who think they lose if others have their due : 

1 Omitted in eds. z. and 3. 
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But let such adders hiss ; know, all the sting, 
All the vain foam of all those snakes that ring 
Minerva's glassful shield, can never taint. 
Poison, or pierce; firm art disdains to faint : — 
But yet of you that with impartial faces, 
With no preparM malice, but with graces 
Of sober knowledge, have surveyed the frame 
Of his slight scene, if you shall judge his flame 
Distemperately weak, as faulty much 500 

In style, in plot, in spirit ; lo ! if such, 
He deigns, in self-accusing phrase, to crave 
Not ^ praise, but pardon, which he hopes to have ; 
Since he protests he ever hath aspired 
To be belovbd rather than admired. 

\Ex€unt omnes. 



1 Oldeds. "For praise," 
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STORY OF THE PLAY. 

Syphax and Massinissa, princes of Libya, are rivals for the hand of 
Sopbonisba, daughter of Asdrubal, a powerful Carthaginian nobleman. 
Massinissa's suit is accepted ; whereupon Syphax enters into a league 
with Scipio, who is advancing against Carthage. On Sophonisba's 
marriage-night news is brought that the Carthaginian forces stationed 
at Utica have been defeated by the united armies of Sdpio and Syphax. 
Massinissa is ordered by the senate to march without delay against the 
enemy ; he loyally obeys the command, and takes leave of his virgin- 
wife. While he is serving Carthage in the field, the Carthaginian 
senators at home proceed to plot against his life. They determine to 
gain Syphax to their side by giving him Sophonisba to wife ; and Gisoo, 
a physician and skilful empoisoner, is sent to the Carthaginian camp to 
despatch Massinissa. Among the senators there is an honest old man, 
Gelosso, who disguises himself, follows Cisco to the camp, and hands 
Massinissa a letter containing a disclosure of the plot. Massinissa has 
no sooner dismissed the empoisoner (whom he scorns to punish) than 
Jugurth, Massinissa's nephew, enters, to announce that Syphax has 
been seen riding in the direction of Cirta, and that his horsemen are 
coming at a leisurely pace towards the camp as if to fraternise with 
Massinissa's forces. By advice of Gelosso, who lays aside his disguise, 
Massinissa scatters the horsemen by a sudden onslaught, and hastens 
to make a league with Sdpio. Meanwhile Sophonisba has been sent by 
the Carthaginian senators to the palace of Syphax at Cirta. She 
escapes by a subterranean passage that led from the palace to a 
forest, but through the treachery of her attendant, Zanthia, falls again 
into the hands of Syphax. In despair of effecting his purpose by 
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persuasion, Syphax applies for help to a powerful enchantress, 
Erictho, who engages to force Sophonisba by magic to his anns, on 
condition that he shall speak no word, and have no lights burning, 
while be embraces her. On the appointed night Syphax discovers to 
his horror that his embraces have been given to Ericthol While 1^ is 
cursing his fortunes, a messenger arrives to announce that Scipio and 
Massinissa are advancing against Cirta. He marches out to meet 
them ; the troops on either side withdraw, while Syphax and Massinissa 
engage in single combat; Massinissa vanquishes his opponent, but 
spares his life on receiving assurance that Sophonisba has not suffered 
outrage. Leaving his prisoner in Scipio's hands, Massinissa hastens to 
Cirta. He enters the palace with his beaver down, unrecognised by 
Sophonisba, who throws herself at his feet,, and implores him to save 
her from falling into the hands of the Romans, or grant her instant 
death. Pledging his oath that he will protect her, he doffs his helmet. 
The joyfvl reunion is presently interrupted by the entrance of the 
Roman general, Laelius, who orders Massinissa to deUver Sophonisba 
into Scipio's custody (Syphax having represented to Scipio that Sopho- 
nisba would quickly induce Massinissa to revolt from Rome). Lselius 
departs with Massinissa's assurance that the command shall be obeyed. 
Massinissa is distracted ; he must either break the oath that he had 
pledged to Sophonisba, or he must be faithless in the allegiance that 
he had sworn to Rome. Sophonisba's heroism rescues him from his 
dilemma. She declares her willingness to die ; he infuses poison in a 
bowl of wine, and the dauntless woman drinks, s^>eaking words of 
comfort to her husband as the poison courses through her veins. The 
lifeless body, laid on a bier, is presented to Scipio by Massinissa. 



TO THE GENERAL READER. 

Know that I have not laboured in this poem to tie my- 
self to relate anything as an historian, but to enlarge 
everything as a poet To transcribe authors, quote 
authorities, and translate Latin prose orations into 
English blank verse, hath, in this subject, been the least 
aim of my studies.^ Then (equal reader) peruse me with 
no prepared dislike ; and, if ought shall displease thee, 
thank thyself; if ought shall please thee, thank not me : 
for I confess in this it was not my only end. 



ARGUMENTUM. 

A grateful heart's just height ; ingratitude. 

And vow's base breach with worthy shame pursued ; 

A woman's constant love, as firm as fate ; 

A blameless counsellor well bom for state ; 

The folly to enforce free love : these, know, 

This subject with full light doth amply show. 



1 Marston is evidently glancing at Ben Jonson's SejoHus, which had 
been pubhshed in the previous year (1605). 



DRAMATIS PERSONAL 
SYraAiT*^ 1 ^^^^^ of Libya, rivals for SoPHONiSBA. 

ASDRUBAL,/lM^r to SOPHONISBA. 
Gblosso, a senator of Carthage, 
Bytheas, a senator of Cart/uige. 
Hanno Magnus, Captain of Carthage. 
JUGURTH, Massinissa's nephew, 

Vangue, an ^Ethiopian slave, 
Carthalon, a senator of Carthage, 
Gisco, a surgeon of Carthage. 

NUNTIUS. 

SoPHONiSBA, daughter to Asdrubal of Carthage, 
Zanthia, her maid, 
Erictho, an enchantress, 

NyCE^^^ I «'««^>r««"''^» ^0 SOPHONISBA. 

Scene— CiRTA, Carthage, &c 



PROLOGUS. 
Comets sounding a march. 

Enter at one door the Prologue, two Pages with torches^ 
AsDRUBAL and Jugurth, two Pages with lights^ 
Massinissa leading Sophonisba, Zanthia bearing 
Sophonisba's trainy Arcathia and Nycea, Hanno 
and Bytheas: at the other door two Pages with 
targets andjavelinSy two Pages with lights^ Syphax 
arm^dfrom top to toe^ followed by Vangue. 

These^ thus enter^d^ stand stilly whilst the Prologue, 
resting between both troops^ speaks. 

The scene is Libya, and the subject thus : 

Whilst Carthage stood the only awe of Rome, 

As most imperial seat of Libya, 

Govem'd by statesmen, each as great as kings 

(For seventeen kings were Carthage feodars) ; 

Whilst thus she flourished, whilst her Hannibal 

Made Rome to tremble, and the walls yet pale : 

Then in this Carthage Sophonisba lived, 

The far-famed daughter of great Asdrubal : 

For whom ('mongst others) potent Syphax sues, lo 

And well-graced Massinissa rivals him. 
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Both princes of proud sceptres : but the lot 
Of doubtful favour Massinissa graced, 
At which Syphax grows black : for now the night 
Yields loud resoundings of the nuptial pomp : 
Apollo strikes his harp, Hymen his torch ; 
Whilst louring Juno, with ill-boding eye, 
Sits envious at too forward Venus. Lo, 
The instant night : and now ye worthier minds, 
To whom we shall present a female glory 20 

(The wonder of a constancy so fix'd, 
That fate itself might well grow envious) : 
Be pleased to sit,^ such as may merit oil, 
And holy dew, still'd from diviner heat. 
For rest thus knowing : what of this you hear. 
The author lowly hopes, but must not fear : 
For just worth never rests on popular frown. 
To have done well is fair deeds' only crown. 

Nee se qucuiverit extra. 
Comets sound a march. 

The Prologue leads Massinissa's troops over the stage^ 
and departs : Syphax' troops only stay, 

1 Quy. "see't." 



THE TRAGEDY 

[OP 

SOPH ONI SBA, 



ACT I. 



SCENE I. 

The palace of Syphax at Cirta, 

Syphax and Vangue. 

Sy. Syphax, Syphax ! why wast thou cursed a king ? 
What angry god made thee so great, so vile ? 
Contemn'd, disgraced ! think, wert thou a slave, 
Though Sophonisba did reject thy love, 
Thy low neglected head, unpointed at, 
Thy shame unrumour'd, and thy suit unscoflTd, 
Might yet rest quiet Reputation, 
Thou awe of fools and great men ; thou that chok'st 
Freest addictions, and makest mortals sweat 
Blood and cold drops in fear to lose, or hope lo 

To gain, thy never-certain seldom-worthy gracings ; 
Reputation, 
Were't not for thee, Syphax could bear this scorn. 
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Not spouting up his gall among his blood 

In black vexations : Massinissa might 

Enjoy the sweets of his preferred graces 

Without my dangerous envy or revenge ; 

Were't not for thy affliction, all might sleep 

In sweet oblivion : but (O greatness' scourge 1) 

We cannot without envy keep high name, 20 

Nor yet disgraced can have a quiet shame. 

Van, Scipio— 

Sy, Some light in depth of hell. Vangue, what hope ? 

Van, I have received assured intelligence, 
That Scipio, Rome's sole hope, hath raised up men, 
Drawn troops together for invasion 

Sy. Of this same Carthage ? 

Van, With this policy, 
To force wild Hannibal from Italy 

Sy, And draw_the war to Afric ? 

Van, Right 

.sy. And strike 
This secure country with unthought of arms ? 30 

Van, My letters bear he is departed Rome, 
Directly setting course and sailing up 

Sy, To Carthage, Carthage ! O thou eternal youth, 
Man of large fame, great and abounding glory, 
Renownful Scipio, spread thy two-necked eagles, 
Fill full thy sails with a revenging wind. 
Strike through obedient Neptune, till thy prows ^ 
Dash up our Libyan ooze,^ and thy just arms 



^ So ed. 1. — Ed. 2. [i.e. 8vo of 1633) " powers." 

3 Ed. I. reads "ouse," which becomes "house" in ed. 2. 
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Shine with amazeful terror on these walls ! 

O now record thy father's ^ honour'd blood 40 

Which Carthage drunk ; thy uncle Publius' * blood 

Which Carthage drunk ; thirty thousand souls 

Of choice Italians Carthage set on wing : 

Remember Hannibal, yet Hannibal, 

The consul-queller : O then enlarge thy heart, 

Be thousand souls in one ! let all the breath, 

The spirit of thy name and nation, be mix*d strong 

In thy great heart ! O fall like thunder-shaft. 

The wingfed vengeance of incensfed Jove, 

Upon this Carthage ! for Syphax here flies off 50 

From all allegiance, from all love or service. 

His (now free'd) sceptre once did yield this city. 

Ye universal gods, light, heat, and air, 

Prove all unblessing Syphax, if his hands 

Once rear themselves for Carthage but to curse it ! 

It had been better they had changed their faith. 

Denied their gods, than slighted Syphax' love \ 

So fearfully will I take vengeance. 

I'll interleague with Scipio. — Vangue, 

Dear Ethiopian negro, go wing a vessel, 60 

And fly to Scipio : say his confederate, 

Vow'd and confirmed, is Syphax : bid him haste 

To mix our palms and arms ; will him make up. 

Whilst we are in the strength of discontent, 

Our unsuspected forces well in arms ; 

^ Cn. Scipio, ^who fell fighting in Spain. B.C 212. See Livy, 
XXV. 36. 
' See Livy, xxv. 34. 
VOL. II. Q 
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For Sophonisba, Carthage, Asdrubal, 

Shall feel their weakness in preferring weakness. 

And one less great than we. To our dear wishes. 

Haste, gentle negro, that this heap may know 

Me and their wrong. 70 

Van, Wrong? 

Sy. Ay, tho' 'twere not; yet know, while kings are 
strong, 
What they'll but think, and not what is, is wrong, 
I am disgraced in and by that which hath 
No reason, — love, and woman ; my revenge 
Shall therefore bear no argument of right ; 
Passion is reason when it speaks from might 
I tell thee, man, nor kings nor gods exempt. 
But they grow pale if once they find contempt. 
Haste ! [Ex^unf, si 

SCENE II. 

Sophonisba's bed-chamber. 

Enter Kkckthw', Nycea, with tapers ; Sophonisba,, 
in her night attire, followed by Zanthia. 

So, Watch at the doors : and till we be reposed 
Let no one enter. Zanthia, undo me. 

2^n, With this motto under your girdle : 
You had been undone if you had not been undone. 
Humblest service ! 

So, I wonder, Zanthia, why the custom is. 
To use such ceremony, such strict shape, 
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About us women : forsooth the bride must steal 

Before her lord to bed ; and then delays, 

Long expectations, all against known wishes. 10 

I hate these figures in locution, 

These about phases forced by ceremony ; 

We must still seem to fly what we most seek, 

And hide ourselves from what we fain would find. 

Let those that think and speak and do just acts. 

Know form can give no virtue to their acts, 

Nor detract vice. 

Zan, Alas, fair princess ! those that are strongly form'd 
And truly shaped, may naked walk ; but we, 
We things call'd women, only made for show 20 

And pleasure, created to bear children 
And play at shuttlecock ; we imperfect mixtures. 
Without respective ceremony used, 
And ever compliment, alas ! what are we ? 
Take from us formal custom and the courtesies 
Which civil fashion hath still used to us. 
We fall to all contempt O women, how much. 
How much are you beholding to ceremony ! 

So, You are familiar. Zanthia, my shoe. 

Zan, 'Tis wonder, madam, you tread not awry. 30 

So, Your reason, Zanthia. 

Zan, You go very high. 

So, Hark ! music ! music ! 

Tlu Ladies lay the Princess in a fair bed^ and dose 
the curtains^ whilst Massinissa enters. 

Ny, The bridegroom ! 
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Area, The bridegroom ! 

So, Haste, good Zanthia : help ! keep yet the doors ! 

Zan, Fair fall you, lady ; so, admit, admit ' 



Enter four BoySj anticly atiiredy with bows and qtdvers^ 
dancing to the eornets a fantastic measure; Massik- 
ISSA in his night-gown^ led by Asdrubal and Hanno, 
followed by Bytheas and Jugurth. The Boys draw 
the curtains^ discovering Sophonisba, to whom Mas- 
SINISSA speaks. 

Mass, You powers of joy, gods of a happy bed, 
Show you are pleased ; sister and wife of Jove, 
High-fronted Juno, and thou Carthage patron, 
Smooth-chinn'd Apollo, both give modest heat 
And temperate graces ! 

[Massinissa draws a white ribbon forth "^ of the 
bed^ as from the waist ^Sophonisba. 
Lo, I unloose thy waist ! 
She that is just in love is godlike chaste. 40 

lo to Hymen 1 

Cliorus, with comets^ organ and voices, lo to Hymen I 

So. A modest silence, though't be thought 
A virgin's beauty and her highest honour ; 
Though bashful feignings nicely wrought, 

Grace her that virtue takes not in, but on her ; 

1 The maiden-girdle worn by unmarried women. It was loosed by 
the bridegroom on the marriage night. 
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What I dare ±iiik I boldly speak : 

After my word my well-bold action nisheth. 
In open flame then passion break I 

Where virtue prompts, thought, vord, act neier 
blusheth. 
Revenging gods, whose marble hands 50 

Crush Pithless men with a confounding terror, 
Give me no mercy if these bands 

I covet not with an unfeigned fervour ; 
\Vhich zealous vow when ought can force me flame,' 
Load with that plague Atlas would groan at, shame, 
lo lo Hymen I 

Chorus, to to Hymen I 

Asdru. Live both high parents of so happy birth, 
Vour stems may touch the skies and shadow earth ; 
Most great in fame, more great in virtue shining. 
Prosper, powers I a just, a strong divining. 60 

lo to Hymen i 

Chorus. lo to Hymen I 

Enter Carthalon, his sword drawn, his body wounded, 
his shield struck full of darts; Massinissa being 
ready for bed. 
Car. To bold hearts Fortune ! be not you amazed, 
Carthage ! O Carthage 1 be not you amazed. 

Mass. Jove made us not to fear; resolve, speak out; 
The highest misery of man is doubt. 
Speak, Carthalon ! 

1 Soed. I.— Ed. a. (8ro of 1633} "claime." 
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Car, The stooping sun, like to some weaker prince, 
Let his shades spread to an unnatural hugeness. 
When we, the camp that lay at Utica, 
From Carthage distant but five easy leagues, 70 

Descried from oflf the watch three hundred sail. 
Upon whose tops the Roman eagles stretch'd 
Their large spread wings, which fann'd the evening air, 
To us cold breath ; for well we might discern 
Rome swam to Carthage. 

Asd. Hannibal, our rancour ^ is come back ; thy slight, 
Thy stratagem, to lead war unto Rome, 
To quite ourselves, hath now taught desperate Rome 
T'assail our Carthage : now the war is here. 

Mass, He is nor blest, nor honest, that can fear. 80 

Han, Ay, but to cast the worst of our distress 

Mass, To doubt of what shall be, is wretchedness : 
Desire, fear, and hope, receive no bond 
By whom, we in ourselves are never but beyond. 
On! 

Car, Th' alarum beats necessity of fight ; 
Th' unsober evening draws out reeling forces, 
Soldiers, half men, who to their colours troop 
With fury, not with valour : whilst our ships 
Unrigg'd, unus'd, fitter for fire than water, 90 

We save in our barr'd haven from surprise. 
By this our army marcheth toward the shore. 
Undisciplined young men, most bold to do. 



1 Old eds. "ancor" — ^an obvious misprint. The meaning is "our 
rancorous hatred of the Romans has recoiled on our own heads." 
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If they knew how, or what ; when we descry 
A mighty dust, beat up with horses* hooves : 
Straight Roman ensigns glitter \ Scipio 

Asd, Scipio ! 

Car, Scipio, advanced like the god of blood, 
Leads up grim war^ that father of foul wounds, 
Whose sinewy feet are steep'd in gore, whose hideous 
voice 100 

Makes turrets tremble and whole cities shake ; 
Before whose brows flight and disorder hurry ; 
With whom march burnings, murder, wrong, waste, rapes ; 
Behind whom a sad train is seen, woe, fears, 
Tortures, lean need, famine, and helpless tears. 
Now make we equal stand in mutual view : 
We judg'd the Romans eighteen thousand foot, 
Five thousand horse \ we almost doubled them 
In number, not in virtue ; ^ yet in heat 
Of youth and wine, jolly, and full of blood, no 

We gave the sign of battle : shouts are raised 
That shook the heavens ; pell-mell our armies join ; 
Horse, targets, pikes, all against each opposed,^ 
They give fierce shock, arms thunder'd as they clos'd : 
Men cover earth, which straight are covered 
With men and earth ; yet doubtful stood the fight. 
More fair to Carthage, when lo, as oft we see, 
In mines of gold, when labouring slaves delve out 
The richest ore, being in sudden hope 
With some unlook'd-for vein to fill their buckets, 120 

I Valour (Lat. virtus). 2 Ed. i. "apposd.* 
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Acd send hzge trcasizre np, a sadden damp 

Slides thfm aH their hands yet stofTd with gold, — 

So feZ our fortunes ; for look, as we stood proud. 

Like hopefhl rictcrs, thinking to retain 

\iVjx spoils worth triumph, wrathfol Svphax lands 

With full ten thoasand strong Xamidian horse, 

Ani joins to Scipio. Then lo, we ^ all were damp'd ; 

We fhll * in dusters, and our weaned troops 

Quit alL Slaoghter ran through us straight ; we fly, 

Romans parsae, bat Scipio soands retreat, ijo 

As fearing trains and eight : we make amain 

For Carthage most, and some for Utica, 

All for oar lives. — New force, fresh arms with speed ! 

HaTi? Yoa have said truth of all ; no more : I bleed. 
O * wretched fortune ! \Tearing his hair, 

Mass. Old lord, spare thy hairs : 
What, dost thou think baldness will cure thy grief? 
What decree the Senate ? 

Enter Gelosso with commissions in his hand, sealed, 

Gelo. Ask old Gelosso, who returns from them, 
Informed with fullest charge. Strong Asdrubal, 
Great Massinissa, Carthage general, 140 

So speaks the Senate : counsel for this war 
In Hanno Magnus, Bytheas, Carthalon, 
And us Gelosso, rests. Embrace this charge, 
You never yet dishonoured Asdrubal, 



1 Ed. I. "yee." « Ed. 2. "fclL'' » Not marked in ed. i. 

* The words " O wretched fortune ! " are given to Bytheas in ed. i. 
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High Massinissa ! by your vows to Carthage, 

By th' god of great men, — glory, — fight for Carthage ! 

Ten thousand strong Massulians, ready troop'd, 

Expect their king ; double that number waits 

The leading of loved Asdrubal : beat loud 

Our Afric drums ! and, whilst our o'er-toiFd foe 150 

Snores on his unlacked casque, all faint, though proud, 

Through his successful fight, strike fresh alarms. 

Gods are not if they grace not bold, just arms. 

Mass, Carthage, thou straight shalt know 
Thy favours have been done unto a king. 

{Exit with Asdrubal and the Page, 

So. My lords, 'tis most unusual such sad haps 
Of sudden horror should intrude 'mong beds 
Of soft and private loves ; but strange events 
Excuse strange forms. O you that know our blood. 
Revenge if I do feign. I here protest, 160 

Though my lord leave his wife a very maid, 
Even this night, instead of my soft arms 
Clasping his well-strung Ihnbs with glossful steel, 
What's safe to Carthage shall be sweet to me. 
I must not, nor am I once ignorant 
My choice of love hath given this sudden danger 
To yet strong Carthage : 'twas I lost the fight ; 
My choice vex'd Syphax, enraged Syphax struck 
Arms' fate ; ^ yet Sophonisba not repents : 
O we were gods if that we knew events. 170 

But let my ^ lord leave Carthage, quit his virtue, 

* Quy. •• Arm'd hate"? 2 Ed. i. •• me." 
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I will not love him ; yet must honour him, 

As still good subjects must bad princes. Lords, 

From the most ill-graced hymeneal bed 

That ever Juno frown'd at, I entreat 

That you'll collect from our loose-formM speech 

This firm resolve : that no low appetite 

Of my sex' weakness can or shall o'ercome 

Due grateful ^ service unto you or virtue. 

Witness, ye gods, I never until now 180 

Repined at my creation : now I wish 

I were no woman, that my arms might speak 

My heart to Carthage. But in vain : my tongue 

Swears I am woman still, I talk too * long. 

Cornets^ a march. Enter two Pages with targets and 
javelins; two Pages with torches, Massinissa 
armed caf-d-pie ; Asdrubal armed. 

Mass, Ye Carthage lords, know Massinissa knows 
Not only terms of honour, but his actions ; 
Nor must I now enlarge how much my cause 
Hath danger'd Carthage, but how I may show 
Myself most prest ' to satisfaction. 

The loathsome stain of kings' ingratitude 190 

From me O much be far ! And since this torrent, 
War's rage, admits no anchor — since the billow 
Is risen so high we may not hull,* but yield 
This ample state to stroke of speedy swords ; 
What you with sober haste have well decreed, 

1 Ed 2, "graccfull." « Ed. 2. "so." 

> Ready, forward. ^ See note 2, voL i. p. 87. 
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We'll put to sudden arms ; no, not this night, 

These dainties, these firstfruits of nuptials, 

That well might give excuse for feeble lingerings, 

Shall hinder Massinissa. Appetite, 

Kisses, loves, dalliance, and what softer joys 200 

The Venus of the pleasing'st ease can minister, 

I quit you all. Virtue perforce is vice ; 

But he that may, yet holds, is manly wise. 

Lo then, ye lords of Carthage, to your trust 

I leave all Massinissa's treasure : by the oath 

Of right good men stand to my fortune just : 

Most hard it is for great hearts to mistrust 

Car, We vow by all high powers. 

Mass, No, do not swear; 
I was not born so small to doubt or fear. 

So, Worthy, my lord 

Mass, Peace, my ears are steel ; 210 

I must not hear thy much-enticing voice. 

So, My Massinissa, Sophonisba speaks 
Worthy thy wife : go with as high a hand 
As worth can rear. I will not stay my lord. 
Fight for our country ; vent thy youthful heat 
In field, not beds : the fruit of honour. Fame, 
Be rather gotten than the oft disgrace 
Of hapless parents, children. Go, best man, 
And make me proud to be a soldier's wife. 
That values his renown above faint pleasures : 220 

Think every honour that doth grace thy sword 
Trebles my love. By thee I have no lust 
But of thy glory. Best lights of heaven with thee I 
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Like wonder, stand or £all ; so, though thoa die^ 
Mj fortunes may be wretched, bat not L 
Mass. Wondrous creature! even fit for gods^ not 
men: 
Nature made all the rest of thy fair sex 
As weak essays, to make thee a pattern 
Of what can be in woman 1 Long farewell ! 
He's sure unconquer'd in whom thou dost dwell, 230 
Carthage Palladium.^ See that glorious lamp — 
Whose lifefiil ' presence giveth sudden flight 
To fancies, fogs, fears, sleep, and slothful night — 
Spreads day upon the world : march swift amain ; — 
Fame got with loss of breath is god-like gain 1 

\The Ladies draw the curtains about Sophonisba; 
the rest accompany Massivissa firth: tkecomeis 
and organs playing loud full music for the Ad. 



1 The image of Pallas at Troj. The safety of the city depended on 
its powessioD. 
• Ed. s. " lightfolL" 
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ACT II. 

SCENE I. 

The Senate-house at Carthage. 

Whilst the music for the first Act sounds, Hanno, Car- 
THALON, Bytheas, Gelosso, enter: they place them- 
selves to counsel, Cisco, the impoisoner, waiting on 
them; Hanno, Carthalon, and Bytheas setting 
their hands to a writing, which being offered to 
Gelosso, he denies his hand, and, as much offended^ 
impatiently starts up and speaks. 

Enter Gelosso, Hanno, Bytheas, Carthalon. 

Gel. My hand? my hand? rot first; wither in aged 
shame. 

Han. Will you be so unseasonably wood ? ^ 

By. Hold such preposterous zeal as stand ^ against 
The full decree of Senate, all think fit ? 

Car. Nay, most inevitable * necessary 
For Carthage* safety, and the now sole good 



1 Distracted, mad. » Ed. 2. «• stands.*' 

» So ed. 2.— Ed. i. *' vnevitable." 
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J Of present state, that we must break all faith 

■ With Massinissa. Whilst he fights abroad, 

Let's gain back Syphax, making him our own, 
By giving Sophonisba to his bed. lo 

' Han, Syphax is Massinissa's greater, and his force 

Shall give more side to Carthage : as for's queen. 
And her wise father, they love Carthage fate ; 
Profit and honesty are not one in state. 

Gel. And what decrees our very virtuous Senate 
Of worthy Massinissa, that now fights. 
And (leaving wife and bed) bleeds in good arms 
For right old Carthage ? 

Car. Thus 'tis thought fit : 
Her father, Asdrubal, on sudden shall take in 
Revolted Syphax ; so with doubled strength, 20 

Before that Massinissa shall suspect, 
Slaughter both Massinissa and his troops. 
And likewise strike with his deep stratagem 
A sudden weakness into Scipio's arms, 
By drawing such a limb from the main body 
Of his yet powerful army : which being done, 
Dead Massinissa's kingdom we decree 
To Sophonisba and great Asdrubal 
For their consent ; so this swift plot shall bring 
Two crowns to her, make Asdrubal a king. 30 

Gel, So, first faith's breach, murder, adultery, 
theft ! 

Car, What else? 

Gel. Nay, all is done, no mischief left 

Car, Pish! 
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Prosperous success gives blackest actions glory ; 
The means are unremember'd in most story. 

Gel, Let me not say gods are not. 

Car, This is fit : 
Conquest by blood is not so sweet as wit : 
For howsoever nice virtue censures ^ it, 
He hath the grace of war that hath war's profit. 
But Carthage, well advised that states come on 40 

With slow advice, quick execution, 
Have here an engineer long bred for plots, 
Caird an impois'ner, who knows this sound excuse : 
Th' only dew that makes men sprout in court is use. 
Be't well or ill, his thrift is to be mute ; 
Such slaves must act commands, and not dispute. 
Knowing foul deeds with danger do begin. 
But with rewards do end : sin is no sin. 
But in respects 

Gel, Politic lord, speak low : though Heaven bears 
A face far from us, gods have most long ears ; 51 

Jove has a hundred marble marble hands. 

Car, O ay, in poetry or tragic scene ! 

Gel, I fear gods only know what poets'mean.; 

Car, Yet hear me, I will speak close truth and cease : 
Nothing in Nature is unserviceable. 
No, not even inutility itsel£ 
Is then for nought dishonesty in being ? 
And if it be sometimes of forced use. 
Wherein more urgent than in saving nations ? 60 

* Judges. 



} 
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State shapes are solder'd up with base, nay faulty. 

Yet necessary functions : some must lie, 

Some must betray, some murder, and some all ; 

Each hath strong use, as poison in all purges : 

Yet when some violent chance shall force a state 

To break given faith, or plot some stratagems, 

Princes ascribe that vile necessity 

Unto Heaven's wrath. And sure, tbough't be no vice. 

Yet 'tis bad chance : states must not stick too nice. 

For Massinissa*s death sense bids forgive : 70 

Beware t'offend great men, and let them live ; 

For 'tis of empire's body the main arm, — 

He that will do no good shall do no harm. 

You have my mind. 

Gel, Although a stage-like passion, and weak heat, 
Full of an empty wording, might suit age. 
Know I'll speak strongly truth. Lords, ne'er mistrust. 
That he who'll not betray a private man 
For his country, will ne'er betray his country 
For private men ; then give Gelosso faith. go 

If treachery in state be serviceable. 
Let hangmen do it. I am bound to lose 
My life, but not mine honour, for my country. 
Our vows, our faith, our oaths, why they're ourselves, 
And he that's faithless to his proper self 
May be excus'd if he break faith with princes. 
The gods assist just hearts, and states that trust 
Plots before Providence are toss'd like dust. 
For Massinissa (O, let me slack a little 
Austere discourse and feel humanity !) 90 
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Methinks I hear him cry, " O fight for Carthage ! 

Charge home ! wounds smart not for that so just, so great. 

So good a city." Methinks I see him yet 

Leave his fair bride, even on his nuptial night, 

To buckle on his arms for Carthage. Hark ! 

Yet, yet, I hear him cry, — " Ingratitude, 

Vile stain of man, O ever be most far 

From Massinissa's breast ! Up, march amain ; 

Fame got by loss of breath is god-like gain ! " 

And see, by this he bleeds in doubtful ^ fight, 100 

And cries " For Carthage ! " whilst Carthage — Memor}', 

Forsake Gelosso ! would I could not thinks 

Nor hear, nor be, when Carthage is 

So infinitely vile ! See, see ! look here ! 

Comets, Enter two Ushers; Sophonisba, Zanthia, 
tf«^ Arcathia ; Hanno, Bytheas, and Carthalon 
present Sophonisba with a paper ^ which she having 
perusedy after a short silence^ speaks. 

So, Who speaks ? What, mute ? Fair plot ! What^? 
blush to break it ? 
How lewd to act when so shamed but to speak it. 
Is this the Senate's firm decree ? ^ 

Car, It is. 

So. Is this the Senate's firm decree ? 

Car, It is. 

So, Hath Syphax entertained the stratagem ? 

Car. No doubt he hath or will. 

> Socd. I.— Ed. a. •'double." « Ed. i. "decrees." 

VOL. II. R 
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So, My answer's thus, iio 

What's safe to Carthage shall be sweet to us.^ 

Car, Right worthy. 

Han. Royalest. 

GcL O very woman ! 

So. But 'tis not safe for Carthage to destroy. 
Be most unjust, cunningly politic, 
Your head's still under heaven. O trust to Fate : 
Gods prosper more a just than crafty state ; 
'Tis less disgrace to have a pitied loss, 
Than shameful victory. 

Gel. O very angel ! 

So. We all have sworn good Massinissa faith ; 
Speech makes us men, and there's no other bond lao 
'Twixt man and man but words. O equal gods 1 
Make us once know the consequence of vows — 

Gel. And we shall hate faith-breakers worse than man- 
eaters. 

So. Ha, good Gelosso, is thy breath not here ? 

Gel. You do me wrong : as long as I can die, 
Doubt you that old Gelosso can be vile ? 
States may afflict, tax, torture, but our minds 
Are only sworn to Jove. I grieve, and yet am proud 
That I alone am honest : high powers, ye know 
Virtue is seldom seen with troops to go. 130 

So. Excellent man ! Carthage and Rome shall fall 
Before thy fame. — Our lords, know I the worst ? 

Car, The gods foresaw, 'tis fate we thus are forc'd. 

1 Ed. I. "me." J 
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&^. Gods naught foresee, but see, for to their eyes 
Naught is to come or past ; nor are you vile 
Because the gods foresee ; for gods, not > we, 
See as things are ; things are not as * we see. 
But since affected wisdom in us women 
Is our sex' highest folly, I am silent ; 
I cannot speak less well, unless I were 140 

More void of goodness. Lords of Carthage, thus : 
The air and earth of Carthage owes' my body ; 
It is their servant; what decree they of it? 

Car. That you remove to Cirta, to the palace 
Of well-form'd Syphax, who with longing eyes 
Meets you : he that gives way to Fate is wise. [evil 

So. I go : what power can make me wretched ? what 
Is there in life to him that Icnows life's loss 
To be no evil? show, show thy ugliest brow, 
O most black chance ; make me a wretched story : 150 
Without misfortune virtue hath no glory; 
Opposed trees makes tempests show their power. 
And waves forced back by rocks makes Neptune tower, — 
Tearless O see a miracle of life, 
A maid, a widow, yet a hapless wife ! 

\Cornets. Sofhonisba, aeiompankd with the 
Senators, departs; only Gelosso stays. 

Gel. A prodigy ! let Nature run cross-legg'd. 
Ops go upon his head, let Neptune bum, 
Cold Saturn crack with heat, for now the world 
Hath seen a woman I 
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Leap nimble lightning from Jove's ample shield, i6o 

And make at length an end ! The proud hot breath. 

Of thee-contemning greatness ; the huge drought 

Of sole self-loving vast ambition ; 

Th' unnatural scorching heat of all those lamps 

Thou rear'dst to yield a temperate fruitful heat ; 

Relentless rage, whose heart hath no one drop 

Of human pity \ — all, all loudly cry, 

Thy brand, O Jove, for now ^ the world is dry ! 

O let a general end save Carthage fame ! 

When worlds do burn, unseen's a cit/s flame. 170 

Phoebus in me is great ; Carthage must fall ; 

Jove hates all vice, but'vows' breachjworst of alL 

\ExU. 

SCENE II. 

Near Cirta. 

Cornets sound a charge, £ri/erMASSivissA in his gorget ** 
and shirty shield ^ sword ; his arm transfixed unth a 
dart, ]uGURTH fol/ows, [with his cuirass and casque. 

Mass, Mount us again ; give us another horse ! 

Jug, Uncle, your blood flows fast : pray ye withdraw. 

Mass. O Jugurth, I cannot bleed too fast, too much, 
For that so great, so just, so royal Carthage ! 
My wound smarts not, blood's loss makesjme not faint. 
For that loved city. O nephew,[let2me tell thee. 
How good that Carthage is'i'^it nourish'd me, 

^ Old cds. " know." - Armour fur the throat. 
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And when full time gave me fit strength for love, 

The most adored creature of the city, 

To us before great Syphax did they yield, — 10 

Fair, noble, modest, and 'bove all, my [own]. 

My Sophonisba ! O Jugurth, my strength doubles : 

I know not how to turn a coward, — drop 

In feeble baseness I cannot. Give me horse ! 

Know Pm Carthage' very creature, and am grac'd 

That I may bleed for them. Give me fresh horse ! 

Jug. He that doth public good for multitude, 
Finds few are truly grateful. 

Mass, O Jugurth ! fie ! you must not say so. Jugurth, 
Some ^ common-weals may let a noble heart 20 

Even bleed to death abroad, and not bemoan'd. 
Neither revenged, at home. But, Carthage, fie ! 
It cannot be ungrate, faithless through fear : 
It cannot, Jugurth : Sophonisba's there. 
Beat a fresh charge ! 

Enier Asdrubal, his sword drawn^ reading a letter; 

Gisco follows him. 

Asd. Sound the retreat; respect your health, brave 
prince ; 
The waste of blood throws paleness on your face. 

A/ass. By light, my heart's not pale : O my loved 
father, 

1 I follow the reading of ed. 2. — Ed. i. gives : — 

" Some common weales melt at a noble hart» 
Too forward bleeds abrode and bleed bemond, 
But not revengd at home." 
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. i: 

■ . We bleed for Carthage ; balsam to my wounds. 

We bleed for Carthage ; shall's restore the fight ? 30 

My squadron of Massulians yet stands firm. 

Asd, The day looks off from Carthage ; cease alarms ! 
A modest temperance is the life of arms. 
Take our best surgeon Cisco ; he is sent 
From Carthage to attend your chance of war. 

Gis, We promise sudden ease. 

Mass, Thy comfort's good. 

Asd. — That nothing can secure us but thy blood ! 
* Infuse it in his wound, 'twill work amain. 

Gis, — O Jove ! 

Asd, — What Jove ? thy god must be thy gain, — 

r ; And as for me Apollo Pythian, 40 

Thou know'st a statist ^ must not be a man. 

\Exii ASDRUBAL. 



. ! 



Enter Gelosso disguised like an old soldier^ delivering 
to Massinissa {as he is preparing to be dressed by 
Gisco) a letter^ which Massinissa reading, starts^ 
and speaks to Gisco. 

Afass. Forbear ; how art thou call'd ? 
Gis. Gisco, my lord. 

Mass, Um, Gisco. Ha! touch not my arm. — [7b 
Gelosso.] Most only man ! — 
\^To Gisco.] Sirra, sirra, art poor? 
Gis. Not poor. 



1 Statesman.— The word is used by Shakespeare, Ben Jonson, &c 
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Mass, Nephew, command 

[Massinissa begins to draw. 
Our troops of horse make indisgraced retreat ; 
Trot easy off — Not poor ! — ^Jugurth, give charge 
My soldiers stand in square battalia, \Exit Jugurth. 
Entirely of themselves. — Cisco, th' art old ; 
'Tis time to leave off murder; thy faint breath 
Scarce heaves thy ribs, thy gummy blood-shut eyes 50 
Are sunk a great way in thee, thy lank skin 
Slides from thy fleshless veins : be good to men. 
Judge him, ye gods : I had not life to kill 
So base a creature. Hold, Cisco, live ; 
The god-like part of kings is to forgive. 

Gis, Command astonish'd Cisco. 

Mass. No, return. 
Haste unto Carthage, quit thy abject fears, 
Massinissa knows no use of murderers. \Exii Cisco. 

Enter Jugurth, amazed^ his sward drawn. 

Speak, speak 1 let terror strike slaves mute, 

Much danger makes great hearts most resolute. 60 

Jug, Uncle, I fear foul arms ; myself beheld 
S)rphax on high speed run his well-breath'd horse 
Direct to Cirta, that most beauteous city 
Of all his kingdom ; whilst his troops of horse, 
With careless trot, pace gently toward our camp, 
As friends to Carthage. Stand on guard, dear uncle ; 
For Asdrubal, with yet his well-rank'd army, 
Bends a deep threatening brow to us, as if 
He waited but to join with Syphax' horse, 
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And hew us all to pieces. O my king, 70 

My uncle, father, captain, O over all ! 

Stand like thyself, or like thyself now fall ! 

Thy troops yet hold good ground. Unworthy wounds, 

Betray not Massinissa ! 

Mass, Jugurth, pluck, 
Pluck ! so, good coz. 

Jug, O God ! Do you not feel ? 

Mass, Not, Jugurth, no ; now all my flesh is steeL 

GeL Off base disguise ! high lights scorn not to view 
A true old man. Up, Massinissa ! throw 
The lot of battle upon Syphax' troops. 
Before he join with Carthage; then amain 80 

Make through to Scipio ; he yields safe abodes : 
Spare treachery, and strike the very gods. 

Mass, Why wast thou born at Carthage ! O my fate I 
Divinest Sophonisba ! I am full 
Of much complaint, and many passions, 
The least of which expressed would sad the gods, 
And strike compassion in most ^ ruthless hell. 
Up, unmaim'd heart, spend all thy grief and rage 
Upon thy foe ! the field's a soldier's stage. 
On which his action shows. If you are just, 90 

And hate those that contemn you, O you gods. 
Revenge worthy your anger, your anger ! O, 
Down man, up heart ! stoop Jove, and bend thy chin 
To thy large breast ; give sign th'art pleased, and just ; 
Swear good men's foreheads must not print the dust. 

S^ExcunL 

1 So ed. 1. — Ed. 2. "into ruthlessc hell." 
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SCENE IIL 
Carthage, 

Enter Asdrubal, Hanno, Bytheasl 

Asd, What Carthage hath decreed, Hanno, is dohe ; 
Advanced and born was Asdrubal for state j 
Only with it, his faith, his love, his hate, 
Are of one piece. Were it my daughter's life 
That, fate hath sung, to Carthage safety brings, 
What deed so red but hath been done by kings ? 
Iphigenia — He that's a man for men, 
Ambitious as a god, must, like a god. 
Live free from passions , his full aim'd at end. 
Immense to others, sole self to comprehend, 10 

Round in's own globe ; not to be clasp'd, but holds 
W^ithin him all ; his heart being of more folds 
Than shield of Telamon, not to be pierc'd, though 

struck : 
The god of wise men is themselves, not luck. 

Enter Gisco. 

See him by whom now Massinissa is not. 
Gisco, is't done ? 

Gis, Your pardon, worthy lord. 
It is not done, my heart sunk in my breast, 
His virtue mazed me, faintness seized me all : 
Some god's in kings, that will not let them fall. 19 
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Asd, His virtue mazed thee ! (umh) why now I see 
Th'art that just man that hath true touch of blood, 
Of pity, and soft piety. Forgive ? 
Yes, honour thee ; we did it but to try 
What sense thou hadst of blood. Go, Bytheas, 
Take him into our private treasury — 
[Aside to Bytheas] And cut his throat ; the slave hath 
all betray'd. 

By, — Are you assured ? 

Asd. — Afear*d, for this I know, 
Who thinketh to buy villainy with gold. 
Shall ever find such faith so bought, so sold. — 
Reward him thoroughly. 

[A shout; the comets giving a flourish, 

Han. What means this shout ? 30 

Asd, Hanno, *tis done. S)rphax' revolt by this 
Hath secured Carthage ; and now his force come in, 
And join'd with us, give Massinissa charge. 
And assured slaughter. O ye powers ! forgive. 
Through rotten'st dung best plants both sprout and 

live; 
By blood ^ vines grow. 

Han, But yet think, Asdrubal, 
'Tis fit at least you bear griefs outward show ; 



^ 1 Marston may here be alluding to a passage in Plutarch's De Iside 
et O si ride: — " ijp^avro Si Tiveiv dirb ^antiriTixov, Tpdrepow 5' ovk 
iirtvw olvovj ovdi iairevhoVf wi <p[\iov OeoiSt dXX' un atfia riur voXefiii- 
advTUJp TTori roii deo7i, i^ (»>» otovrai ireffdin'ujp Kal t^ y^ avfjifuy^rrta^ 
dfiiriXovi yey^ffOaf 5tA Kal rb ficOuew iK<ppovas irotci Koi xa/xxxX^as 
SiT€ 3ij rdiv irpoydvup toO af/taros ifXTiirXafxivovs.** 
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It is your kinsman bleeds. What need men know 

Your hand is in his wounds ? 'Tis well in state 

To do close ill, but 'void a public hate. 40 

Asd, Tush, Hanno ! let me prosper, let routs prate ; 
My power shall force their silence or my hate. 
I scorn their idle malice : men of weight 
Know, he that fears envy let him cease to reign ; 
The people's hate to some hath been their gain. 
For howsoe'er a monarch feigns his parts, 
Steal anything from kings but subjects' hearts. 

Enter Carthalon hading in bound Gelosso. 

Car. Guard, guard the camp ! — make to the trench ! 
— stand firm ! 

Asd, The gods of boldness with us \ — howruns chance ? 

Car, Think, think how wretched thou canst be, thou 
art; 50 

Short words shall speak long woes. 

Gd. Mark, Asdrubal.^ 

Car, Our bloody plot to Massinissa's ear] 
Untimely by this lord was all betrayed. 

Gd, By me it was ; by me, vile Asdrubal ; 
I joy to speak't. 

Asd, Down, slave I 

Gd, I cannot falL 

Car, Our train's disclosed, straight to his well-used 
arms 
He took himself, rose up with all his force 
On Syphax' careless troops, Syphax being hurried 
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Before to Cirta, fearless of success, 
Impatient Sophonisba to enjoy ; 60 

Gelosso rides to head of all our squadrons. 
Commands make stand in thy name, Asdrubal^ 
In mine, in his, in all : they all obey ; 
Whilst Massinissa, now with more than fiiry, 
Chargeth the loose and much-amazed ranks 
, Of absent Syphax, who with broken shout 

(In vain expecting Carthage secondings) 
Give faint repulse. A second charge is given : 
Then look, as when a falcon towers aloft, 
Whole shoals of fowl and flocks of lesser birds 70 

Crouch fearfully, and dive ; some among sedge. 
Some creep in brakes : so Massinissa's sword, 
Brandish'd aloft, toss'd 'bout his shining casque, 
[, Made stoop whole squadrons ; quick as thought he strikes. 

Here hurls he darts, and there his rage-strong arm 
Fights foot to foot ; here cries he " strike 1 they sink ! " 
And then grim slaughter follows ; for by this. 
As men betray'd, they curse us, die, or fly, or both ; 
Six thousand fell at once. Now was I come. 
And straight perceived all bled by his vile plot. So 

Gel. Vile ! Good plot ! my good plot, Asdrubal ! 

Car, I forced our army beat a running march ; 
But Massinissa struck his spurs apace 
Upon his speedy horse, leaves slaughtering ; 
All fly to Scipio, who with open ranks 
In view receives them : all I could effect 
Was but to gain him. 

Asd, Die ! 
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Gd. Do what thou can, 
Thou canst but kill a weak old honest man. 

[Gelosso departs, yarded. 

Car. Scipio and Massinissa by this strike 
Their claspfed palms, then vow an endless love ; 90 

Straight a joint shout they raise, then turn they breasts 
Direct on us, march strongly toward our camp, 
As if they dared us fight. Asdrubal, 
I fear they'll force our camp. 

Asd Break up and fly. — 
This was your plot. 

Han. But 'twas thy shame to choose it. 

Car. He that forbids not offence, be does it. 

Asd. The curse of women's words go with you. — Fly ! — 
You are no villains ! — Gods and men, which way? — 
Advise vile things 1 

Han. Vile? 

Asd. Ay! 

Car. Not? 

By. You did all. 

Asd. Did you not plot? 

Car. Yielded not Asdrabal? 100 

Asd. But you enticed me. 

Han. How? 

Asd. With hope of place. 

Car. He that for wealth leaves faith, is abject 

Han. Base. 

Asd. Do not provoke my sword ; I live. 

Car. More shame, 
T" outlive thy virtue and thy once great name. 
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Asd, Upbraid ye me ? 
Han. Hold! 

Cur,' Know that only thou 
Art treacherous : thou shouldst have had a crown. 
Han. Thou didst all, all; be for whom mischicft 
done, 
He does it 

Aid. Brook ^ open scorn, faint powers ! — 
Make good the camp 1— No, fly! — yes, what? — wild 
rage ! — no 

To be a prosperous villain ! yet some heat, some hold; 
But to burn temples, and yet freeze, O cold ! 
Give me some health ; now your blood sinks ; thns 

deeds 
111 nourish'd tot ; without Jove nought succeeds. 

\Extuta. 






i, — Ed. I. ' ' Brodc skame oppen faiad powen. " 
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ACT III.1 

SCENE I. 

The Palace of Sytkax at Cirta. 

Syphax, with his dagger twon \ about her haity drags in 
SoPHONisBA in her nightgown and petticoat; 21an- 
THiA and Vk^gsj^ following, ' 

Sy. Must we entreat? sue to such squeamish ears? 
Know, Syphax has no knees, his eyes no tears ; 
EnragM love is senseless of remorse. 
Thou shalt, thou must : kings' glory is their force. 
Thou art in Cirta, in my palace, fool : 
Dost think he pitieth tears that knows to rule ? 
For all thy scornful eyes, thy proud disdain. 
And late contempt of us, now we'll revenge, 
Break stubborn silence. Look, I'll tack thy head 
To the low earth, whilst strength of two black knaves lo 
Thy limbs all wide shall strain. Prayer fitteth slaves, 
Our courtship be our force : rest calm as sleep, 
Else at this quake ; hark, hark, we cannot weep. 

^ In the old eds. is the direction — " Organ mixt with recorders for 
this Act:* 
«2Soed. I.— Ed. a. **twoundr 
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So, Can Sophonisba be enforc'd ? 

Sy. Can? see. 

So. Thou mayest enforce my body, but not me. 

; Sy. Not? 

So. No. 

Sy. No? 

So. No : off with thy loathM arms. 
That lie more heavy on me than the chains 
That wear deep wrinkles in the captive's limbs I 
I do beseech thee. 

Sy. What? 

So. Be but a beast. 
Be but a beast 

Sy. Do not oflfend a power 20 

Can make thee more than wretched : yield to him 
To whom fate yields. Know, Massinissa's dead. 

So. Dead! 

Sy. Dead. 

So. To gods' and ^ good men's shame. 

Sy, Help, Vangue, my strong blood boils. 

So. O ^ yet save thine own fame. 

Sy. All appetite is deaf; I will, I must 
Achilles* armour could not bar ^ out lust 

So. Hold thy strong arm, and hear me. Syphax, know 
I am thy servant now : I needs must love thee, 
For (O, my sex, forgive !) I must confess 
We not aflfect protesting feebleness. 



50 



1 Ed. I. "of good men shame." 

2 Ed. I. '*0 save thine^owne (yet) fame." 
» Oldeds. "beare." 
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Entreats, faint blushings, timorous modesty ; 

We think our lover is but little man, 

Who is so full of woman. Know, fair Prince, 

Love's strongest arm's not rude ; for we still prove, 

Without some fury there's no ardent love. 

We love our love's impatience of delay \ 

Our noble ^ sex was only bom t'obey. 

To him that dares command. 

Sy, Why, this is well ; 
Th' excuse is good : wipe thy fair eyes, our Queen, 
Make proud thy head \ now feel more friendly strength 
Of thy lord's arm : come, touch my rougher skin 41 
With thy soft lip. Zanthia, dress our bed. 
Forget old loves, and clip him that through blood 
And hell acquires his wish \ think not but kiss, 
The flourish fore love's fight and ^ Venus' bliss. 

So, Great dreadful lord, by thy affection, 
Grant me one boon. Know I have made a vow — 

Sy, Vow ! what vow ? speak. 

So, Nay, if you take offence, 
Let my soul suffer first, and yet 

Sy, Offence? 
Not, Sophonisba ; hold, thy vow is free 50 

As come, thy lips ! 

So, Alas, cross misery 1 
As I do wish to live, I long t'enjoy 
Your warm embrace ; but, oh my vow, 'tis thus : 
If ever my lord died, I vow'd to him 



1 Quy. "feeble"? « Ed. i. "is." 

VOL. II. S 
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A most, most private sacrifice, before 

I touch'd a second spouse. All I implore. 

Is but this liberty. 

Sy, This ? go, obtain. 
What time ? 

So, One hour. 

Sy. Sweet, good speed, speed, adieu ! — 
Yet, Syphax, trust no more than thou may'st view. — • 
Vangue shall stay. 

So, He stays. 

Enter a Page, delivering a letter to Sophonisba, which 

she privately reads. 

Sy. Zanthia, 2^nthia ! 5o 

Thou art not foul, go to ; some lords are oft 
So much in love with their known ladies* bodies. 
That they oft love their — Vails : ^ hold, hold, thou'st find 
To faithful care kings' bounty hath no shore. 

Zan, You may do much. 

Sy, But let my gold do more. 

Zan. I am your creature. 

Sy, Be yet ; ^ 'tis no stain ; 
The god of service is however gain. [Exit. 

So. Zanthia, where are we now? speak worth my 
service ; 
Ha' we done well ? 



1 Old eds. "That they oft love their vailes ; hold," &c — If the text is 
not corrupt, we must suppose that a sentence breaks off at the word 
*' their.*' Marston is fond of employing the horrid figure aposiopcsis, 
"Vails" is intelligible on the supposition that Syphax is feeing the 
waiting-woman. 2 Old eds. "get." 
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Zan. Nay, in height of best 
I fear'd a superstitious virtue would spoil all, 70 

But now I find you above women rare. 
She that can time her goodness hath true caie 
Of her best good. Nature at home begins; 
She, whose integrity herself hurts, sins. 
For Massinissa, he was good, and so; 
But he is dead, or worse, distress'd, or more 
Than dead, or much distress'd. O sad, poor, — 
Who ever held such friends? no, let him go; 
Such faith is praised, then laugh'd at; for still know 
Those are the living women that reduce So 

All that they touch unto their ease and use, 
Knowing that wedlock, virtue, or good names, 
Are courses and varieties of reason, 
To use or leave, as they advantage them. 
And absolute within themselves reposed, 
Only to greatness ope, to all else closed. 
Weak sanguine fools are to their own good nice ; 
Before I held you virtuous, but now wise. 

So. Zanthia, victorious Massinissa lives. 
My Massinissa hves. O steady powers, 90 

Keep him as safe as heaven keeps the earth. 
Which looks upon it with a thousand eyes I 
That honest valiant man ! and Zanthia, 
Do but record the justice of bis love, 
And my for ever vows, for ever vows I 

Zan. Ay, true madam; nay, think of his great 

lils most just heart, his all of excellence, 
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Fame Lest, what can be got tbat's good ibr 

Sl\ Kence I 100 

Take, njj, wiih one caad- 

ZiJL, Mt serrice. 

S?- Prepare 
Oir sacrince. 

^jf. Bat yield jrou, ar or no? 

Sa. When thou dost know. 

Zam. What then ? 

.S^. Then thoa wilt know. [Exit Zanthia. 

Let him that woold hare coansei Void th' adrice 
Of friends, made his with weighty benefits^ 
Whose mach dependence only strives to fit 
Homoaiy not reason, and so still derise 
In any thought to make their friend seem wise. 
But aboTe all, O fear a ser?anr*s tongue. 
Like such as only for their gain do^ serve. no 

Wiuiin the vast capacity of space,- 
I know no vileness so most tmiy base. 
Their lord's their gain ; and he that most will give. 
With him (they will not die, but) they will live. 
Traitors and these are one ; such slaves once trust, 
AMiet swords to make thine own blood lick the dust. 

Cortuis and organs playing full music^ enUr under tke 
ccnduct of Zanthia and Vangue, the solemnity cf a 

sa:rifi:e ; which being entered^ whilst the attendants 

1 Old eds. •• to." ' Old eds. " p'^cc" 
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furnish the altar ^ Sophonisba sings a song; which 
done, she speaks. 

Withdraw, withdraw; all but Zanthia and Vangue de- 
part. — [Exeunt attendants, 
I not invoke thy arm, thou god of sound, — 
Nor thine, nor thine, — although in all abound 
High powers immense. But jovial Mercury, 120 
And thou, O brightest female of the sky, 
Thrice-modest Phoebe, you that jointly fit 
A worthy chastity and a most chaste wit. 
To you comiptless honey and pure dew 
Upbreathes our holy fire ; words just and few, 

deign to hear ! if in poor wretches' cries 
You glory not ; if drops of withered eyes 
Be not your sport, be just ; all that I crave 
Is but chaste life, or an untainted grave. 

1 can no more ; yet hath my constant tongue 130 
Let fall no weakness, tho' my heart were wrung 

With pangs worth hell ; whilst great thoughts stop our 

tears, 
Sorrow unseen, unpitied, inward wears : 
You see now where I rest, come is my end. 
Cannot Heaven virtue 'gainst weak chance defend ? 
When weakness hath out-borne what weakness can, — 
What should I say ? — 'tis Jove's, not sin of man. 
— Some stratagem now ! let wit's God be shown, 
Celestial powers by miracles are known. 
I have't ; 'tis done. — ^Zanthia, prepare our bed. 140 

Vangue ! 
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j ,' ' Van. Your servant 

So. Vangue, we have perform'd 
Due rites unto the dead. 

[SOPHONISBA presents a carouse to Vakcue. 
Now to thy lord, great Syphax, healthful cups, 
j. Which done, the king is right much welcome. 

\ Van. Were it as deep as thought, off it should thus. 

j \IIe drinks, 

I So. My safety with that draught. 

I Van. Close the vault's mouth lest we do slip in drinL 

So. To what use, gentle negro, serves this cav^ 
Whose mouth thus opens so familiarly, 
Even in the king's bedchamber ? 

Van. O, my queen, 150 

This vault with hideous darkness, and much length, 
Stretcheth beneath the earth into a grove, 
• One league from Cirta (I am very sleepy) ; 

Through this, when Cirta hath been strong begirt. 
With hostile siege the king hath safely 'scaped 

To, to 

So. The wine is strong. 
Van, Strong? 
So. Zanthia ! 

Zan. What means my princess ? 
So. Zanthia, rest firm 
And silent. Help us ; nay, do not dare refuse. 
Zafi. The negro's dead ! 
So. No, drunk. 
Zan. Alas ! 
So. Too late! 
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Her hand is fearful whose mind's desperate. 160 

It is but sleepy opium he hath drunk. 
Help, Zanthia ! 

\They lay Vangue in Syphax' bed and draw 
the curtains. 
There lie Syphax' bride \ a naked man is soon undress'd ; 
There bide dishonoured passion. 

\They knock within^ forthwith Syphax comes. 
Sy. Way for the king I 
So. Straight for the king. I fly 
Where misery shall see nought but itself. 
Dear 2^nthia, close the vault when I am sunk, 
And whilst he slips to bed, escape ; be true ; 
I can no more ; come to me. Hark, gods, my breath 
Scorns to crave life, grant but a well-famed death. 170 

[She descends. 

Enter Syphax, ready for bed^ with attendants, 

Sy. Each man withdraw, let not a creature stay 
Within large distance. 

Zan. Sir ! 

Sy. Hence, 2^nthia 1 
Not thou shalt hear ; all stand without ear-reach 
Of the soft cries nice shrinking brides do yield. 
When 

Zan. But, sir 

Sy. Hence ! — stay, take thy delight by steps, 
Think of thy joys, and make long thy pleasures. 
O silence, thou dost swallow pleasure right ; 
Words take away some sense from our delight 
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Music ! i8o 

Be proud, my Venus ; Mercury, thy tongue ; 
Cupid, thy flame ; 'bove all, O Hercules, 
Let not thy back be wanting ; for now I leap 
To catch the fruit none but the gods should reap. 

\Pffering to leap into bed^ he discenftrs Vakgui. 
Hah ! can any woman turn to such a devil ? 
Or— or — Vangue, Vangue 

Van, Yes, yes. 

Sy, Speak, slave ! 
How camest thou here ? 

VatL Here? 

Sy. Zanthia, Zanthia ! 
Where's Sophonisba ? speak at full — ^at full 
Give me particular faith, or know thou art not 

Zan, Your pardon, just-moved prince, and private 
ear. ioq 

Sy, 111 actions have some grace, that they can fear. 

Varu How came I laid? which] way was I made 
drunk ? 
Where am I ? think I, or is my state advanced ? 
O Jove, how pleasant is it but to sleep, 
In a king's bed ! 

Sy, Sleep there thy lasting sleep, 
Improvident, base, o'er-thirsty slave. 

[SvPHAX kills Vangue. 
Die pleased, a king's couch is thy too-proud grave. — 
Through this vault say'st thou ? 

Zan, As you give me grace 
To live, 'tis true. 
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Sy. We will be good to Zanthia ; 
Go, cheer thy lady, and be private to us. 200 

Zaru As to my life. \She descends after Sophonisba. 

Sy. I'll use this Zanthia, 
And trust her as our dogs drink dangerous Nile ^ 
(Only for thirst), that* fly the crocodile. 
Wise Sophonisba knows love's tricks of art : 
Without much hindrance pleasure hath no heart 
Despite all virtue or weak plots I must : 
Seven-wallfed Babel cannot bar ^ out lust 

[^Descends through the vault. 

SCENE II. 

^Neighbourhood of Utica, 

Enter SciPio and LiELius, with the complements of Roman 
Generals before them. At the other door, Massinissa 
and JuGURTH. Cornets sound marches, 

Mass. Let not the virtue of the world suspect 
Sad Massinissa's faith ; nor once condemn 
Our just revolt Carthage first gave me life ; 
Her ground gave food, her air first lent me breath : 
The earth was made for men, not men for earth. 
Scipio, I do not thank the gods for life. 
Much less vile men, or earth ; know, best of lords, 
It is a happy being, breath well famed, 

1 Dogs on the banks of the Nile were supposed to drink by snatches, 
running, from fear of the crocodiles. — (Aelian, Var, Hist, i. 4.) 
* Old eds. •• Only for thirst ; the Flie," &c 
3 Oki eds. " bear" and " beare." 
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JTzjx. O G^csso! 



S£ No 3ass:3a icz tic resi ? 

Mt zrlif fzz r'rrr. nuT b< eirressed bv rears, 

Ec: for tie rest, silence, and secret anguish 

S'l-ill waste — snail waste ! Scipio, he that can weep. 

Grieves nc:. like me, priyate deep inward drops 30 

Of blood. Mv heart ! for gods right give me leave 

To be a short time man. 



1 Th* rex: is ccrr-jp:.— " Sees wu thas** i:.^, sec me grateful). " s<?es 
th* thus' vt-e., incense', and "sees this use " {i.e., interest of tbaaks) 
are alike unsausfactcrr. 
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Mass. I cease; 
Forgive if I forget thy presence. Scipio, 
Tby face makes Massinissa more than man. 
And here before your steady power a vow 
As finn as fate I make : when I desist 
To be commanded by thy virtue, Scipio, 
Or fall from friend of Rome,* revenging gods 
AfHIct me with * your torture. I have given 
Of passion and of faith, my heart. 

Set. To counsel then ; 40 

Grief fits weak hearts, revenging virtue men. 
Thus I think fit, before that Syphax know 
How deeply Carthage sinks, let's beat swift march 
Up even to Ciita, and whilst Syphax snores 
With his, late thine 

Mass. With mine 1 no, Scipio ; 
Libya hath poison, asps, knives, and too much earth 
To make one grave. With mine 1 Not ; she can die. 
Scipio, with mine 1 Jove, say it, thou dost lie. 

Sci. Temperance be Scipio's honour. 

La. Cease your strife. 
She is a woman. 

Mass. But she is my wife. 50 

La. And yet she is no god. 

Mass. And yet she's more : 
I do not praise gods' goodness, but adore ; 
Gods cannot fall, and for their constant goodness 
(Which is necessited) they have a crown 
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Of nerer-endmg pleasures ; bat faint 

rFnmed to have his weaknes nude tixc b e A ie iB ^ ^oq\ 

If he with steady Tirtzie holds aH aege 

That power, that speech, that pleasure, tibat fixH sweetly 

A world of greatness can assail him with. 

Having no pay but self-wept misery, 60 

A ^ beggar's treasnre-heap, — that man FII praise 

Above the gods. 

ScL The Libyan speaks bold sense- 

Mass. By that by which all is, proportioD, 
I speak with thought. 

ScL No more. 

Mass. Forgive my admiration : 
Yon tonch'd a string to which my sense was quick. 
Can you but think ? Do, do ; my grief — my grief — 
Would make a saint blaspheme ! Give some relief; 
As thou art Sdpio, forgive that I forget 
I am a soldier. Such woes Jove's ribs would burst : 
Few speak less ill that feel so much of worst. — ^ 

My ear attends. 

Sa, Before then Syphax join. 
With new-strength'd Carthage, or can once unwind 
His tangled sense from out so wild - amaze. 
Fail we like sudden lightning 'fore his eyes : 
Boldness and speed are all of victories. 

Mass, Scipio, let Massinissa clip thy knees ! 
May cnce these eyes view Sjrphai ? shall this arm 
Once make him feel his sin ? O ye gods ! 

* Old eds. " And beggars rreasnre hcapL" 
> Ed. 2. -Tilde" 
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My cause, my cause ! Justice is so huge odds. 

That he who with it fears, heaven must renounce 8a 

In his creation. 

Set. Beat then a close quick march ! 
Before the mom shall shake cold dews through skies, 
Syphax shall tremble at Rome's thick alarms. 

Mass, Ye powers, I challenge conquest to just arms. 
[ With a full flourish of comets^ they depart. 



SCiXE L 



I 






k. £1 jmi tfa twt€i me 



Si. ■»=e=T = ^ 



I scc^: —i iir ! T^s h^^ '.^-z »3=Ii"s (Cose rein, 
■W"::at is=7^ ' it brc2.±*; : 1= Ec.w" iorcs% say'st? 
E? nL\i'.% Z:ir.:r.ia : b:;» £ir"i U;ica 
Fro=i list* t=^t heivT siiitj? 

2a«. Tea cisy lea^ss. 

Sy- Toere's Mjjsl::1e53 : my tme Zinthia, 
Sha'.i's venare nob'.r to ejcape, and touch 
My lord's j'lsl anna ? Love's wings so nimbly ' hca' 
The body np, that, as our toes shall trip 
Over the tender and obedient grass, 
Scarce any drop of dew is dash'd to ground. 



) Id old tdi. is Ibe dirEClioo — " Orgaiu. Vi. 

II All." 

' Oid nii. "dumpi." ' Sg ed. I 
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And see the willing shade of friendly night 

Makes safe our instant haste ! Boldness and speed 

Make actions most impossible succeed. 

Zan, But, madam, know the forest hath no way 
But one to pass, the which holds strictest guard. 

So, Do not betray me, Zanthia. 

Zan, I, madam? 

So, No, 
I not mistrust thee, yet — but 

Zan, Here you may 20 

Delay your time. 

So, Ay, Zanthia, delay, 
By which we may yet hope — ^yet hope — alas ! 
How all benumb'd's my sense ! Chance hath so often 

struck 
I scarce can feel. I should now curse the gods, 
Call on the furies, stamp the patient earth. 
Cleave my stretched cheeks with sound, speak from all 

sense. 
But loud and full of players' eloquence. 
No, no ; what shall we eat ? 

Zan, Madam, I'll search 
For some ripe nuts which autumn hath shook down 
From the unleaved hazel, then some cooler air 30 

Shall lead me to a spring. Or I will try 
The courteous pale ^ of some poor foresters 
For milk. 

So, Do, Zanthia. O happiness \Exit Zanthia. 

^ Enclosure. 
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Oi' those that know not pride or last of cil)r ! 

There's no raan bless'd but those that most men pitj 

O fortunate poor maids, that are not forced 

To wed for state, nor are for state disorccd ! 

Whom policy of kingdoms doth not marry, 

But pure affection makes to love or vary ; 

You feci no love which you dare not to show, 

Nor show a love which doth not truly grow I 

O you are surely blessfcd of the sky ! 

You live, that know not death before you die. 

[^Through the vaufs^ mouth, in his night-ge 
torch in his hand, Svphax enters just iei 
Soph ON I SUA, 

You are 

Sr. In Syphax' arms. Thing of false lip. 
What god shall now release thee? 
So. Art a man? 

Sy. Thy limbs shall feel. Despite thy virtue, knc 
I'll thread thy richest pearl. This forest's deaf 
As is my lust. Night and the god of silence 
Swells my full pleasures ; no more shalt thou delude 
My easy credence. Virgin of fair brow. 
Well-featured creature, and our utmost wonder, 
Queen of our youthful bed, be proud. 

I [Svphax sdtdh away his light, andfrtparet 
emirace Sophonisba. 

I'll use thee. 
[Sophonisba snalchelh out her k\ 



' Old (orm of " vault" 
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So, Look thee — view this — show but one strain of 
force, 
Bow but to seize this arm, and by myself, 
Or more, by Massinissa, this good steel 
Shall set my soul on wing. Thus, form'd gods, see. 
And, men with gods' worth, envy nought but me ! 

Sy, Do, strike thy breast; know, being dead, TU 
use, 
With highest lust of sense, thy senseless flesh, 
And even then thy vexfed soul shall see, 60. 

Without resistance, thy trunk prostitute 
Unto our appetite. 

So. I shame to make thee know 
How vile thou speakest ; corruption then as much 
As thou shalt do ; but frame unto thy lusts 
Imagination's utmost sin : Syphax, 
I speak all frightless, know I live or die 
To Massinissa : nor the force of fate 
Shall make me leave his love, or slake thy hate. 
I will speak no more. 

Sy, Thou hast amazed us : woman's forcfed use, 70 
Like unripe fruits, no sooner got but waste ; 
They have proportion, colour, but no taste. — 
[Asid^.] Think, Syphax. — Sophonisba, rest thine own. 
Our guard ! 

EnUr a guard. 

Creature of most astonishing virtue, 

If with fair usage, love, and passionate courtings, 

We may obtain the heaven of thy bed, 

vou IL T 
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Ws csue r; s^ : rc=i c:i» force be fiee : 
W; i::;i:t :^ ihr L-i-It. aa: Isre thee 

5". 3j :h,si. ind :* tiii cower 
Bt »':::i-. rJ:;- sn :!-.^ c'anas!, trust mr tow. 
O^ Tiiri c:=TeT tht rayils; cic=Leace 
Tz^' i-TiT w3f dll'd wo:axs ta ou; palace : 
Oistrre hsr w:i s:ric; care. 

As i''.y.i an wonhr, b bo: Zacthia Cilse? 

^v. To ih ce sb; is. 

5L-. .\3 :r-oa an then thysslii 
Lc: hsr rot be. 

St. She is not '. [Thi guard seisetA ZA^'Tt 

^. Thus most spefd : 
When two foes are ^rown friencs, partakers bleed. 

Sy. ^Vhen plar/s must flo-irish, their manure nri 
rot. 

Sc. S>'phax, be recomper.sed, I hate thee not 

[Exeunt Sophosisba, Zanthia, and gut 

Sy. A wasting flame feeds on my amorous blood, 
Which we must cool, or die. What way all power. 
All speech, full opportunity, can make, 
We have made fruitless trial Infernal Jove, 
You resolute angels that delight in flames. 
To you, all- wonder-working spirits, I fly I 
Since heaven helps not, deepest hell we'll try I 
Here in this desert, the great soul of charms, 
Dreadful Erictbo lives, whose dismal brow 
Contemns all roofs or civil coverture. 
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Forsaken graves and tombs, the ghosts forced out. 

She joys to inhabit 

A loathsome yellow leanness spreads her face, 

A heavy hell-like paleness loads her cheeks, 

Unknown to a clear heaven ; but if dark winds 

Or thick black clouds drive back the blinded stars. 

When her deep magic makes forced heaven quake 

And thunder spite of Jove, — Erictho then 

From naked graves stalks out, heaves proud her head 

With long unkemb'd hair loaden, and strives to snatch no 

The nigbt's quick sulphur j then she bursts up tombs, 

From half-rot seat<lotbs then she scrapes dry gums 

For her black rites; but when she finds a corpse 

But ^ newly graved, whose entrails are not tuin'd 

To slimy filth, with greedy havock then 

She makes fierce spoil, and swells with wicked triumph 

To bury her lean knuckles in bis eyes ; 

Then doth she gnaw the pale and o'ergrown nails 

From his dry hand ; but if she find some life 

Yet lurking close, she bites bis gelid ^ lips, 120 

And, sticking her black tongue in his dry throat, 

She breathes dire murmurs, which enforce him bear 

Her baneful secrets to the spirits of horror. 

To her first sound the gods yield any harm, 

As trembling once to hear a second chaini : 

iihe is 



> So ed. 3. — Ed. i. "New snud whose en trailer fcl not (ume." 

> Ed. 1. "Exiled ; " ed. 3. " gellid."— (,V/irf li^re f referable lo the 
fam jtllied ibax I adopted in vol. 1. p. 114. 
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Infernal music plays sofily whilst Erictho enters, and, 
when she speaks, eeaseth. 
Eri. Here, Syphax, here ; quake not, for know 
I know thy thoughts : thou wouldst entreat our power 
Nice Sophonisba's passion to enforce 
To thy affection, be all full of Jove.* 
'Tis done, 'tis done ; to us heaven, earth, sea, air, 130 
And Fate itself obeys; the beasts* of death, 
And all the terrors angry gods invented 
(T'afflict the ignorance of patient man), 
Tremble at us ; the roll'd-up snake uncurls * 
His twisted knots at oui afiiighting voice. 
Are we incensed? the king of flames* grows pale. 
Lest he be chok'd with black and eanhy fumes. 
Which our charms raise. Be joy'd, make proud thy 

lust: 
I do not pray you, gods ; my breath's, "You must." 

Sy- Deep knowing spirit, mother of all high i^ 

Mysterious science, what may Syphax yield 
Worthy thy art, by which my soul's thus eased ? 
The gods first made me live, but thou live pleased. 
Eri. Know then, our love, hard by the reverent * ruins 



* Ed. I. "beaslei." 

• Ed. I. "vBcurlde." 

' So Chapman in a roagnificent passage of Bia^ DAmboii ; — 

'■ Terror of darlines), O tttrxa king of fiama" &c. 
' A recognised old form of rrvemid. Il occurs so frequently in 
ose Ibal it.canaot.be.regaided as a misprinl. 



sciNR I.] of Sophonisba. ^93 

Of a once glorious temple rear'd to Jove, 

Whose very rubbish (like the pitied fall 

Of virtue most unfortunate) yet bears 

A deathless majesty, though now quite rased, 

Hurl'd down by wrath and lust of impious kings. 

So that, where holy flamens wont to sing 150 

Sweet hymns to heaven, there the daw and crow. 

The ill-voiced raven, and still-chattering pie. 

Send out ungrateful sounds and loathsome hlih ; 

Where statues and Jove's acts were vively limn'd' 

Boys with black coals draw the veil'd parts of nature. 

And lecherous actions of imagin'd lust; 

\Vhere tombs and beauteous ums of well-dead men 

Stood in assurfcd rest, the shepherd now 

Unloads his belly, corruption most abhorr'd 

Mingling itself with their renown&d ashes : 160 

Ourself quakes at it ! 

There once a charnel-house, now a vast cave. 

Over whose brow a pale and untrod grove 

Throws out her heavy shade, the mouth thick arms 

Of darksome yew (sun-proof) for ever choke ; 

Within rests barren darkness ; fruitless drought 

Fines in eternal night ; the steam of hell 

Yields not so lazy air ; there, that's my cell ; 

From thence a charm, which Jove dare not hear twice, 

Snail force her to thy bed. But, Syphaz, know, 170 

Love is the highest rebel to our art : 

Therefore I charge thee, by the fear of all 

' "Virely Umo'd/'^ravnio thelife. 
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Which thou knoVst dreadful, or more, by ourself. 
As with swift haste she passeth to thy bed. 
And easy to thy wishes yields, speak not one word, 
Nor dare, as thou dost fear thy loss of joys, 
T'admit one light, one light. 
Sy, As to my fate 
f ^ I yield my guidance. 

Eri. Then, when I shall force 



' I I The air to music, and the shades of night 



To form sweet sounds, make proud thy raised delight : 
Meantime, behold, I go a charm to rear, igi 

Whose potent sound will force ourself to fear. 

Sy, Whither is Syphax heaved ? at length shall's joy 
Hopes more desired than heaven? Sweet labouring 

earth. 
Let heaven be unform'd with mighty charms ; 
Let Sophonisba only fill these arms, 
Jove we'll not envy thee. Blood's appetite 
Is Syphax* god ; my wisdom is my sense. 
Without ^ a man I hold no excellence. 
Give me long breath, young beds, and sickness' ease ; 
For we hold firm, that's lawful which doth please. 191 

Infernal music^ softly. 

Hark I hark I now rise infernal tones, 

The deep fetch^ d groans 
Of labouring spirits that attend 
Erictho, 



^ ' • Without a man " — outside of man's senses. 
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Erictho I \7vithin. 

Now crack the trembling earthy and send 

Shrieks that portend 
Affrightment to the gods which hear 
Erictho, 200 

Erictho I [wiihin, 

A treble viol, a base lute, &*c,y flay softly within 

the canopy. 

Hark ! hark ! now softer melody strikes mute 

Disquiet Nature. O thou power of sound, 

How thou dost melt me ! Hark 1 now even heaven 

Gives up his soul amongst us. Now's the time 

When greedy expectation strains mine eyes 

For their loved object ; now Erictho will'd 

Prepare my appetite for love's strict gripes. 

O you dear founts of pleasure, blood, and beauty, 

Raise active Venus worth fruition 210 

Of such provoking sweetness. Hark, she comes ! 

A short song to soft music above. 

Now nuptial hymns enforced spirits sing. 

Hark, Syphax, hark ! Now hell and heaven rings 



CANTANT. 

With music spite of Phoebus. Peace I She comes ! 



Tkd Tn^sff af SopiamisBa, \»t. 



e inapt i^SovuUBlbBA, ktrft 

ah BK Atf Ab^^'Syvkax. 



Ekof Eaiczao oi 



FiTT ^t liiccii'i impaseat ' 
'&7v>: ihimder £t : 3 Bee. egregio g a sonl. 
Let 3-1 ^-^ri beiiL Sacoocisba, taT ff*""^ 
B'l: ^lol itiii:e, and well jcy saca delight, 
Tnat jcds shall act idaiiic, but erot spite ! 

I^SiPHwUC kasltaetA m^&iit the eamopj, ■ 
Scphoxisba's m/. 
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ACT V.i 

SCENE I. 

Bed-chamber in the palace <2/'Syphax. 

Syphax draws the curtainSy and discovers Erictho 

lying with him. 

En, Ha! ha! ha! 
Sy, Light, light ! 
Eri, Ha! ha! 

Sy. Thou rotten scum of hell ! 
O my abhorred heat ! O loath'd delusion 1 

[They leap out of the bed; Syphax takes 
him to his sword, 
Eri, Why! fool of kings, could thy weak soul 
imagine 
That 'tis within the grasp of heaven or hell 
To enforce love ? Why, know love dotes the fates, 
Jove groans beneath his weight : mere^ ignorant thing. 
Know we, Erictho, with a thirsty womb, lo 



1 In old eds. is the direction — ' ' A Base LuU and a Treble Viollplay 
for the Act,'* 

> " Mere ignorant " — utterly ignorant. Old eds. " ivMfv ignorant" 
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Have coveted full threescore suns for blood of kings. 
We that can make enraged Neptune toss 
His huge curt'd locks without one breath of wind ; 
We that can make heaven slide from Atlas' shoulder; 
Wc, in the pride and height of covetous lust. 
Have wish'd with woman's greediness to fill 
Our longing arms with Syphax' well-strung limbs : 
And dost thou think, if philters or hell-charms 
Could have enforced thy use, we would have deigned ' 
Brain-sleights P No, no. Now are we full n 

Of our dear wishes. Thy proud heat, well wasted, 
Hath made our limbs grow young ! Our love, farewell ! 
Know he that would force love, thus seeks his helL 

[Erictho slips into the ground, as Svphax 
offers his sword to fur. 
Sy. Can we yet breathe ? Is any plagued like me ? 
Are we — let's think — O now contempt, my hate 
To thee, thy thunder, sulphur, and scorn'd name 1 
He whose life's loath'd, and he who breathes to curse 
His very being,* let him thus with me 

[Syphax kneeis at the altar. 
Fall 'fore an altar, sacred to black powers. 
And thus dare heavens I O thou whose blasting flames 
Hurl barren droughts upon the patient earth, 31 

And thou, gay god of riddles and strange tales, 
Hot-brainbd Phcebus, all add if you can 
Something unto my misery I if aught 
Of plagues lurk in yourjdeep-trench'd brows, 

» Old edi. '■ dwn'd." ' Old eds. " beings." 
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Which yet I know not, — let them fall like bolts, 
Which wrathful Jove drives strong into my bosom ! 
If any chance of war, or news ill-voiced, 
Mischief unthought of lurk, come, givc't us all, 
Heap curse on curse, we can no lower fall ! 40 

\Out of the altar tlu ghost of hsxiva^KL ariseth. 

Asd. Lower — lower I 

Sy. What damn'd air is form'd 
Into that shape? Speak, speak, we cannot quake ! 
Our flesh knows not ignoble tremblings. Speak ! 
We dare thy terror. Metbinks hell and fate 
Should dread a soul with woes made desperate. 

Asd, Know me the spirit of great Asdrubal, 
Father to Sophonisba, whose bad heart 
Made justly most unfortunate; for know, 
I turn'd unfaithful, after that ' the field 
Chanced to our loss, when of thy men there fell 50 

Six thousand souls, next fight of Libyans ten. 
After which loss we unto Carthage flying, 
Th' enraged people cried their army fell 
Through my base treason. Straight my revengeful Furies' 
Makes them pursue me ; I with resolute baste 
Made to the grave of all our ancestors. 
Where poisoned, hoped my bones should have long rest : 
But see, the violent multitude arrives. 
Tear down our monument, and me now dead 
Deny a grave ; burl us among the rocks 60 






:7? iiic zuia ^ii^eif ! 
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SCENE IL 

Neighbourhood of Cirta, 

Enter two Pages ^ with targets and javelins ; LiCLius and 
JuGURTH, with halberds ; SciPio and Massinissa 
artned ; comets sounding a march. 

Sci, Stand ! 

Mass. Give the word — Stand ! 

Sci. Part the file! 

Mass, Give way ! 
Scipio, by thy great name, but greater virtue, — 
By our eternal love, give me the chance 
Of this day's battle 1 Let not thy envied fame 
Vouchsafe t'oppose * the Roman legions 
Against one weakened Prince of Libya. 
This quarrel's mine — mine be the stroke of fight ! 
Let us and S3rphax hurl out well-forced darts 
Each unto other's breast. O (what should I say ?) 
Thou beyond epithet, thou whom proud lords of fortune 
May even envy, — alas ! my joy's so vast 11 

Makes me seem lost, — let us thunder and lightning 
Strike from our brave arms ! Look, look, seize that hill 1 
Hark ! he comes near. From thence discern us strike 
Fire worth Jove ; mount up, and not repute 
Me very proud, though wondrous resolute. 
My cause, my cause is my bold heart'ning odds, 
That sevenfold shield ; just arms should fright the gods. 

1 Ed. X. •• fapposc." 
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ToTO'jgh this car's malice or onr Others' sins. 

It' i: ia tbj sword He, break up my breast, 

Aad save my bean that never fell nor sued ' 

To aoght but Jove and Sophonisba. Sound, 

Stem heart'ners un:o wounds and blood — sound loud, 

For we have named Sophonisba! 

[Carmts, a Nourish. 

So ! [Cornds, a march far off. 

Hark, hark, he comes I stand blood ! Now multiply 31 

Force more than fury. Sound high, sound high, we strike 

For Sophonisba 1 

EnUr Syphax, arm'd, his Pages with shields and darts 
before ; eomets sounding marches. 
Sy. For Sophonisba ! 
Mass. Syphax ! 
Sy. Massinissa ! 
Mass. Betwixt us two, 
Let single fight try all. 
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Sy, Well urged. 

Mass, Well granted. 
Of you, my stars, as I am worthy you, 
I implore aid ; and O, if angels wait 
Upon good hearts, my genius be as strong 
As I am just. 

Sy. Kings' glory is their wrong. "^ 40 

He that may only do just acts 's a slave. 
My god's my arm ; ^ my life my heaven ; my grave 
To me all end. 

Mass. Give day, gods, — life, not death, — 
To him that only fears blaspheming breath. 
For Sophonisba ! 

Sy, For Sophonisba ! 

Comets sound a charge, Massinissa and Syphax 
combat Syphax fcUls, Massinissa unclasps Sy- 
phax' casquCy and is ^ about to kill him when Syphax 
sptaks, 

Sy, Unto thy fortune, not to thee, we yield. 

Mass, Lives Sophonisba yet unstain'd, speak just — 
Yet ours unforced ? 

Sy. Let my heart fall more low 
Than is my body, if only to thy glory 50 

She lives not yet all thine. 

Afass. Rise, rise ! Cease strife ! 
Hear a most deep revenge — from us take life ! 



1 So Mezentius in the yEneid, x. 77a : — •'Dertra mihi deus." 
) Old eds. " and, as ready to kill him, speaks SYPHAX." 
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'ExaaU VUscnsSA ah^ Juci 
J^ Aj x> zrr R=:=£'s grear gccenl, thus we pn 

Azd "^ -"''■* C: j::^ -— ria-i-r 

Wf «-»^ ihj bcrdx^c Speak, thou ill-cha&ced m 
^"ii; IT Lr^ :3ct :h« when thou wcrt onr friend 
(T=T r^'-; hici givsn born to gods and us, 
W::^: nch mo$: pissiocaie vows and solemn faith), 
X=c^ £±d~j: vi:h such most foul disloyalty 
To now weak Canhage ? strengthening their bad ai 
W=o lately scorn'd thee with all loath'd abuse, 
Who ncTcr entertain for love but use ? 

Sj. Scipio, my fortune b captlved, not I, 
Therefore 111 speak bold truth ; nor ODce mistrust 
What I shall say, for now, being wholly yours, 
I must not feign. Sophonbba, 'twas she, 
Twas Sophonisba that solicited 
My forced revolt ; 'twas her resistless sui^ 
Her love to her dear Carthage, 'deed me break 
All faith with men; 'twas she made Syphax false; 
She that loves Carthage with such violence, 
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And hath such moving graces to allure, 

That she will turn a man that once hath sworn 

Himself on's father's bones her Carthage foe, 80 

To be that city's champion and high friend. 

Her hymeneal torch burnt down my house ; 

Then was I captived, when her wanton arms 

Threw ^ moving clasps about my neck. O charms, 

Able to turn even Fate ! But this, in my true grief. 

Is some just joy, that my love-sotted foe 

Shall seize that plague ; that Massinissa's breast 

Her hands shall arm, and that ere long you'll try 

She can force him your foe as well as I. 

Sci. Laelius, Lselius, take a choice troop of horse, 90 
And spur to Cirta. To Massinissa thus : 
Syphax' palace, crown's spoil, city's sack. 
Be free to him. But if our new-leagued ^ friend 
Possess that woman of so moving art. 
Charge him with no less weight than his dear vow. 
Our love, all faith, that he resign her thee ; 
As he shall answer Rome, will him ^ give up 
A Roman prisoner to the Senate's doom : 
She is a Carthaginian. Now our law's * — 
Wise men prevent not actions, but ever cause. ico 

Sy. Good Malice, so, as liberty so dear. 



1 Ed. I. •• Threw mouing claspt."— Ed. 2. •• There mouing daspt.** 

* Old eds. •• new laugh'd." 

* •• Will him," &c.,— ozxler him togiveup. Ed. 2. " will give him up." 

* Perhaps we should read — 

" She is a Carthagiuian, 'neath our laws. 
Wise men, ** &c. 
VOL. II. U 







Al Prrjcgw, O fif ' Sfpoxx hi±h loa the caf. 

Aid capdT^ ifis. 1^ RocuB lesions 
HiTe K'lz'i th£ :3T^ i^'i with isTcrea^ tu^ 
Mixe slarss. or ic^rfcr alL Fire a=d steel, 
F^iry aid si^i, hold alL Fij Qaeeo. O flj T 
W* bleed for Carthage, all :'(»• Canhijc die! [i 

Cormti untnditt; a marek. SkUt J'jgei m/A jan 
and tar^s. MasshiISSA ojiJ Jl'GCrth ; Mj 
nissa's beactr shut. 
Mast. March to the palace. 
&>. Whate'er man thou art, 
Of Libya thy iaii aims speak, give heart 
To aina2ed weakness ; hear her, that for long time 
Hath seen no irish^d light Sophonisba, 
A name for misery much known, 'tis she 
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Entreats of thy graced sword this only boon : — 

Let me not kneel to Rome ; for though no cause 

Of mine deserves their hate, though Massinissa 

Be ours to heart, yet Roman generals 

Make proud their triumphs with whatever captives. 

O 'tis a nation which from soul I fear. 

As one well knowing the much-grounded hate 

They bear to Asdrubal and Carthage blood ; 

Therefore with tears that wash thy feet, with hands 20 

Unused to beg, I clasp thy manly knees : 

O save me from their fetters and contempt, 

Their proud insults and more than insolence ! 

Or, if it rest not in thy grace of breath 

To grant such freedom, give me long-wish'd death ; 

For 'tis not now loath*d life that we do crave, — 

Only an unshamed death and silent grave, 

We will now deign to bend for. 

Mass. Rarity ! [Massinissa disarms his head. 

By thee and this right hand, thou shalt live free I 

So. We cannot now be wretched. 

Mass, Stay the sword ! 30 

Let slaughter cease ; sounds soft as Leda's breast 

\Soft music. 
Slide through all ears. This night be love's high feast. 

So. O'erwhelm me not with sweets ; let me not drink 
Till^my breast burst, O Jove, thy nectar-skink.^ 

\She sinks into Massinissa's arms. 



» So ed. 2.~Ed. i. " O loucthy Nectar, ihinkc." (" Nectar-skink " 
— draught of nectar.) 
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Man. She is o'ercomc with joy ! 
Se. Help— help to bar > 
Some hap|>iness, ye powers ! I hare joy to Spare, 
|*.l Enough CO make a god I O Massinissa 1 

til Mass. Peace! 

I A silent thinking makes full joys increase I 

1 1 Enter L^LiUS. 

1 1 La. Massinissa I 

1 1 Mass. La^lius I 

1m. Thine car. 

Mass. Stand ofT. 

La. From Scipio thus : by thy late row of faith, 
And mutual league of endless amity, 
As ihoii respects his virtue, or Rome's force, 
Deliver Sophonisba to our hand. 

Mass. Sophonisba? 

La. Sophonisba. 

So. My lord 
Looks pale, and from his half-burst eyes a flame 
Oidcep disquiet breaks. The gods turn false 
My sad presage 1 

Mass, Sophonisba? 

La. Kven she. 

Mass. She kill'd not Scipio's father, nor his uncle, 
Great Cncius. 

La. Carthage did I 

■ OMeds. "beare,"buiihe5ense clearly requires "b»r"(pro[K>ur 
■■ bear" to rhyme with "spare"). We have iwice had the word " L 
■pull " beare ".earlier in the present play. 
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Mass, To her what's Carthage ? 

La. Know 'twas her father Asdrubal strook ^ off 50 
His father's head. Give place to faith and fate ! 

Mass. 'Tis cross to honour. 

La, But 'tis just to state. 
So speaketh Scipio. Do not thou detain 
A Roman prisoner, due to this great triumph, 
As thou shalt answer Rome and him. 

Mass. Laelius, 
We now are in Rome's power. Laelius, 
View Massinissa do a loathfed act, 
Most sinking from that state his heart did keep. 
Look, Lselius, look, see Massinissa weep ! 
Know I have made a vow, more dear to me 60 

Than my soul's endless being, she shall rest 
Free from Rome's bondage ! 

LcB, But dost thou forget 
Thy vow, yet fresh, thus breath'd : When I desist 
To be commanded by thy virtue^ Scipio, 
Or fall from friend of Rome, revenging gods. 
Afflict me with your torture / 

Mass. Laelius, enough. 

La. Salute the Roman, tell him we will act 
What shall amaze him. 

La. Wilt thou yield her then ? 

Mass. She shall arrive there straight 

La. Best fate of men 
To thee. 

» Ed. 2. "struck," 
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Enter a Page with a bowl of wine. 

So. How near was I unto the curse of man. Joy ! 
How like was I yet once to have been glad ! 90 

He that ne'er laugh'd may with a constant face 
Contemn Jove's frown : happiness makes us base. 

[•S^ takes the bowl, into which Massinissa puts poison. 
Behold me, Massinissa, like thyself, 
A king and soldier ; and I prithee keep 
My last command. 

Mass. Speak, sweet 

So, Dear, do not weep. 
And now with undismayed resolve behold. 
To save you — you (for honour and just faith 
Are most true gods, which we should much adore). 
With even disdainful vigour I give up 
An abhorred life. You have been good to me, 100 

\^She drinks. 
And I do thank thee, heaven ! O my stars, 
I bless your goodness, that with breast unstain'd. 
Faith pure, a virgin wife, tried to my glory, 
I die, of female faith the long-lived story ; 
Secure from bondage and all servile harms. 
But more — most happy in my husband's arms. 

[She sinks, 

Ju, Massinissa, Massinissa ! 

Mass, Covetous, 
Fame-greedy lady, could no scope of glory. 
No reasonable proportion of goodness, 
Fill thy great breast, but thou must prove immense no 
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InctimpnttCTiC!' in TOtne ! "Wise. 

Nut uiily be admired, be r«s£ 

O story lipc fur faesvEU ! Sia. itsa 

IjO. UK tB SCIJUO Wl± wilC BDCEC 7I 

Fwr piety nuke hartE, Tiiiis: y-; w= 



t 'unifU a mank. Enter 5c:n? w .^tT rfrfr j - ^ik 
arnnmenti tarried befort kim. «b£ =tteai xmxJ 
Ihr other door, IJELlt'S. 

,V'/. Willi aniircri Massici^a? U";L be sero 

'I'liiil .Sii|ili<irii'>lt4 of so moTinz tocrne?' 

/■r I'ull itf <li«tiay'd unstcacfcesi !« sBoi. 
Ilia Hijlil liiiii'l lock'd in hers, which 'zs^i. bs rart 
A« |i|> ■Ihi" Utt Rome she* e^-er sbonid lin act 
Dill wlii-ii I dilcr'd and well urged ibis toy 
Ai»l iliv 1 oiiittiand, his great bean sncl: vi:b shame. 
Ilia I'lKK l>>*I n|iitit, and his beat of life 

h^tiik tiiiitt liin lai;e, as one that stood bcnniDb'd, 

All iii-k.hI. iVJTf. t impossibilities; 

I'm i^iilici iiiiio lirr orScipio 

lli^ iiiiKl Im-Hk vow. Long time he loss'd bis thoogl 

Ami riK ymi ii^o a Hnow-ball being roll'd, 

Ai IU*| it lidiiiliiil, yet, long bowl'd about, 
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Insensibly acquires a mighty globe, — 

So his cold grief through agitation grows, 

And more he thinks, the more of grief he knows. 

At last he seem'd to yield her. 
Sy, Mark, Scipio ! 

Trust him that breaks a vow ? 

Set. How then trust thee ? 19 

Sy. O, misdoubt him not, when he's thy slave like me. 

Enter Massinissa, all in black. 

Mass. Scipio ! 

Set. Massinissa! 

Mass. General! 

•SW. King ! 

Mass. Lives there no mercy for one soul of 
Carthage, 
But must see baseness ? 

Set. Wouldst thou joy thy peace, 
Deliver Sophonisba straight and cease ; 
Do not grasp that which is too hot to hold. 
We grace thy grief, and hold it with soft sense ; 
Enjoy good courage, but 'void insolence. 
I tell thee Rome and Scipio deign to bear 
So low a breast as for her say — we fear. 

Mass. Do not, do not ; let not the fright of nations 50 
Know so vile terms. She rests at thy dispose. 

Sy. To my soul['s] joy. Shall Sophonisba then 
With me go bound, and wait on Scipio's wheel ? 
When th' whole world's giddy, one man cannot reel. 
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I ■ " . a.^^. 3z- T3Wi. Hsit. aks. 1 ticIe her d>es ; 

jir.. >.— .-.jriis^ I kaq TTH[. ihoLT, nil! nee. 
.^". JiiiTs; SIT Tsi c itsan : the iii i"" ^ T>iiit m 

At encnii sj ns tof 'i nival ?-*» 

Ji Tm riarr a;' tnr vmiit ii^ for rwtr : 

(I IrtzAt ucari; mai in d&s^^its^. but extinc; nrrer. 

rf>ZII'i:> UOffTKi Massini: 
J I Tijii rinr :"nf p- ukuI d: SLsmc tnit crown. 

I I T:;m r;i:(- af r^imnpL, ani Uiis congncE's »Tcait. 

I T:::! s^eprr caf u::s hand ; far trer brcarie 

J I iv33ir i verr miiijnt. Lire wcri iby bme, 

J . As ffjT imc feiigTua S£ ^liid vow buc name. 

) , Ms::. 1^3D wikatn, liu ^urkjiag s:cel, the snt>ke: 

chaace 
' Mace haid and firiD, and, like * wild-fin torn'd, 

I Toe more cold laie, the mcoe thr Tiitae bam'd, 

I And in whole seas of miseries didst flame ; 

On Uiee, lored oeature of a deathless tame, 
f ' [Massikissa aiomt Sophoni; 

} ' ' VA, a, "like to wild Sn." {Ai the lioestaixK, " finn " is eqi 
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Rest all my honour ! O thou for whom I drink 
So deep of grief, that he must only think, 
Not dare to speak, that would express my woe ; 
Small rivers murmur, deep gulfs silent flow. 
My grief is here,^ not here : heave gently then. 
Women's right wonder, and just shame of men. 

\Exeunt all but Massinissa. 

Cortuts a short fiourish. 



^ i.c, in my heart, not my eyes. 




EPILOGUS. 

J^xii A:;.!'- =c* 
W.- -. 1;^^— ■ pLE-cE. uccjTi witi Eost jnsi fesu-, 
I i-_i-ii 3:7 ztTicz. iTii da Hihsr bear 
Azj:"^'t t:;c=. who wii z rhrastf as weak 
Ai i'j -^s«ru. -;» »ill"d mc fthos fonn'd*) speak: 

X:' ^;ri3 »^i: leciti, b«; iddng subject grave, 
y-.'L.t tr^e Kcry, c-jt o-ce bolciy craTc 
A^-zi^tir.ce |rac:o=3 : if h: whose nres 
E-.vT zz'. o'-'r.t'n, nor himselt' admires; 
If soir.es eteapt from ribaldry or rage » 

Ot'taitir.gj irdiscrset, may please the stage; — ■ 
Ifsjiih may hope applause, he not commands. 
Yet craves as due the justice of your bands. 
Eat freely he protests, howe'er tt is — 
Or well, or i^l, or much, not much amiss — 
With constant modesty he does submit 
To all, save those that have more tongue than wit' 

' " Andnow . . , fear." Prinled as onr line in ed. i. Ed. 3. reads, 
"And now with lighter passion, though just ftare." 

» Soed. I.— Ed. a. "wiirdmeforhimapeake," 

» In ed, I, li added Ihe following nole :^" After all, lei me inlteal 
my Reader not to taxe me for the fashion of the Enlrancts and Musique 
«rih» (raji[ed]', for know it li printed only as it was presented by youths, 
and after Ihe fashion of the privatestage. Nor let some easily amended 
erron In Ihe Printing afflict thee, since thy owne disconne will easily jet 
upright any such vr '" 
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What Ycv Will, By John Marston. Im^nted at London by G. 
Eldtfor Thomas Thorppe. 1607. 410. 

STORY OF THE PLAY. 

Albano, a rich Venetian merchant, is reported to have been drowned 
at sea ; whereupon his wife, Celia, is beset with suitors, and her choice 
falls upon a French knight, Laverdure. Jacomo, a disappointed suitor, 
plots with Albano*s brothers, Andrea and Randolfo, to disturb the 
match, and for this purpose they disguise Francisco, a perfumer, in the 
habiliments of Albano ; but the plot is detected by Laverdure's page. 
Bidet, who communicates the discovery to his master. The true Albano 
now arrives upon the scene, and encountering Laverdure, is accosted as 
Francisco, and is told that the plot has been discovered. Laverdure 
leaves him in a distraction of rage and amazement, which is not lessened 
when Jacomo and his own brothers approach and congratulate him on 
his powers of deception. A meeting between Albano and the disguised 
Francisco presently ensues. While Celia is entertaining her friends, 
Albano and Francisco clamour for admittance. Laverdure had told 
Celia (and the news had been spread abroad) that he intended to dis- 
guise a fiddler in the likeness of Albano as a foil to the disguised per- 
fumer. When Albano and Francisco appear, Celia imagines that one 
is the fiddler and the other the perfumer. The true Albano and the 
counterfeit Albano, after engaging in a lively skirmish, declare that they 
will appeal to the Duke. When they retire Laverdure protests that he 
knows nothing of the new claimant, but his words are disregarded. The 
rivals appeal to the Duke, and the mystery is quickly solved when 
Albano, taking Celia aside, shows her a secret mark on his person, 
and reminds her of words that he had spoken on a certain memorable 
occasion. 
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INDUCTION. 

Before the music sounds for the Acty enter Atticus, Dori- 
cus, and Philomuse ; t^iey sit a good while on tlie 
stage before the candles are lighted^ talking together^ 
and on sudden DoRicus speaks. 

Enter Tireman with lights. 

Dor. O fie, some lights ! Sirs, fie ! let there be no 
deeds of darkness done among us. Ay, — so, so, prithee, 
Tireman, set Signior Snuflf a-fire : he's a choleric gentle- 
man ; he will take pepper in the nose ^ instantly ; fear 
not 'Fore heaven, I wonder they tolerate him so near 
the stage. 

Fhi, Faith, Doricus, thy brain boils ; keel * it, keel it, 
or all the fat's in the fire ; in the name of Phoebus, what 
merry genius haunts thee to-day ? Thy lips play with 
feathers. lo 

Dor. Troth, they should pick straws before they should 
be idle. 



1 "5^ courroucer. To fret, fume, chafe, be angrie, take pet, or 
pepper in the nose." — Cotgrave, 
' See note, voL i. p. 77. 
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-f »-.-_ ".its; L:;TtiL:i :»i= .Tot/ cutKiz, kxifchts of 
S.;^ - «■!; il: ija-rr '.z. li; j£i:t£ cf Lis scenes, if — 

J-KL I: TLiT? i-iliir; :i, D-iicas. his spirit 
li L.zL^ '-'.'j-jt^i :iir: -.i c-isie ani pint 

E'r^l h; \>z crt-vACz^ i: iise looser brain, 

Hi s':g'v. c::r;pos::res ? Shall bis bosom faint. 
If dr-r.kcn Cc::s'^ff belch out sour breath 
Yi'jTa Hatreds turfe:: on his labour's front? 
Nay, say some half a dozen rancorous breasts 
Should \i^T,\ themselves on purpose to discharge 
Imposthuro'd malice on his latest scene, 
Shall his resolve be struck through with the blirt 
Of a goose-breath? What imperfect-bom. 
What short-liv'd meteor, what cold-hearted snow 
Would melt in dolour, cloud his mudded eyes. 
Sink down his jaws, if that some juiceless husk,^ 

> Cat-calli.— See MiddletoD, iv. 9. 
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Some boundless ignorance, should on sudden shoot 

His gross-knobb'd burbolt ^ with — " That's not so good ; 

Mew, bliit, ha, ha, light chaffy stuff!" 

Why, gentle spirits, what loose-waving vane, 

"VVbat anything, would thus be screw'd about 

With each slight touch of odd phantasmatas ? 

No, let the feeble palsey'd lamer joints 

Lean on opinion's cnitches ; let the 

Dor. Nay, nay, nay. 
Heaven's my hope, I cannot smooth this strain ; 50 

Wit's death, I cannot. What a leprous humour 
Breaks from rank swelling of these bubbling wits? 
Now out upont, I wonder what tight brain, 
Wrung in this custom to maintain contempt 
'Gainst common censure ; ° to give stiff counter-buffs. 
To crack nide scorn even on the very face 
or better audience. Slight, is't not odious? 
Why, hark you, honest, honest Philomusc 
(You that endeavour to endear our thoughts 
To the composer's spirit), hold this firm : 60 

Music and poetry were first approved 
By common sense ; and that which pleasM most, 
Held most allowed pass : know,' rules of art 
Were shaped to pleasure, not pleasure to your rules; 
Think you, if that his scenes took stamp in mint 



1 A short bluDt arrow, for killing birds without piercing them. 
* Judgment. — Maisloo is here plainly referring lo tlie truculent ai&- 
tudc nisumed bj BcD Jotuon towards the audience. 
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Of three or four deem'd most judicious, 
It must enforce the world to current them, 
That you must spit defiance on dislike ? 
Now, as I love the light, were I to pass 
. - Through public verdict, I should fear my form, 70 

Lest ought I offer'd were unsquared or warp'd. 
The more we know, the more we want : 
What Bayard ^ bolder than the ignorant ? 
Believe me, Philomuse, i'faith thou must. 
The best, best seal of wit is wit's distrust. 

Fhi, Nay, gentle Doricus. 

Dor, ril hear no more of him ; nay, and your fiiend 

the author, the composer, the What You Will, seems so 

t fair in his own glass, so straight in his own measure, 

i that he talks once of squinting critics, drunken censure, 

I splay-footed opinion, juiceless husks, I ha' done with 

him, I ha' done with him. u 

Phi. Pew, nay then 

Dor. As if any such unsanctified stuff could find a 
being 'mong these ingenuous breasts. 

Atti. Come, let pass, let pass; let's see what stuff 
must clothe our ears. AVhat's the play's name ? 

Phi. Uliat You Will. 

Dor. Is't comedy, tragedy, pastoral, moral, noctuma^ 
^ or histor>' ? 90 

Phi Faith, perfectly neither, but even W/iai You Willy 



1 "As bold as blind bayard " was a proverb (as old as Chaucer) applied 
to those who do not look before they leap. In R. B.'s Appius and 
Vir:;inia, 1575. we have : — * ' As bold as blind bayard, as wise as a wood- 
cock." Bayard was the name for a bay-horse. 
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— a slight toy, lightly composed, too swiftly finish'd, ill 
plotted, vorse written, I fear me worst acted, and indeed 
What You WUl. 

Dor. Why, I like this vein well now. 

Aiii. Come, we strain the spectators' patience in 
delaying their expected delights. Let's place ourselves 
within the curtains, for good faith the stage is so very 
little, we shall wrong the general eye else very much. 

Phi. If you'll stay but a little, I'll accompany you ; I 
have engaged myself to the author to give a kind of in- 
ductive speech to his comedy. 103 

Atli. Away t you neglect yourself, a gentleman 

Phi. Tut, I have voVd it ; I am double charged ; go 
off as 'twill, I'll set fire to it. \ 

Dor. Ill not stand it ; may chance recoil, and be not 
stuRed with saltpetre : well, mark the report ; mark the 
report 

Phi. Nay, prithee stay ; 'slid the female presence, the 
Genteletza, the women will put me out. no 

Dor. And they strive to put theeout,dothouendeavour 
to put them. 

Alti. Ingood faith, ifthey put thee out of countenance, 
put them out of patience, and hew their ears with hack- 
ing imperfect utterance. 

Dor. Go, stand to it ; show thyself a tall man of thy 
tongue % make an honest leg ; put off thy cap with dis- 
creet carriage : and so we leave thee to the kind gentle- 
men and most respected auditors. 

\Extunt, all but Prilouusb. 
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PROLOGUS. 

Nor labours he the favour of the rude, ■ 

Nor offers sops unto the Stygian dog, 

To force a silence in his viperous tongues ; 

Nor cares he to insinuate the grace 

Of loath'd detraction, nor pursues the love 

Of the nice critics of this squeamish age ; 

Nor strives he to bear up with every sail 

Of floating censure ; nor once dreads oi cares 

What envious hand his guiltless muse hath struck; 

Sweet breath from tainted stomachs who can sucic? 

But to the fair proportion'd loves of wit, n 

To the just scale of even, paizbd > thoughts ; 

To those that know the pangs of bringing forth 

A perfect feature ; to their gentle minds, 

That can as soon slight of as find a blemish ; 

To thos^ as humbly low as to their feet, 

I am obliged to bend — to those his muse 

Makes solemn honour for their wish'd delight. 

He TOWS industrious sweat shall pale his cheek. 

But he'll gloss up sleek objects for their eyes ; 30 

For those he is asham'd his best's too bad. 

> Bataaced. — Peiti^ia we should read "eveii'paizid.' 
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A silly subject, too too^ simply dad. 

Is all his present, all his ready pay 

For many debts. Give further day.* 

I'll give a proverb, — Sufferance giveth ease : 

So you may once be paid, we once may pica 
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ACT I. 

SCENE I. 

A Street 

Enter Quadratus, Vhilvs following htm with a lute ; 
« P(^g^ going before Quadratus with a torch. 

Phi. O, I beseech you, sir, reclaim his wits ; 
My master's mad, stark mad, alas ! for love. 

Qua. For love ? Nay, and he be not mad for hate, 
Tis amiable fortune. I tell thee, youth, 
Right rare and geason.^ Strange ? Mad for love ! 
O show me him ; I'll give him reasons straight — 
So forcible, so all invincible. 
That it shall drag love out Run mad for love ? 
What mortally exists, on which our hearts 
Should be enamoured with such passion ? lo 



^ " Rare. — Rare, seld, urasaan, geason," — Cotgrave. (Spenser has 
the word more than once. The derivation is uncertain. ) 
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For love ! Come, Philus ; come. 111 change his fate; 
Instead of love, I'll make him mad for hate. 
But, troth, say what strim^s his madness oi 
Phi. Fantastical. 

Qua. Immure him ; sconce him ; barricado him in't, 
Fantastical mad ! thrice blessbd heart I 
^ ' ' ; Why hark, good Philus (O that thy narrow sense 

' Could but contain me now !), all thatjezists. 

Takes valuation from opinion, 

A gidHy minion now. Pish ! thy taste is dull, 20 

, And canst not relish me. Come ; where's Jacomo? 

Enter Jacomo, unbraced^ and careless dressed. 

. Phu Look, where he comes. O map of boundless 
woe! 

Jaco. Yon gleam is day ; darkness, sleep, and fear, 
Dreams, and the ugly visions of the night. 
Are beat to hell by the bright palm of light ; 
Now roams the swain, and whistles up the mom : 
Deep silence breaks ; all things start up with light, 
Only my heart, that endless night and day, 
Lies bed-rid, crippled by coy Celia.^ 

Qua, There's a strain, law. 30 

Nay, now I see he's mad most palpable ; 
He speaks like a player : ha I poetical. 

Jaco, The wanton spring lies dallying with the earth, 
And pours fresh blood in her decayed veins ; 

I Old cds. " Lucea." 
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Look how the new-sapp'd branches are in child 
With tender infants ! how the sun draws out, 
And shapes their moisture into thousand forms 
Of sprouting buds ! all things that show or breathe 
Are now instaur'd,^ saving my wretched breast. 
That is eternally congeal'd with ice 40 

Of frozed despair. O Celia ! coy, too nice ! 
Qua, Still, sans question, mad ? 

Jaco. O where doth piety and pity rest ? 
Qua, Fetch cords ; he's irrecoverable ; mad, rank mad. 
He calls for strange chimeras, fictions. 
That have no being since the curse of death 
Was thrown on man. Pity and piety, 
Who'll deign converse with them ? Alas ! vain head. 
Pity and piety are long since dead. 

Jaco. Ruin to chance, and all that strive to stand 50 
Like swoll'n Colossus on her tottering base ! 
Fortune is blind — 

Qua. You lie ! you lie ! 
None but a madman would term f6rtune blind. 
How can she see to wound desert so right, 
Just in the speeding-place ? ^ to girt lewd brows 
With honor'd wreath ? Ha ! Fortune blind ? Away I 
How can she, hood-wink'd, then so rightly see 
To starve rich worth and glut iniquity ? 

Jaco, O love ! 



^ Repaired, renovated. 

9 ** Id estf in the place wAar a wound is fatal, Tharsalio. in the 
Widows Tears of Chapman, says : — ' I have given't him i' th speeding- 
place for all his confidence.' " — Dilke. 
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Tjlzt -zcz mes:i acnes 3 ^rtfiT 5tXSL. 
Hiui bconr/ : -v-rj "-aZad-mccger 
Ci2 CTT Ins itile faonisii anzactir. 

A»icra :;: fics. 3nr¥s "^d tiir bark, 

H* tliar La rccr is ihsIt jacd : 

Hi n«rT-r ir.iil be farrsre-i. 

AII v:rr3 are error, cirr and nothxzi^ 

Or par.: ▼-.ih wani. or ^rzed to loathing. 

Love cnlj care, acect no higher 

Than praise of Hearen, wine, a fire: 

Sick up thy dajs in silent breath. 

When thtir stlzS's out, come Signior Death. 

Now, sir, adieu, run mad and wilt ; ^ 

The worst is this, my rhyme's but spilt 

yiuo. Thy rhymes are spilt ! who would not nn 
mad. 
To see a wandering Frenchman rival, nay. 
Outstrip my suit ? He kiss'd my Celia's cheek. 
Qua. Why, man, I saw my dog even kiss thy ( 
U lips. 

/iuo. To-morrow mom they go to wed. 



iQldeds. '"twilL" 
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Qua. Well then I know 
Whither to-monow night they go. 

/fl«>. Say quick. 

Qua. To bed. 

/mo. I will invoke the Triple Hecate, 
Make cfaanns as potent as the breath of fate, go 

But I'll confound the match I 

Qua. Nay, then, good day ; 
And you be conjuring once, I'D slink away, 

[Exit QUADRATUS. 

Jato. Boy, could not Orpheus make the stones to 
dance? 

Pki. Yes, sir. 

/aeo. By'r Lady, a sweet touch. Did he not bring 
Eurydice out of heU with his lute? 
FAi. So they say, sir. 

Jtuo. And thou canst bring Celia's head out of the 
window with thy lutt Well, hazard thy breath. Look, 
sir, here's a ditty. 100 

Tis foully writ, slight wit, cioss'd here and there. 
But where thou find'st a blot, there fall a tear. 

The Song. . 

Fie I peace, peace, peace I it hath no passion io't 
O melt thy breath in fluent softer tunes, 
That every note may seem to trickle down 
Like sad distilling tears, and make — O God 1 
That I were but a poet, now t* express my thoughts. 
Or a musician but to sing my thoughts,! 



3i6 Jiku' VcM Will. 

Ct i^r±^g ■;-; wtii; I 1=3. — 5:=^: o'er osce mc 
yiy zr.-:s z i-zz^Lta ££i ihsi lu:h es shore. 

y// -■:>;—, J^ £r S'LTPfrrS; fr:K aioze a a 
^srl-r^ i:jii.K^ drsn. and tht tgng aa 
It ij ITT iiv^LT ? Aa I cr^wtc with scorn? 
T.-.ta :i:.:j I -"--i-rr'' ny flared conuition. 
Ct-JL, •_,:: hsii =s esjcrsie thy love. 
Lv liii\i-. tr.it c*Ci «ii ca^sci^os cf my lore; 
hy &,'.'. :>.u is. :hi: k=::v3 i=y ^ was thice^ 
I will j;.:ri.:s with i=:=s:ari:7= ; 
Tl-.win with c-ijirstchc- * vehemence of hate, 
Thy wiih-ji Hy— e= : I will cnzt my brain, 
B.:; rii- liiiscvsr all. Thy hDpes unite : 
Whit ti^e ao viale-t as iove tuia'd spite ! 

i:nUr Randolfo anJ .\xdrea, :it':A a sufplica 



Ran. HuT.ily (cmflainir.g, kisiin^ the hands t 
txcdknee, your poor orators Randolfo and Andb 
seeihclh, forbidding of tiie diihonourd match cf thei 
CtiLiA, widau), to tiieir brother 

O 'twill do ; 'twill do ; it cannot choose but do. 
And. What should one say? — what should one d< 
Umphl 



' The appropriate garland for forsatcn \ovk. 
» Olilcds. "ihwan willioutstieccbed." 
•OUeds."a]l." 
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If she do match with yon same wand'ring knight, 
She's but undone ; her estimation, wealth 

loco. Nay, sir, her estimation's mounted up. 
She shall be ladied and sweet-madam'd now. 130 

Ran. Be ladied ? Ha 1 ha 1 O, could she but recall 
The honoured port of her deceased love ! 
But think whose wife she was 1 God wot no knight's, 
But one (that title ofif) was even a prince, 
A Sultan Solyman. Thrice was he made, 
In dangerous arms, Venice providetore. 

And, He was a merchant ; but so bounteous. 
Valiant, wise, learned, all so absolute. 
That naught was valued praiseful excellent. 
But in it was he most praiseful excellent 140 

Jaco, O, I shall ne'er forget how he went clothed. 
He would maintain 't a base ill-usbd fashion 
To bind a merchant to the sullen habit 
Of precise black ; chiefly in Venice state. 
Where merchants gilt the top ; 
And therefore should you have him pass the bridge 
Up the Rialto like a soldier 
(As still he stood a potestate at sea). 

Ran. In a black beaver felt, ash-colour plain, 
A Florentine cloth-of-silver jerkin, sleeves 150 

White satin cut on tinsel, then long stock.^ 

Jaco. French panes ^ embroider'd, goldsmith's work, 
\', O God I 



1 Stockings drawn above the knee, 
s Squares of cok>iiied silk or velvet inserted in a gannent. 
VOL. IL y 
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I \ . Me^hinu I see him COT bovhe wobM walk; 

{ . With what ij:>U}- craescc he would pooe 

r i Roond th= RiaJa' Well, he's sood foTgot ; 

Z I A Tja^'^T.^ sir is hii rich bed most sleep, 

t ' ' Vi'ttich ii I canno: cross 111 cdtsc and weep. 

1 Shall I be plain as tnitii? I lore yoor sister : 

y Mr education, birth, and wealth deserres her. 

I have no cross, no mb to stop my suit ; 

i Bu: Laverdure's a knigbt : that strikes ail naate. 

I I And. Aj, there's the deril, she most be ladied n 

t /aa>. O iU-nnised custom I 

I* No sooner u the wealthy merchant dead. 

His wife left great in fair possessions, 
But giddy rumour grasps it 'twixt his teeth, 
. , And shakes it 'bout our ears. Then thither flock 

I j A rout of craz^ fortunes, whose crack'd states 

' i Gape to be soldei'd up by the rich mass 

\ Of the deceased labours ; and now and then 

The troop of " I beseech," and " I protest," 

11 "TojudEc oftlie libeialily oftbesenotionsof dtes^ wemuit 
a to the days of Gicsham and the coiutenutian vhich a Phenol 

, Ij habiled like b merchanl hoc dejcribed woold have excited ■ 

, f I the Hal roiuid caps, and cloth sloddngs, upon Cbauee, wben 

, ' original argumeals or tokeu of a dtiien's vocation were in faihic 

more for thrift and uselulnesi than for dislinctimi and grmee.' 

n blank UDiforniitj to which all professloDal distinclioas in appaie 

been long hastening ii one instance of the Decaj of Symbols ama 
which, whether it has coatiibuted or not to make us a rooie inlelb 
hai cerialnlf made us a leu imaginative people. Sbaltespeaie Im 
farce of signs : — ' a malignant and a turban'd Turk,' 'TbbiiM 
miller,' tayl the author of Gal 1 Srvtngi against Uurdtr, loexpr 
Indignation at theatrocious outrage committed by the miller Pitin 
the penon of the bix Marieta."— Ctar&i Lami. 
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And " Believe it, sweet," is mix'd with two or three 
Hopeful, well-stock'd, neat clothed citizens. 

Kan. Bui as we see the son of a divine 
Seldom proves preacher, or a lawyer's son 
Rarely a pleader (for they strive to run 
A various fortune from their ancestors). 
So 'tis right geason* for the merchant's widow 
To be the citizen's loved second spouse. 

/aco. Variety of objects please us still ; 180 

One dish, though ne'er so cook'd, doth quickly fill, 
When diverse cates the palate's sense delight. 
And with fresh taste creates new appetite ; 
Therefore my widow she cashiers the blacks,* 
Forswears, turns off the furr'd-gowns, and surveys 
The beadroU of her suitors, thinks and thinks. 
And straight her questing thoughts springs up a knight ; 
Have after then amain, the game's a-foot. 
The match clapp'd up ; tut, 'tis the knight must do't ! 
Ran. Then must my pretty peat' be lann'd and 
coach'd ? 190 

Jaco. Muff'd, mask'd, and ladied, with " my more than 
most sweet madam !" 
But how long doth this perfume of sweet madam last ? 
Faith, 'tis but a wash scent. My riotous sir 
Begins to crack jests on his lady's front. 
Touches her new-stamp'd gentry, takes a glut, 
Keeps out, abandons home, and spends and spends. 



> See note, p. 331. * Mourning robes. 

' PcL ("A pnlly ftat."— Taming ^ tin Shrew. \. 
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/*,£«. £t rlessecass ve*Ii saoo this ^tal ioC 
yiiuS!. E^: h^TT ? Est bow ? 
r f Ra^L ^^liTy saiT, kcr's thiok a iwot. 

» , And, Was net Albaso Bcleao ttoooonble-rich ? 

Ran. Ko: peerd ia Ver.irr, for biithy foctone, U 
Wii^ Tis scarce three moodis since kxtmie ga^ 

dead. 
Ran. In the black fight in the Venetiaii giil£ 
And, Yon hold a truth. 
Ran, Nov what a gig*iet' is this Cdia? 
And. To match so sadden, so nnworthilj ? 

Ran, ^V'hy, she might have 

And. yrho might not Celia hare? 
I \ The passionate enamoui'd Jacoma 

Jaco. The passionate enamonr'd Jacomo ! 
And, Of honoured lineage, and not meanly rich. 
Ran, The sprightful Piso ; the great Florentine, 
Aurelius Tuber. 

And. And to leave these all. 
And wed a wandering knight, Sir Laverdure, 
A A God knows what ! 

!!' Ran, Brother, she shall not Shall our bloc 

i , mongreird 

With the corruption of a straggling French ? 



1 TaJUs up campuMfiti€s,'~geis goods on credit. * Wai 
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And. Saint Mark, she shall not 330 

She^ shall DOt, brother, by our father's soul. 
Ran. Good day, 

/aco. Wish me good day? It stands in idle stead ; 
My Cclia's lost ! all my good days are dead ! 

[The comets sound a flourish. 
Hark : Lorenzo Celso, the loose Venice Duke 
Is going to bed ; 'tis now a forward mom. 
For he take rest O strange transfoTm^d sight. 
When princes make night day, the day their night I 
And. Come, we'll petition him. 
Jaco. Away I Away 1 
He scorns all plaints ; makes jest of serious suit 33a 
Ran. Fall out as 'twill, I am resolved to do't 

\The comets sound. 
Enter the Duke empled with a Lady ; two couples mart 
with them, the men having tobacco-pipes in their hands, 
the women sit ; they dance a round. The petition is 
delivered up by Randolfoj the Duke lights his 
tobacco-pipe with it, and goes out dancing. 
Ran. Saint Mark ! Saint Mark I 
/aco. Did not I tell you ? lose no more rich time ; 
What can one get but mire from a swine? '" 

And. Let's work a cross ; we'll fame it all about 
The Frenchman's gelded. 
Ran. O that's absolute. 
/aco. Fie on't 1 Away 1 She knows too well 'tis false. 







y-».£ >-^Tu«?-- = '7'— p:= - xoE. i^c isar r a 
>.»*- x^s iCzs =^ _:r:sEe na= air mpsiiL ii 
/ki 'jvy; s-jiii pia; ar- Zh^viii^ki^c^eic^ 
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ACT 11. 

SCENE I. 

Laverdure's lodging. 

One knocks: Laverdure draws the curtains^ sitting on 
his bed, apparelling himself; his trunk of apparel 
standing by him. 

LaiK Ho ! Bidety lackey. 

Enter Bidet, with water and a towel. 

Bid. Signior. 

Lav, See who knocks. Look, you boy ; peruse their 
habits ; return perfect notice. La la, ly ro ! 

\Exit Bidet, and returns presently. 
Bid. Quadratus. 

Lav. Quadratus, mor LHeu^ ma vie I I lay not at my 
lodging to-night I'll not see him now, on my soul : 
he's in his old perpetuana ^ suit I am not within. 

1 A sort of coarse doth. — " By this heaven I wonder at nothing more 
than our gentlemen ushers, that will suffer a piece of serge ot perpituama^ 
to come into the presence." — Cyutkuts Reutls, iii. a. 
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Bid, He is fair, gallant, rich, neat as a bridegrooDQ, 
fresh as a new-minted sixpence; with him Lampatho 
Doria, Simplicius Faber. n 

Lav» And in good clothes ? 

Bi(L Accoutred worthy a presence. 

Lav, Uds so : my gold-wrought waistcoat and night- 
cap ! Open my trunk : lay my richest suit on the top, 
my velvet slippers, cloth-of-gold gamashes : ^ where are 
my cloth-of-silver hose ? lay them 

Bid, At pawn, sir. 

Lav, No, sir ; I do not bid you lay them at pawn, sir. 

Bid, No, sir, you need not, for they are there already. 

Lav, Mor duy garzone f Set my richest gloves, garters, 
hats, just in the way of their eyes. So let them in ; ob- 
serve me with all duteous respect : let them in. 23 

Enter Quadratus, Lampatho Doria, €uul 
SiMPUCius Fabbr. 

Qua, Phoebus, Phoebe, sun, moon, and seven stars, 
make thee the dilling 2 of fortune, my sweet Laverdure, 
my rich French blood. Ha, ye dear rogue, hast any 
pudding ^ tobacco ? 



^ " A kind of loose drawers or stockings worn outside the legs over 
the other clothing." — Halliwell, 

> "Mignon. — A minion, favourite wanton, dilling ^ darling."— C((rf- 
grave. 

• Pudding tobacco is frequently mentioned by the dramatists. Ct 
Cynthia i Revels ^ ii. i : — " Never kneels but to pledge healths, nor prays 
but for a pipe oi pudding-tobacco." Probably it was tobacco compressed 
into a solid shape. 
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Lam, Good morrow, signor. 

Sim. Monsieur Laverdure, do you see that gentleman ? 
He goes but in black satin, as you see, but, by Helicon ! 
he hath a cloth of tissue wit. He breaks a jest ; ha, 
he'll rail against the court till the gallants — O God ! he 
is very nectar ; if you but sip of his love, you were im- 
mortal I must needs make you known to him; I'll 
induce your love with dear regard. Signior Lampatho, 
here is a French gentleman. Monsieur Laverdure, a 
traveller, a beloved of Heaven, courts your acquaintance. 

Ixim. Sir, I protest ^ I not only take distinct notice of 
your dear rarities of exterior presence, but also I protest 
I am most vehemently enamour'd, and very passionately 
dote on your inward adornments and habilities of spirit ! 
I protest I shall be proud to do you most obsequious 
vassalage. 43 

Qua, [^Aside,^ Is not this rare, now? Now, by 
Gorgon's head, 
I gape, and am struck stiff in wonderment 
At sight of these strange beasts. Yon ^ chamlet • youth, 
Simplicius Faber, that hermaphrodite, 
Party * per paU^ that bastard mongrel soul. 



1 From numerous passages it appears that it was regarded as a piece 
of afTectation to use the word protest. See Dyce's Shakcsp, Glossary, 

" Ed. I. "You." 

> Chamlet (or camlet) was a mixed stu£f of wool and siUc 

4 *» • Party per pale * is a term in heraldry denoting that the field or 
ground on which the figures that make up a coat of arms are repre- 
sented, is divided into two equal parts by a perpendicular line ; and 
Quadratus means that the external appearances of the two sexes are, in 
Simplidus, divided with equal exactness." — DilAe, 
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Is nought but admiration and applause 

Of yon ^ Lampatho Doria, a fusty cask, 50 

Devote to mouldy customs of hoary eld ; 

Doth he but speak, "O tones of heaven itself!" 

Doth he once write, " O Jesu admirable ! " 

Cries out Simplicius. Then Lampatho spits, 

And says, "faith 'tis good." But, O9 to mark yon 

thing 
Sweat to unite acquaintance to his friend. 
Labour his praises, and endear his worth 
With titles all as formally trick'd forth 
As the cap of a dedicatory epistle. 
Then, sir, to view Lampatho : he protests, 60 

Protests and vows such sudden heat of love, 
That O 'twere warmth enough of mirth to dry 
The stintless tears * of old Heraclitus, — 
Make Niobe to laugh ! 

Lam, I protest I shall be proud to give you proof I 
hold a most religious affiance with your love. 

Lav, Nay, gentle sign ion 

Lam. Let me not live else. I protest I will strain mj 
utmost sinews in strengthening your precious estimate ; 
I protest I will do all rights in all good offices that &iend* 
ship can touch, or amplest virtue deserve. 71 

Qua. I protest, believe him not; I'll beg the^ 
Laverdure, 



1 Old eds. •• you." 

3 I beseech the reader to make "tears" equivalent to a dissyllabk 
and not pronounce " Heraclitus" as *' Heraclitus." 
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For a conceal'd idiot,^ if thou credit him ; 

He's a hyena,' and with civet scent 

Of perfumed words, draws to make a prey 

For laughter of thy credit O this hot crackling love, 

That blazeth on an instant, flames me out 

On the least pufT of kindness, with " protest, protest 1 " 

Catzo, I dread these hot protests, that press, 

Come on so fast. No, no ! away, away 1 8e 

You are a common friend, or will betray. 

Let me clip amity that's got with suit ; 

I hate this whorish love that's prostitute. 

Lav. Horn on my tailor I could he not biing home 
My satin taffeta or tissue suit. 
But I must needs be cloth'd in woollen thus? 
Bidet, what says he for my silver hose. 



' Formerly it was in ll 
Ibe care of the pecson ai 
proved to be OD idiot. 

* MarsloQ has made a slip here : be has confosed the hfena with the 
puilhei. '■The panlher or pardal," says Topsel, "smellelh most 
•weellf, vhicb savour be bath received from a divine gift, and dolh not 
only feel tbe benefit of it himself, but also twwrajr it unlo other beasts ; 
for when he feeleth hiiaself to be hungry and stand in need of meat, 
then dolh he get up into some rough tree, and by his savour or svreet 
tmell, draweth unto him an iunumerable company of wild goats, harts, 
roes, and hinds, and such other beasts, and so upon a sudden leapeth 
down upon them when be espieih his convenient time. And Solinus saith 
that tbe sweetness of bis savour worketb tbe same effect upou them in 
the open fields, for they are so mightily deligbted with bis spotted skin 
and fragianl smell that they always come tnnniug unto him from all 
parts, striving who shall come nearest to him to be satisfied with the 
Sight ; but when once they took upon bis fierce and grim laix they all 
are terrified and turn sway " (Hiittry if Fmr-faetid BtaiU, ed. l6j8, 
p. 451)- 
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And primrose satin doublet? God's 017 life I 
Gives he no more observance to mj body ? 

Lam. O, in that last soity gende Lavenlure^ 9» 

Visit my lodging. By Apollo's fron^ 
Do but inquire my name. O stzaight tbeyHl say, 
Lampatho suits himself in sdch a hose. 

Sim, Mark that, Quadratus. 

Lanu Consorts himself with such a doublet 

Sim. Goody good, goodl O Jesa ! admirable. 

Lav. La la, ly rO| sir 1 

Zam. O Pallas 1 Quadratus, haik I hark I A nml 
complete phantasms, a most ridiculoos huaioar ; pridiee 
shoot him through and through with a jest ; make Ua 
lie by the lee, thou basilisco ^ of wit m 

Sim, O Jesul admirably well spoken; angelical 
tongue ! 
i Qua, Gnathonical coxcomb I 

Lam, Nay, prithee^ fut, fear not, he's no edge-tool ; 
^ you may jest with him. 

Sim, No edge-tooL Oh ! 

Qua. Tones of heaven itself. 

Sim. Tones of heaven itself. 
'^ Qua, By blessedness, I thought sa 

Lam. Nay, when?* when? no 

Qua, Why, thou pole-head ! ^ thou Janus ! thoo pol- 
troon! thou protest! thou earwig that wrigglest into 

1 The name of a piece of ordnance. 
; s An exclamation of impatience. 

* Tadpole.^" Cavesot A pole-head or buU-bead ; the little blai& 
vermine whereof toads and frogs do come."— CM^ni»& 
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men's brains I thou dirt; cur, that bemirest with thy 
fawning t thou 

L^m. Obscure me I or 

Qua. Signior Laverdure, by the heart of an honest man, 
this Jebusite — this, confusion to him I this worse than I 
dare to name — abuseth thee most incomprehensibly. Is 
this your protest of most obsequious vassalage ? Pro- 
test to strain your utmost sum, your most 120 

Lam. So Phcebus warm my brain, I'll rhyme thee 
dead. 
Look for the satire : if all the sour juice 
Of a tart brain can souse thy estimate, 
I'll pickle thee. 

Qua. Ha! he mount Chirall* on the wings of 
fame ! 
A horse ! a horse ! My kingdom for a horse ! > 
Look thee, I speak play-scraps. £idet, I'll down, 
Sing, sing, or stay, we'll quaff, or anything. 
Rivo,^ Saint Mark, let's talk as loose as air ; 
Unwind youth's colours, display ourselves, 130 



I Dilke reads "cheval," and Mr. J, R. Lowell (in My Study 
Windmiis) approves of the emendation. I suspect that " Chiroll " ii a 
comiplion of the name of some hoise famous In one of the old 
TOEoances. — Cur/fl/i^ docked horse) irould be preferable to eheoal. 

> We have hod in Parasilasltr (p. aia) a travesty of this line of 
Rukard III. So in the Scourgt of yUlainy .— 

" A man I a man I a kingdom for a man I " 
Again in Eaihuard He : — 

" A Ixiat I B boat I a full hundred marks for a bOAt I " 

* A htirhum*'"" eiclamation of 
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So that yon envy-starvfed cur may yelp 
And spend his chaps at our fantasticness. 

Sim, O Lord, Quadratus ! 

Qua. Away, idolater ! Why, you Don Kynsad< 
Tnou canker-eaten rusty cur ! thou snaffle 
To freer spirits ! 

Think'st thou, a libertine, an ungyved breast, 
Scorns not the shackles of thy envious dogs ? 
You will traduce us unto public scorn ? 

Lam, By this hand I will 

Qua. A foutra for thy hand, thy heart, thy brair 
Thy hate, thy malice, envy, grinning spite ! 
Shall a free-born, that holds antipathy 

Lam. Antipathy ! 

Qua. Ay, antipathy, a native hate 
Unto the curse of man, bare-pated servitude, 
Quake at the frowns of a ragg'd satirist — 
i A scrubbing railer, whose coarse, hardened fortune 

' f Grating his hide, galling his starved ribs, 

Sits howling at desert's more battle fate^ — 
Who out of dungeon of his black despairs, 
Scowls at the fortune of the fairer merit 

Lav, Tut, via ! Let all run glib and square. 

Qua. Uds fut ! He coggs and cheats your si 
A ' thoughts, 

'p-' i My spleen's a-fire in the heat of hate ; 

ji J ^- 

t- t . 1 KinsacUr was the pseudonym under which Marston [mblis] 

I Scourge of Villainy, 

s If the text is not comipt, " more battle fate" must mean 
prosperous fortune." BaltliSind dal/ul, applied to land, had the 
ing— fertile, fruitful. 
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I bear these gnats that hum about onr ears, 
And blister' our credits in obscured shades. 

Lav. Fewte bougra ! La, la, la 1 Tit I Shaugh ! 
Shall I forbear to caper, sing, or vault ? 
To weai fresh clothes, or wear petfum&d sweets? 
To trick my face, or glory in my fate ? ife 

T* abandon natural propensitudes ? 
My fancy's humour? — for a stiff jointed, 
Tatter'd, nasty, taber-fac'd Puh, la, la, ly ro ! 

Qua. Now, by thy lady's cheek, I honour thee, 
My rich free blood. O my dear libertine I 
I could suck the juice, the sirrup of thy lip, 
For thy-most generous thought ! — my Elysium I , 

Lam. O, sir, you are so square, you scorn reproof. 

Qua. No, sir; should discreet Mastigophoros, 
Or the dear spirit acute Canaidus 170 

(That Aretine, that most of me beloved, 
Who in the rich esteem I prize his soul, 
I term myself) ; should these once menace me,' 
Or curb my humours with well-govera'd check, 
I should with most industrious regard. 
Observe, abstain, and curb my skipping lightness j 
But when an arrogant, odd, impudent, 
A blushless forehead, only out of sense 
Of his own wants, bawls in malignant questing 
At others' means of waving gallantry, — tSo 

right foutra ! 

' Old'eds. "and siing-blisler." — I ttiipect Ihat MmtoD first wtote 
"stinge," and af lecwanb cotrected il iato ".blister," — the printer Iteep- 
ing bMh vonb. 
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Lam. I nul at none, 70a wett-Bqoared sigiiior. 
Qua, I cannot tell ; 'tis now grown fiuhuMi, 
What's out of railing's ont of fashion. 
A man can scarce put on a tuck'd-op cap^ 
A button'd frizado suit, scarce eat good meat^ 
Anchovies, caviare, but he's satired 
And term'd fantastical by the mnddj spawn 
Of slimy newts, when, troth, fimtasticnesa — 
That which the natural sophisters term 190 

Phaniasia inampUxa — ^is a function 
Even of the bright immortal part of man. 
It is the common pass, the sacred door. 
Unto the privy chamber of the soul ; * 

That barr'd, nought passeth past the baser court 
,^ Of outward sense ; by it th' inamorate 
/ Most lively thinks he sees the absent beauties 

Of his loved mistress ; 
By it we shapfi.a new creation 
r ^* '" Of things as yet unfiom ; by ic we fieed jw 

\ \ Our ravenous memory, our intention feast : 

'Slid he that's not fantastical's a beast 
) Lanu Most fantastical protection of fantasticness. 

'^ Laz\ Faith, 'tis goo^. 

Qua, So't be fantastical 'tis wit's lifeblood. 
Lav. Come, signior, my legs are girt 
Qua, Fantastically ? 

Lav. After a special humour, a new cut 
Qua, Why, then, 'tis rare, 'tis excellent Uds fut ! 
And I were to be hanged I^would be choked 
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Fantastically. He can scarce be saved 210 

That's not fantastical : I sUnd firm to it. 

Lav. Nay, then, sweet sir, give reason. Come on; 
when ? • ^ 

Qua. Tis hell to run in common base of men. 

Zav. Has not nin thyself out of breath, bully ? ' 

Qua. And I have not jaded thy ears more than I have 
tired my tongue, I could run discourse, put him out of 
his full pace. 

I could pour speech till thou criedst bo ! but troth, 
I dread a glut ; and I confess much love 
To freer gentry, whose pert agile spirits aao 

Is too much frost-bit, numb'd with ill-strain'd snibs,' 
Hath tenler-reach'd* my speech. By Brutus' blood, 
He is a turf that will be slave to man ; 
But he's a beast that dreads his mistress' fan. 

Zav. Come, all mirth and solace, capers, healths, and 
whiffs ; "* 
To-morrow are my nuptials celebrate. 
All friends, all friends ! 

Zam. I protest 

Qua. Nay, leave protests; pluck out your snarling 

' S« note a. p. 348. 

> A familial form of address. 

' Snubs. 

* Ed, I. " tender-reach'd." 

• A panicular manner of amolting tobacco, to (he Chamcter of the 
TcTjOTis prefiied to Every Man oat i^hii f/timaur it is said of Caraliero 
Shift — " His chief exercisa are taking tie inkiff. squiring a eockatnce, 
Ac." Weleanifrom[heC>i;;jAani-A»l(Dckkei'i H'tfrtj. ed. Grosait, 
iL 343) that il was part of a gallAnt'i educitioD to be ildlled in tjking 

^htvAiff. 
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fangs. When thou hast means, be fantastic 
sociable. Go to : here's my hand ; and you irai 
shillings, I am your Mecaenas, though not atm 
regibus. 

Lam. Why, content, and I protest^-— 

Qua. I'll no protest I 

Lam. Well, and I do not leave these ropi>ei 
not lend me forty shillings, and there's my h: 
embrace you — love you — nay, adore thee; for 
juice of wonnwood, thou hast a bitter biain t 

Qua. Vou, Simplicius, wolt leave that stari 
low. Admiration, and adoration of thy acquai 
wilt? A scorn t outj 'tis odious. Too eagei 
fence argues a strong opposition ; and too vehei 
praise draws a suspicion of others' worthy dis] 
menL 

Set' Upcrs to bright day, it ill befits ; 
Good wines can vent themselves, and not good w 

Sim. Good iruih, I love you ; and with the g 
Heaven, I'll be very civil and 

Qua. Fantastical. 

Sim. I'll be something ; I have a conceal'd I 
in me ; and 'twere broach'd 'twould spurt i'faith. 

Qua. Come then. Saint Mark, let's be as light 
As fresh and jocund as the breast of May. 
I prithee, good French knight, good plump-c 
chub, 

I >■ Will) tnper light 
Td aeek the beanteooi eye of heaven to f^rnilh 
Is VLUieCul Bud tidiculout txixai."^iCiiif John, \y. a. 
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Run some French passage. Come, let's see thy vein- 
Dances, scenes, and songs, royal entertain. 

Zav. Petit lacque, page, page. Bidet, sing I 
Give it the French jerk — quiclc, spart^ lightly — ha I 
Ha, here's a turn unto my Celial' 360 

Qua. Stand stiff! ho, stand ! take footing firm 1 stand 

For if thou fall before thy mistress 
Thy manhood's danin'd. Stand firm I Ho 1 good 1 so, 
so ! 

TAe Dance and Seng. 
Lav. Come, now, via, aloune,^ to Cclia. 
Qua. Stay, take aa old ihyme first; though dry and 
lean. 
Twill serve to close the stomach of the scene. 

Lav. This is thy humour to berhyme us still ; 
Never so slightly pleased, but out they fly. 

Qua. They are mine own, no gleaned poetry ; 
My fashion's known. Out, rhyme ; take't as you list : 270 
A fico * for the sour-brow'd Zoilist I 

Music, tobacco, sack, and sleep. 
The tide of sorrow backirard keep. 
If thou art sad at others' fate, 
Jih'o,* drink deep, give care the mate. 
On us the end of time is come. 
Fond fear of that wc cannot shun ; 



> A comiption of Fr. alloni. Cr. Nube'* Havt wHM yeti to Safiim — 
•• Allaunt. alleunt.Mm'iaa.KhX- {Wortt, tiL Grcaan. iiL 163.) 
, ■ See Dyce's SMaitif. Glouary. * A bacchanalian eiclamalioii. 
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Wb-Ist quickest sense doth freshly last, 

Clip cime ibouc, hng pleasure fast 

T!:* sisers laTcl oat onr twine, ^so 

He thai knows little 's most divine. 

Error deludes ; wholl beat this hence, — 

Nioght's known bat by exterior sense ? 

Let giory blaion others' deed. 

My blood than breath craves better meed. 

Let cwattling £ame cheat others' rest, 

I am DO dish for rumoui's feast 

Let boaoar others' hope abuse, 

I"i nothing have, so nought will lost 

Tl strive to be nor great nor small, ,50 

To live nor die ; fate faelmeth • all 

When I can breathe no longer, then 

Heaven take all : there put Amen. 

How U't? how is't? 

^jr. Fai:h, so, so; UUtment, gueilement ; 
As t please opinion to current it 

Q*^ Why, then, via ! lei's walk. 

Z--r. I mast give notice to an odd pedant, as we pass, 
ot my cupaals : I use hira, for he is obscure, and shall 
marr>- us in private. I have many enemies, but secresy 
is the best evasion from envy. _, 

QaA. Holds it to-morrow ? 

Ijk: Ay firm, absolute: 

Lam. I'll say amen if the priest be mute. 

' Ed. a, "belptih," 
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Qua. Epithalamiums will I sing, my chuck. 
Go on — spend freely — out on dross, 'tis muck. [Exeunt. 

SCENE 11. 

A School-room. 
Enter a schoolmaster, draws the eurtains behind, with 
Battus, Nous, Sup, Nathaniel, and Holo- 
FERNES PiPPO, sehoolbeys, sitting, with hooks in 
their hands. 

AIL Salve, magisterl 

Pedy Salvete pueri, estate saht, ves solvere exopto vobis 
salulem, Batti, mifili, mi Batte ! 

Bat. Quid vis i 

Ped. Sund forth : repeat your lesson without book. 

Bat. A noun is the name of a thing that may be 
seen, felt, heard, or understood. 

Ped. Good boy: on, on. 

Bat. Of nouns some be substantives and some be 
substantives. 10 

Ped. Adjectives. 

Bat. Adjectives. A noun substantive either is proper 
to the thing that it betokeneth — 

Ped. Well, to numbers. 

Bat. In nouns be two numbers, the singular and the 
plural : the singular number speaketh of one, as lapis, a 
stone ; the plural speaketh of more than one, as iapides, 
stones. 

' i.t.. Ptdant.—See p, 373, 
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Fed. Good child. Nov thou art past lapides, st 
proceed to the cases. Nous, say you next, 
Where's your lesson, Nous ? 

/fous. I am Id a verb, forsooth. 

Ped. Say on, forsooth : say, say. 

Nous. A verb is a part of speech declined with 
and tense, and betokeneth doing, as amo, I love. 

Fed. How many kind of verbs are there ? 

Nous. Two ; personal and impersonal. 

Fed. Of verbs personals, how many kinds? 

Nous. Five; active, passive, neuter, deponent 
common. A verb active endeth in o, and betok 
to do, as amo, I love ; and by putting to r, it ma] 
passive, as amar, I am loved. 

Fed. Very good, child. Now learn to know th 
ponent and common. Say you, Slip. 

Siip. Cedaitt ' arma loga, ceneedaf laurea lingua. 

Fed. What part of speech is lingua: inflecte, infit 



i I '' Slip. SitguiariUr, nominativo hac lingua. 



1 1 j ; Fed. Why is lingua the feminine gender? 

' Slip. Forsooth because it is the feminine gender. 

Fed. Ha, thou ass 1 thou dolt ! idem per idem, 
it : lingua is declined with hac, the feminine, becai 
J. j . is a household stuff, particularly belonging and 

: \ [ ' commonly resident under the roof of women's m< 

; j Come on, you Nathaniel, say you, say you next ; nc 

fast ; say tretably : * say. 

> Cicero, Of. L ai, 77. 

» Chaucer has Irtlailt in Ihe kok of InulaiU, vitUilispase, 
thai KDse does not suii Ibe preteol paiMge. 
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Nath. Mascula diatnlur mcwsyllaba notnina ^tuedam. 

Fed. Faster ! faster ! 

Nath. Ut sal, sal, ren it splen: ear, ser, vir, vas, 
vadit, as, mat, 
Besja-ti, pres <t pes, gUs, glirens [«V] kabtns genetivo, 
Mas, fios, ros et tros, mutts \sic\, dens, mons, pans — 50 

Fed. Rup, tup, snup, stup, bar, hor, eor, mor. Holla ! 
holla t holla I you Holofemes Fippo, put him down. 
Wipe your nose : fie, on your sleeve I where's your 
muckender* yourgrandmother gave you? Well, say on; 
say on. 

Hoi. Free,' master, what word's this ? 

Fed. Ass I ass I 

Hoi. As in prennti perfectum format in, in, in — 

Fed. In what, sir? 

Hoi. Ftrfectum format. In what, sir? ^ 

Fed. In what, sir ?— /« avi. 

Hoi. In what, sir? — in avi. 
Ut no, nas, navi, voeito, vociias, vod, voci, voci- — 

Fed. What's next? 

Hoi. Voei — what's next? 

Fed, Why, thou ungracious child ! thou simple animal t 
thou barnacle 1 Nous, — snare him ; take him up : and 
you were my father, you should upL 68 

Hoi. Indeed I am not your father. O Lord I bow, 
for God sake, let me go out My mother told a thing : 
I shall bewiay ^ all else. Hark, you, master : my grand- 

' Handkerchief. 

' ShortcDcd fonn of " pritbee. " 

* See note, vol. L p. 114. 
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mother entieats you to come to dinner to-moiTOW 
morning. 

Fed. 1 say, untruss — take him up. Nous, despatch ! 
what, not perfect in an as inpresentit 

ffol. In truth I'll be as perfect an as in presenti as any 
of this company, with the grace of God, law : this once — 
this once— and I do so any more 

Fed. I say, hold him up 1 79 

Hoi, Ha, let me say my prayers first "You know not 
what you ha' done now ; all the syrup of my brain is 
run into my buttocks, and ye spill the juice of my wit 
well. Ha, sweet ! ha, sweet ! honey, Barbary sugar,' 
sweet master. 

Fed. Sans tricks, trifles, delays, demurrers, procras- 
tinations, or retardations, mount him, mount him. 



Enter QuADRATtJS, Lampatho, Laverdure, and 

SiMPLICIUS. 

Qua. Be merciful, ray gentle signior. 

Lav. We'll sue his pardon out. 

Ftd. He is reprieved: and now, Apollo bless your 
brains; facundius, and elaborate elegance make your 
presence gracious in the eyes of your mistress. 91 

Lav. You must along with us ; lend private ear. 

Sim. What is your name ? 



' DilUe refers to Fletcher's Beggari Bush, iv. 3 :- 
" Fourth JUinhanl. Or if jrou want fine sugar, 'I 
GaimK. No, 1 can >«nd loBariary." 
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Hoi. Holofernes Pippo. 

Sim. Who gave 70U that name 1 Nay, let me alone 
for sposing [sic] of a scholar. 

Hbl. My godfathers and godmothers in my baptism. 

Sim. Truly, gallants, I am enamoured on thee, boy ; 
wilt thou serve me ? 

liol. Yes, and please my grandmother, when I come 
to years of discretion. 101 

Fed. And you have a propensitude to him, he shall 
be foT you. I was solicited to grant him leave to play 
the lady in comedies presented by children ; but I knew 
his voice was too small,' and his stature too low. Sing, 
sing a treble, Holofernes : sing. 

T/k Song. 

A very small sweet voice, I'll assure you. 

Qua. 'Tis smally sweet indeed. 

Sim. A very pretty child. Hold up thy head. There ; 
buy thee some plums. no 

Qua. Nay, they must play ; you go along with us. 

Fed. Ludindi venia est petita et coruessa. 

All. Gratias. 

Sim. Fippo's my page. How like you him? Ha! 
has he not a good face, ha P 

Lav. Exceedingly amiable. Come away ; 
I long to see my love, my Celia. 

a woman." — Mtrrj 
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Sim, Cany my rapier ; hold up so ; good child 
gallants. Umph 1 a sweet iace. 

[Exfunt^ all but Lampatho and Quadi 

Lam. I relish not this mirth ; my spirit is UDtwi 
My heart is ravcli'd out in discontents. 
I am decp-ihoughtful, and I shoot my sotil 
Through all creation of omnipotence. 

Qua, What, art melancholy, Lamp? rU id 
humour : 
I'll give thee reason strait to hang thyself. 
Mark't, mark't : in Heaven's handiwork there's nan 
Believe it. 

Lam. In Heaven's handiwork there's naught. 
None more vile, accursed, reprobate to bliss. 
Than man ; and ' 'mong men a scholar most. 
Things only Seshly sensitive, an ox or horse. 
They live and eat, and sleep, and drink^ and die. 
And are not touched with recollections 
Of things o'er-past, or stagger'd infant doubts 
Of things succeeding ; but leave the manly beasts, 
And give but pence apiece to have a sight 
Of beastly man now-- — 

Sim. [from wilhin\. What SO, Lampathol 
truth, I will not pay your ordinary if you come not 

Lam. Dost thou hear that voice ? Ill make a 
now 
As good a man as he in fourteen nights. 
I never heard him vent a syllable 

> Not marked Id old cdi. * Omiued in ed. i 
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Of his own creating since I knew the use 

Of eyes and cars. Well, he's perfect blest, 

Because a perfect beast I'll gage my heart ** 

He knows no difference essential 

Tffixt my dog and him. The whoreson sot is btcst, 

Is rich in ignorance, makes fair usance on't, 

And every day augments his barbarism. 

So love me calmness, I do envy faim for*!. 150 

I was a scholar : seven useful springs 

Did I deflower in quotations 

Of CToss'd opinions 'bout Che soul of man. 

The more I learnt the more I learnt to doubt : 

Knowledge and wit, faith's foes, turn faith about 

Sim. [from witAin\. Nay, come, good signior. I stay 
all the gentlemen here. I would fain give my pretty page 
a pudding-pie. 

Lam. Honest epicure. — Nay, mark, list Delight, 
Delight, my spaniel slept, whilst I baus'd leaves, 160 
Toss'd o'er the dunces, pored on the old print 
Of titled words, and still my spaniel slept 
Whilst I wasted lamp-oil, bated my flesh. 
Shrunk up my veins ; and still my spaniel slept 
And still I held converse with Zabarell,* 
Aquinas, Scotus, and the musty saw 
Of antic Donate ; still my spaniel slept 
Still went on went I ; first an tit anima. 
Then, and it were mortal. O hold, hold ! at that 
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The/re at brain-bcfiets, fell bj the ears amain 
Pell-mell together ; still my spaniel slept. 
Then whether 'twere corporeal, local, fisfd, 
Extradace ; bet whether 't had free will 
Or no, ho philosophers 

Stood banding factions all so strongly propp'd, 
I stagger'd, knew not which was firmer part ; 
Bat thought, quoted,^ read, obserr'd, and pried, 
StaflTd noting-books ; and still my spaniel slept. 
At length he waked and yawn'd and by yon sky. 

For aoght I know he knew as much as L 

Siffu [from mMn\ Delicate good Lampatho, 
away. I assure you I'll give but twopence m 
Lam. How 'twas created, how the soul exists : 

One talks of motes, the soul was made of motes ; 

Another fire, t'other light, a third 

A spark of star-like nature ; 

Hippo water, Anaximcncs air, 

Aristoxenus music ; Critias, I know not what 

A company of odd phrenetici ! 

Did eat my youth ; and when I crept abroad, 

Finding my numbness in this nimble age, 

I fell a-railing ; but now, soft and slow, 

I know I know naught but I naught do know. 

What shall I do— what plot, what course pursue ? 
Qua. Why, turn a temporist, row with the tide, 

Pursue the cut, the fashion of the age. 

Well, here's my scholar's course : first get a schoo 



^ Made notes. 
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And then a ten-pound cure ; keep both. Then bu^ 

(Stay, ja3.uy, ay, marry) then a farm, or so: 

Serve God and mammon — to the devil go. hx> 

Affect some sect — ay, 'tis the sect is it, 

So thou canst seem, 'tis held the precious wiL 

And O, if thou canst get some higher seat, 

Where thou mayest sell your holy portion 

(Which charitable Providence ordained. 

In sacred bounty, for a blessed use), 

Alien the glebe, entail it to thy loins, 

Entomb it in thy grave. 

Past resurrection to bis native use ! 

Now, if there be a hell, and such swine saved, 

Heaven take alt — that's all my hopes have craved. 310 

Enter PiPPa 

Pip. My Simplicias master — 

Lam. Your master Simplicius. 

Pip. Has come to you to sent — 

Lam. Has sent to me to come. 

Pip. Ha 1 ha ! has bought me a fine dagger, and a hat 
and a feather I I can say As in praenti now I 

Company of Boys within. Quadratus, Quadratus, away ! 
away ! 

Quad. * We come, sweet gallants ; and grumbling hate 
lie still, 
And turn fantastic 1 He that climbs a hill 330 

1 Old eds. give this ipeech to Lamptubo. 
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Must wheel about ; the ladder to account 

Is sly dissemblance : he that means to mount 

Must lie all level in the prospective 

Of eager-sighted greatness. Thou wouldst thrive 

The Venice state is young, loose, and unknit. 

Can relish naught but luscious vanities. 

Go, fit his tooth. O glavering flattery ! 

How potent art thou i Front, look brisk and sle 

That such base dirt as you should dare to reek 

In princes' nostrils ! — Well, my scene is long. 

All within, Quadratusi 

Qua. I come, hot bloods. Those that the: 
would swell, 
Must bear a counter-face. The devil and hell 
Confound them all ! That's all my prayers exact 
So ends our chat ; — sound music for the act ! 
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ACT III. 

SCENE I. 

Franciscds house. 

Enter Francisco, half-dressed^ in his black doublet and 
round cap, the rest rich ; Jacomo bearing his hat and 
feather; Andrea his doublet and band ; Randolfo 
his cloak and staff. They clothe Francisco whilst 
Bidet creeps in and observes them. Much of this 
done whilst the Act is playing, 

Fra. For God's sake, remember to take special marks 
of me, or you will ne'er be able to know me. 

And Why, man ? 

Fra. Why, good faith, I scarce know myself; already 
me thinks I should remember to forget myself; now I 
am so shining brave. Indeed Francisco was always a 
sweet youth, for I am a perfumer ; but thus brave I I am 
an alien to it Would you make me like the drown'd 
Albano? Must I bear't mainly up? Must I be he ? 

Ran. What else, man ? O, what else ? lo 

Jaco. I warrant you, give him but fair rich clothes, 
He can be ta'en, reputed anything. 
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^ Apparel's grown a god, and goes ^ more neat ; 

Makes men of rags, which straight he bears aloft. 
Like patch*d-up scarecrows to aflfright the rout 
Of the idolatrous vulgar that worship images. 
Stand awed and bare-scalp'd at the gloss of silks, 
Which, like the glorious A-jax ^ of Lincoln's-Inn 
(Surveyed with wonder by me when I lay 
Factor in London), laps up naught but filth 
And excrements, that bear the shape of men. 
Whose inside every daw ' would peck and tear, 
But that vain scarecrow clothes entreats forbear. 

Fra, You would have me take upon me, Albac 
A valiant gallant Venetian burgomasca 
Well my beard, my feather, short sword, and my 
^ Shall do't, fear not. What ! I know a number. 

By the sole warrant of a lappy beard, 
■ A rain-beat plume, and a good chop-filling oath, 

*l With an odd French shrug, and " by the Lord," o\ 

Ha' leapt into sweet captain with such ease 
As you would — Fear't not I'll gage my heart I'l 
How sits my .hat ? Ha ! Jack, doth my feather 
Jaco. Methinks now, in the common sense of ii 
Thou shouldst grow proud, and like a fore-horse 
None but beforehand gallants ; as for sides, 



1 Ed. I. "does." 

' A Jakes. The joke (originated by Sir John Harrington] 
common. Concerning the jakes of Lincoln's Inn, see the droll, 
not very delicate, story in Gayton's Festivous Notes an Dan 
»654. p. 74- 

« Old eds. •• day " (which Dilke retains I ). 
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Study a faint salute, give a strange eye ; 

And those that rank in equal file vith thee, 

But as to those in rearward, O be blind I 

The world wants eyes — it ' cannot see behind. 40 

Fra. Where is the strumpet ? Where's the hot-vein'd 
French ? 
Lives not Albano P Hath Cclia so forgot 
Albano's love, that she must forthwith wed 
A runabout, a skipping Frenchman ? 

Jaco. Now you must grow in heat, and stut. 

Fra. An odd phantasma — a beggar — a sir — a who, 
who, who — What You Will — a straggling go-go-go-gunds 
— f-f-f-f-fut 

And. Passing like him— passing like him. O 'twill 
strike all dead t 50 

Pan. I am ravished I Twill be peerless cnquisite 
Let him go out instantly I 

/aa>. O, not till twilight ; meantime I'll prop up 
The tottering rumour of Albano's 'scape, 
And safe arrival ; it begins to spread. 
If this plot live, Frenchman, thy hopes are dead. 

[Exeunt. 

Bid. And if it live, strike off this little head. [Exil. 



^1 



M,: 



ff~tai i'ju WilL 



A PaaiL- FUta. 
^.T.vr \ - a^vn xitA Slip, kis Fa^. 
J-'. "Ian :t be? Isl posible? 15*1 wit 
.;ci:3i:3 :i':"aith? OTrllainyl 

S^:^. Tz'S iiTTer cf nmonr aaikea on bot 
—■z^^^ jcz rhe Fr:sc3 knigat is ia firm posse 

Xj. Is''- pcssijie I shcoM be dead so sood 
1: Tsr iJiCts ? Hjw lorg is't since oar shipwn 

z>-p. JiL'^ I hiTs iiule ariicrnetic in tat 
T-i=:i=ijer :he 3::na nude me cast up perfe 
lioie JU31 2t i£ I haj receiT'd; three days 1 
Ti: lic^ixi iO'jcily: my guts were rinccd '1 
itiTi^i I Lzck as pale ever since, as if I had t 



I ,4^:. E~: tow long is't since our shipwrack? 



S:f. Miry, since we were hung by the heeli 

J( biiich of Sicily, to make a jail-deliveiy of the se 

T n;a«3, ':is jast three months. Shall I speak 

I r. i:; ?—t/:ria haih the konud moon 

A Aih. Talk not of homs. O Celia ! How oft^ 

^ When thou hast laid thy cheek upon my breast, 

y ' _ A:;d with lascivious petulancy sued 

y J For hymeneal dalliance, marriage-rites ; — 

1/ 



I.e., H if 1 lud been ireaietl for ibe pox. 
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O then, bow oft, with passionate protests 
And zealous vows, bast thou obliged thy love, 
In dateless bands, unto Albano's breast t 
Then, did I but mention second maniage. 
With what a bitter hate would she inveigh 
'Gainst retail'd wedlocks I " 1 " would she lisp, 
" If you should die," — then would she slide a tear, 
And with a wanton languishmcnt intwist 30 

Her hands, — " God, and you should die ! Marrj- ? 
Could I love life, my dear Albano dead? 
Should any prince possess his widow's bed ?" 
And now, see, see, I am but rumoui'd drown'd. 

Slip. She'll make you prince ; — your worship must be 
crown'd. 
O master, you know the woman is the weaker creature ! 
She must have a prop. The maid is the brittle metal ; 
Her head is quickly crack'd. The wife is queasy- 
stomach' d, 
She must be fed with novelties. But, then, what's your 

widow? 
Custom is a stcond nature; — I say no more, but think 
you the rest. 40 

Alb. If love be holy ; if that mystery 
Of co-united hearts be sacrament ; 
If the unbounded goodness have infused 
A sacred ardour, if a mutual love. 
Into our species, of those amorous joys, 
Those sweets of life, those comforts even in death, 
Spring from a cause above our reason's reach ; — 
If that clear flame deduce his beat from heaven: — 
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f s- . m ^ 1 igBgi i ' . iove z jest, 
Jk csmc pioesv '. Tz^ soci «' maa is rotten. 
Eves ^3 :=e esn : — co mizd afEEcxioii. 
Oar Jew 3 ^iLc*-Tac":eQ — aands on [atips 
Of crci3i£a=ce, prcd^ cr ambiooos hopes ! 
T^cc:er::sse rjwa, cr chain (rfpeail. 
Xakes bt cc* ~rT to nazzei * 'twixt the breasts 
Oi be IzlZd hasboikd ; t'ocha carkanct 
DeCiTven '1^' lair's bed. One faandrcd more 
Sl^xies ifaai loathU blovze ; — odc tcD-pound od 
la protsaed joi^tore, makes the hard-palm'd sire 
Ecfocce his duightcr's CcndcT lips to start 
A: ^ix sharp toocb of some loath'd stubbM bean 
Tbe first pore lime, the golden age, is fled. 
HeaTcn knows I lie, — 'tis now the age of gold, — 
For it all marreth, aod ereo virtue's sold I 

Slip. Master, will you trust me, and III 

ja. Yes, bo7. Ill trust thee. Babes and fools T 
But servants' faith, wives' love, or female's lust,— 
A usurer and the devil sooner. Now, were I de: 
Methinks I see a huff-<ap swaggering sir 
. J Pawning my plate, my jewcb mortgage ; naj, 

j 1. Selling outright * the purchase of my brows. 



»Ed. a. "ouk's." 

» Ct ProloEue lo Sainid Part cfAnlcnio and MilSda 
" And nualtd 'tmtl Uutnaitt ot bap{uaest. 
> Ed. a. " our .right." 
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Whilst my poor fatherless, lean, tottcr'd ' son — 

My gentry's relics, my house's only prop — 

Is saw'd asunder, lies forlorn, all bleak 

Unto the griefs of sharp necessities. 

Whilst his father-in-law, his father-in-devil, or d-d-d-d- 

devil-f-f-f-father, 
Or who, who, who, who, — What You Will ! — So 

When is the maniage mom? 

Slip. Even next rising sun. 

Alb. Good, good, good ! Go to my brother Andrea : * 
Tell him I'll lurk ; sUy, tell him I'll lurk : suy.— 
Now is Albano's marriage-bed new hung 
With fresh rich cuiUins I Now are my valence up, 
Emboss'd with orient pearl, my grandsire's gift ! 
Now are the lawn sheets fumed with violets,' 
To fresh the pall'd lascivious appetite 1 
Now work the cooks, the pastry sweats with slaves ; 
The march-panes * glitter : now, now, the musicians 90 
Hover with nimble sticks o'er squeaking crowds,* 
Tickling the dried guts of a mewing cat. 
The tailors, starcbers, sempsters, batchers, poulterers, 

1 ■'.<., tatter'd. > OM 

1 Spenier, \a hii Eptlkalamion, alludei to 
the biidal-bed wiib violelt :~ 

" Now day is doen and night ii nlghing fail, 
Now bring Ibe Zr/Ac into the bijdall bowrei 
The night is come, now soone ber disuay, 
And in her bed her lay ; 
Lay her in lilie* asd in violttt. 
And silken courteins over bei display." 

* A composition of ahnondi, sugar, Ac. 

* Fiddles. 
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mcrccis, — all, all, all, — now, now, now, — nor 
o' me, — the f-f-f-French is U f-fJ-fiKt man, de p 

Slip. Peace, peace ! stand conceal'd. Yonde 
descriptions, is he would be husband of my mis 
your wife ! hah, meat, hah I 

Aib. Uds so, so, so soul ! thaf s my velvet cic 
Stip. O peace ! observe him : ha 1 

Enter LAVEROintK and Bidet, talking; Qua 
Lampatuo, Siupucius, Pedant, and Hou 
Pippol 

Bid. 'Tis most true, sir. I heard all ; I sa 
tcit all, and I hope you believe all The sweet I 
Soranza, the perfumer, is by your rival Jacomo, : 
t^o brothers that must be, when you have marr 
wife that shall be — 

Fed. With the grace of Heavea . 

Bid. Disguised so like the drowned Albatio, 
your suit, that by my little honesty 'twas great 
tion to me to observe them. " Passion of joy, i 
O excellent ! " cried Andrea. " Passingly ! " cri 
dolfa " Unparallel'd ! " lisps Jacomo. "Goo 
good ! " says Andrea. " Now stut," says Jacomo. 
stut," says Randolfo ; whilst the ravish'd pcrfui 
like to have watered the seams of his breechcj 
tieme pride of their applause. 

La^i. Sesc,! Ill to Celia, and, maugre the nos< 
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friends, wed her, bed her ; my first son shall be a cap- 
tain, and his name shall be what it please his god- 
fathers ; the second, if he have a face bad enough, a 
lawyer ; the third, a merchant ; and the fourth, if he be 
maim'd, dull-brain'd, or hard-shaped, a scholar ; for that's 
your fashion. 123 

Qua. Get them ; get them, man, first Now by the 
wantonness of the night, and I were a wench, I would 
not ha' thee, wert thou an heir, nay (which is more) a fooL 

Lav, Why, I can rise high : a straight leg, a plump 
thigh, a full vein, a round cheek ; and, when it pleaseth 
the fertility of my chin to be delivered of a beard, 'twill 
not wrong my kissing, for my lips are rebels, and stand 
out. 131 

Qtio. Ho! but there's an old fusty proverb, these 
great talkers are never good doers. 

Lam. Why, what a babel arrogance is this I 
Men will put by the very stock of fate ; 
They'll thwart the destiny of marriage. 
Strive to disturb the sway of Providence : 
The/U do it ! 

Qua. Come, you'll be snarling now. 

Lam. As if we had free-will in supernatural 
Effects, and that our love or hate 140 

Depended not on causes 'bove the reach 
Of human stature. 

Qua. I think I shall not lend you forty shillings now. 

Lam. Dirt upon dirt, fear is beneath my shoe. 
Dreadless of racks, strappadoes, or the sword — 
Maugre informer and sly intelligence, — 
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III stand as confident as Hercules, 
And, with a frightless resolution, 
i Rip up and lance our time's impieties. 

Sim, Uds so, peace. 

Lam. Open a bounteous ear, for I'll be free : 
Ample as Heaven, give my speech more room ; 
Let me unbrace my breasts, strip up my sleeves. 
Stand like an executioner to vice. 
To strike his head off with the keener edge 
Of my sharp spirit 
Lav. Room and good licence : come on ! when, \ 
Lam, Now is my fury mounted. Fix your eyes 
Intend your senses ; bend your list'ning up ; 
For I'll make greatness quake ; 111 taw ^ the hide 
Of thick-skinn'd Hugeness. 

Lav, 'Tis most gracious ; well observe thee cal: 

I Qua, Hang on thy tongue's end. Comeon! prith 

j ' Lam, 111 see you hanged first I thank you, s 

none. 
, ^ This is the strain that chokes the theatres ; 

That makes them crack with full-stuff 'd audience \ 
^ ji This is your humour only in request, 

Forsooth to rail ; this brings your ears to bed ; 
. . This people gape for ; for this some do stare. 

L / T ' This some would hear, to crack the author's neck ; 

\ ijl ! This admiration and applause pursues ; 

1^' I . Who cannot rail? my humour's changed, 'tis clear 

, J* . : Pardon, I'll none ; I prize my joints more dear. 



^ Dress leather with alum. 
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Bid. Master, master, T ha' descried the Perfumer ra 
Albano's disguise. Ijsok you ! look you 1 Rare sport ! 
rare sport ! 176 

Jib. I can contain my impatience no longer. You, 
Monsieur Cavalier, Saint Dennis, — you, capricious sir, 
Signior Caranto French Brawl,' — you, thai must many 
Celia Galanto, — is Albano drown'd now? Go wander, 
avaunt, knight-errant I Celia shall be no cuck-quean,> — 
my heir no beggar, — my plate no pawn, — my land no 
mortgage, — my wealth no food for thy luxuries, — my 
house no harbour for thy comrades, — my bed no booty 
for thy lusts ! My anything shall be thy nothing. Go 
hence ! pack, pack ! avaunt I caper, caper ! aloun, alona ! 
pass by, pass by I cloak your nose ! away ! vanish J wan- 
der! depart ! slink by 1 away I igg 

Lav. Hark you, Perfumer. Tell Jacomo, Randolfo, 
and Andrea,^ 'twill not do ; — look you, say no more, but 
— 'twill not da 

Alb. What Perfumer? what Jacomo? 

Qua. Nay, assure thee, honest Perfumer, good Fran* 
dsco, we know all, man. Go home to thy civet box; 
look to the profit, commodity, or emolument of thy 
musk-cat's tail : go, clap on your round cap — my " what 
do you lack," sir, — for i'faith, good rogue, all's descried I 

Alb. What Perfumer ? what musk-cat? what Francisco ? 
What do you lack ? Is't not enough that you kiss'd my 
wife ? 200 
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Lav. Enough. 

Aib. Ay, enough I and may be, I fear me,*too much ; 
but you must flout me,— deride me, — scoff me, — keep out, 
— touch not my porch ; — as for my wife ! 

Lav. Stir to the door : dare to disturb the match. 
And by the 

Alb. My sword ! menace Albano 'fore his own doors ! 

Lav. No, not Albano, but Francisco : thus, Perfumer, 

I'll make you stink if you stir a For the rest : well, 

via^ via / [Exeunt all but Albano, Sup, Sim- 

PLicius, and Holofernes. 

Alb. Jesu, Jesu ! what intends this? ha ! 211 

Sim. O God, sir ! you lie as open to my understanding 
as a courtezan. I know you as well 

Alb. Somebody knows me yet : praise Heaven, some- 
body knows me yet ! 

Sim. Why, look you, sir : I ha' paid for ^ my knowing 
of men and women too, in my days : I know you are 
Francisco Soranza, the perfumer; ay, maugre Signer 
Satin, ay 

Alb. Do not tempt my patience. Go to ; do not 

Sim. I know you dwell in Saint Mark's Lane, at the 
sign of the Musk Cat, as well 222 

Alb. Fool, or mad, or drunk, no more ! 

Sim. I know where you were dressed, where you 
were 

Alb. Nay, then, take all ! — ^take all ! take all ! 

\^He bastinadoes Simpucius. 



1 Eld. 2. "for knowing men." 
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Sim. And I tell not my father ; if I make you not 
lose your office of gutter-master-ship; and you be 
scavenger next year, well ! Come, Holofemes ; come, 
good Holofemes ; come, servant < 230 

{^Exeunt Simplicius and Holofernes. 

Enter Jacomo. 

Alb. Francisco Soranza, and perfumer, and musk-cat, 
and gutter-master, hay, hay, hay! — go, go, go! — f-f-f- 
fut !— I'll to the Duke ; and I'll so ti-ti-ti-tickle them I 

Jaco. Precious ! what means he to go out so soon, 
Before the dusk of twilight might deceive 
The doubtful priers ? What, holla ! 

Alb. Whop ! what devil now ? 

Jaco. I'll feign I know him not — 
What business 'fore those doors ? 

Alb. What's that to thee ? 

Jaco. You come to wrong my friend Sir Laverdure 240 
Confess, or 

Alb. My sword, boy ! — s-s-s-s-soul, my sword I 

Jaco. O, my dear rogue, thou art a rare dissembler ! 

Alb. See, see ! 

Enter Andrea^ and Randolfo. 

Jaco. Francisco, did I not help to clothe thee even 
now ? I would ha' sworn thee, Albano, my good sweet 
slave. {Exit Jacomo. 

Alb. See, see ! Jesu, Jesu ! Impostors I Coney- 
catchers ! Sancta Maria ! 249 

1 Oldeds. "Adrian." 



^;So Wiaf You Will. I4crra. 

Kan. Look 3^11. He walks ; he iiagss most ezcelleot 
And'^ Accost him fixst IS if yoB were ignorant 
O:" the deceii. 

RoL O, dear Alhano \ now thrice happy eres. 
To view tiie hopeless presence of mj brother ! 
Alt. Most loved kinsman, piaise to Heaven, jet 

Yoxi know Albana But for vonder slaves — ^weli 

Am&y Success could not come on more gracious. 
Alt. Had not yon come, dear brother Andrea,' 
1 thmk not one would know me. Ulysses* dog 
Had quicker sense than my dull countrymen ; * 260 
VHiv, none had known me. 

KoK, Doubt you of that ? Would I might die, 
Had I no: known the guile, I would ha' sworn 
I'nou hadst been Albano, my nimble, coz'ning knave. 
Alt. Whip, whip! Heaven preserve all! Saint 
Mark. Saint Mark \ 
Brother Andrea,' be frantic, prithee be ; 
Say I am a perfumer — Fntndsca Hay, hay ! 
Is't not some feast-<iay ? You are all rank drunk ! 
Rats, ra-ra-im-cats, knights of the be-be-be-bell ! be-be-bell ! 
And. 1 Go, go ! proceed : thou dost it rare. Farewell 

\Exaint Andrea' and RANDOLFa 
Aih, Farewell ? Ha ! Is't even so ? Boy, who am I ? 
Slip, My Lord Albano ! 

Alb, By this breast you lie. 272 

The Samian • faith is true, true ! I was drown'd ; 



1 Oldeds. "Adri." 
• Old cds. ••Adrian." » Pythagoras was of Samos. 
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And now my soul is skipp'd into a perfumer, 
A gutter-master. 

Slip. Believe me, sir 

Alb. No, no ! 
I'll believe nothing ! no ! 
The disadvantage of all honest hearts 
Is quick credulity. Perfect etate-policy 
Can cross-bite * even sense. The world's tum'd juggler t 
Casts mists before our eyes. Hey-pass re-pass I * 280 
I'll credit nothing. 

Slip. Good sir ! 

Alb. Hence, ass ! 
Doth not opinion stamp the current pass 
Of each man's value, virtue, quality? 
Had I engross'd the choice commodities 
Of Heaven's trafGc, yet reputed vile, I 

I am a rascal ! O, dear unbelief 1 
How wealthy dost thou make thy owner's wit I 
Thou train of knowledge I what a privilege 
Thou givest to thy possessor ! anchor'st him 
From floating with the tide of vulgar faith ; 
From being damn'd with multitude's dear unbelief ! 
I am a perfumer: ay, think'st thou, my blood. 
My brothers know not right Albano yet? 
Away ! 'tis faithless ! ' If Albano's name 
Were liable to sense, that I could taste, or touch, 
Or see, or feel it, it might 'tice belief; 
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Bet itcce'tfs TQscs. aad air — CometotbeUiukait, 
Fnncisca, tzar's mr caase ; *na ngtt : ay, ay, 
W^ardc voa ^.3£x.^ w^i: ts't kki lack? ri^t ; tfuU 



A Ttrrem. 
Emier Sup aji^ Noose ; Tsir. viVi £b trmulum 
suf i:r^, anJ Dorr mtk a pamiofle;^ I 
HoLorEK^'Esyi-t^jTOTx;. Tiu conuts snaid. 

BU. Proclaim cur Giles ! 

Di}. B^^sfhor^t Carmtljdcm BonorificaeMwiinos B. 

Hel. I thioic roar majestr's a Welshman ; you 1 
horrible long raxe. 

£14. Dcith or silence ! Proceed ! 

Do, HotwrifiiiKuminos Bidet, Emptror ^ d 
Prinaof Pag€s, Marquess of MumikaKee^ aitd soU , 
erer a Baie* cf False Due: to all his under-mii 
health, crowns, sack, tobacco, and stockings unc 
above the sho& 

Bid. OurselT will gJTC them their charge. Nt 
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me stroke my beard, and I had it, and speak wisely, if 
I knew how. Most unconscionable, honest little, or little 
honest, good subjects, inform our person of your several 
qualities, and of the prejudice that is foisted upon you, 
that ourself may preview, prevent, and preoccupy the 
pestilent ' dangers incident to all your cases. 

Do. Here is a petition exhibited of the particular griev- 
ances of each sort of pages. 19 

Bid. We will vouchsafe, in this our public session, to 
penise them. Fleaseth your excellent wagship to be in- 
formed that the division of pages is tiipartite (tripartite), 
or threefold : of pages, some be couit-pages, others ordi- 
nary gallant pages, and the third apple-squires,* basket- 
beareis, or pages of the placket : with the last we will 
proceed first. Stand forth, page of the placket,' what is 
your mistress? 
^ sup. A kind of punCan.* 

Bid. How live you? 29 

Slip. Miserably, complaining to your crack-ship : 
though we have light mistiesses, we are made the children 
and servants of darkness. What profane use we are put 
to, all these gallants more feelingly know than we can 
lively express ; it is to be commiserated, and by your royal 
insight only to be prevented, that a male monkey and the 
diminutive of a man should be synonima, and no sense. 
Though we are the dross of your subjects, yet being a 
kind of page, let us find your celsitude kind and re- 

' So ed. a. — ed. i. "piistulenl." 
* AiiendBDl on ■ lady of plcainre. 
■ Peiticoat * Cut lenn foi a whore. 



I 33a: ica s abcK : sod so^ 
■£ sbe cf CKXf buket-beud^ I 

DKOUB. ssd almos despoale. 
r r^ '^"Tf pwci vint is tH^ lutun 

.Sk ^£ SB v^ ^'■' i^c BonaiiT ; and wnen tbe 
CCS icrxr los. fan = pni rinthn, and scoots liis 
3i3£ lacttT E^ ■"■^■"•T* : waen be hatb any monej, he 
soa i:s ir^za : ne:: =:e '■'" dodc, I canr his pmse. 
H; =003 v^iZ. Fvssn bener, bvt s w a gcis in a wanton's 
^■miag i.^^~f:j • be Jons his boy and the ramp of 
a ^- "•""' I ■,»,■! ; X3C t^ sonmiCT hath a passing thtifty 
Jiriii-ic t^ iocJs xJe; as contemptnoos as Lncifer, as 
ETT'Ssz u ipucazce caa make him, as libidinoos as 
?r:x=cx. H: iesps ote as his adamant, to draw metai 
ai:x= u l:s iocpng: I cml his peniwig, paint bis 
'^'''^-t-c -^r .—^ i:is brtadi ; I am bis frotcrcr * or rabber 
in al.::'ho=se, the prop of bis lies, the bearer of his false 
cfcs ; ard y« ibr all this, like the Persian louse, that 
caa b:3=^. and biting eats, so I say sighing,* and sighbg 
saj, mr end is to paste up a si fuis.* My master's fortunes 
aie forced to cashier me, and so six to one I fall to be a 
pippin-stjaL-e. I/ie finis Priamil — this b the end of 
pickpockets. 6j 

1 Cf. EtrryManfftUtfHit Hnrntmr, iv. 4: — " Let >inaii sweu once 
a week in a bM-booic^ and be well lubb'd aod fraird with a good 
pJDmp j>uc]t weDch aod meet lined, be tfaall ne'er hi,' the poz." 

* Old edi. " litliiag and lilUing." 

* Lt., an adTEnixmcDt for a liluaiion: see Narcs' Glossary, lie 
middle aisle of Paul's wai,tbe btouiite place for tbe display of nicb 



SCBNB1II.1 What You Will. 385 

Bid. Stand forth, court-page: thou lookest pale and 
wan. 

Trip. Most ridiculous Emperor, 

Bi^. O, say no more. I know thy miseries ; — what 
betwixt thy lady, her gentlewoman, and thy master's late 
gaming, thou mayest look pale. I know thy miseries, and 
I condole thy calamities. Thou art born well, bred ill, 
but diest worst of all : thy blood most commonly gentle, 
thy youth ordinarily idle, and thy age too often miserable. 
When thy first suit is fresh, thy cheeks clear of court- 
soils, and thy lord fall'n out with his lady, so long may 
be he'll chuck thee under the chin, call thee good pretty 
ape, and give thee a scrap from his own trencher; but 
after, he never beholds thee but when thou squirest him 
with a torch to a wanton's sheets, or lights his tobacco 
pipe ; never useth thee but as his pander ; never regardeth 
thee but as an idle burr that stick'st upon the nap of his 
fortune ; and so, naked thou earnest into the world, and 
naked thou must return. — Whom serve you ? si 

Hoi. A fool I 

Bid. Thou art ray happiest subject : the service of a 
fool is the only blessed'st slavery that ever put on a 
chain and a blue coat ; they know not what nor for what 
they give, but so they give 'tis good, so it be good they 
give; fortunes arc ordain'd for fools, as fools arc for 
fortune, to play withal, not to use : hath he taken an oath 
of allegiance — is he of our brotherhood yet ? 

Hoi. Not yet, right venerable Honorificac-coi-cac-cacu- 
minos Bidet I but as little an infant as I am I will, and 
with the grace of wit I will deserve it 92 
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Bid. You roust perform a valorous, virtuous, 
gious exploit fiist, iu desert of your order. 

^pI Whatis't? 

Bid. Cozen thy master; he is a. fool, and was 
for men of wit, such as thyself, to make use of. 

/fcl Such as myself? Nay, faith, for wit, 
for my age, or so — But on, sir. 

Bid. That thou mays: the easier purge him c 
fiuous blood, I will describe thy master's cons 
He lores and is beloved of himself, and one m 
dog. Thereisacompany ofunbraced, untruss'd 
in the town, that crinkle in the hams, swearii 
flesh is their only living, and when they have any 
cry " God a mercy, Mo! ! " and shrugging, " let ll 
holds* pay for*! ; " intimating that their maintenan 
from the wantonness of merchants' wives, when i 
the plain troth is, the plain and the stand, or th 
stand and deliver, delivers them all their living, 
comrades have persuaded thy master that there's 
to redeem his peach-colour satin suit from pawn 
the love of a citizen's wife ; he believes it : they flc 
he feeds them ; and now 'tis our honest and r 
meditation that he feed us, Holofemes Fuppi. 

Ifi^/. Pippo, and shall please you. 

Bid. Pippo, 'tis our will and pleasure thoa s 
self like a merchant's wife ; leave the managing 
sequence unto our prudence. 



I properly* German irooper (reiie 
applied lo ■ roistering gallant. 
• Soed. I.— Ed. a. "cuckold*." 
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Ifel. Or unto our Prudence ; truly she is a very witty 
wench, and hath a stammel ' petticoat with three guards ' 
for the nonce ; but for your merchant's wife, al^ ! I am 
too little, speak too small, go tOQ gingerly : by my troth 
I fear I shall look too fair. 124 

Bid. Our majesty dismounleth, and we put off our 
greatness ; and now, my little knaves, I am plain Crack. 
As I am Bosphoios Carmelydon Honorificacuminos 
Bidet, I am imperious, honour sparkles in mine eyesj; 
but as I am Crack, I will convey,^ ciossbite,* and cheat 
upon Simplicius. I will feed, satiate, and fill your 
paunches; replenish, stuff, or furnish your purses: we 
will laugh when others weep — sing when others sigh — 
feed when others starve — and be drunk when others are 
sober. This is my charge at the loose.' As you love 
our brotherhood, avoid true speech, square dice, small 
liquor, and above all, those two un gentlemanlike protesta- 
tions of ir.deed and verily. And so, 137 
Gentle Apollo, touch thy nimble string ; 
Our scene is done; yet 'fore we cease, we sing. 

[ The Song, and exeunt. 

1 Red. * FadQg:!. trimmings. 

» Pil/er. * Ccnen.' 

* "Anhetoose" — atmydismissalotyou. Lease vaiaWnainaitiOer) 
ba the dischaieing of an afrow. 
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ACT IV. 
SCENE L 

Emiir Ceua, ICklkxza, Ltzabetta, amd Locu. 

Cd, Fttth, sster» I loi^ to pliLj vith m feather t 
PiMiee^ Ldcmi, bring the shnttlccoclL 

Md. Out on him, light-psted fimtutkl He^ like 
oneofonrgillantsat 

Zjs, I wonder who thou speak'st well oC 

MeL Why, of mjself ; for, by mj tioth, I know none 
else wilL 

Cd. Sweet sister Meletza, let's sit in judgment a 
little, faith, of my senrant. Monsieur^ Laverdure. 

Mtl, Troth well, for a servant,^ but for a husband 
[sigAs] I ' II 

Zys. Why, why? 

Afd. Why, he is not a plain fool, nor fair, nor (at, nor 
rich, rich fool But he is a knight ; his honour will give 

I Omitted in ed. a. * Lover, admirer, 

s Old eds. "but for a husband (sigh) L" Dilke reads "but for a 
husband, fie, I " 
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the passado ia the presence to-morrow night ; I hope he 
will deserve. All I can say is as, as the common fiddlers 
will say ' in their " God send you well to do." 

LyM. How think'st thou of the amorous Jacomo? 

Mtl. Jacomo? why, on my bare troth 

Cel. Why bare troth ? ao 

Mel. Because my troth is like his chin, t^th no hair 
on't God's me ! his face looks like theheadofatabour; 
but trust me he hath a good wit. 

Lyz. Who told you so ? 

Mtl. One that knows ; one that can tell. 

Ccl. Who's that ? 

Mel. Himself, t 

Lyz. Well, wench ; thou hadst a servant, one Fabios ; 
what hast thou done with him P 39 

Mil. I done with him ? Out of him, puppy I By this 
feather, his beard is directly brick-colour, and perfectly 
fashion'd like the husk of a chestnut; he kisses with the 
driest lip. Fie on him 1 > 

Cel. O, but your servant Quadratus, the absolute 
courtier I 

Mel. Fie, fie 1 Speak no more of him ; he lives by 
begging. He is a fine courtier. Batters admirable, kisses 
'* fair madam," smells surpassing sweet ; wears and holds 
up the arras, supports the tapestry, when I pass into 
the presence, very gracefully ; and I assure you 40 

Luc. Madam, here is your shuttlecock. 
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Mel. Sister, is not your waiting-weoch rich ? 

Ccl. \Vhjr, sister, why? 

Mel. Because she can flatter. Prithee call her not : 
she has twenty-four hours to madam ^ yet. Come, you ; 
you prate : i'faith, I'll toss you from post to pillai I 

Cel. You post and I pillar. 

Mel. No, no, you are the only post ; you must sup- 
port, prove a wench, and bear ; or else all the building 
of your delight will fall 50 

Cd. Down. 

Lyz. What, must I sUnd out? 

Mel. Ay, by my faith, till you be married. 

Lys. Why do you toss then ? 

Mel. Why, I am wed, wench. 

Cel. Prithee to whom? 

MeL To the true husband, right head of a woman — 
my will, which vows never to many till I mean to be a 
fuol, a slave, starch cambric niffs, and make candles ; 
(pur !) — 'tis down, serve again, good wench. fo 

Luc. By your pleasing cheelc, you play welL 

Mtl. Nay, good creature, prithee do not flatter mt 
I thought 'twas for something you go cased in your velvet 
scabbard ; I warrant these laces were ne'er stitch'd on 
with true Stitch. I have a plain waiting-wench ; she 
speaks plain, and, faith, she goes plain ; she is virtuous, 
and because she should go like virtue, by the consent of 
my bounty, she shall never have above two smocks to her 
back, for that's the fortune of desert, and the main in 

1 C'elia waE 10 m.-ury the knight on the following day. 
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fashion or reward of merit; (pur) ! — ^just thus do I use my 
servants. I strive to catch them in my racket, and no 
sooner caught, but I toss thero away : if he fly well and 
Ii3ve good feathers, I play with him^ tiU he be down, 
and then my maid serves him to me again : ifa slug, and 
weak-wing'd, if he be down, there let him lie. 75 

Cel. Good Mell, I wonder how many servants thou 
hast. 

Mtl. Troth, so do r ; let me see — Dupatzo. 

Lyi. Dupatzo, which Dupatzo? 

Mel. Dupatzo, the elder brother, the fool; he that 
bought the halfpenny riband, wearing it in his ear,* swear- 
ing 'twas the Duchess of Milan's favour; he into whose 
head a man may travel ten leagues before he can meet 
with his eyes. Then there's my chub, my epicure, 
Quadratus, that rubs his guts, claps his paunch, and 
cries Rivo ! entertaining my ears perpetually with a most 
strong discourse of the praise of bottle-ale and red 
henings. Then there's Simplicius Faber. 87 

Zys. Why, he is a fool I 

Mel. True, or else he would ne'er be my servant. 
Tiien there's the cape-cloak'd courtier, fialtazar; he 
wears a double, treble, quadruple ruff, ay, in the summer- 
time. Faith, I ha' servants enow, and I doubt not but 
by my ordinary pride and extraordinary cunning to get 



* " Pnal. Is she your mistress ? 

' •Fail. Failh, here be some slight favours of hen, sir, that do speak it 
le is ; as this seaif, sir, or this ritanJ ia my tar, or so." — Evtrji Man 
it t/ his liMmour, iL i. 
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more. — Monsieur Laverdure, with a troop of gallants, is 
ent'ring. 

Lyz. He capers the lasciriQus blood aboat 
AVithin heart-pants, nor leaps the eye nor lips : 
Prepare yourselves to kiss, for you must be Iciss'd. 9S 

J/r/. By my troth, 'tis a pretty thing to be towards 

marriage ; a pretty loving Look, where he comes. 

Hal ha! 



Enier"^ Laverduhf, Qoadratus, Lampatho, and 

SlUPLICIUS. 

Lav. Good day, sweet love. 

Mel. Wish her good night, man. 

Lav. Good morrow, sister. 

MeL A curtsey to your* caper: to-morrow mom I'll 
call you brother. 

Lav. But much much falls betwixt the cup and lip. 

Afel. Be not too confident, the knot may slip. 
, Qua. Bounty, blessedness, and the spirit of wine 
attend my mistress. no 

Mel. Thanks, good chuU 

Sim. God^ ye good morrow heartily, mistress'; and 
how do you since last I saw you ? 

Qua. God's me, you must not enquire how she does ; 
that's privy counsel. Fie 1 there's manners indeed 1 

Sim. Pray you, pardon my incivility. I was some- 
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what bold with ]rou, but believe me 111 never be so 
saucy to ask you how do you again as long as I live. La 1 

Mei. Square chub, what sullen blacic is that? 119 

Qua. A tassel that hangs at my purse-strings. He 
dogs me, and I give him scraps, and pay for his 
ordinary, feed him ; he liquors himself in the juice of 
my bounty ; and when he hath suclc'd up strength of 
spirit he squeezeth it in my own face; when I have 
refined and sharp'd his wits with good food, he cuts my 
fingers, and breaks jests upon me. I bear them, and 
beat him ; but by this light the dull-ey'd thinks he 
does well, does very well ; and but that he and I are 
of two faiths — I fill my belly, and [he] feeds his brain — I 
could find in my heart to hug him — to hug him. 130 

Mfl. Prithee, persuade him to assume spirit, and 
salute us. 

Qua. Lampatho, Lampatha, art out of countenance ? 
For wit's sake, salute these beauties. How doest like 
them? 

Zjffi. Uds fut! I can liken them to nothing but 
great men's great horse upon great days, whose tails are 
truss'd up in silk and silver. 

Qua. To them, man ; salute them. 

Zam. Bless you, fair ladies I God make you all bis 
servants I 141 

Aft!. God make you all his servants I 

Qua. He is hoipcn well had need of you ; for be it 
spoken without profanism, he hath more in this train. 
I fear me you ha' more servants than he : I am sure the 
devil is an angel of darkness. 
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lam. Ay, but those are angels of light 

Qua. Light angels ; prithee leave them ; witl 
little, and hear a sonnet ; prithee hear a sonnet. 

Lam. Made of Albano's widow that was, ant 
fieur Laverdure's wife that must he. 

Qua. Come, leave his lips, and commanc 
liquor; if you have no bottle-ale, command somi 
wine and borage,' for that's my predominate hi 
sleek-bellied Bacchus, let's fill thy guts. 

Lam. Nay, hear it, and relish it judiciously. 

Qua. I do relish it most judicially. 

[QUADRATUS 

Lam. Adored exulUnct I delicious, sweet / 

Qua. Delicious, sweet ! good, very good I 

Lam. Jf thou canst taste the purer juice of iav€. 

Qua. If thou canst taste the purer juice ; go( 
good still. I do relish it ; it tastes sweet 

Lam. Is not the metaphor good? Is't n( 
followed ? 

Qua. Passing good, very pleasing. 

Lam. Is't not sweet ? 

Qua. Let me see't; I'll make it sweet; 
I'll soak it in the juice of Helicon. 
By'r Lady, passing sweet; good, passing sweet. 

> Dilke hai an alraordinaiy note :— " In CotgraTc's French 
Brv. Boorracboo is explained '» tippler, quaffir, loss-pot, « 
Se. Burrap may therefore, 1 conceive, mean brvtragt." 
detestable concoclion, claret-cup, the herb liorage is still us 
Gemri, in his Hiriil (1597) 'e'l^ us thai '■ the leaves and f 
borage put into wine niakelh men and women glad and an 
diivetli away all sadness, dulneu, and melancholy " (p. 654). 



,1 




SCENE I.] What You Will. 395 

Zam. You wrong my muse. 

Qua. The Irish flux upon thy muse, thy whorish 
muse. 
Here is no place for her loose brothelry. 170 

We will not deal with her. Go 1 away, away ! 
Lam. I'll be revenged. 

Qua. How, prithee? in a play? Come, come, be 
sociable. 
In private severance from society ; 
Here leaps a vein of blood inflamed with love, 
Mounting to pleasure, all addict to mirth ; 
Thou'lt read ji satire or a sonnet now, 

Clawing their airy humour with 

Zam. Lamp-oil, watch-candles, rug-gowns,' and small 
juice, 
Thin commons, four o'clock rising, — I renounce you 
alL ,80 

Now may 1 'ternally abandon meat, 
Rust, fusty, you which most embraced disuse. 
You ha' made me an ass ; thus shaped my lot, 
I am a mere scholar, that is a mere sot 

Qua. Come, then, Lamp, I'll pour fresh oil into 
thee; 
Apply thy spirit, that it may nimbly turn 
Unto the habit, fashion of the age. 



1 Cf. Every Mam eut of kit Humour. iiL 9 :— ■■ You skjr-slaring 
coxcombs jrou, ;ou fat-brajni, out upon jaa I Vou are good for 
nolbiDg but to sweat nighl-caps and mike rug-gawm dear." Giifonl 
remxrki: — " This was Ihe usual dress of inalheniaiiciani, aslrologen, 
&c, nbcn CDgaged in Iheii sublime speculaiiooi." 
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I'll make thee man the scholar, enable thy behaviour 

Apt for the entertain of any presence. iSg 

I'll turn thee gallant : first thou shall have a mistress : 

How is thy spirit raised to yonder beauty P — 

She with the sanguine cheek, the^ dimpled chin; 

The pretty amorous smile, that clips her lips 

And dallies 'bout her cheek ; she with the speaking eye, 

That casts out beams as ardent as those Sakes 

Which singed the world by rash-braio'd Phaethon ; 

She with the lip ; — O lips ! — she, for whose saice 

A man could find in his heart to inhell himself! 

There's more philosophy, more theorems. 

More demonstrations, all invincible, aoo 

More clear divinity drawn on her cheek. 

Than i[i all volumes' tedious paraphrase 

Of musty eld. O, who would staggering doubt 

The soul's eternity, seeing it hath 

Of heavenly beauty but to case it up ! 

Who would distrust a supreme existence. 

Able to confound, when it can create 

Such heaven on earth able to entrance, 

Amaze ! 0, 'tis Providence, not chance 1 

Lam. Now, by the front of Jove, methinks her eye 
Shoots more spirit in me- O beauty feminine ; hi 

How powerful art thou ! What deep magic lies 
Within the circle of thy speaking eyes I 

Qua, Why, now could I eat thee ; thou doest please 
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mine appetite. I can digest' thee. God malce*tfaee 
a good fool, and happy, and ignorant, and amorous, 
and rich, and frail, and a satirist, and an essayist, and 
sleepy, and proud, and indeed a fool, and then thou 
shall be sure of all these. Do but scorn her, she is 
thine own ; accost her carelessly, and her eye promiseth 
she will be bound to the good abearing. 221 

Cel. Now, sister Meletza, doest mark their craft ; 
some straggling thoughts transport thy attentiveness 
from his discourse. Was't Jacomo's or our brother's 
plot? 

Lav. Both, both, sweet lady; my page heard all : we 
met the rogue ; so like Albano, I beat the rogue. 

Sim. Ay, but when you were gone the rogue beat me. 

Lav. Now, take my counsel : listen. 229 

Mel. A pretty youth ; a pretty well-shaped youth : a 
good leg, a very good eye, a sweet ingenious* face, and 
I warrant a good wit; nay, which is more, if he be 
poor, I assure my soul he is chaste and honest; good 
faith, I fancy I fancy him : ay, and I may chance ; — 
well, I'll think the rest 

Qua, I say, be careless still : court her without com- 
pliment ; take spiriL 

Lav. Were' not a pleasing je?t for me to clothe 
Another rascal like Albano, say, 

And rumour him retum'd, without all deceit? 240 

Would not beget errors most ridiculous ? 
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Qua. Afeietia, Ulla, beUasa I Madonna, ielia, htUa, 
gcntelesia f prithee kiss (his initiated gallanL 

Mel. How would it please you I should respect ye? 

Lam. As anTthing, VTiat Yoa Will, as nothing 

Mel. As nothing t How will you value my lore ? 

Lant. Why, just as jou respect me — as nothing; for 
out of nothing, nothing is bred: so nothing shall not 
beget anything, anything bring nothing, nothing biing 
anything, anything and nothing shall be What Yon 
Will ; my speech mounting to the value of myself, which 
is aji 

Mel. What, sweet 

Lam. Your nothing, light as yoorself, senseless as 
your sex, and just as you would ha' me — nothing. 

Mel. Your wit skips a morisco ; but, by the brightest 
spangle of my tire, I vouchsafe you entire unaffeaed 
f^LVOur. 

Wear this, gentle spirit, be not proud j 
Believe it, youth, slow speech swift love doth often 
shroud. afa 

Lam. My soul's entranced ; your favour doth transport 
My sense past sense, by youi adorM graces; 
I doat, am rapt ! 

MeL Nay, if you fall to passion and past sense. 
My breast's no harbour for your love. Go, pack! 
hence t 

Qua. Uds futi thou gull! thou inky scholar I Ha, 
thou whoreson fop ! 
Wilt not thou clap into our fashion'd gallantry? 
Couldst not be proud and scornful, loose and rain? 
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God's my heart's object ! what a plague is this ? 
My soul's entranced I Fut ! couldst not clip and kiss ? 
My soul's entranced I ten thousand crowns at least 2?i 
Lost, lost Aly soul's entranced I Love's life, O beast L 

Alb. \withoui\. Celia, open; open, Celia: I would 
enter: open, Celia I 

Fran. \without\ Celia, open; open, Celia: I would 
enter : open, Celia I 

Alb. [wrrVAJw/]. (What, Celia, let in thy husband, 
Albano : what, Celia I 

Fran. [rvi/Aout]. What, Celia, let in thy husband, 
Albano : what, Celia I 280- 

Alb. [without]. Uds f-f-f-fut ! let Albano enter. 

Fran, [without]. Uds f-f-f-fut I let Albano enter. 

Cel. Sweet breast, you ha' pla/d the wag, I'faith 1 

Zav.^ Believe it, sweet, not I. 

Mel. Come, you have attired some fiddler like Albano, 
to fright the perfumer; there's the jest. 

Enter ^ Randolfo, Andrea, an^ Jacoho. 

.Ran. Good fortunes to our sister. 

Mel. And a speedy marriage. 

And.' Then we must wish her no good fortunes. 

yiuv. For shame ! for shame I Straight clear your 
house ; sweep out this dust ; fling out this trash j return 
tomodesty. Yourhusbandl l5ay,yourbusband Albano, 



j!Xl IFi^ rim WOL [<cTiT. 

^2x V3S giccaaed (irawii'd, is icOmi'd, — tf^ aitd at tbe 
.iccr: ajj 

^Jj£ Hi. '■33. '. Ht husband ! Ha, ha ! 

J-ti.'- L-nahycn? Sumdes! Langh yoa? 

C^ C^me. csme. rinir pice's disonci'd. Good &idi, 
%--ciTTi-- [ lai 3o scoiii. To shape a pafiuner like mj 
ingbsTi-i O nreis yest '. 
Jia. I'-'T" * juca 1 aH 'iuown. 

(J^ F^r renar^re of rcnr onlt, will yoo "'^■"►^i'' a 
^esv 3CW ? Mj JiTe haia dred soaie fiddler like AlbaiKs 

^.c. Sic t : by blesedness, not 1 

J^t Cctne, 'a cr::e. Do Init snppoit the jest, and 
yea :bil i;:r^2r wl^ii Uagh^cr. 

__/"a:7. F' '"''i we cociicscend; 'twill not be cross'd, I 
ses. 
StiTTii^ i=d iaagiag go by desriny, 

^Jj. [Ti:tL-3f\ B^b-bar out Albano ! O adulterous, 

/'>'33E. 'x^J£v>a/~. B-b-b-bar oat Albano I O thou 

^z^L Le: them ia ! Let them in t Now, now, now ! 
O-acTTs, obserre ! Look, iook, look ! 

Enier Albano and FRANasco. 

Joixf. Tna: same's a fiddler, shaped like thee. Fear 
Eougbt ; be confident : thou shalt know the jest here- 
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after: be confident; fear nought; blush not; stand 
finn, 317 

Alb. Now, brothers ; now, gallants ; now, sisters; now 
call [me] a perfumer, a gutter-master. Bar me my house ; 
beat me, — baffle ^ me, — scoff me, — deride me ! Ha, 
that I were a young man again I By the mass, I would 
ha' you all by the cars, by the mass, law I I am Fran- 
cisco Soranza ! am I not, giglet, strumpet, cutters,* 
swaggerers, brothel-haunters ? I am Francisco ! O God I 
O slaves ! dogs, dogs, curs ! 

Jaco. No, sir ; pray you, pardon us ; we confess you 
aie not Francisco, nor a perfumer, but even 317 

Alb. But even Albano. 

Jcuo. But even a fiddler, — a minikin-ticldcr,* — a pum- 
pum ! 

Fran. A SCraper, scraper I 
Art not asham'd, before Albano's face. 
To clip his spouse? O shameless, impudent t 

J<Ko. Well said, perfumer. 

Alb. A fiddler, — a scraper, — a minikin-tickler, — a pum, 
a pum !^-cven now a perfumer, — now a fiddler 1 — I will 
be even What You Will. Do, do, do, k-lc-k-kiss my wife 
bc-be-be -be-fore 

Qua. Why, wouldst have him kiss her behind ? 

Alb. Before my own f-f-f-£acc ! 340 

Jaw. Well done, fiddler I 

Alb. ni f-f-fiddle ye ! 

> Innitl. * Huffing gallants, roiiirrers. 

> TiiiU Ik* mdniiiit— play OD the fiddle. Cf. Middleloni Femily <^ 
Love, I. 3:— "One [nucha I be bus, Oie Oina lickla Hu miHiiin." 

vol. II. 3 C 
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.-iT'. Z'ls =-=-c-c:ock me ? 

^xs. niij t=e c^xc I'll p-p-ppaste up iofiniies 

_/'■*=■• T»ii rsrelT, rarelj done. Away, away 1 347 
[£xif FRANcisca 

A^. m f-f-foHow, thocgh I st-5t-5t-stut ; I'D stumble 
3 th* i^e : in pp-plaia laugnage, I pray yon use my 
«^ wtH. Good hia, she was a kind soul, and an 
icoes: wz^=m orice : I was her husband, and was called 
.V'a-Q. before I was crown'd ; but now, after my resur- 
rec=c=, I aia I know not what ; indeed, brothers, and 
h.ised, ssisn, and indeed, wife, I am ^liat You Will 
D;^ ti^a Unga? dost thon ge-ge-gc-gcm ? ^ A ppp 
p<:r=:er. — a nddler, a — Diabolo, matre de Dies, — I'll 
KV-£rk yaTi, by the Lord, now,* now I will I 

[Exit AisAna 

Q»i. Hx ha ! 'tis a good rogue, a good rogue ! 

Zjt. a good rogue ! Ha ! I know him not 

CtJ. No, good sweet love. Come, come, dissemble 
not 360 

Z«r. Nay, if yon dread nothing, happy be my lot 
Come, via, test;* come, fair cheeks; come, let's dance: 
The sweets of love is amorous dalliance. 

Cel. All friends, all happy friends, my veins arc light 

Lyz. Thy prayers are now, God send it quickly night ! 

Mel. And then come morning. 
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Lys. Ay, that's the hopeful day. 
Mel. Ay, there thou hitt'st it 
Qua. Pray God he hit it 
Lav. Play I 

Tlu Dana. 

Jaco. They say there's revels and a play at court. 

Lav. A play to-night? 

Qua. Ay, 'tis this gallant's wit 

Jaco. Is't good ? Is't good ? 

Lam. I fear 'twill hardly hit 370 

Qua. I like thy fear well ; 'twill have better chance ; 
There's nought more hateful than rank ignorance. 

CtL Come, gallants, the table's spread ; will you to 
dinner ? 

Qua. Yes ; iirst a main at dice, and then we'll eat 

Sim. Tmly the best wits have the badd'st fortune at 
•dice stilL 

.Qua. Who'll play ? who'll play ? 

Sim. Not I ; in truth I have still exceeding bad 
ifortune at dice. 

CtL Come, shall we in ? In faith thou art sudden sad, 
iDoest fear the shadow of my long-dead lord ? 381 

Lav. Shadow I Ha ! I cannot telL 
Time trieth all things ; well, well, well I 

Qua. Would I were Time, then. I thought 'twas for 
something that the old fornicator was bald behind. Go ; 
pass on, pass on.J [Exeumt. 



Tie jsr-jj-t: jtt irssr* Jy i S'j^e, and CeI-IA and 
1^— A:;ins. '^Ti^HArTS itxd Lyzabett.*, Lam- 
? crjt:. «j iCzi-ZTZ.*. aocpucirs omJ Lccia, rfu- 
3..r--.i. ::z^.t- xr iinjur. T'lU sjh^ is sung, during 

i^itt r-iJS- iiJ it fat. my fair CaUpoiii, 
R-t:,- :>iri > ixii ;'ii:ce, tesh borate, boy ! 

£jm. I c^ici^ceEiil, ccmccecd myself to ye, lady. 

3i:L \t. r-o-., s;r, y&a dwell far irom neighbours, that 
arc Kiiirced ■-© commend yoursciC 

Qua. W~.j, Simpiidus, whiiher now, man ? for good 
£uh.o&'a uke, siir not ; sit stiU, sit stilh 

AW. I moit needs rise ; much good do it you. 

Qua. Doest thou think thy rising will do them much 

1 FromliKSaUJio^Akatar, i594{al(ribuiedlo Peele) : — "Feedlhen 
■Dd faini not, (air Calipolil." Piitol in a HtnrjiV. quotes the line ai it 
]a giTen by Manton. 

> See oule 4. p. 3SS- 
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good ? Sit still ; sit still ; carve me of that, good 
Meletza. Fill, Bacchus, fill ! n 

Sim. I must needs be gone ; and you'll come to my 
chamber to-morrow morning, I send you a hundred 
crowns. 

Qua. In the name of prosperity, what tide of happiness 
so suddenly flow'd upon thee? 

Sim. I'll keep a horse and four boys, with grace of 
fortune now. 

Qua. Now, then, i'faith, get up and ride, ig 

Sim. And I do not, I'll thwack^ a jerkin till he groan 
again with gold lace. Let me see ; what should I desire 
of God ? Marry, a cloak, lined with rich taffeta ; white 
satin suit ; and my gilt rapier from pawn : nay, she 
shall give me a chain of pearl, that shall pay for all. 
Good-bye, good signior ; good-bye, good signior. 

Qua. Why, now, thou speaketh in the most embraced 
fashion that our time hugs ; no sooner a good fortune 
or a fresh suit falls upon a fellow that would ha' been 
guU'd to ha' shoved into your society, but, and he me[e]t 
you, he fronts you with a faint eye, throws a squint glance 
over a wried shoulder, and cries 'twixt the teeth, as very 
parsimonious of breath, " Good-bye, good signior ; good- 
bye, good signior." Death, I will search the life-blood 
of your hopes. 34 

Sim. And a fresh pearl-coloui silk stocking O 

> i.f., cover or embrmder Ibickljr. C(. Guilpin'i Skialelieia, tf\p. 




x*.. c*>. WW »j. v.. Et' to tot iialf-crwra orainar*^ ere-j 
lasi.. Yi- oart nrr ivui> box a: toiiacco ; Pil corvsse 
'«iu. nam on: count: anC coarasa. N(mi. — good-s^ 
^DOk sipiic: — ^ la:: o: massy surer spurs, loo. a nxiCL * 
Miar-. nrcir^. aih. zaa. toe: gmbrDijc t. hanger;* and, 
pj&. sipuoi 41 

laK StITT' Tn-- ^mrin^fi riym'^I^t^l-Trlrtfn,^■t^~^l«Tli^^; 

tBc luioa li ma^ IK laves, ite xavsa, — oiks uL?.— 



.^K Cia: loa: ius aie ia: capor., suck'd liie boiTd 
entcaa. an^ ts: ott: nif m: with liie ioou 01 bosun', oae 
?-JD;^. I'i. scon. n:it ; iu poes npnn Fncays is back 
sant. 4£ 

^«<c ?iani; By tias ii^i, & c[^rmj; cbeaio: :* be 
live Di. loi": □: mcrchsntf' wive; ; he waTnis on ihs tase 
of inaiTu . - iif iunukueu. you: ordir.ary, for which be 
itKOfr scoi-nrt . £eep£ on goid is i;ii. purse, k> pn: an 
npOL maiiis. by wmzc he lives, asd tccps a fair b^ at 
ittt btrci^ 1 ne i^ fiamr'd Fobius. 

Hbk. Hi. a i. sue ma^, lav, asd has a good wit ; fot 
aiiex bt lis; bt car rt> is black satm, ay, asd is a doik 
.xec wiiL ussbar£ TtrrcL 57 

- H*i!-*<n>»t »-«i ■ san>r»-ha: cETsnipar;! price for an icdiiii:;. 

' liiOikd nars mat ■ tmccd mJi an minted faih. 

• -rx WM, vo, ^ p- 3i 

• f.kiaiuT ■» ■ caci irriB fix irDCne vho nude his Irnugbrcliealiag 
u djiLc- — " Cbc^autt Lav — or ihe art □£ vmtiiTig moner byEilie dice. 
iiiMc thai praL-iue us study call ibemseliB iktatm, Ihe dice cbcalen, 
■Ad (tat mwMry khicb Iberpuichuecbesu." — Dekker's BtUman af Lan- 
4m ( Wvrii, ed. Grouii.' lii. it;). 

• Throwi Hi dice. 
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Qua. By the salvation of humanity, he's more pestilent 
than the plague of lice that fell upon Egypt; thou hast 
been knave if thou credit it; thou art an ass if thou 
follow it ; and shall be a perpetual idiot if thou pursue 
it : renounce the world, the flesh, the devil, and thy tiust 
in men's wives, for they will double with thee : and 
so I betake myself to the sucking of the juice capon, 
my ingle bottle-ale, and his gentleman usher, that 
squirers him, red hening. A fool I found thee and 
a fool I leave thee; bear record. Heaven, 'tis against 
the providence of my speech. Good-bye, good signior. 
{Exit. 

Enter Slip, Nous, Dorr, and Bidet. 

Sitn. Ha, ha, ha J Good-bye, good signior ! What a 
fool 'tis ! Ha, ha, what an ass 'tis t Save you, young 
gentlemen, is she coming ? Will she meet me ? Shall's 
encounter ? Ha ? 73 

Bid, You were not lapt in your mother's smock : ' you 
ha' not a good cheek, an enticing eye, a smooth skin, a 
well-shaped leg, a fair hand : you cannot bring a wench 
into a fool's paradise for you. 

Sim. Not I, by this garter. I am a fool, a very ninny, 
I ! How call you her ? How call you her ? 

Bid. Call her ? You rise on your right side to-day, 
marry. Call her? her name is Mistress Perpetuana : 
she is not very fair, nor goes extraordinary gay. 8t 

1 " He VHU inrapt up in tit tail ^ Ait molho'i smock, — sajrjng oiwaj 
one remaikable Toi his success witb the ladies." — Grose's_C^i. Diet, 
if the Vulgar Tuttgue. 
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Sac has x good skm? 

A good skm ? She is wealthy; her husband's a 
fiaol : soel make joa ; she weazs the breeches : shell 

make too 

Sim, ni keep two men, and thej shall be tailors ; thej 
shal make scis coatinoaKvy and those shall be cloth of 

88 

Bil» Yoa mar go in beaten precious stones every day. 
y, I must acquaint you with some observances, 
which you must pursue most religiously. She has a 
fool; a carund fool waits on her, that is indeed her 
pander; to him, at the first, you must be bounteous; 
whatsoe'er he craves, — ^be it your hat, cloak, rapier, 
parse, or such trifle, — give't, give't ; the night will pay 
all ; and to draw all suspect from pursuing her love for 
base gain sake. 97 

Sim. Give't? by this light, ril give't, weret — Gain! I 
care not for her chain of pearl, only her love : gain J 
The first thing her bounty shall fetch is my blush-colour 
satin suit from pawn : gain ! 

Bid, When you hear one wind a comet, she is coming 
down Saint Mark's Street : prepare your speech, suck 
your lips, lighten your spirits, fresh your blood, sleek 
your cheeks, for now thou shalt be made for ever (a per- 
petual and eternal gull). \Exit Bidet. 

Sim, I shall so ravish her with my courtship ; I have 
such variety of discourse, such copy ^ of phrase to begin, 



^ f.^., copiousness. — Ben Jonson was fond of using the word copy in 
this sense. 
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as this : — >Sweet lady, Ulysses' dog, afler his master's ten 
years' travel — I shall so tickle her : or thus, — Pure 
beauty, there is a stone ' iii 

Slip, Two sFODCs, man, 

Sim. Call'd — 'tis no matter what I ha' the eloquence; 
I am not to seek, I warrant yoa 

Tht (ornet is winded. Enter Pippo, Bidet ; Pippo attired 
like a merchants wife, and Bidet Uke a fool. 

Sweet lady, Ulysses' dog, there's a stone called O 

Lord I what shall I say ? 

Slip. Is all your eloquence come to this 7 

Sim. The glorious radiant of your glimmering eyes, 
your glittering beauties blind my wit, and dazzle ray 

Pip. I'll put on my mask, and please you; pray you, 
wink, pray yoa lat 

Bid. O fine man ! my mistress loves you best. I 
dreamt you ga' me this sword and dagger. I love your 
hat and feather, O 

Sim. Do not cry, man ; do not cry, man : thou shalt 
ha' them. Ay, and they were • 

Bid. O, that purse, with all the white pence in it I 
Fine man I I love you 1 Give you the fine red pence 
soon at night 7 He 1 I thank you : where's the fool 
now ? 130 

Sim. He has all my money ; I have to keep myself, 
and 

^ip. Poghtl 

^ ^mpUdiu leems 10 be tiring to ncoll some paiMce of £«/la(i. 
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P^ Siri die fo<d shall kad joa to mj house; the 
fool shall not At night I eiqpect 70a : till then, take 
this seal of mj affection. 

Qua. \wiikin\ What, Simplidns I 

Sim. I come^ Qaadratns. Gentlemeo, as yet I cat 
bat thank joa ; but I most be tni^ed £or mj oidinaiy 
soon at night : or stay, I'll — The fool has untenish'd 
me ; but 'twill come again, good bye. 141 

Qua. \wiikin[, What, ho I Simplidns 1 

Sm. Good by^ good boys. I come^ I oome^ good 
bye,^ good boysL {MxiL 

Bid. The fool shall wait on thee. Now, do I merit 
to be ydept^ Bospkaros Carmefydtm Samarijiiaatmhm 
Biidt Who^ who has any square dice? 
^ Pip. Many, sur, that have L 

Bid. Thou shalt lose thy share for it in our purdiase.* 

P^. I pray you now, pray you now. 150 

Bid. Sooner the whistle* of a mariner 
Shall sleek the rough curbs of the ocean bodc^ 
Now speak I like myself: thou shalt lose thy share. 

Enter Quadratus, Laverdure, and Celia; Sim- 
PLicius, Meletza, Lyzabetta, Lucia, and 
Lampatho. 

Pip. Ha ! take all, then. Ha ! 

Qua. Without cloak, or hat, or rapier? Fie ! 

1 Old eds. " boyes." « Plunder. 

> "This may be an allusion," says Dilke, "to a supeisdtion still 
existing in a degree among sailors, that to whistle during a storm will 
increase its violence." No such allusion is intended. The " whistle" 
is the boatswain's whistle. 



/., 
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Sim. God's me ! Look yonder. Who gave you these 
things ? 

Bid, Mistress Perpetuana's fooL 

Sim. Mistress Perpetuana's fool ! Ha, ha ! there lies 
a jest Signor, the fool promised me he would not 
leave me. 161 

Bid. I know the fool well He will stick to you: 
does not use to forsake any youth that is enamour'd on 
another man's wife ; he strives to keep company with a 
crimson satin suit continually; he loves to be all one 
with a critic ; a good wit, self-conceited, a hawk-bearer, 
a dog-keeper, and great with the nobility; he doats 
upon a mere scholar, an honest flat fool; but, above 
all, he is all one with a fellow whose cloak hath a better 
inside than his outside, and his body richer hned than 
his brain. 171 

Sim. Uds so! I am'cozened. 

Pip. Pray you, master, pardon me ; I must lose my 
share. 

Sim. Give me my purse again. 

Bid. You gave it me, and I'll keep't 

Qua. Well done, my honest crack, thou shalt be my 
ingle for'L 

Lav. He shall keep all, maugre thy beardless chin, thy 
eyes. iSo 

Sim. I may go starve till midsummer quarter. 

Qua. Fool I Get thee hence. 

Pip. rU to school again, that I will : I left in ass in 
presenii^ and I'll begin in ass in presenti ; and so good 
night, fair gentry. \Exit Pippo, 
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Qua. The triple idiot's coxcomb crowa^ the^ 
Bitter epigrams confound thee ; 
Cuckold be whene'er thou bride thee; 
Through every comic scene be drawn ; 
Never come thy clothes from pawn ; i^ 

Never may thy shame be sheathed, 
Never kiss a wench sweet-breathed. \Comets sound. 

Enter as many Pages ttnlk torches as you can ; Ran- 
DOLFO, Andrea,' Jacomo bare-headed; the Duke 
with attendants. 

Ran. Cease ( the duke approacheth : 'tis almost 

night, 
For the duke's up : now begins his day. 
Come, grace his entrance. Lights ! lights ! Now 'gins 

our play. 
Duke. Still these same bawling pipes : sound softer 

strains 1 
Slumber our sense : tut ! these are vulgar strainSL 
Cannot your trembhng wires throw a chain 
Of powerful rapture 'bout our mazfed sense? 
Why is our chair thus cushion'd tapestry, jgo 

^Vhy is our bed tirfed with wanton sports. 
Why are we clothed in glistering attires, 
If common bloods can hear, can feel. 
Can sit as soft, lie as lascivious, 
Strut* all as rich as the greatest potentate : — 



•cEKELi IFiif Fw JTiZ, 4:3 



Soul! and yog rr^»nr fees irj fir Hf " gg 
With aaght bet wlui t=e I3 re czmniiL 

What sport icrrjszi? 

Wiar sec tica naz sLireci iir ne ' jjozi ? 
What shocld iaz^e TszneiLSirs Li ZtrrtT A-txr , 
The itch oa Tczitcxziisl jzmz tictiL ztsj 1 

• Qua. Due. rcizint rr|rL iLccc — zix'jl zzsl Llsc fie 
best means lo be iinz. 1 ic irr jcri i:. Times ,. — 'J'jtjl. 
great nsan ! 'jsl =1* k::^ ±.7 is— I lai fiz.- izii - jct*- 
fore laitr.fcl : I tCI ic t-i^sr -? !ia:i irv -JL zirr Eu.ir;c3 
do, — love lies : lis: I -^--l lersr ic zzsz -wuci il 117 
subjects CO. — "ij-igr T.:«*g riT zxnnrjLn ns— e::j:iL A 
comedv ! 

No, and t^n- sezst wznLi zsus-jitsz jl it^.l'pm 
Appropriaie z^ zhtt iLzjoi zl 
Peculiar to tze gar* it ZLiresx. 
That none ca^ rrlihi lor ^.-ir,*:! ^=*szzt 
Vouchsafe to T:iev ±e srnmri zt i.h 
That stands oc rzcii hijdit jatFiiVL, 
O that s nr rz^i 11 STmrnirria: vzi iirn:!- 
Strain'd £xs& ize issii if :g;y ina-'Jit icnjiia 
Give tbera a scsixt aiaj aun.* T,:i*:r iizTL^^ri.-.r iuv:ii 
Rise np on t^cze 31 anfnru'ji. ^ 3> 

And fill ILcx 7^,*ri*cr -ni-i ^nr* tiLiSC -rx , 
O that's foe pe2=es inn iir ^r^rjK iz 



1 Ed. aL - fXkt'U l ift '—ioggag ias -aBr:^ mil An^r* :.:r :;tt--x 
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Duke, Darest thou then undertake to suit our ears 
With such rich vestment ? 

Qua, Dare ! Yes, my prince, I dare ; — nay, more, I 
wiiL 
And. I'll present a subject worth thy soul; — 
The honoured end of Cato Utican. 

Duke, Wholl personate him ? 

Qua, Marry, that will I, on sudden, without change. 

Duke, Thou want'st a beard. 240 

Qua, Tush ! a beard ne'er made Cato, though many 
men's Cato hang only on their chin. 
Suppose this floor the city Utica, 
The time the night that prolonged Cato's death ; 
Now being placed *mong his philosophers. 
These first discourse the soul's eternity. 

Jaco, Cato grants that, I am sure, for he was valiant 
and honest, which an epicure ne'er was, and a coward 
never will be. 

Qua. Then Cato holds a distinct notion 250 

Of individual actions after death. 
This being argued, his resolve maintains 
A true magnanimous spirit should give up dirt 
To dirt, and with his own flesh dead his flesh, 
'Fore chance should force it crouch unto his foe ; 
To kill one's self, some ay, some hold it no. 
O these are points would entice away one's soul 
To break indenture of base prenticage. 

Enter Francisco. 
And run away from 's body in swift thoughts, 
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To melt in contemplation's luscious sweets I 260 

Now, O my voluptuous duke, 1*11 feed thy sense 
Worth his creation : give me audience. 

Fran, My liege, my royal liege, hear, hear my suit. 

Qucu Now may thy breath ne'er smell sweet as long as 
thy lungs can pant, for breaking my speech, thou Mus- 
covite ! thou stinking perfumer ! r266 

Enter Albano. 

Duke. Is not this Albano, our sometimes courtier ? 

Fran, No, troth, but Francisco, your always perfumer. 

Alb. Lorenzo Celso, our brave Venice Duke, Albano 
Belletzo, thy merchant, thy soldier, thy courtier, thy slave, 
thy anything, thy What thou Wilt, kisseth thy noble 
blood. Do me right, or else I am canonized a cuckold ! 
canonized a cuckold ! I am abused ! — I am abused ! — 
my wife's abused ! — ^my clothes abused ! — my shape, — my 
house, — my all, — abused 1 I am sworn out of myself, 
— beated out of myself, — baffled, — ^jeer*d at, — laugh'd at, 
— barred my own house, — debarr*d my own wife ! — whilst 
others swill my wines, — gormandize my meat, meat, — 
kiss my wife ! — O gods ! O gods ! O gods I O gods ! 
O gods I 280 

Lav. Whois't? Whois't? 

Cel. Come, sweet, this is^your waggery, i' faith; as if 
you knew him not 

Lav. Yes, I fear I do too well : would I could slide 
away invisible. 

Duke. Assured this is he. 

Jaco. My worthy liege, the jest comes only thus. 



I 
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Mov to stop aad aon it ndi nae like deceit : 
AH bciag kaowB, Uie nendi kI^|^ hath disgoised 
Aiddki^lfte AUaaotoc^tofij^lhe perfumer :—tIiii 

/)Mi Aitnn^istne? 
JM Thoorfn^dlisiVht 

.<<& Ar,Viii|^ *[» trac; li^; I am a fiddler, a 
I tel ^fiddler. I'D not bdiett 
: lad ^ known, Veritas am 
M not tobnk under Tarthiqgilb; 
»/ a filler? 

Xhl WciAf v^paidoB; ud point nefot to obb- 

ftn [n] yonadit-^aw dqatitini dcH^ hadi aade ar 

]McK«iwto€ftadjaa. yi 

.J& A|bMiMk(ar-«raram— flottMi^— aobdi^dai 

Bai^faKntl nv^kcar^awiderl CeS^ 
VhyaMatOaalMk? Sent dun tUi, Cdia? 
Omel 

How often, widi bsdrioas toodi, tb^ tip 

Hath kissed tltis niaik? How oft this macb-wTODji'd 

tveast 
Hath bone the gentkwei^l of th^ soft cheek? 310 

Cd. O vx, my dearest lord, — my sweet, sweet lore ! 

ABi. What, a fiddler, — a fiddler ? now thy love ? 
I am sme thoa sconi'st it ; nay, Cclia, I coold tell 
What, on tftc night before I went to sea. 
And took my leave, with hymeneal rites. 
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What thou lisped 

Into my ear, a fiddler and perfumer now ! 

And,^ And 

Ran, Dear brother. 

Jaco, Most respected signior ; 
Believe it, by the sacred end of love^ 320 

What much, much wrong hath forced your patience, 
Proceeded from most dear affibd love, 
Devoted to your house. 

And,^ Believe it, brother. 

Jaco, Nay, yourself, when you shall hear the occur- 
rences, will say 'tis happy, comical. 

JRan, Assure thee, brother. 

Alb. Shall I be brave? Shall I be myself now? 
Love, give me thy love ; brothers, give me your breasts ; 
French knight, reach me thy hand ; perfumer, thy fist. 
Duke, I invite thee ; love, I forgive thee ; Frenchman, 
I hug thee. I'll know all,— I'll pardon all,— and I'll 
laugh at all I [Albano and his brothers talk apart. 

Qua, And I'll curse you all! — O ye ha' interrupt a 
scene ! 334 

Duke. Quadratus, we will hear these points discuss'd, 
With apter and more calm affected hours. 

Qua, Well, good, good. 

Alb. Was't even so ? I'faith, why then, capricious mirth, 
Skip light moriscoes in our frolic blood,^ 

1 Oldeds. *'Adri:* 

* Cf. Second Part of Antonio and Mellida^ v. 2 : — 

" Force the plump-lipp'd god 
Skip light lavoltas in your fiill-sapp'd veins." 
VOL. II. 2 D 
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lSC osckecsy too^ to boot, are laid. 
Z<xr. W*T. rhtcc. vind cometSy lead on, joUv lad. 
^i3. Fum^r me, raZana, though mj legs lead wrong, 
Tis mj cnt foodng : wind out nimble tongue. 361 

Diiif. Tis well, 'tis wdi : — how shall we spend this 
night ? 



1 Oldeds. "sveete" and "sweet" 
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Qua. Gulp Rhenish wine, my liege ; let our paunch 
rent; 
Suck meny jellies ; preview, but not prevent, 
No mortal can, the miseries of life. 

Alb. I home invite you all. Come, sweet, sweet wife. 
My liege, vouchsafe thy presence. 
Drink, till the ground look blue, boy ! 

Qua, Live still in springing hopes, still in fresh new 
joys ! — 
May your loves happy hit in fair-cheek*d wives, 370 

Tour flesh still plump with sapp'd restoratives. 
That's all my honest frolic heart can wish. 
A fico for the mew and envious pish ! 
Till night, I wish good food and pleasing day ; 
But then sound rest. So ends our slight-writ play. 

[Exeunt. 

Deo op : max : gratias. 
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